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1. JVADAS

1. Darbo problema ir aktualumas. Neoficialieji urbanonimai —
gyventojy pasaulévaizdzio atspindys, atskleidZiantis miesto charakterj,
sudétingg istorine bei kultiiring raida. Sie pavadinimai — svarbus 3altinis,
perteikiantis gyventojy kalbine kultiira, poZzilirj j miesto objektus ir vietas.
Spar¢iai kintantiems neoficialiesiems urbanonimams fiksuoti ir analizuoti
uzsienyje skiriama nemazai démesio: leidZziami zodynai (SM 1; SM 2;
Groblinska 2020 ir kt.), kuriamos duomeny bazés, interaktyvis zemeélapiai,
vyksta internetinés apklausos, skelbiami straipsniai, kuriuose daZniausiai
darybiniu (Padalak 1997, 92-102; Jaracz 2004, 237-247; Uminska-Tyton
2007, 116-342; Ainiala 2008, 101; Majkowski 2010, 143—154; Ainiala,
Saarelma, Sjoblom 2012, 107—109 ir kt.) ir socionomastiniu (Ainiala 2009,
67-75; 2016b, 1-11; Protassova, Reponen 2011, 45-65; Gyorffy 2016, 153—
361; Ainiala, Halonen 2017, 203-226 ir kt.) aspektais tiriami neoficialieji
urbanonimai. Taigi gyventojy sukurtas naujasis leksikonas yra fonetiniy,
morfologiniy, darybiniy, socionomastiniy, leksiniy tyrimy pagrindas.

Neoficialieji Vilniaus urbanonimai toponimikos literatiiroje néra
sistemiskai tirti ir aprasyti. Laimuté Balod¢ (2014a, 66—67) pirmoji pristate
dalj neoficialiyjy Kauno ir Vilniaus urbanonimy sudarymo budy. Ji i§skyré
kelianario pavadinimo trumpinima, pamato trumpinimga, priesaging daryba,
diryba, minéjo metaforizacijos, istoriniy paraleliy formy vartojimo atvejus.
Sie pavadinimai atspindi bendras lietuviy urbanonimy sudarymo tendencijas.

Si disertacija yra pirmasis darbas, kuriame kompleksiskai analizuojami
Vilniaus lietuviy jaunimo kalbos neoficialiyjy urbanonimy sudarymo budai,
vartosenos ypatumai ir rySkinamas produktyvumas. Sudarytas interaktyvus
zemeélapis ir publikuotas neoficialiyjy urbanonimy sgvadas suteikia galimybe
didinti duomeny sklaidg ir prieinamumg moksliniams tyrimams.
Urbanoniminis kraStovaizdis yra permainingas (Groblinska 2020, 125), todél
svarbu fiksuoti neoficialiuosius pavadinimus, lyginti atskiry urbanonimy
grupiy sudarymo polinkius su $Snekamosios kalbos zodziy tyrimy rezultatais,
kity Saliy neoficialiyjy pavadinimy vartosenos ir sudarymo désningumais.
Tipologiné, struktiiriné-gramatiné neoficialiyjy urbanonimy analizé sudaro
tokiy tyrimy kaip socionomastika, kuri tiria pavadinimy vartosenos ir
varijavimo ypatumus, priklausancius nuo socialiniy, kultliriniy ir situaciniy
veiksniy, pagrinda (Ainiala 2016b, 1-3).

Dél kintancios neoficialiyjy urbanonimy vartosenos ir ekstralingvistiniy
veiksniy nejmanoma pateikti baigtinio saraso ir jy analizés. Sie pavadinimai
gali buti nustoti vartoti iSnykus paciam objektui, pvz., nevartojami baro
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Vingriy 17, paminklo Petrui Cvirkai pavadinimai vieng jy uzdarius, kitg —
nukélus. Pervadinus objekta, pvz., Vilniaus pedagoginis universitetas, Forto
dvaras, iSlieka polinkis tam tikrg laika vartoti paralelius neoficialiuosius
variantus. Kaip pastebi Terhi Ainiala (2016b, 5), Snekamojoje kalboje
nevartojami pavadinimai i$nyksta (dar Zr. Ainiala, Ostman 2017, 9).
Neoficialiesiems urbanonimams biidinga pamatiniy ZodZziy jvairové.
Vilniaus oficialieji pavadinimai, kuriy pamata sudaro angly, prancizy, italy ir
kt. kilmés ZodZiai, yra integruoti j lietuviy kalbos sistemg. Objekty ir viety
pavadinimai bei jy uzrasSymai linke varijuoti, pvz., Charli || Charlie || Charlie's
| Charlis || Charly || Carli || Carlie || Ciarli || ,,Carlis* || Carlis || Carly ||
Cherlis || Cerlis || Ciarlis || Charlis (Charlie pizza, pic.). Dél spartéjanéios

globalizacijos ir urbanizacijos atsirad¢ neoficialiyjy urbanonimy variantai
priklauso nuo kalbos sistemos, individo ar grupés poreikiy, kalbétojy
socialiniy tinkly, konteksto ar ekstralingvistiniy veiksniy, tokiy kaip poreikis
iSreik$ti nuomong apie pavadinama objekty ar vietg. D¢l to svarbu nustatyti,
kokie variantai jsigali, kas lemia jy pasirinkima ir kokias $nekamosios lietuviy
kalbos vartojimo tendencijas jie rodo.

Neoficialieji urbanonimai skiriasi vartojimo daznumu. Vieni pavadinimai
yra produktyviis, Zinomi platesniam vartotojy ratui, paplite kalboje, pvz.,
Fabai 249x, (Fabijoniskés, mikr.), o kiti gali buti reti ir siauros vartosenos,
pvz., Akra 2x (Akropolis, prek. c.), perteikiantys nedidelio sociumo ar vieno,
keliy asmeny kalba. DaZnai uZrasyti neoficialieji urbanonimai gali rodyti
isigaléjusius pavadinimus, o pavieniai — retus, sudarytus iSskirtiniais biidais.
Analizuojant neoficialiuosius urbanonimus, sunkumy kyla tada, kai néra
aisku, ar sukurtas neoficialusis pavadinimas, ar leksika iSreikstas ] ji pozidris,
pvz., Chujnia (Krantinés arka, sklpt.): chuinia (‘skulptiira vertinama
neigiamai, vulgariai vadinama chuinia (LZBe; LZ7 36; LKZZ 111-112)),
Murrr... (Cat cafe, kav.): mur (‘garsazodziu nurodoma, kad kavinéje gyvena
katés; gali buti susijgs su maloniu jspiidziu’). I§samesni kokybiniai tyrimai
suteikty galimybe nustatyti skirt] tarp Zodziy, iSreiskianc¢iy nuomoneg, nuo
naujy atsiradusiy neoficialiyjy pavadinimy, bei atskleisty neoficialiojo
sluoksnio onimy kaitg bei raida.

Dél nezinomo neoficialiyjy pavadinimy inventoriaus néra aisku, koks yra
ju santykis su oficialiuoju urbanonimu. Iki §iol nenustatyta, kuris oficialiojo
pavadinimo démuo daZniausiai tampa pamatu, kas lemia jo pasirinkima.
Darbe svarstoma, ar urbanonimo poklasis turi jtakos pasirenkant neoficialiojo
pavadinimo sudarymo biida ir pamatinj kamiena. Sie klausimai toponimikos
darbuose iki Siol nebuvo svarstyti Lietuvoje ar uzsienio Salyse.
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Lietuviy toponimy analizé tradiciSkai pradedama nuo darybos, kuri
iSaiskina vietovardziy struktiirg ir rySius su kitais onimais ir apeliatyvais
(Vanagas 1970; Bilkis 1998, 31; Razmukaité 1998, 4 ir kt.). Vis délto
Aleksandro Vanago (1970) sudaryta tradiciné struktiiriné-darybiné
klasifikacija, kuria remiasi lietuviy onimy tyréjai, neatspindi neoficialiyjy
urbanonimy sudarymo biidy jvairovés. Derivaciniu buidu atsiradg¢ urbanonimai
apima nedidele visy neoficialiyjy pavadinimy dalj. Tiriamyjy neoficialiyjy
urbanonimy pamatas yra aiskus, todél disertacijoje svarstoma, kokiais biidais
atsiranda naujy urbanonimy, kokie yra jy sudarymo désningumai ir specifika,
koks naujo pavadinimo santykis su oficialiosiomis formomis, rySys su kitais
onimais ir apeliatyvais.

Tiriant neoficialiuosius urbanonimus uzfiksuoti lietuviy toponimikoje
placiau netirti jy sudarymo bidai, pvz., abreviatiirizacija, kurios rezultatai
pleciami formantais, pvz., Végétuské (Vilniaus Gedimino technikos
universitetas). Taip pat pastebéti neoficialieji dél Zodziy zZaismo atsirade
urbanonimai, pvz., Pelény g. (Pelyny gatvé), kontaminaciniai pavadinimai,
pvz., Fabibiskés (Fabijoniskés, mikr.), kurie yra ekspresyviis ir perteikia
poreikj individualizuoti miesto erdve.

Pagal neoficialiyjy urbanonimy daznumg matyti produktyvios juy
sudarymo strategijos, rodanc¢ios gyventojy poreikius — tiksliai, ir trumpai
pavadinti vieta ar objekta, suteikiant pavadinimui ekspresyvumo ir
emocionalumo. Disertacijoje sudaryta neoficialiyjy urbanonimy klasifikacija
gali biiti pagrindas kitiems $nekamosios kalbos onimy tyrimams, nes jy
sistema — savita, pasizymi tik jai budingais sudarymo désningumais.

2. Darbo objektas — neoficialiyjy Vilniaus urbanonimy, vartojamy
lietuviy jaunimo kalboje, sudarymo budai ir vartosenos ypatumai.
Neoficialiesiems urbanonimams priskirti jvairiy miesto daliy (choronimai,
Podolskaja 1978, 160'), laisvalaikio praleidimo viety, jstaigy, jmoniy ar
statiniy (ergonimai, Gatkowski 2021, 61), gatviy, prospekty (hodonimai,
Podolskaja 1978, 51; Gatkowski 2021, 63; ICOSe), kalny, kalvy (oronimai,
Podolskaja 104; ICOSe), memorialiniy statiniy (mnemonimai, Gatkowski
2021, 62) pavadinimai, sudarantys miesto urbanonimijos sistemg. Empiring
medziaga, rinktg kiekybinés apklausos biidu 20142018 m., sudaro 3087
pasikartojantys neoficialieji urbanonimai. Disertacijoje uzraSymo variantai
teikti paraleliai, pvz., Basanafkés gimnazija || Basanavkes (Vilniaus Jono
Basanaviciaus gimnazija); i§ viso tirtos atskiros 1828 neoficialiosios formos.

! Apie urbanonimy klasiy prieskyros, terminologijos problemas Zr. 3.1.
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Neisplite neoficialieji urbanonimai analizuoti kartu su iSplitusiais
neoficialiaisiais pavadinimais. Sie okazionalizmai isry§kino $nekamojoje
kalboje vartojamy formy ir jy sudarymo biidy jvairove, padéjo nustatyti
bendrus neoficialiyjy urbanonimy sudarymo polinkius ir buvo naudingi tiriant
atskiroms onimy grupéms biidingas sudarymo ypatybes.

Neoficialieji urbanonimai rodo platy respondenty kalboje vartojamy
pavadinimy spektra — nuo kalboje priimtiny, pasizyminc¢iy stilistiniu
neutralumu, pvz., Angelas (UzZupio angelas, sklpt.), iki pavadinimy,
sudaranciy (ne)oficialiyjy urbanonimy paribj ir iSeinan¢iy uz sistemos riby,
pvz., Apridijes vamzdis kur atseit menas (Krantinés arka, sklpt.). Kadangi
gyventojai  gali  skirtingus pavadinimus vartoti tame paciame
komunikaciniame akte (Ainiala, Saarelma, Sjoblom 2012, 110), disertacijoje
jie analizuoti kaip jaunimo kalboje vartojamy urbanonimy visumos dalis.

3. Darbo tikslas ir uZdaviniai. Disertacijos tikslas — nustatyti
neoficialiyjy Vilniaus urbanonimy sudarymo biidus ir vartosenos ypatumus
lietuviy jaunimo kalboje. Tikslui pasiekti kelti uzdaviniai:

1) remiantis kiekybinés apklausos duomenimis sudaryti neoficialiyjy

urbanonimy, vartojamy lietuviy jaunimo kalboje, sagvada ir Zemélapj;

2) pateikti literaturos apzvalga apie neoficialiyjy urbanonimy tyrimus;

3) identifikuoti neoficialiyjy urbanonimy sudarymo biidus pagal santykj

su oficialiaisiais urbanonimais ir i$skirti vartosenos polinkius;

4) istirti, kokig jtaka pasirenkant neoficialiyjy urbanonimy pamatus daro

oficialieji urbanonimai,

5) iSnagrinéti sudarymo bidy pasirinkimo ir urbanonimy poklasiy

santykij;

6) pagal neoficialiuosius urbanonimus iSryskinti lietuviy jaunimo

poziiirj | Vilniaus objektus ir vietas.

4. Ginamieji teiginiai:

1. Lietuviy neoficialiyjy urbanonimy, kuriy sudarymo biidai yra tokie
patys kaip ir kity kalby, pamatu dazniausiai tampa vienazodziai
oficialieji pavadinimai arba i§ oficialiyjy urbanonimy ar jy daliy
perimtos leksemos.

2. Nuo oficialiyjy urbanonimy Zodziy skai¢iaus nepriklauso, kurie
pavadinimy nariai ar jy dalys tampa naujy urbanonimy pamatu.
Neoficialiuosius urbanonimus linkstama sudaryti i§ vienazodzio
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pavadinimo ar keliazodZio pavadinimo reik§minés leksemos, kuri
determinuoja objekty ar vietg i§ kity.

3. Labiausiai isplite ir dazniausi neoficialieji urbanonimai rodo poreikj
jaunimo S$nekamojoje lietuviy kalboje vartoti trumpasias formas,
kurios daZniausiai yra vienazodziai ar dvizodZziai urbanonimai,
susidare trumpinant oficialiuosius pavadinimus, jy narius ar
asociacijomis gristus urbanonimus.

4. Neoficialieji urbanonimai — lietuviy jaunimui svarbiy aplinkos
pozymiy, i$ kuriy matyti dazniau neigiamas nei teigiamas pozitris i
Vilniaus vietas ir objektus, atspindys. Nauji pavadinimai dazniausiai
kuriami pagal miesto vaizdinés aplinkos — objekty, viety iSorines ar
vidines ypatybes, o ekonominiai, politiniai, socialiniai, kulttriniai
reiSkiniai néra reik§Smingi.

5. Dalies neoficialiyjy urbanonimy sudarymo biidai priklauso nuo
urbanonimy poklasiy: memorialiniai statiniai dazniausiai pavadinami
asociaciniu ir apraSsomuoju biidais, mokslo, maitinimo, valstybinés
istaigos, apsipirkimo vietos pavadinimy pamatu tampa i$ oficialiyjy
urbanonimy ar jy nariy perimtos leksemos.

5. Darbo struktiira. Disertacijos pirmame skyriuje iSrySkintas darbo
naujumas ir problematika, pristatyta objektas, tikslas ir uzdaviniai, ginamieji
teiginiai, pateiktas struktiiros aprasas, darbo aprobavimas. Tyrimo metodika,
kiekybinés apklausos duomenys, oficialiyjy urbanonimy tipologija, uzraSymo
ypatumai pristatyti antrame skyriuje. Neoficialiyjy urbanonimy tyrimy
apzvalga aptarta treCiame skyriuje. Ketvirtame skyriuje pateikta jy
klasifikacija, pristatyta interaktyvus zemélapis, urbanonimy savadas.
Penktame—dvyliktuose skyriuose aptarti neoficialiyjy urbanonimy sudarymo
budai: iSskirti motyvuotieji, asociaciniai, motyvuotieji-asociaciniai, zodziy
zaismo, kontaminaciniai, verstiniai, apraSomieji NU bei pusiau oficialieji
urbanonimai. Skyriy lentelése pateikti dazniausi neoficialieji urbanonimai,
nurodytas sudarymo biido ir pavadinamy viety kiekybinis santykis. Pabaigoje
pateikta iSvados, literatiiros sarasas. Darbas turi penkiolika priedy, publikuoty
nacionaliniame atviros prieigos moksliniy tyrimy duomeny archyve
(MIDAS), juose urbanonimai pateikti pagal sudarymo biuidus, pridéta
dazniausiai uzrasyty NU sarasas, klausimynas.

6. Darbo aprobavimas.

Disertacijos tema paskelbti straipsniai:
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1. Sidaraviciené Veslava 2023, Neoficialieji Vilniaus choronimai —
jaunimo kalbos atspindys. Respectus Philologicus Nr. 44 (49)
(priimtas spausdinti).

2. Sidaravic¢iené Veslava 2019, Dwujezycznos¢ 1 nieoficjalne
urbanonimy w jezyku mtodziezy polskiego pochodzenia w Wilnie, w
Kresy Wschodnie Rzeczpospolitej — ludzie stamtgd. Wydawnicto
LTW, Lomianki, 183—-198.

3. Sidaraviciené Veslava 2018, Multilingualism and Unofficial
Urban Place Names of Vilnius in the Languages of Lithuanian and
Polish Youth. Onomastica Uralica, Nr. 10, 85-96.

Darbo tema skaityti pranesimai konferencijose:

1.

Sidaravic¢iené Veslava, Prof. Arturo Ozolo 58-0ji tarptautine
moksliné konferencija Gramatika ir Zodziy daryba, 2023 m. kovo 16—17
d., Ryga (Latvija). Prane$imo tema: Neoficialieji Vilniaus choronimai —
Jjaunimo Snekamosios kalbos atspindys.

Sidaravic¢iené Veslava, XXVI International Congress of Onomastic
Sciences, 2017 m. rugpjucio 27 — rugs¢jo 1 d., Debrecenas (Vengrija).
Pranesimo tema: Multilingualism and Unofficial Urban Place Names of
Vilnius in the Languages of Lithuanian and Polish Youth.
Sidaravic¢iené Veslava, Perspectives of Baltic Philology IlI:
Apokalipsé ir pasauliy pabaigos, 2016 m. birzelio 1617 d., Poznané
(Lenkija). PraneSimo tema: Tendecies of the Research of the Unnoficial
Urban Place names.

Sidaraviciene Veslava, XII Tarptautinis baltisty kongresas, 2015 m.
spalio 28-31 d., Vilnius. PraneSimo tema: Neoficialiyjy Vilniaus miesto
ergonimy darybos polinkiai.

Sidaraviciené Veslava, Tarptautiné moksliné konferencija profesoriui
Aleksandrui Vanagui atminti Onomastikos dabartis: inovacijos ir
tradicijos, 2014 m. lapkri¢io 20-21 d., Vilnius. PraneSimo tema: Dél
neoficialiyjy Vilniaus miesto urbanonimy sudarymo biidy.
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2. TYRIMO MEDZIAGA IR METODAI

Siame skyriuje supazindinta su medZiagos rinkimo budais, klausimyno
struktiira, pateikta oficialiyjy urbanonimy tipologija, pristatyti neoficialiyjy
urbanonimy uzraSymo ypatumai bei tyrimo metodai.

2.1. Darbo metodologinés prieigos

Kadangi lietuviy jaunimo kalboje vartojami neoficialieji urbanonimai (toliau
—NU) iki §iol néra sistemiskai tirti, nezinomas jy inventorius, siekta sukaupti
kuo didesng ir jvairesng NU duomeny baze, atskleidziancig neoficialiajg
Vilniaus toposistema. Kiekybiné¢ medziaga rinkta pagal autorés sudarytg
klausimyna Neoficialiyjy Vilniaus miesto objekty pavadinimai, Kuris pildytas
internetu® ir popierinése anketose’, atsakymus. Klausimynas sudarytas
remiantis socionomastiniuose tyrimuose (Koivukoski 2006; Ainiala 2010,
102-103; 2016a, 106—108; Berezkina 2016, 121-123; Gydrfty 2016, 154 ir
kt.) taitkoma metodologija ir teoriniais metodikos aprasais (Gillham 2000a;
2000b; 2005; Houtkoop-Steenstra 2000).

Anketos klausimyna sudaro 36 klausimai, apimantys sociolingvisting
informacijg apie respondentus ir NU vartoseng. Anketos jvade paaiskinta,
kodél atlickamas tyrimas, pateikta trumpa klausimyno pildymo instrukcija ir
rinkta informacija apie tyrimo dalyvius (zr. 1 lentele). Sociolingvistingje
klausimyno dalyje pagal forma naudoti uzdarieji, pusiau uzdarieji ir vienas
atvirasis klausimas, nustatantis NU vartosenos konteksta. Skirtingo pobtidzio
klausimai susij¢ su analizuojama medziaga: atvirojo tipo klausimai taikyti
tiriamojoje anketos dalyje, uzdarieji klausimai leido respondentams rinktis i$
numatyty atsakymy, o pusiau uzdarojo tipo suteiké galimybe apklausos
dalyviams pateikti ir savo atsakymus. Atvirojo pobtidZio klausimai turinio
pozitiriu buvo i§samesni, individualesni, nes atsakydami j juos respondentai
rémési asmenine patirtimi.

2 https://docs.google.com/forms/d/e/1IFAIpQLSeQ1e4ZMoJnN-
pxgeRIsfPwIViZ5xn50YQBAGcuHPu8th L4Q/viewform?c=0&w=1
3 Anketg 7r. 15 priede.
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1 lentelé. Klausimyno struktiira

Klausimai Duomenys
1-3,7,8 Informacija apie respondentg (kiek laiko gyvena Vilniuje,
amzius, lytis, tautybé, kokioje mokslo jstaigoje mokosi (-ési)
4-6 Kalby moké¢jimas (kokias kalbas moka, kokia kalba
bendrauja su broliais, seserimis, tévais, seneliais,
draugais)

1,4,6,7,9, 14-20, 22, | Klausimai su nurodytais oficialiaisiais urbanonimais
23,25,28, 29,31, 33
2,3,5,8,11-13, 24, | Klausimai be nurodyty oficialiyjy urbanonimy

26,27, 34-36
10, 21, 30, 32 Nuotraukos
10, 13, 18 Kontroliniai klausimai

Klausimyno validumas patikrintas bandomuoju testavimu. Interneto
apklausa nepasiteisino — i§ 20 ankety buvo uzpildytos 3. Kadangi disertacijos
tikslas — surinkti reprezentatyvy, jvairy neoficialiyjy pavadinimy inventoriy,
anketos neefektyvumas neatitiko darbo uzdaviniy. Internetu surinkta
medziaga neatspindé¢jo respondenty ir NU santykio, pvz., buvo neatskleista,
kurios neoficialiosios formos yra biidingos lenky, rusy jaunimui, kurios —
lietuviy, neaiSkus tos pacios neoficialiosios lyties uzraSymo daznumas, todél
nuspresta tyrimui medziagg rinkti anketuojant respondentus popierinémis
anketomis.

Anketos kontroliniai klausimai susije¢ su hipoteze, kad dalis NU jaunimo
kalboje suvokiami ir vartojami kaip oficialieji pavadinimai (toliau — OP), nes
néra zinomas jy tikrasis pavadinimas. Si prielaida kelta atlikus bandomaji
testavimg, todél anketoje respondenty praSyta paraSyti, kaip jie vadina
nurodytais urbanonimais pavadintus objektus (11, 17 klausimai) ir
nuotraukose pateiktus objektus (10, 21, 30, 32 klausimai). I§ atsakymy matyti,
kad NU Kiausinis (Margutis, sklpt.), Vamzdis (Krantinés arka, sklpt.),
Barbakanas (Vilniaus gynybinés sienos bastéja), Niujorkas (Sesiolikaauksciy
bendrabuciy kompleksas Saulétekyje) ir Kamciatka (Penkiaauksciy
bendrabuciy kompleksas Saulétekyje) yra S$nekamojoje kalboje prigije
pavadinimai. Sig hipoteze grindZia vartosenos daznumas ir pamatiniy formy
darumas.

Pagrindinis anketos trikumas — didelé apimtis. Respondenty
susidoméjimas atsakinéjant j anketos klausimus mazéjo ir tai daré jtakos
surinktos medziagos kokybei ir kiekybei. Dél to skirtingi klausimy tipai buvo
pateikti pagal sudétinguma. Valstybiniy jstaigy pavadinimai (mokykly,
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ministerijy, universitety ir kt.) nurodyti pirmoje anketos dalyje, o antroje
pateikti klausimai apie viety pavadinimus, susijusius su jaunimo laisvalaikiu.

Tyrimas atliktas 2014-2018 m. 17-oje Vilniaus mokslo jstaigy
(mokyklose, gimnazijose, universitetuose, profesin¢je mokykloje). Tiksliné
apklausos grupé — jaunimas nuo 16 iki 25 m. Tokj laiko tarpsnio pasirinkima
lémé praktiniai aspektai — be tévy sutikimo galima anketuoti vaikus nuo 16 m.
(apklausti 11-12 klasiy moksleiviai), studentai universitetus baigia apie 25 m.
Tokiu biidu buvo surinkta medziaga, atspindinti jvairia neoficialiyjy
pavadinimy vartoseng. IS viso tyrime dalyvavo 440 respondenty. Darbo
medziaga rankiniu biidu suvesta i§ 419 ankety (21 anketa grazinta
neuzpildyta) | duomeny baze Microsoft Excel formatu. 18 419 ankety — 81
priklausé save lenkais, rusais laikan¢iam jaunimui. Rusy ir lenky jaunimo
uzrasyti NU suraSyti ] duomeny baze, bet neanalizuoti disertacijoje. Vietiniy
lenky ir rusy jaunimo vartojami pavadinimai pasizymi savita sistema, nors
pastebéta lietuviy kalbos jtaka ortografiniu, morfologiniu, sintaksiniu,
leksiniu lygmenimis (Sidaraviciené¢ 2019, 183-198). Dél to nuspresta
apsiriboti lietuviy jaunimo pateikty urbanonimy analize. Taigi darbe
disponuojama medziaga, surinkta i§ 338 ankety, kuriose fiksuoti 1828
skirtingi NU.

Sudarytoje duomeny bazéje pirmiausia nurodyta neoficialioji forma, jos
uzra§ymy skaicius, OP, objektas, institucija, kurioje uzfiksuotas neoficialusis
pavadinimas (zr. 2 lentele).

2 lentelé. NU teikimo duomeny bazéje pavyzdys

Neoficialusis | DaZznumas Oficialusis Objektas | Institucija

pavadinimas pavadinimas

MC 24 McDonald’s rest. X1-8, X4-11, X7—
10, X8-1, X12-2,
X14-1, X152

Pagal anketoje pateikta sociolingvisting informacija apie respondenty lytj
ir amziy matyti, kad daugiau ankety uzpildé motery nei vyry, ir dazniau 16—
19 m., jaunimas nei 20-25 m. (Zr. 3, 4 lenteles).

3 lentelé. Respondenty pasiskirstymas pagal lytj

Respondentai pagal lyti Skaicius Procentai
Vyrai 95 28 %
Moterys 243 72 %

I§ viso 338 100 %
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4 lentelé. Respondenty pasiskirstymas pagal amziy

Respondentai pagal amZziy Skaicius Procentai
16—19 m. 222 66 %
20-25 m. 116 34 %

I§ viso 338 100 %

Klausimyne respondenty praSyta uzraSyti informacijg apie kalby
mokéjima. StatistiSkai daugelis apklausty lietuviy vartoja tris (46 %) ar dvi
(32 %) kalbas, i$ kuriy lietuviy ir angly, taip pat lietuviy, angly ir rusy minétos
dazniausiai (zr. 5, 6 lenteles).

5 lentelé. Respondenty pasiskirstymas pagal kalby mokéjimg

Kalby mokéjimas
Kalba Skaifius | Procentai
Viena kalba 19 6 %
Dvi kalbos 109 32 %
Trys kalbos 157 46 %
Keturios kalbos 40 12 %
Penkios kalbos 11 3%
Sesios kalbos 2 1%
IS viso 338 100 %

6 lentelé. Respondenty pasiskirstymas pagal dazniausiai mokamas kalbas

Nr. DaZniausiai mokamos kalbos Skaicius | Procentai
1. Lietuviy ir angly kalbos 106 31 %
2. Lietuviy, angly ir rusy kalbos 80 27 %
3. Lietuviy kalba 16 5%

4. Lietuviy, angly ir vokieciy kalbos 15 4%

5. Lietuviy, angly, rusy ir ispany kalbos 15 4%

6. Lietuviy, angly, lenky ir rusy kalbos 12 3%

7. Lietuviy, lietuviy ir pranciizy kalbos 11 3%

8. Lietuviy, angly ir ispany kalbos 11 3%

9. Lietuviy, lenky ir rusy kalbos 8 2%
10. Lietuviy ir rusy kalbos 7 2%
11. Kiti (reti) kalby deriniai 57 16 %

I§ viso 338 100 %

NU neskirti pagal amziaus, lyties grupes, vietinj ir nevietinj jaunimg ar
mokamas kalbas, kadangi lietuviy respondentai traktuoti kaip vientisa tyrimo
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grupé, saveikaujanti toje pacioje teritorijoje. NU tyrimai identiteto
konstravimo kontekste — atskiros analizés objektas.

Disertacijoje taikyti lyginamasis ir aprasomasis metodai. Jy pasirinkimg
nulémeé darbo pobiudis, kadangi tiriamoji medZiaga iS§samiai analizuota ir
apraSyta, o sudarymo budy grupés lygintos tarpusavyje ir su kitomis
aktualiomis lietuviy ar kity Saliy toponimy tyréjy darbuose iSskirtomis
pavadinimy grupémis. Lyginamuoju metodu siekta iSskirti NU poklasiy
sudarymo biidy panaSumus bei skirtumus.

Tiriant NU darbe taikyta kiekybiné duomeny analizé: disertacijoje NU
sudarymo budai pateikti ir apraSyti pagal produktyvuma, kiekviename
skyriuje pagal uzraS§ymo daznuma anketose nurodyti pagrindiniai aptariamojo
tipo NU, analizuotas kiekybinis NU pasiskirstymas pagal pavadinamas vietas
ir objektus, teikti produktyviausi formantai ir kt. Remiantis kiekybiniu
kriterijumi rySkinti pagrindiniai sudarymo biidy polinkiai, turint omenyje, kad
kiekybiné reprezentacija gali kisti priklausomai nuo surinkty duomeny ir
nuolatinés pavadinimy kaitos.

Dalis tiriamosios medziagos analizuota darybiniu aspektu laikantis
sinchroniniuose NU tyrimuose (Ainiala 2005, 271; 2010, 101; 2012, 105-109
ir kt.) taikoma neoficialiyjy pavadinimy analize pagal NU santykj su
pamatiniu zodziu bei atsizvelgus | NU specifikg. Aleksandro Vanago (1970)
sudaryta strukttriné-gramatiné klasifikacija, pagal kurig skirstomi lietuviy
hidronimai, taip pat oikonimai (Razmukait¢ 1981, 199-205; 1988, 88—104;
1989a, 77-83; 1989b, 138-147; 1998, 88—104; 2002, 121-130; 2003, 63-80;
2008a; 2008b; 2009, 34—40), oronimai (Vanagas 1973a, 209-219; Kacinaité
2009), helonimai (Bilkis 1999, 51-95; 2008) ar atskiry regiony toponimai
(Mickiené 2001; Endzelyté 2005; Sviderskiené 2006a, 49—62; 2007, 99—122;
2010, 62-63, 97-127; 2012, 180-197; 2016, 243-273; 2017, 78-102; 2019,
108-138; 2022, 43—-65; Bartkuté 2008; Mickiené, Bankauskaité-Sereikiené
2012, 161-179; Mickiené, Baranauskiené 2019, 60—72 ir kt.) taikoma
analizuojant susiformavusias, nekintancias toponimy sistemas. Dél S§ios
priezasties ja remtasi tik atskirais atvejais.

Darbe socionomastiniu aspektu tirti pavadinimy vartosenos ir varijavimo
ypatumai. Si onomastikos sritis pradéjo plétotis skandinavijos Salyse XX
amziaus antrojoje puséje (Ainiala 2008, 3; 2016b, 2; Ainiala, Ostman 2017,
7). NU analizuojami socialinio ir kultirinio identiteto konstravimo kontekste
(Ainiala 2009, 67; 2010, 101; 2012, 7), tiriamas NU ir socialinio identiteto,
etniSkumo santykis (Reponen 2003; Protassova, Reponen 2011, 45-65;
Ainiala, Halonen, 2011, 193-220; 2017, 203-226), vartotojy poziiiris |
(neoficialiuosius) pavadinimus, (Ainiala, 2008, 11; Gyorffy 2016, 153-361)
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(isamiau zr. 3.2.). Socionomastiné analizé atskleidé lietuviy jaunimo
pasaulévaizdj, pozilirj i miesto aplinkg ir oficialiuosius pavadinimus,
i8rySkino vartosenos polinkius, pavadinimy varijavimo tendencijas ir
priezastis.

Disertacijoje atlikta NU kokybiné ir kiekybiné analizé suteikia galimybe
nustatyti NU vartojimo tendencijas — i$skirti pagrindinius ir produktyviausius
sudarymo biidus, iSrySkinti urbanoniminj kraStovaizdj bei suvokti jaunimo
pasaulévaizdj.

2.2. Oficialiyjy urbanonimy tipologija

Tipologiskai onomastikos literatiiroje oficialieji urbanonimai skiriami pagal
objekty grupes. Skirtinga miesto erdves objekty ir viety klasifikacija priklauso
nuo tyréjy issikelty kriterijy. Milanas Majtanas (1988, 164) iSskyré SeSias
objekty ir viety grupes: pirmai grupei priskyré mikrorajonus, rajonus,
gyvenamuosius kvartalus; antrai — gatves, aikStes ir kitas vieSgsias erdves;
treig grupe sudaré tiltai, fontanai, paminklai, metro; ketvirtos grupés objektai
— (ne)gyvenamieji pastatai, jstaigos, miesto jtvirtinimo dalys; penktai grupei
priskyré sales ir kitas patalpas, Sestai — takelius, stoteles. Sia klasifikacija
remiasi ir kiti tyréjai (Vaculik 2014, 5; Sramek 1990, 73; Knappova 2003,
299).

Kwiryna Handké (1993, 66; 1998a, 294-296; 1998b, 7; 2011, 16-17)
pagal miesto objekty ypatybes iSskyré tris pagrindines grupes: sritis (rajonai,
gyvenvietés, priemieséiai), kelius (gatvés, aléjos, greitkeliai, pakrantés ir kt.)
ir punktus arba objektus, kuriuos riboja tam tikra erdvé (aikstés, turgds,
skverai, dvarai ir kt.). Sio skirstymo trikumas — nejtraukta dalis miesto
urbanonimijai priskirting onimy, pvz., vandens ar smulkesni objektai, tokie
kaip tilty pavadinimai.

Atsizvelges | Handkés (1993, 66; 1998a, 294-296; 1998b, 7; 2011, 16—
17) ir &eky, slovaky onomasty klasifikacijas (pvz., Sramek 1990, 73;
Knappova 2003, 299 ir kt.), Zygmuntas Zagorskis (2002, 93; 2008, 12)
miesto objektus ir vietas perskirsté j SeSias grupes. Pirmai grupei priskyré
miesto dalis (rajonus, kvartalus, priemiescius), i antra grupe pateko linijiniai
ir komunikaciniai objektai (gatvés, tiltai, stotys ir kt.), treCioje atsidiiré
negyvenamosios, zZaliosios erdvés (parkai, skverai ir kt.), ketvirta sudaré
pastatai ir iSskirtos vietos (baznycCios, vieSbuciai, kavinés ir kt.), penkta —
kapinés, Sesta — vandens objektai (upés). Tai — iSsami miesto erdvés objekty
ir viety klasifikacija.
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Atsizvelgus ] Majtano (1988, 164), Zagorskio (2002, 93; 2008, 12) ir
1 Vilniaus erdvés pavadinimy specifika, tiriamyjy objekty ir viety pavadinimai
sugrupuoti ] penkias grupes: choronimus, hodonimus, ergonimus, oronimus,
mnemonimus. Siy grupiy oficialieji urbanonimai struktiiriskai yra skirtingi.
Urbanonimy nariy skai¢ius varijuoja nuo vieno iki devyniy ir priklauso nuo
poklasio ypatumy, pvz., choronimus sudaro vienas, re¢iau — du nariai (1a),
(1b), hodonimams biidingi du—keturi nariai (2a—c), oronimus sudaro du arba
trys nariai (3a), (3b), mnemonimus — 1-3, reiau — 5 nariai (4a-d) (zr. 7
lentele). Vilniaus ergonimus sudaran¢iy nariy skaicius jvairuoja labiausiai (Zr.
8 lentelg). Maitinimo jstaigy, bary, kluby, jmoniy pavadinimai yra trumpi,
patogiis vartoti ir greitai jsimenami (4a—c). Sis reiskinys pastebimas sudarant
ir kity Saliy ergonimus. Kaip nurodo Renata Przybylska (1996, 116), vietoj
ilgy, kelianariy OP bary, klubams, jmonéms, maitinimo vietoms suteikiami
trumpi pavadinimai. Pagrindiné Sio reiSkinio priezastis — kalbos ekonomija
(Przybylska 1996, 117; Burkacka 2007, 134). Adamas Siwiecas (2003,
552) §j procesa apibrézia kaip ,,poreikj minimaliomis kalbinémis struktiiromis
iSreik$ti maksimaly informacijos kiekj“. Ivairiy valstybiniy jstaigy
pavadinimai nurodo jy tipg, priklausomybe, todél sudaromi ilgi sudétiniai
pavadinimai. Taigi, pavadinimy grupiy ir nariy skaiius yra susijes su
urbanonimy poklasio funkcijomis ir paskirtimi.

7 lentelé. Choronimy, hodonimy, oronimy, mnemonimy struktiira

Poklasis Objekty grupé | Skaiius | Pavyzdziai

Choronimai rajony, 1-2 1. (a) Baltupiai, mikr.
mikrorajony (b) Naujoji Vilnia, mikr.
pavadinimai

Hodonimai gatviy, 2-4 2. (a) Gedimino prospektas
prospekty, aléjy (b) Jono Basanaviciaus gatvée
pavadinimai (c) Mikalojaus Konstantino

Ciurlionio gatvé

Oronimai kalny 2-3 3. (a) Gedimino kalnas
pavadinimai (b) Trijy kryziy kalnas
Mnemonimai | skulptiiry, 1-3,5 4. (a) Margutis, sklpt.
paminkly (b) Krantinés arka, sklpt.
pavadinimai (¢) Paminklas Adomui Mickeviciui

(d) Paminklas LDK didziajam
kunigaiksciui Gediminui
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8 lentelé. Ergonimy struktiira

Objekty Pogrupiai Skaicius | Pavyzdziai
grupés
Maitinimo barai, klubai, 1-3 1. (a) Akivarai, bar.
jstaigy kavinés, (b) Berneliy uzeiga, kav.
pavadinimai picerijos, (c) Panama food garden, rest.
prekybos (d) Cili pica, pic.
centrai, (e) Tarantino, nakt. kl.
parduotuvés, (f) Akropolis, prek. c.
restoranai, (g) Berneliy uzeiga
uzeigos, (h) Saint Germain, vyn.
valgyklos,
vyninés
Mokslo, akademijos, 2-7 2. (a) Vilniaus universitetas
$vietimo, sporto | bibliotekos, (b) Vilniaus ,, Gabijos *
jstaigy gimnazijos, gimnazija
pavadinimai katedros, (c) Lietuvos nacionalinis
komisijos, dramos teatras
konservatorijos, (d) Vilniaus Jono Pauliaus 11
mokyklos, gimnazija
teatrai, (e) Nacionaliné Mikalojaus
universitetai, Konstantino Ciurlionio meny
universitety mokykla
fakultetai (f) Lietuvos edukologijos
universiteto Kiino kultiiros
teorijos katedra
Gydymo jstaigy | ligoninés, 2,4-5 3. (a) Seskinés poliklinika
pavadinimai poliklinikos, (b) Vilniaus universitetiné
klinikos Antakalnio ligoniné
(c) Vilniaus universiteto
ligoninés Santariskiy klinikos
Bendrabucdiy bendrabugdiai, 2,5 4. (a) Baltupiy bendrabutis
pavadinimai bendrabuciy (b) Ciurlionio gatvés
kompleksai bendrabuciy kompleksas
Valstybés ministerijos, 2-3,5 5. (a) Lietuvos Respublikos
jstaigy komisariatai aplinkos ministerija
pavadinimai (b) Lietuvos Respublikos Krasto

apsaugos ministerija
(c) Vilniaus miesto treciasis
policijos komisariatas
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Objekty Pogrupiai Skaifius | Pavyzdziai

grupés

Laisvalaikio arenos, sporto 1-3,9 6. (a) Impuls, sport. kl.
praleidimo viety | klubai (b) Victoria Gym, sport. kl.
pavadinimai (c) Siemens arena

Religinés baznycios, 7. (a) Sv. Kotrynos baznycia
paskirties arkikatedra (b) Vilniaus Sv. vysk. Stanislovo
objekty bazilika ir Sv. Viadislovo arkikatedros
pavadinimai bazilika

DaZniausiai oficialivosius Vilniaus urbanonimus sudaro vienas ar du
zodziai — A (apibréziamasis narys arba determinatas) ir B (apibréziantysis
narys arba determinantas*) komponentai. A narys sietinas su bendro pobiidzio
zodZziais, kurie identifikuoja objekta ar vieta (Ainiala 2012, 67) ir priklauso
nuo miesto krastovaizdzio, pvz., gatvé, teatras, parkas, ministerija,
universitetas. B narys sietinas su objekto iSskyrimu, konkretinimu (Handke
1993, 54), tai — specifiné pavadinimo dalis (Ainiala 2012, 67), kuri apibréZia,
paaiSkina, nurodo skiriamgjj pozymj (priklausomybg, ypatybe¢). Remiantis
pamatiniy Zodziy santykiu — pirmasis pavadinimo narys determinuoja antrajj,
tokiu biidu siaurindamas jo reikSme (dar Zr. Vanagas 1970, 258-259).

Komponentui B gali buti budinga kelianaré struktiira (Zr. lenky
urbanonimy struktiirg, Handke 1993, 80; Biolik 2010, 33). Zodziai, vartojami
prie$ determinantg, pastarajj siaurina, tikslina, pvz., Simono Daukanto aiksté
— B (Ba + Bb) + A, Vilniaus Mykolo Birziskos gimnazija — B (Ba + Bb +
Bc) + A. Pavadinimo Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras
determinantai opera ir baletas yra lygiaverciai nariai. UZfiksuota atvejy, kai
determinantas yra pirmoje pozicijoje, determinatas — antroje, pvz., Pabo
Latino — A + B, ar narys B, esantis po nario A, yra i$pléstas, pvz., Paminklas
Vincui Kudirkai — A + B (Ba + Bb). Daugiausia nariy turi OP Vilniaus Sv.
vyskupo Stanislovo ir Sv. Viadislovo arkikatedros bazilika.

OP skiriasi leksikos pobudziu. Oficialieji hodonimai, choronimai,
oronimai ir mnemonimai — dazniausiai ZodZiai, kuriy pamatg sudaro lietuviy
kalbos apeliatyvai (1a) ir onimai (1b). Ergonimy poklasiui priskirti maitinimo
istaigy (parduotuviy, bary, kluby, kaviniy, uzeigy, valgykly ir kt.) pavadinimai
daznai sudaryti i§ skolintos leksikos, pvz., McDonald’s, gr. m. r.; Cat Cafe,
kav.; Mojito Night, bar.; Impuls, sport. kl. ir kt. Polinkis suteikti angly kalbos
kilmés pavadinimus pastebimas ir kity Saliy ergonimikone (Przybylska 1996,
122; 2002, 253-254; Burkacka 2007, 143). Kaip teigia Ewa Rzetelska-

4 Dél terminy zr. KTZ 196, Urbutis (2009, 173).
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Feleszko (1994, 137), angly kalbos pavadinimai vartojami dvigubai daZniau
nei kitos kilmeés. Sis reiskinys sietinas su angly kalbos kaip prestizinés statusu
(Rzetelska-Feleszko 1994, 137; Siwiec 2003, 549).

1. (a) Arka (Krantinés arka, sklpt.)
(b) Mickevicius (Paminklas Adomui Mickeviciui)

2.3. NU uzZraSymo ypatumai

Anketose nurodyti NU perrasyti | duomeny baze taip, kaip pateiké
respondentai. Taip elgtasi dél keliy priezas¢iy — pirmiausia noréta pazitréti,
kurie uZra§ymo variantai yra daznesni, pvz., NU Krasnucha ar Krasniicha
(Savanoriy prospektas), Hesas ar Hezas (Hesburger, greit. m. r.). Kita vertus,
manyta, kad variantai gali atspindéti tam tikrus désningumus, pvz., kaip
adaptuojama skolinta leksika, nes §iuo metu intensyviai analizuojamas
skoliniy pritaikymas prie lietuviy kalbos, Zr. Jurgio Pakerio (2016, 236—
269), Roberto Kudirkos (2020, 21-32; 2021, 35-47) ir kt. tyrimus.
Analizuojant NU pastebéta, kad dalis jy greiciausiai perteikia $Snekamosios
kalbos ypatybes, pvz., Jistai (Justiniskés, mikr.), kur balsio <u> uzraSymas
gali biiti sietinas su vilnieciy polinkiu ilginti trumpuosius kir¢iuotus kamieno
balsius (Grumadiené¢ 1989, 292-296). Kadangi uzfiksuota atvejy, kai néra
aiski pagrindiné NU forma, pvz., Aesemas || ,,aisemas* || Aisemas || ,,I es
emas ‘|| I-es-em-as || I es emas || lesemas || Ai sy emas || Ajesemas || ISEMAS
(ISM  Vadybos ir ekonomikos universitetas), skirtingai uzraSyti NU
interpretuoti kaip jaunimo kalbos ypatybé ir teikti paraleliai.

DaZniausiai pasitaiké grafinés NU uzraSymo variacijos. UZraSant
urbanonimus vartoti diakritiniai Zenklai (1a), (1b), jausmaZzenkliai (Ic),
skaitmenys (1d), (1e), dvigubintos (trigubintos) grafemos (1f), kirCiuota (1g).
Minéti respondenty uzraSyti Zenklai suteiké NU emocionalumo,
ekspresyvumo ir perteiké pozitir] j pavadinamus objektus, pvz., kabutémis
(1a) i8reiksta ironiSka nuomon¢ apie skulptiira.

1. (a),, Meno kiirinys “ (Krantinés arka, sklpt.)
(b) Big’as (BIG, prek. c.)
(¢) Rusy mokykla tiesiog :D (Vilniaus Vasilijaus Kacialovo gimnazija)
(d) 3 bobos (Trys miizos, sklpt.)
(e) Jono P. Il gimnazija (Vilniaus Jono Pauliaus Il gimnazija)
(f) Maxéé || Maxe (Maxima, pard.)
(g) Garai (Gariuny turgus)
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IS NU uzZrasymy matyti, kad respondetai linksta grafiSkai trumpinti
determinatg, pvz., uzraSyta pirmoji grafema (2a), dvi grafemos (2b), pirmasis
skiemuo (2c¢), pirmieji du skiemenys (2d), determinato Saknis (2¢) ar pirmoji
vardo grafema (2f), determinatas gali biiti praleistas (2g). Toks urbanonimy
pateikimas sietinas su siekiu i$skirti reik§mine dalj trumpinant pavadinima.

2. (a) Univero g. (Universiteto gatvé)
(b) Ciurlionkés st. (Mikalojaus Konstantino Ciurlionio stotel¢)
(c) Basanaviciaus gim. (Vilniaus Jono Basanaviciaus gimnazija)
(d) Edukologijos uni. (Lietuvos edukologijos universitetas)
(e) Verslo koleg. (Vilniaus verslo kolegija)
() V. Kudirka (Paminklas Vincui Kudirkai)
(g) Mickeviciaus (Vilniaus Adomo Mickeviciaus gimnazija)

Remiantis oficialiuoju OP, pastebéti deformuoti ir perdirbti pavadinimai.
Balsis <é> uzrasytas [e] (3a), <y> —[i] (3b), <G> — [u] (3¢), vienu atveju <i>
perteiktas [j] (3d). Dvibalsis <ie> uzrasytas [e¢] (3¢), priebalsiai <ch> — [Xx]
(3f), <¢> —[c] (3g) ir <§> —[s] (3h). Viena vertus, tai yra pavieniai uzraSymo
variantai, ir jvertinus visus NU, néra reikSmingi. Kita vertus, ne visuomet aiski
skirtis, kurie uzraSymai yra atsitiktiniai ar uzra§ymo riktai, o kurie jy atspindi
poziiiri i pavadinimus ar atsirado paveikus daugiakalbei aplinkai.

3. (a) Maxe (Maxima, pard.)
(b) Savivaldibes aiksté (Paminklas Vincui Kudirkai)
(¢) Lusnynas (Snipiskés, mikr.)
(d) Njujorkas (Penkiaauksciy bendrabuciy kompleksas Saulétekyje)
(e) 3 venuoles (Trys miizos, sklpt.)
(f) Sanxajus (Kalvarijy gatveé)
(g) Ciliakas (Cili kaimas, pic.)
(h) Kiausinis (Margutis, sklpt.)

Rasytiné apklausos forma neatskleidé urbanonimy tarimo ypatumy.
Tokiais atvejais, kai, pvz., NU wuzrasytas Cup‘as (VCUP, prek. c.),
pavadinimas interpretuotas dvejopai, nes uzfiksuotos dvi jo formos — Cupas
ir Kupas. Galima spéti, kad neoficialusis pavadinimas adaptuotas pagal
lietuviy kalbos tarimg, nes akronimo pamatas yra lietuviy kalbos pavadinimas
— (Vilniaus) Centriné universaliné parduotuvé, arba asociacijos biidu susietas
su angly Zodziu cup, tariamu /kap/ (OLDe), pvz., Kapas (CUP, prek. c.).
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2.4. NU pateikimas

Tekste NU pateikti tokia tvarka: po NU ir/arba jo uzraSymo varianto
skliaustuose nurodyta jo oficialioji forma su objekto santrumpa (la).
Santrumpa neteikta, kai objektas sutapo su OP determinatu (1b).
Homonimisky pavadinimy objektai nurodyti skliaustuose (1c¢).

1. (a) Baltupké (Baltupiai, mikr.)
(b) Save || Save (Vinco Kudirkos aiksté)
(¢) Centriukas (1. Vilniaus rotusés aiksté; 2. Senamiestis, mikr.)

Tolesnis neoficialiyjy pavadinimy pateikimas priklausé nuo tirtos
urbanonimy grupés. Analizuojant asociacinius NU, po oficialiosios leksemos
ir/arba objekto santrumpos nurodytas (-i) pamatinis (-iai) pavadinimo (-y)
zodis (-iai) ir NU atsiradimo motyvacija (1d). Analizuojant §io tipo NU,
atsizvelgta j Snekamosios kalbos leksika, pateikta DLKZe, LKZe, L77,LKZ7
ir LZBe.

(d) Smirdalyné (Norfa, pard.): smirdalyné (‘parduotuvéje tvyro nemalonus
kvapas’)

Pamatinio pavadinimo ir antrojo démens (apeliatyvo ar onimo)
sutampantys fragmentai pabraukti Zodziy zaismo (le) ir kontaminaciniy (1f)
urbanonimy; paryskintos tos Zodziy dalys, kurios atitinka kontaminanta,
zodziy zaismo pamatiniy zodziy dalis. LauZtiniuose skliaustuose nurodyti
kontaminanto ar Zzodziy Zaismo NU nesudarantys elementai ar segmentai,
jungiami démenys zZyméti pliuso zenklu (1f).

(e) Prostitucijos konspektas (Konstitucijos prospektas): konstitucija

prostitucija (‘sekso paslaugy teikimas uz atlygi’): prospektas : konspektas
(‘santrauka’)

(f) Pasikai (Pasilaiciai, mikr.): Pasilaic¢iai — PaSi[l][ai + paSikti (‘tustintis’)

Pristatant Zodziy zaismo neoficialiuosius pavadinimus, atsiradusius
veréiant, ir verstinius NU, po oficialiosios formos ir objekto santrumpos
nurodytas jy atitikmuo (-enys) kita kalba (1g) pagal dvikalbius Zodynus
DALKZ,DRLKZ, DVLKZ, LLKZ.

(g) Skardiné skardiné (Can Can Pizza, pic.): ang. Can ‘skardiné’ (DALKZ
131)
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Remiantis kiekybiniais rodikliais, nurodytas pagrindiniy urbanonimy
formy skai¢ius. UZrasymo variantai neskaiciuoti, bet teikti paraleliai su kitais
to paties kamieno variantais (1h). Formy variantai skaiCiuoti kaip atskiri
vienetai (1i—n). Taip siekta atskleisti pavadinimy sudarymo biidy jvairove bei
variantiSkuma.

(h)  BIG'as || Big'as || Bigas (BIG, prek. c.)
(1)  Rimé (Rimi, pard.)

()  Rimis (Rimi, pard.)

(k)  Rimiakas || Rimekas (Rimi, pard.)

(1)  Rimiaske (Rimi, pard.)

(m) Rimiukas (Rimi, pard.)

(n)  RimiSkis (Rimi, pard.)

NU grupuoti pagal produktyvuma, pvz., Rimiakas 100x, Rimekas 22X,
Rimé 6x, Rimiukas 3%, Rimis 2x, Rimiuske 1x, Rimiskis 1x. Pasikartojusiy NU
uzraS§ymy skaiius nurodytas kiekvieno poskyrio pabaigoje pateikus
dazniausiai anketose uZzraSyty analizuojamojo tipo pavadinimy lentele,
i8skyrus motyvuotuosius-asociacinius, zodziy Zaismo ir kontaminacinius NU,
kuriy pavadinimai yra uzra$yti po viena, retai — du kartus. Tokia kiekybiné
analiz¢ suteikia galimybe atskleisti NU inventoriy ir iSskirti kalboje
prigijusius pavadinimus.

Pagal santykj su pamatu skirti pagrindiniai NU sudarymo biidai bei jy
pogrupiai, kurie nurodyti pagal kiekybinj kriterijy nuo gausiausio iki
reciausio. Poskyriuose ryskintos pogrupiams biidingos ypatybés ir skirtumai.
Kiekvieno poskyrio pabaigoje pateikti duomenys apie NU uzraSymo
daznuma, sudarymo buido ir pavadinamy objekty santykj bei apibendrinimas.
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3. NU SAMPRATA IR JU TYRIMAI

Siame skyriuje pristatyta terminy urbanonimas ir neoficialusis ubanonimas
samprata, aptarti pagrindiniai neoficialiyjy pavadinimy tyrimai, atlikti
Europoje ir kitose Salyse, NU analizés kryptys, tematika bei ryskinti NU
biidingi ypatumai, jy atliekamos funkcijos.

3.1. Terminy urbanonimas ir neoficialusis urbanonimas samprata

3.1.1. Urbanonimai?® (ang. Urban Place Names, Urbanonyms) yra miesto
topografiniy (geografiniy) objekty pavadinimai (Podolskaja 1978, 154; VPSV
2007, 413; Sramek 2010, 39-40; Vaculik 2014, 5; Myszka 2016, 42-45;
Klimenko, Rut 2018, 211; Galkowski 2021, 64 ir kt.), iSsiskiriantys i$
toponimy klasés kaip tarpusavyje susijusiy elementy visuma (Handke 1993,
12; 1998b, 7; 2011, 15). Terminas urbanonimas Kilo i$ lot. urbanus ‘miesto,
miestiSkas’ (Vaculik 2014, 4 ir kt.) ir skirtinas nuo urbonimo® (i§ lot. urbs,
urbis ‘miestas’, zr. Myszka 2016, 43; Mrozek 2010, 38), jvardijancio miesty
pavadinimus (Sramek 2010, 41). Jvairiy miesto daliy (choronimai),
laisvalaikio praleidimo viety, jstaigy, jmoniy ar statiniy (ergonimai), gatviy,
prospekty (hodonimai), kalny, kalvy (oronimai), memorialiniy statiniy
(mnemonimai) pavadinimai nurodo objektus ar vietas, susijusias su miesto
erdve, ir sudaro urbanonimy poklasius (Podolskaja 1978; ICOSe). Lietuviy
toponimikoje urbanonimo terminas vartojamas nuo XX amziaus astuntojo
deSimtmecio siaurgja prasme vienam i§ jy poklasiy — gatvévardziams —
pavadinti (Jurkstas 1979a, 97; 1985, 61-65).

Toponimikos darbuose urbanonimija yra analizuojama sinchroniskai ir
diachroniskai (Handke 1970; HK1; HK2; HK3; Supranowicz 1995; Azaryahu
1996, 311-330; Alderman 2003, 163—173; Light 2004, 154-172; Palonen
2008, 219-203; Balode, Buss 2008, 75-87; Berg, Vuolteenaho 2009; David
2013 53-61; Macha, Lassak, Krticka 2018, 303—-329; Kravchenko 2019, 240—
252; Ostash 2023, 112-130 ir kt.). Tyrimuose atskleidziama, kaip istoriniai

5> Atitinkamai wurbanonimija yra urbanonimy visuma, urbanonimika — mokslas,
tiriantis urbanonimus (Vaculik 2014, 4).

6 Tiriant toponimus nemazai démesio skirta neoficialiyjy urbonimy analizei,
publikuoti jy zodynai (Achmetova 2015; Room 2011; Widawski, Kowalczyk 2011
ir kt.), internetiniai sarasai (pvz., Jungtinés Karalystés, el. prieiga:
https://en.wikipedia.org/wiki/List of city nicknames in_the United Kingdom),
kurivose nurodyti skirtingy Saliy (valstybiy) neoficialieji pavadinimai ir jy
vartosenos pavyzdziai.
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faktai bei politinés miesto gyventojy nuostatos atsispindi suteikiant gatviy ar
aiksciy pavadinimus (Macha 2023, 88-89). Kaip pastebi Liubova Ostash
(2023, 112), urbanonimy kaita — Salyje ir visuomenéje vykstanciy pokyciy
atspindys, rodantis, kad urbanonimija yra atvira toponimy sistema, kurioje
nuolat vyksta dinamiski procesai.

Lietuvos urbanonimai pradéti tirti XX amziaus septintame deSimtmetyje.
Vitalija Maciejauskiené (1973, 4-5) pristaté Vilniaus daliy, priemiesciy,
naujy gyvenamyjy rajony kilme. Pasak Maciejauskienés (1973, 4), vieni
choronimai kilo i§ oikonimy, pvz., Kirtimai, Virsuliskés, jie yra anksCiau
buvusios gyvenvietés, prijungtos prie miesto. Kiti choronimai atsirado i
hidronimy, pvz., Vilnia, oronimy, pvz., Belmontas, ir kt. Vilniaus gatviy
semantika aptarta Aleksandro Vanago (1973b, 5-9), teigusio, kad
daugiausia gatviy vardy kilo i§ oikonimy, pvz., Zirmiiny g., memorialiniy
vardy, pvz., M. K. Ciurlionio g., o $ios kilmés pavadinimai sudaro daugiau
nei puse¢ visy to meto Vilniaus gatvévardziy (Vanagas 1973b, 6). Taip pat
nustatytos transporto stoteliy pavadinimy suteikimo priezastys’, kilmé,
struktiira. Aldonas Pupkis (1973, 10) pazymi, kad §ios grupés pavadinimai
laikytini atskirais vietovardziais, nes atlieka orientacing funkcijg.

ISsamiausiai aptarta egzistuojanCiy ir i$nykusiy istoriniy Vilniaus
vietovardziy kilmé ir raida (Jurkstas 1973, 13-24; 1975a, 49-51; 1975b, 207—
211; 1978, 63-101; 1979a, 67-122; 1979b; 1985). Jonas JurksStas (1978,
93) nustaté, kad Vilniaus vietovardziai formavosi XVI amziuje. Daugiausia
vietovardziy yra asmenvardinés kilmés. Jurkstas (1978, 93) sieja §j reiskinj
su miesto istorija bei ten gyvenusiais zmonémis. Daugelis $iy pavadinimy turi
priesaga -isk- (Jurkstas 1978, 100; 1985, 89), kurios pirminé reik§mé — vietos
ar posesyviné, rodanti Zemés savininko gyvenamg vietg. Vilniaus vietovardziy
kilmei ir darybai biidingi pozymiai, kuriais pasizymi ir kiti lietuviy toponimai
(Jurkstas 1985, 89). Dalis oficialiyjy choronimy, oronimy, hodonimy sudaro
paveldétajj urbanonimy sluoksnj.

Darbuose apie kity Saliy toponimus terminy urbanonimas ir urbanonimija
vartosena varijuoja. Onomastikos darbuose vartojami savakilmiai terminai,
pvz., lenk. nazewnictwo miejskie (Myszka 2016, 43), bei lotyny, graiky kilmés
zodziai, pvz., plateonimija®, urbanimija, hodonimija (Handke 1993, 12;

7 Pupkis (1973, 9?) stoteliy pavadinimus pagal atlickamg orientacing funkcija
priskyré prie urbanonimy.

8 Terminai plateonimas ir hodonimas turi siaura, apibrézta referencija. Terminas
plateonimija kildinamas i§ lot. platea ‘gatvé’ ir nurodo gatviy pavadinimus.
Terminas hodonimija siejamas su graik. hodos ‘kelias’ ir pavadina kelius (Myszka
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1998a, 283; Myszka 2016, 43). Vis délto problemiska yra $iy terminy
vartosena placigja ir siaurgja prasmémis (Harvalik 1996, 247). Skirtingos
terminy vartosenos pagrindas yra susij¢s su trimis pagrindinémis priezastimis.
Pirma, keli terminai vartojami, kai apibréziamas tas pats fenomenas ar vieno
tipo vardai. Antra, vienam terminui gali biiti biidingas reikSmiy skirtumas, ir,
trecia, kaip terminai vartojami paraleltis savos kalbos ir tarptautiniai zodZiai
(Harvalik 2005, 163; 2007, 6). Kaip pabrézia Maria Biolik (2010, 31),
miesto objekty ir viety sisteminis atskirtumas priklauso nuo priimty taisykliy
bei normy. Terminy daugiareikSmiskumas budingas visiems onomastikos
poklasiams ir aptariamas daugelio tyréjy darbuose (iSsamiau zr. Harvalik
2005, 161-171; 2007, 6 ir kt.). Disertacijoje atsizvelgus j tarptauting praktika,
vartojamas urbanonimo terminas, urbanonimg suvokiant placiaja prasme kaip
visy miesto objekty ir viety pavadinima.

Atskiry urbanonimy klasiy prieskyros problema yra susijusi su
pavadinamo objekto ir termino santykiu (Vaculik 2014, 4). Vieningos
nuomonés, kuriam onimy poklasiui priskirti jmoniy, parduotuviy, mokykly,
valstybiniy institucijy ar laisvalaikio praleidimo (kinas, teatrai, muziejai,
klubai), paslaugy teikimo viety pavadinimus, néra. Sie pavadinimai gali bati
laikomi urbanonimais arba chrematonimais (Myszka 2016, 48). Anot
Agniezskos Myszkos (2016, 50), vieny ar kity miesto viety ar objekty
pavadinimy priskyrimas tam tikrai kategorijai priklauso nuo tyrimo tiksly ir
metodologijos. Ceky, lenky, slovaky darbuose chrematonimais jvardijami
objekty ar viety, pvz., institucijy (institucionimai), transporto
(porejonimai), automobiliy markiy (serijonimai), jmoniy, prekybos
centry, mokykly (ergonimai) pavadinimai, susij¢ su Zmoniy veikla (Breza
1998, 343; 2005, 345; Knappova 2003, 375-376; Majtan 2003, 381-382;
Harvalik 2007, 7; Gatkowski 2011, 18-21; 2018, 1). Anot Milano
Harvaliko (2007, 6), chrematonimy terminui budingo
daugiareikSmiskumo priezastis — sistemos naujumas ir analizés tradicijos
nebuvimas. Robertas Mrozekas (2010, 37) teigia, kad ,.Sie pavadinimai i$
tipiniy urbanonimy iS$siskiria savo formaliomis-funkcinémis ypatybémis®.
Skirties pagrindas — objekty genetiné jvairove, t. y., nurodyty pavadinimy
motyvacija atskleidzia subjektyvia nuomong ir neiSrySkina pastato ir
pavadinimo rysio, kadangi pirminé $iy pavadinimy funkcija — institucijos
jvardijimas, antriné — vietos nuoroda (Mrdzek 2010, 34). Jie yra pavadinimai
i§ ,,urbanonimijos apibrézto toponiminio paribio* (Mrézek 2010, 51), kuriy

2016, 43). Dél objekty mazumo plateonimai ir hodonimai laikytini urbanonimy
poklasiais.
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ypatybé — heterogeniSkumas (Gatkowski 2018, 8). Kadangi disertacijoje
sieckiama atskleisti poklasiy pavadinimus kaip miesto erdvés visumos ir
urbanonimy sistemos dalj, todél kaviniy, bary ir kt. pavadinimai laikyti
ergonimais ir tirti kaip Vilniaus urbanoniminio kraStovaizdzio dalis, nors
ergonimais vadinami ir produkto ar prekés zenklo pavadinimai (ICOSe).

Problemiska yra termino choronimas vartosena. Disertacijoje, remiantis
Natalija Podolskaja (1978, 160-161), choronimus suskirs¢iusios pagal
teritorijos tipa | administracinius (respublikos, valstybés, Salys ir kt.), miesto
(mikrorajonai, parkai, kapinés ir kt.) ir gamtinius choronimus (dykumos,
zemumos, pakrantés ir kt.), tikriniai miesto daliy pavadinimai vartoti siaurgja
prasme kaip miesto choronimai. Vis délto maZzesni miesto daliy pavadinimai
onomastikos terminologijoje néra apibrézti, o choronimais placiaja prasme
laikomi tikriniai didesniy geografiniy ar administraciniy teritorijy
pavadinimai (Gatkowski 2021, 60; ICOSe). IS Vilniaus neoficialiyjy
pavadinimy analizés matyti, kad Sis urbanonimy poklasis yra produktyvus ir
pasizymi savitais sudarymo désningumais, todél jie i$skirti j atskirg pogrupj.

3.1.2. Literatliroje varijuoja termino neoficialusis urbanonimas
vartojimas. NU apibréziami kaip ,,neoficialiis vietovardziai, vartojami miesto
aplinkoje (terpéje) (Ainiala 2012, 105; Saripova 2012, 203), laikomi
,vietovardziais, spontaniskai atsiradusiais miesto kalboje, ir nepriklausanciais
planuotai viety vardy nomenklattirai ar kitiems toponimams* (Ainiala 2005,
271), vadinami ,,specifine Snekamosios kalbos vardy klase, kuriama paciy
miestieCiy”“ (Klimenko 2011, 6). NU nurodomi atsizvelgus ] skirtingas
ypatybes, tokias kaip funkcionavimo aplinka, zmonés, kalbos pobudis, bei jy
raiSkos forma.

NU analizuojantys onomastikos tyréjai diskutuoja dél terminy
neoficialieji urbanonimai ir slengo urbanonimai sinonimiskumo. I§ tiesy ne
visi neoficialieji vietovardziai priklauso slengui, taCiau visi slengo
pavadinimai gali biiti suvokti kaip neoficialieji pavadinimai (Ainiala 2010,
103; 2012, 105-106). Slengo urbanonimai — tai tikriniai (ne)gyvenamyjy viety
pavadinimai, neformaliis, dazniau vartojami S$nekamojoje nei rasSytinéje
kalboje, ir yra priklausomi nuo tam tikro konteksto ar zmoniy grupés (VPSV
413). Neoficialiyjy (slengo) urbanonimy vartosena budinga skirtingy karty
atstovams, taciau onomastikos tyréjai slenga ir slengo pavadinimus
dazniausiai priskiria jaunimo kalbai (Ainiala 2008, 10; Eskelinen 2009, 351;
Saripova 2012, 85; Balode 2014b, 70; Balode, Donina 2015, 77 ir kt.). Slengas
yra protesto ir neigimo iSraiSka prie§ vyraujancios kalbos kultura, jos
taisyklinguma ir kalbos standartus (Ernstsone, Tidrike 2006, 101). Tyrimai
rodo, kad jaunimas vartoja daugiau slengo Zodziy nei vidurinés kartos atstovai
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(Ainiala 2008, 10 ir kt.). Slengo pavadinimai disertacijoje analizuoti kaip NU
visumos dalis.

Kitose kalbose greta neoficialiyjy urbanonimy linkstama vartoti ir
kitokius pavadinimus, pvz., Potoczne nazwy9 (Bienkowska 1992, 5; Handke
1994, 453; Padalak 1997, 93—102), Slenga vietvardi, toponimi (Balode 2014a,
59-68; Balode, Donina 2015, 77-91), Slang Urban Place Names || Unofficial
Urban Place Names (Ainiala 2010, 101-125) ir kt. Minéti pavadinimai
iSrySkina neoficialiosios kalbos pobiidj ir rodo priklausyma toponimy klasei.
Neoficialiaisiais urbanonimais (ang. Unofficial Urban Place Names,
Unofficial Urbanonyms) disertacijoje vadinami tikriniai miesto aplinkai
priklausantys  topografiniy  (geografiniy) objekty  pavadinimai,
funkcionuojantys $nekamojoje kalboje.

3.2. NU tyrimy apzvalga

NU intensyviai ir sistemiSkai pradéti analizuoti 2003 m. Suomijoje,
igyvendinant projekta'’, kuriuo siekta iStirti Helsinkio onomastinj
krastovaizdj (Ainiala 2005, 272; 2010, 101-102; 2012, 8). Sio projekto
pagrindu sukurta NU duomeny bazé!! paskatino internetiniy apklausy
atsiradima Suomijoje'?. Pagal jas Heikki Paunonenas (SM 1; SM 2) sudaré
ir i8leido iSsamiausig ir didziausig Zodyna, skirtg neoficialiesiems Suomijos
urbanonimams. Zodyno straipsniuose prie antra§tinio neoficialiojo
pavadinimo nurodyti tos pacios vietos ar objekto NU variantai, pateiktas OP
ir supazindinta su vietos istorija. Siy darby pagrindas — kiekybinémis ir
kokybinémis apklausomis nuolat renkamas neoficialusis miesto vardy
inventorius, fiksuojama jy formy kaita, rodanti visuomenés pokycius.

Dar zr. lenky kalboje vartojamus terminus: snekamosios kalbos toponimai (lenk.
Toponimy potoczne; Ignatowicz-Skowronska 2003, 293), snekamosios kalbos
onimai (lenk. Potoczna onimia; Piotrowicz, Witaszek-Samborska, Walczak 2013,
173-181), spontaniski pavadinimai (lenk. Nazwy spontaniczne; Ignatowicz-
Skowronska 2003, 293).

Transformation of onomastic landscape in the sociolinguistically diversifying
neigborhoods of Helsinki.

Slangipaikannimien keruukilpailun koko aineisto. El. prieiga:
http://kaino.kotus.fi/www/koulukeruu/.

Ldhetd epdvirallinen paikannimi. El. prieiga:
https://www.kotus.fi/kotus/yhteystiedot/yhteydenottolomakkeet/laheta_epavirallinen_

paikannimi. Urbaani sanakirja. El. prieiga: https://www.urbaanisanakirja.com/.
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Kitose Salyse NU analizé taip pat sulaukia vis daugiau démesio. Minétini
Stafano Nystromo (2009, 772-776) tyrimai Svedijoje, Laimutés
Balodés (2009, 4; 2014a, 59-68; 2014b, 69-79), Balodés, Sintijos
Doninios (2015) — Latvijoje, Erzsebetos Gyorffy (2016, 153-161) —
Vengrijoje, Januszo Padalako, Henrykos Sedziak (2007, 35-45) ir kt.
— Lenkijoje, Marijos Achmetovos (2010, 53-68) — Rusijoje ir kt.
Lenkijoje Justyna Groblinska (2020) publikavo Lodzés neoficialiyjy
pavadinimy Zodyna, kuriame su nuotraukomis prista¢iusi objektus ar vietas,
nurodé jy lokalizacija, sudarymo biidus ir pavadinimy suteikimo motyvus.
Taigi poreikis fiksuoti jaunimo kalbos pavadinimus, analizuoti jy kaitg bei ]
miesto realijas atspindimg pozitrj, didesniu ar mazesniu mastu budingas XXI
amziaus Europos urbanonimijos tyrimams.

3.2.1. I8 darby apie NU ryskéja dvi tyrimy kryptys. Vienose publikacijose
analizuojama NU struktiira ir sudarymas, rySkinamos pavadinimams biidingos
ypatybeés. Siuose tyrimuose dazniausiai apsiribojama nurodyti pagrindinius
darybos budus (Bienkowska 1992, 5-9; Handke 1997, 445-454; Malicki
2005, 33-41; Majkowski 2010, 33—41; Balode 2014a, 59-68; Zujeva 2014,
151-155 ir kt.), pastebimas polinkis atskirti neoficialiuosius pavadinimus,
kurie remiasi oficialiosiomis formomis, nuo formalaus rySio neturiniy
pavadinimy (Ignatowicz-Skowronska 2003, 293-303; Balode, Donina 2015,
77-91). Pagal tai NU skirstomi j pirminius ir antrinius (Ainiala 2005, 271;
2008, 105-109; 2010, 101). Pirminiy NU pamatg sudaro su OP kamienu
struktirinio rySio neturintys pavadinimai (Ainiala 2008, 107-109; 2010, 101).
Antriniy NU pagrindas — OP ar jo dalis. Sio tipo urbanonimai toliau
smulkiau analizuojami pagal darybos biida, pvz., trumpinimas, sufiksacija ir
kt. (Ainiala 2008, 106—108; Ainiala, Saarelma, Sjoblom 2012, 101) (pla¢iau
7r. 4.).

I§ darby apie NU ryskéja ir jy specifines savybés, kuriomis jie skiriasi nuo
oficialiyjy urbanonimy. Viena jy — oficialieji ir neoficialieji
urbanonimai skiriasi vartojimo sferomis (Bienkowska 1992, 5; Jaracz
2004, 237; Afeltowicz 2007, 339; Nystrdm 2009, 772; Ainiala 2005, 271;
2010, 101; Majkowski 2010, 145 ir kt.). Anot Stafano Nystrémo (2009,
772), oficialieji miesto topografiniy objekty pavadinimai dazniausiai yra
susije su samoningu priémimu, formalizuotais veiksmais ir politiniais
sprendimais. Neoficialieji pavadinimai, prieSingai, kuriami spontaniskai
(Juszczak 2018, 65), dazniausiai buna lingvistiSkai Zaismingi, sudaromi
atsiradus tam tikros grupés ar individo poreikiui pavadinti objekta ar vieta.
Kaip teigia Matgorzata Jaracz (2004, 237), Sie pavadinimai yra nepaliudyti
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ir nepatvirtinti teisiniuose dokumentuose, bet vartojami vietos gyventojy
snekamojoje kalboje.

Kita tyréjy pastebéta NU savybé —nuolat besikei¢ianti jy sistema (Ainiala,
Ostman 2017, 9). Neoficialieji pavadinimai greitai kinta (Bienkowska 1992,
5; Jaracz 2004, 240; Nystrom 2009, 772; Ainiala 2005, 271 ir kt.). Jie
funkcionuoja $nekamojoje kalboje (Bienkowska 1992, 5; Jaracz 2004, 240;
Klimenko 2011, 6; Achmetova 2010, 55; Myszka 2013, 105; Siegfried 2017,
538), yra vartojami nedidelio kolektyvo (Klimenko 2006, 9; Afeltowicz 2007,
339; Balode, Donina 2015, 89; Juszczak 2018, 65; Klimenko, Rut 2018, 212)
ir konkrecioje teritorijoje (Klimenko 2011, 6; Achmetova 2010, 55;
Klimenko, Rut 2018, 212). Jiems yra buidingas leksiniy vienety nepastovumas,
formy variantiSkumas (Klimenko 2006, 9; Saripova 2014, 204),
ekspresyvumas, emocionalumas, miesto realijy individualizavimas
(Klimenko 2011, 6; Afeltowicz 2007 339-340; Zujeva 2014, 153; garipova
2014, 204; Klimenko, Rut 2018, 212), nestandartiSkumo siekis (Klimenko
2011, 6; 2018, 220). Sistemos nepastovumas — NU ypatybé, i§skirianti juos i$
kity toponimy klasiy. Sis pavadinimy sluoksnis yra jautrus kultiirinés,
ekonomings, socialinés aplinkos kaitai (Ainiala 2016b, 1), ji veikia vidiniai ir
iSoriniai kalbos désniai, nuolat pildomas naujais vienetais.

Dar viena specifiné NU ypatybé — komunikacinéje situacijoje gali
koegzistuoti neoficialiosios ir oficialiosios kalbos pavadinimai. Urbanonimy
variantiSkumo, paraleliy formy vartosenos priezastis — pavadinimy
kategorijy'® ir formy jvairové (Myszka 2013, 103). DaZniausiai tai yra tos
pacios motyvacijos pavadinimai su skirtinga leksine, darybine, struktiirine
forma (Ignatowicz-Skowronska 2003, 296) arba skirtingos motyvacijos
pavadinimai, jvardijantys tg patj objektg (Mrozek 1998, 240; Siegfried 2017,
543). Elzbieta Uminska-Tyton (2007, 117) leksines paralelias formas
skirsto i dvi grupes: istorinius pavadinimus, kurie S$nekamojoje kalboje
funkcionuoja $alia naujy, ir naujus pavadinimus, kurie neturi oficialaus
atitikmens ir atsirado dél poreikio nurodyti vieta ar objekta. Tokio pobudzio
formos fiksuojamos daugelio tyréjy darbuose (Handke 1994, 221-222;
Padalak 1997, 95; Ignatowicz-Skowronska 2003, 296; Jaracz 2004, 242;
Balode 2004, 236; Malicki 2005, 36; Afeltowicz 2007, 442, 444; Sedziak
2007, 44; Majkowski 2010, 147-148 ir kt.).

Kita tyréjy iSskirta NU ypatybé¢, biidinga jaunimo kalbos vartosenai, —
elipsé, t. y., sudétinio OP trumpinimas (Bienkowska 1992, 7; Padalak 1997,

13 Tyréja mini tokio tipo atvejus, kaip lietuviy Nacionaliné Mikalojaus Konstantino
Ciurlionio meny mokykla, Mikalojaus Konstantino Ciurlionio gatvé, Ciurlionio
gatvés bendrabuciy kompleksas.
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95; Malicki 2005, 36; Sedziak 2007, 43; Uminska-Tyton 2007, 116;
Afeltowicz 2007, 446-447; Balode 2004, 237; Balode, Donina 2015, 83;
Siegfried 2017, 541-542; Juszczak 2018, 70; Jelonek 2022, 106—-107 ir kt.),
kai nomenklatiirinis Zodis désningai praleidziamas (Ignatowicz-Skowronska
2003, 296; Balode, Donina 2015, 84; Jelonek 2022, 107). Sio proceso
priezastis — kalbos ekonomija (Ignatowicz-Skowronska 2003, 296; Uminska-
Tyton 2007, 116; Majkowski 2010, 149), nes ilgi, nepatogts vartoti OP yra
trumpinami.

Kita tyrimy kryptis susiformavo  Suomijoje. NU laikomi
socionomastikos tyrimy dalimi. Pirmg sykj terminas pavartotas 1971 m.
Hanso Walthero (1971, 45, cituojama i§ Ainiala 2016b, 2; Ainiala, Ostman
2017,7). Sociolingvistiné¢ onomastika (ang. Sociolinguistic Onomastic,
vok. Namensoziologie) arba socionomastika (ang. Socio-onomastic, vok.
Sozioonomastik) tiria pavadinimy vartosenos ir varijavimo ypatumus, kurie
priklauso nuo socialiniy, kultiiriniy ir situaciniy veiksniy (Ainiala 2008, 3;
2012, 110; 2016b, 1-3; Ainiala, Ostman 2017, 6-7). Skandinavijos $alyse XX
amziaus antrojoje puséje atlikta tipologing, struktiiriné ir semantiné visy
onimy grupiy analizé suteiké galimybe¢ plétotis socionomastikos tyrimams
(Ainiala 2008, 3; 2016b, 2; Ainiala, Ostman 2017, 7).

Socionomastikoje tematiSkai vyrauja trejopo pobiidzio darbai. Vienuose
NU nagring¢jami socialinio ir kultiirinio identiteto konstravimo kontekste
(Ainiala 2009, 67; 2010, 101; 2012, 7). Ainiala (2009, 67) teigia, kad
socialinis identitetas yra susijes su respondento santykiu su tam tikra vieta (dar
zr. Klimenko, Rut 2018, 210-211). Pagal (ne)vartojama ar (ne)pasirenkamag
(ne)vartoti slengo urbanonimo formg matoma saviidentifikacija su tam tikra
grupe (Ainiala 2005, 275-276; 2009, 67; 2010, 101, 123—-124; 2012, 7) ar noru
atsiskirti, i$siskirti i§ kity, pvz., vietiniy ar nevietiniy gyventojy (Ainiala 2005,
273; 2009, 67; 2010, 123; 2012, 7).

Kitiems mokslininkams yra aktualiis NU socialinio identiteto ir etniSkumo
santykio tyrimai (Reponen 2003; Protassova, Reponen 2011, 45—65; Ainiala,
Halonen, 2011, 193-220; 2017, 203-226). Nustatyta, kad jaunimas kalboje
linksta perimti vietiniy gyventojy slengo pavadinimus. Poreikis vartoti savos
kalbos pavadinimus atsiranda tuomet, kai tam tikra vieta yra svarbi ar neturi
kito pavadinimo. Sis pasirinkimas atspindi jaunimo identiteta: viena vertus,
jie suvokia save kaip vietinius gyventojus, kita vertus, identifikuoja save ir
kaip atitinkamos etninés grupés narius (Ainiala, Halonen 2011, 220;
Protassova, Reponen 2011, 50).

Dar kituose darbuose tiriamas vartotojy poziiiris j (neoficialiuosius)
pavadinimus, atskleidziantis santykj su vieta ir vietiniais gyventojais (Ainiala,
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2008, 11; Gyorffy 2016, 153-361). Nuomoné apie objektus dazniausiai
iSreiSkiama neigiamai ir yra susijusi su ironija ir humoristinémis formomis, o
teigiamas poziliris reiSkiamas reciau (Ainiala 2008, 15; Ainiala, Saarelma,
Sjoblom 2012, 109, 121-123; Balode 2014b, 72). Keliama prielaida, kad Sis
reiSkinys gali buti interpretuojamas kaip jaunimo kalbos ypatybé (Ainiala,
Saarelma, Sjoblom 2012, 109; Balode, Donina 2015, 77; Klimenko, Rut 2018,
211, 219). Sie tyrimai priskirti folklorinei sociolingvistikai (ang. Folk
linguistics), kuri yra viena i$ sociolingvistikos sri¢iy (Ainiala 2008, 11; 2016b,
1; Ainiala, Saarelma, Sjoblom 2012, 118; Gyo6rffy 2016, 154).

3.2.2. NU vartosena siejama su kalboje atlieckamomis jy funkcijomis.
Pagrindine laikoma identifikavimo funkcija: pavadinimas vartojamas tada,
kai atsiranda poreikis ji nurodyti (Afeltowicz 2007, 448; Jaracz 2004, 239;
Ainiala 2008, 12; Ainiala, Saarelma, Sjoblom 2012, 109; Gyoérfty 2016, 159).
Kitos funkcijos yra Salutinés. Su kalbos ekonomija siejama praktiné
funkcija — vartojami sutrumpinti, dazniausiai vienanariai pavadinimai
(Eskelinen 2009, 350; Klimenko 2011, 7; Ainiala, Saarelma, Sjoblom 2012,
119; Ainiala 2016b, 8). Socialiné, bendruomenés stiprinimo (Ainiala
2008, 12—16; 2016Db, 8; Ainiala, Saarelma, Sjoblom 2012, 109, 120; Gyorffy
2016, 159; Siegfried 2017, 545) ar kolektyviné (Eskelinen 2009, 350)
funkcijos atspindi vartotojo poreikj save identifikuoti kaip tam tikros grupés
narj. Afektiné NU funkcija atskleidzia gyventojy poziiirj j miesto realijas,
vieta ar vartotoja, iSreiskia id¢jas ir vietos reikSme (Eskelinen 2009, 350;
Klimenko 2011, 7; Ainiala, Saarelma, Sjoblom 2012, 109, 121-122).
Informavimo funkcija suteikia ziniy apie pacig vietg (Ainiala 2008, 12—
16; Ainiala, Saarelma, Sjoblom 2012, 123; Eskelinen 2009; Ainiala,
Saarelma, Sjoblom 2012, 121-123). Kaip pastebi Terhi Ainiala (2008, 13;
2016b, 8), tas pats urbanonimas gali atlikti kelias funkcijas tuo paciu metu,
priklausomai nuo to, k3 respondentas nori pasakyti (dar zr. Ainiala, Ostman
2017, 10). Problemiski yra atvejai, kai neoficialusis pavadinimas turi paraleliy
formy, kai daugiau nei vienas pavadinimas nurodo tg patj objekta ar vietg. Dél
Sios priezasties pazeidziama pagrindiné — identifikavimo — funkcija (Myszka
2013, 103).

3.2.3. Neoficialieji lietuviy urbanonimai pradéti tirti XXI amZiuje
antrajame deSimtmetyje. Balodé (2014a, 66-67) glaustai pristaté
neoficialiyjy Kauno ir Vilniaus urbanonimy sudarymo btidus. Vienas jy yra
kelianario pavadinimo trumpinimas, kai vartojamas kuris nors jo narys, pvz.,
Laisvé (=Laisvés aléja). Sis budas skiriasi nuo pamatinio Zodzio trumpinimo,
pvz., Fabai (=Fabijoniskes, mikr.). Balodé (2014a, 67) pasteb¢jo, kad NU
budinga priesaginé daryba, pvz., prie pamatinio urbanonimo pridedama
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priesaga -eika, pvz., Salom-eika (=Vilniaus Saloméjos Neéries gimnazija),
uzfiksavo sudarytus sudurtinius NU, pvz., Liud-giris (< Liudo Giros gatvé),
minéjo metaforizacija, pvz., Niujorkas (= studenty bendrabutis Antakalnyje,
Vilnius), ir istoriniy paraleliy formy vartoseng, pvz., Krasnuha <rus. kpacuwiii
‘raudonas’ (anks¢iau vadintas Raudonosios armijos prospektu). Sie sudarymo
budai ir Balodés (2014a, 67) pristatyti restorany McDonald’s ir Hesburger
neoficialieji pavadinimai, vartojami Suomijos, Latvijos ir Lietuvos jaunimo
kalboje, aktualiis tiriamajam darbui, nes leidzia minimaliai palyginti Balodés
(2014a, 66—67) uzfiksuotus NU su disertacijoje analizuojamais NU.

NU sociolingvistiniu aspektu analizuojami trijose darbo autorés
publikacijose. Pirmojoje publikacijoje apzvelgta lietuviy kalbos jtaka lenky
jaunimo NU (Sidaravic¢iené¢ 2019a, 183—198). Tyrimas parodé¢, kad lenky
jaunimas zino ne vien lietuviy ir lenky kalbos NU, bet vartoja ir abiejy kalby
paralelius pavadinimus, pvz., Arklys it Kon (Paminklas LDK didzZiajam
kunigaiksciui Gediminui), Fabai ivr Faby (Fabijoniskés, mikr.), Kazkoks
vamzdis ir Jakas trgba (Krantinés arka, sklpt.), Raganos ir Wiedzmy ir
Wiedzmy (Trys miizos, sklpt.) ir kt. Nustatyta, kad lietuviy kalbos jtaka
pasireiSkia ortografiniu, morfologiniu, leksinu ir sintaksiniu lygmenimis,
budinga kody kaita.

Antrojoje publikacijoje aptarti Vilniaus lietuviy ir lenky jaunimo kalbos
neoficialieji pavadinimai, vartojami daugiakalbéje aplinkoje (Sidaravi¢iené
2019b, 85-96). Nustatyta, kad daugiakalbystés jtaka NU lietuviy ir lenky
etninése grupése skiriasi: i§ lenky jaunimo uzraSyty pavadinimy matyti, kad
ypaé paveikta yra pavadinimy morfologiné sistema, o i§ lietuviy jaunimo —
leksikos sluoksnis. Abiejy etniniy grupiy pavadinimai uZzfiksuoti su
kokybiskai ir kiekybiskai pakitusiais kamieny balsiais. Taigi NU perteikia
dabartinés vilnieCiy lietuviy ir lenky jaunimo S$nekamyjy kalby garsyno,
strukttiros ir Zodyno pokycius. Abu Sie tyrimai parodo konteksta, kuriame
funkcionuoja disertacijoje tiriami NU, supazindina su inventoriumi bei
atskleidzia vartosenos polinkius.

ISsamiai aptarti neoficialiyjy Vilniaus choronimy sudarymo biidai
(Sidaravic¢iené¢ 2023). Neoficialieji choronimai sudaromi remiantis
oficialiuoju choronimu (ar jo dalimi), pvz., Fabai (Fabijoniskes), pavadinama
vieta, pvz., Bomzynas (Nawjininkai): bomzynas (LKZZ 90) ‘gyvena
nepasiturintys zmonés’), ir oficialiuoju choronimu ir pavadinama vieta, pvz.,
Seiletekis (Saulétekis) «— Slau]létekis + seilé. 1S jaunimo kalbos matyti
polinkis vartoti OP pagrindu sudaromy choronimy trumpasias formas,
atspindincias kalbos ekonomijg. Kitas reiSkinys, svarbus sudarant nauja
pavadinimg, — poreikis suteikti pavadinimams emocinj, ekspresyvy atspalvi.
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Bandymy tirti neoficialyjj toponimy sluoksnj buvo ir anks¢iau. Nerija
Bartkute (2008), tyrusi oficialiyjy ir neoficialiyjy Joniskio rajono toponimy
darybg, nustaté, kad neoficialiyjy toponimy daryba kinta laikui bégant: vietoje
dariniy linkstama vartoti pirminius vietovardzius, o vietovardziai, atsirad¢ i$
onimy, nustelbia apeliatyvinius darinius (Bartkuté 2008, 227). Priesaginé
Joniskio neoficialiyjy pavadinimy daryba produktyvi visu tiriamuoju
laikotarpiu, o tarp dariniy vyrauja naujesni sudétiniai pavadinimai (Bartkuté
2008, 227). Kadangi Bartkutés tyrimo objektas — istoriniai ir Snekamosios
kalbos toponimai, abejoniy sukelé jiems analizuoti taikytos Vanago (1970)
sudarytos struktiirinés-gramatinés klasifikacijos, pagal kurig tiriami istoriniai
lietuviy toponimai, pagristumas. Kaip pabrézia Maciejauskiené (2001,
167), tiriant onimus, svarbu atskirti gyvaja daryba, kai tarp pamatinio Zodzio
ir darinio yra i$like ar egzistuoja darybos motyvacijos santykiai, ir istoring
daryba, kuri siejama su morfeminiu skaidymu.

D¢l snekamosios kalbos tendencijy svarbiis dvikamieniy asmenvardziy
trumpiniy ir naujy savos kilmés vardy darybos polinkiy tyrimai, kuriuos atliko
Daiva Sinkeviciaité (2002, 317-341; 2006). Jos tyrimais atskleista, kokie
trumpiniy sudarymo tipai yra budingiausi, analizuota, kaip dvikamienius
asmenvardZzius trumpina vilnieciai ir Vilniuje gyvenantys lenkai, rusai. Atlikta
sisteminé dvikamieniy asmenvardziy trumpiniy analizé suteiké galimybe juos
palyginti su neoficialiyjy pavadinimy sluoksniu, nustatyti skirtingy onimy
klasiy sudarymo polinkius ir palyginti skirtingas onimy sistemas.

3.2.4. 18 darby apie NU matyti, kad néra susiformavusios vienos tyrimy
tradicijos, nes jvairiis pavadinimai vartojami skirtingy asmeny ir priklauso
nuo komunikacinés situacijos (Ainiala 2005, 272). Sistemin¢ NU analizé XXI
amziaus pradzioje Suomijoje paskatino duomeny baziy, Zodyny atsiradima,
kuriy pagrindas — nuolat renkamas, sisteminamas ir analizuojamas NU
inventorius, ir paskatino NU tyrimus kitose Salyse.

Toponimikos darbuose ryskinamos pagrindinés NU ypatybés, remiantis
i§skirtais kriterijais, NU yra skirstomi, aprasomi, sudaromi jy sgvadai. Taigi
rySkéja tendencija stebéti NU kaita, registruoti urbanonimikong bei i§ jy
matomas visuomenés, kultiiros kaitos ypatybes. Kaip pastebi Ainiala (2005,
273), net maza gyventojy grupé gali vartoti savus pavadinimus, kurie jvardija
jiems aktualias vietas. NU — tai miesto kulttiros, istorijos ir kolektyvinio
identiteto dalis (Balode 2014a, 67).
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4. NU KLASIFIKACIJA

Siame skyriuje pateikta kity tyréjy taikomy NU klasifikacijy apzvalga ir
i8skirti kriterijai, pagal kuriuos darbe skirstyti NU, vartojami Vilniaus lietuviy
jaunimo kalboje. Toliau pristatyti sparciai kintantiems NU fiksuoti sudarytas
interaktyvus Vilniaus lietuviy jaunimo kalboje vartojamy NU Zemélapis ir
prieduose pateiktas Vilniaus lietuviy jaunimo kalboje vartojamy NU sgvadas.

4.1. NU klasifikacijy apzvalga

Vieningos nuomongés, kokia turéty biiti sisteminé neoficialiyjy pavadinimy
klasifikacija, néra. Januszas Padalakas (1997, 92) sudaré NU klasifikacija,
pagal kurig sugrupavo Poznanés NU. | pirmg grupe jis iSskyré darybiskai,
fleksiskai ir fonetiSkai pakitusius pavadinimus, kuriems budingas
elipsiSkumas. | antra grupe jtrauké pavadinimus, kuriy forma, palyginus jg su
oficialigja, — skiriasi. Treciai grupei priskyré NU, neturinCius oficialiojo
atitikmens. Remiantis §ia klasifikacija analizuoti Bydgosciaus (Jaracz 2004,
237-247), Lodzés (Uminska-Tyton 2007, 116-342) ir Censtakavos
(Majkowski 2010, 143—154) neoficialieji pavadinimai.

Ainiala (2008, 101) pavadinimus skirsto j pirminius (ang. Primary) ir
antrinius (ang. Secondary) pagal NU pamatg (dar Zr. Ainiala, Saarelma,
Sjoblom 2012, 105-109). Pirminiais NU laikomi su OP kamienu formalaus
rySio neturintys pavadinimai (Ignatowicz-Skowronska 2003, 296; Ainiala
2005, 271; 2008, 101; Afeltowicz 2007, 443; Sedziak 2007, 44; Ainiala,
Saarelma, Sjoblom 2012, 107-109). Antriniy NU pamata sudaro OP arba
jo dalis. Pirminiy ir antriniy pavadinimy samprata sinchroniskai tiriant NU
(Ainiala 2008, 101) ir darybiskai analizuojant lietuviy toponimus (Vanagas
1970 28, 53) skiriasi. Lietuviy toponimikoje nusistovéjo tradicija tyrimg
pradéti nuo topoderivacinés analizés (Razmukaité 1998, 4; Bilkis 2008, 31;
Bartkuté 2008, 19; Kacinaité 2008, 275 ir kt.). Pagrindiné tokios analizés
priezastis sietina su toponimy struktiira, atskleidzian¢ia darybos pamato ir
vedinio santykius (Bilkis 2008, 31). Si tendencija matoma nuo Kazimiero
Bigos (1958 [1911]), Antano Salio (1983) tyrimy ir iSplétota
struktirinéje-gramatinéje hidronimy klasifikacijoje (Vanagas 1964, 207-220;
1970). Pagal $ig klasifikacija darybiskai analizuojami oikonimai (Razmukaité
1981, 199-205; 1988, 88—104; 1989a, 77-83; 1989b, 138-147; 2002, 121-
130; 1998, 88—-104; 2003, 63—80; 2008a; 2008b; 2009, 34-40), oronimai
(Vanagas 1973a, 209-219), helonimai (Bilkis 1999, 51-95; 2008), agronimai
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2001; Endzelyte 2005; Sviderskien¢ 2006a, 49-62; 2007, 99-122; 2010, 62—
63, 97-127; 2012, 180-197; 2016, 243-273; 2017, 78-102; 2019, 108-138;
2022, 43-65; Bartkuté 2008; Mickiené, Bankauskaité-Sereikiené 2012, 161—
179; Mickiené, Baranauskiené 2019, 6072 ir kt.).

Aleksandras Vanagas pagal toponimy struktiiring-gramating sandarg
lietuviy vandenvardzius suskirsté j pirminius (1970, 28) ir antrinius (ten
pat 53). Pirminiais laikomi toponimai, kurie toponimizacijos metu nejgijo
darybiniy pozymiy ir kilo i§ bendriniy arba tikriniy zodziy (Vanagas 1970,
28). Sie hidronimai struktiiriskai laikomi lygiaveréiais, bet formaliai skirstomi
pagal kalbos dalj ir leksines grupes. PrieSingai nei pirminiai, antriniai
vandenvardziai — darybiniy pozymiy turintys toponimai, kurie pagal
susidarymo budus skirti j vedinius, sudurtinius ir sudétinius hidronimus
(Vanagas 1970, 53). Priesaginiai vietovardZziai yra iSsamiausiai iStirta lictuviy
onimy grupé (Vanagas 1970, 70-215; Razmukaité 1981, 199-206; 1983, 146—
153; 1988, 88—104; 1989b, 138-147; 1994, 152-162; Bilkis 2008 ir kt.).

Hidronimy sistema yra susidariusi ir nekintanti (Vanagas 1964, 207), o
$nekamosios kalbos pavadinimy — permaininga ir nenusistovéjusi (Groblinska
2020, 125). Sios dvi toponimy sistemos susiformavo skirtingais biidais, o jy
analizés kriterijai, sudarymo buidai bei klasifikacija yra nevienodi.
Onomastikos darbuose $§i problema sprendziama skirtingai. Jolanta
Ignatowicz-Skowronska (2003, 296), atsizvelgusi | NU sudarymo
motyvacijg, nurodo dvi jy grupes: 1) su OP susij¢ NU; 2) pavadinimai,
neturintys formalaus rysio su OP, ir atspindintys jvairius topografinius miesto
elementus, veiklg, miestie¢iy kilme ir t.t. Beata Afeltowicz (2007, 443),
remdamasiIgnatowicz-Skowronskos (2003, 296) NU klasifikacija, skiria
1) kalbinio pagrindo pavadinimus, atsiradusius i§ oficialiyjy formy; 2)
pavadinimus, atsiradusius dél nekalbiniy priezas¢iy. Groblinska (2021,
147-155) klasifikuoja NU i pavadinimus 1) be formalaus sudarymo ir 2)
formaliai sudarytus pavadinimus. Taigi skirstant NU kreipiamas démesys ]
NU santykj su OP, bet dél sistemos naujumo ir nesusiformavus jy analizés
tradicijoms, neoficialiyjy pavadinimy grupés nurodytos apraSomuoju buidu.

Su pamatu neturiniy rySio pavadinimy klasifikacija varijuoja
priklausomai nuo skirstymo pagrindu pasirinkty semantiniy (motyvaciniy)
pozymiy, inventoriaus jvairovés ir pobiidzio. Marija Strelcova (2011, 26—
28) isskiria dvi NU grupes: vizualinius ir situacinius pavadinimus.
Vizualiniais laikomi pavadinimai, atsirad¢ dél denotato iSorés: formos,
dydzio, spalvos, medziagos ir kt. Situaciniy NU i$skyrimas grindZziamas
asociacijomis, kilusiomis dél toje teritorijoje jvykusiy, vykstanciy jvykiy,
esanciy pastaty, zmoniy, atsizvelgiama, kaip gyventojai lokalizuojami objekto

44



viduje. Siai grupei taip pat priskirti perfrazuoti, perkurti oficialieji ir nauji
urbanonimai (Strelcova 2011, 28). Tatjana Vasiljeva (2011, 266) nurodo
vizualinius ir asociacinius pavadinimus, kuriy grupés sutampa su
Strelcovos (2011, 26-28) grupémis, o antrosios grupés skirtumas yra
terminologinio pobadZio. Siy pavadinimy pagrindas — metoniminis ir
metaforinis perkélimas (Strelcova 2011, 26; Vasiljeva 2011, 266; Zujeva
2014, 153; Balode 2014a, 65; Balode, Donina 2015, 87).

Kita vertus, Ainiala, Saarelma ir Sjoblom (2012, 107)
neoficialiuosius pavadinimus, neturinius formalaus rySiu su pamatu,
klasifikuoja pagal vietos tipa (pvz., kioskas) ir ypatybes, kurios Zymi vietos
lokalizacija, taip pat toje vietoje egzistuojantj ar atsiradusj objekta,
apibiidinamg vietg ar santykj su zmonémis. NU sudarymo prieZastys gali biti
kelios ir tarpusavyje (ne)susijusios (Ainiala, Saarelma, Sjoblom 2012, 107).
ISskirtos pavadinimy grupés atspindi gyventojams svarbias ypatybes, poziiirj
1 miesto objektus bei realijas.

Urbanonimikos tyrimuose NU pagal rys§j su pamatiniu (-iais) zodZiu (-
iais) skirstomi j pamatinio kamieno trumpinius (Afeltowicz 2007, 4444
Ainiala, Saarelma, Sjoblom 2012, 106; Balode 2011, 3; 2014, 63; Balode,
Donina 2015, 83), priesaginius pavadinimus (Ignatowicz-Skowronska 2003,
298-299; Afeltowicz 2007, 443; Ainiala, Saarelma, Sjoblom 2012, 106;
Balode 2014a, 64—65; Balode, Donina 2015, 85-87), priesaginius trumpinius
(Ignatowicz-Skowronska 2003, 297; Afeltowicz 2007, 443'5; Majkowski
2010, 149; Ainiala, Saarelma, Sjoblom 2012, 106), diirinius (Balode 2014a,
65; Balode, Donina 2015, 84), akronimus (Ainiala, Saarelma, Sjoblom 2012,
106; Balode, Donina 2015, 84-85), adaptuotus pavadinimus (Ainiala,
Saarelma, Sjoblom 2012, 106; Afeltowicz 2007, 443) ir NU, kuriems biidinga
gimings, skaiCiaus kategorijos ar fleksijos kaita (Afeltowicz 2007, 444;
Uminska-Tyton 2007, 116; Majkowski 2010, 149). Autoriy isskirty antriniy
pavadinimy sudarymo biidy skaicius skiriasi, bet dalis jy kartojasi — pamatinio
kamieno trumpiniai, priesaginiai trumpiniai ir priesaginiai NU. Kiti sudarymo
biidai yra reti ir priklauso nuo NU istirtumo.

Taigi i§ onomasty darby, skirty NU, iSrySkéjo polinkis skirti pavadinimus,
turin€ius rysj su oficialiuoju urbanonimu, nuo NU, sudaryty ekstralingvistiniu
pagrindu. Dél NU sistemos naujumo ir nesusiformavusios klasifikavimo
tradicijos pavadinimy sudarymo budy skaicius darbuose skiriasi, bet bendros

14 Vartojamas terminas dezintegracija (Ignatowicz-Skowroniska 2003, 297; Afeltowicz
2007, 444).
5 Vartojamas terminas dezintegruoti priesaginiai pavadinimai (Afeltowicz 2007,
443).
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urbanonimy sudarymo tendencijos — vienodos. NU sudarymo budai yra
universalis ir atspindi bendrus sudarymo polinkius, bidingus ir daugelio saliy
neoficialiesiems pavadinimams (Ainiala, Saarelma, Sjoblom 2012, 105-109;
Balode 2014, 59-68; Balode, Donina 2015, 77-91; Groblinska 2020 ir kt.).

4.2. Vilniaus NU klasifikacija

IS empirinés darbo medziagos matyti, kad skiriasi (ne)oficialiyjy urbanonimy
pobudis. Analizuojant respondenty pateiktus duomenis, susidurta su
netipiSkais pavadinimais, kurie vartojami kaip tam tikri nenusistovéje
kelianariai junginiai, todél yra (neoficialiyjy) urbanonimy sistemos paribyje.
Tai — pavadinimai, kuriy denotaciné reikSmé nusakyta arba perteikta zodziy
junginiu, iSreidkian¢iu esminius objekto ar vietos pozymius (1a), (1b). Sio tipo
pavadinimai laikyti apraSomaisias NU. I§ uzraSymy daznumo matyti, kad
jie yra gan produktyvils pavadinimai, rodantys, kad jaunimui svarbu tiksliai
perteikti nurodomg objekta ar vieta, iSrySkinant ypatybes, o jy vartojimas
priklauso nuo konteksto, individo poreikio ir komunikaciniy tiksly.
GreiCiausiai aprasomieji NU, kaip ir slengo pavadinimai, yra protesto ir
neigimo iSraiska pries vyraujancios kalbos kultiirg, jos taisyklinguma ir kalbos
standartus (Ernstsone, Tidrike 2006, 101).

1. (a) Panos su auksiniais veidais (Trys miizos, sklpt.)
(b) Sédintis vyras prie Katedros muziejaus (Paminklas karaliui Mindaugur)

Kita pavadinimy grupé, kuri skiriasi nuo NU pagal vartojimo sferg, yra
pusiau oficialieji urbanonimai (2a), (2b). Handké (1994, 452-453; 1998b,
54), atsizvelgusi j onimy funkcionavimo plotmes, pirmoji skyré urbanonimus
] oficialiuosius, pusiau oficialiuosius ir $Snekamosios kalbos
pavadinimus. Anot Handkés (1994, 452-453; 1998b, 54), oficialiajai
sriciai priskirtini urbanonimai, kuriy forma struktiiriskai-morfologiskai yra
nepakitusi. Sie urbanonimai gali bati vartojami teisiniuose dokumentuose,
oficialiuose sarasuose (Uminska-Tyton 2007, 115). Pusiau oficialieji
urbanonimai — dviejy (reéiau — trijy, keturiy) Zodziy pavadinimai, kurie
struktiiriSkai-gramatiskai nepakite yra perimti i§ keliazodzio OP. Formaliai
pakeisti pavadinimai sudaro Snekamosios kalbos sritj ir atskirg urbanonimy
sluoksnj. Handkés (1994, 452—453; 1998b, 54) sudaryta klasifikacija remiasi
Matgorzata Jaracz (2004, 242), Henryka Se¢dziak (2007, 43), Beata
Afeltowicz (2007, 440), Elzbieta Uminska-Tyton (2007, 115). Kaip
pastebi Uminska-Tyton (2007, 115), Sios sritys atsiranda dél gyventojy
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poreikio suteikti kitus — trumpesnius — pavadinimus vietoms, jstaigoms ar
memorialiniams statiniams, kuriy oficialiosios formos yra patvirtintos.

2. (a) Kryziy kalnas (Trijy kryziy kalnas)
(b) Operos teatras (Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras)

Vilniaus jaunimo kalbai biidingi pusiau oficialieji urbanonimai
(3a), neoficialieji NU (3b) ir aprasomieji NU (3c). Didzigjg dalj tirty
pavadinimy sudaro NU — 80 % (1391 i§ 1722 NU), reciau vartojami
aprasomieji NU, jie siekia 11 % (182 i§ 1722 NU), reciausiai — pusiau
oficialieji urbanonimai, kurie apima 9 % (149 i§ 1722 NU) visy uzfiksuoty
pavadinimy. Skirtingy pavadinimy vartojimo sritys yra susijusios. I§ OP NU
gali buti sudaromi tiesiogiai, pvz., UzZupio angelas, Angelas, Angeliukas
(oficialusis urbanonimas, pusiau oficialusis urbanonimas, neoficialusis
urbanonimas), arba netiesiogiai, pvz., Paminklas karaliui Mindaugui, Mindés
statula prie Mindés tilto (oficialusis urbanonimas, apraSomasis urbanonimas),
Krantinés arka, Vamzdis, Architektarinis vamzdis neries upéje (oficialusis
urbanonimas, neoficialusis urbanonimas, apraSomasis urbanonimas). Siq NU
vartosena priklauso nuo komunikacinés situacijos, adresanto ir adresato
santykio, individo poreikiy ar tiksly.

3. (a) Gedimino bokstas (Gedimino pilies bokstas)
(b) Fabai (Fabijoniskés, mikr.)
(c) Gedimino skulptira Katedros aikstéj, kur su arkliu ir vilku (Paminklas
LDK didziajam kunigaiksciui Gediminui)

Sisteminé NU klasifikacija priklauso nuo neoficialiyjy pavadinimy
inventoriaus ir nusistovéjusios tyrimy tradicijos. Remiantis anksC¢iau minétais
darbais (zr. 4.1.), Vilniaus NU pagal neoficialiyjy formy santykj su
pamatiniais  pavadinimais  skirti | mofyvuotuosius, asociacinius,
motyvuotuosius-asociacinius, zodziy Zaismo, kontaminacinius, verstinius
urbanonimus (Zr. 9 lentelg). NU, kuriy pamatas susidaro i§ OP ar jo dalies,
laikyti motyvuotaisias pavadinimais (4a)'®>. Asociaciniai NU —

16" Motyvuotiesiems ir asociaciniams NU apibrézti Ignatowicz-Skowronska
(2003, 296) vartoja iSpléstinius terminus — OP motyvuoti Snekamosios kalbos
toponimai (lenk. toponimy potoczne motywowane nazwg oficjalng) ir nekalbinés
motyvacijos toponimai, nurodantys jvairius faktus, susijusius su vietovés
topografija, giminémis ir gyventojy kilme (lenk. toponimy motywacji
pozajezykowej nawiqzujgcej do roznych faktow zwigzanych z topografig terenu,
zjgciami i pochodzeniem jego mieszkancow).
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pavadinimai, atsirade dél asociacijy su pavadinama vieta ar objektu (4b). Jy
atsiradimo pagrindas yra susijes su nekalbiniais reiSkiniais ir
ekstralingvistinémis priezastimis. Motyvuotieji-asociaciniai NU
sudaryti i§ OP nario ir asociaciniu biidu atsiradusios leksemos (4c). Zodziy
zaismo pavadinimy kilo dél fonetinio OP nario ir asociacinés leksemos
sgskambio (4d). Kontaminaciniai NU padaryti sumiSus OP nariui ir
asociacinei leksemai ar jy morfeminéms dalims (4e). Verstiniy NU pamatas
— vienas (re¢iau — du) OP Zodis, i§verstas i§ vienos kalbos j kita (4f). Si NU
sudarymo biidy jvairové rodo jaunimo poreikj skirtingomis kalbinémis
priemonémis iSreiksti santykj su miesto aplinka.

4. (a) Pilé (Pilaité, mikr.)
(b) Lietvamzdis (Krantinés arka, sklpt.): lietvamzdis (‘skulptiiros forma
panasi j lietvamzdj’)
(¢) Trys maniakés (Trys miizos, sklpt.): trys, maniakas (‘skulptiros figtiros
panasios ] tris manijos apimtas moteris’)
(d) Fakas (Fokus pica, pic.): Focus : fuck (liet. ‘pistis, lytiSkai santykiauti
(DALKZ 369)’)
(e) Bardakanas (Vilniaus gynybinés sienos bastéja): Bar[blakanas +
bardaka[s) (LKZZ 64)
(f) Greenbridgas (Zaliasis tiltas): ang. Green ‘zalias’ (DALKZ 398), ang.
Bridge ‘tiltas’ (DALKZ 114)

9 lentelé. Vilniaus NU klasifikacija

L. NEOFICIALIEJI URBANONIMAI
1. MOTYVUOTIEJI NU
1.1. Adaptaciniai NU 1.2. Dezintegraciniai NU
1.3. Akroniminiai NU 1.4. Misrieji NU
1.5. Elipsiniai NU 1.6. Derivaciniai NU
2. ASOCIACINIAINU
2.1. Tiesioginiai NU | 2.2. Perkeltiniai NU
3. MOTYVUOTIEJI-ASOCIACINIAI NU
4. ZODZIU ZAISMO NU
5. KONTAMINACINIAI NU
6. VERSTINIAI
II. APRASOMIEJI NEOFICIALIEJT URBANONIMAI
I11. PUSIAU OFICIALIEJI URBANONIMAI
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Toliau visi NU skirti!” pagal 1) sudarymo biidus, kurie priklauso nuo
grupei priskirty pavadinimy santykio su OP ar pavadinamu objektu ar vieta;
2) pamatiniy leksemy skai¢iy — NU grupuoti j pavadinimus, kuriuos sudaro
vienas zodis ir keliy Zodziy junginiai. Sudarymo biidams ir patiems NU
biidingas heterogeniskumas, todél analizé priklauso nuo pogrupio specifikos,
pvz., priesagy, démeny sintaksinio santykio, adaptacijos pobiidzio ir kt. NU
skirstyti siekiant atskleisti pagrindinius tiriamosios grupés ypatumus ir
skirtumus nuo kity NU grupiy. Disertacijoje pristatyti urbanonimy sudarymo
biidai atspindi jaunimo poreikj vartoti skirtingo pamato neoficialiuosius
pavadinimus, liudijan¢ius komunikacinius poreikius — isreik$ti pozidirj ar
tiksliai nurodyti pavadinamg objektg ar vieta. Sudaryta NU klasifikacija gali
biiti pagrindas kitiems neoficialiosios kalbos onimy tyrimams.

I8 1828 uzfiksuoty Vilniaus lietuviy jaunimo pavadinimy darbe atsiribota
nuo neoficialiyjy formy (106 junginiai), kuriose nenurodyta pavadinama vieta
ar objektas. Siais junginiais i§skiriama jy buvimo vieta (5a—c).

5. (a) Gedo prospekte prie dramos teatro (Trys miizos, sklpt.)
(b) Kazkur netoli stoties (Margutis, sklpt.)
(¢) Netoli katedros aikstés (Paminklas karaliui Mindaugur)

4.3. Vilniaus lietuviy jaunimo kalboje vartojamy NU Zemélapis

Interneto zemélapiai yra neatsiejami nuo Siuolaikinés visuomengs. Jie suteikia
didelés apimties, jvairios tematikos bei paskirties erdviniy duomeny srauty
vizualizavimo ir publikavimo galimybes (Bal¢itinas 2014, 5; su literattira).
Andrius Balcitinas (2014, 15) interaktyvy Zemélap] apibrézia kaip
skaitmening, dinamiSky grafiniy, informaciniy bei matematinio pagrindo
parametry kartografine sistema, kurios turinio elementus, duomenis ir vaizda,
pagal poreikius ir tikslus, grafinéje sgsajoje (aplikacijoje), taikant
interaktyvias funkcijas, perzitri, analizuoja ir valdo naudotojas. Sparciai
kintantiems NU fiksuoti sudarytas interaktyvus Vilniaus lietuviy jaunimo

17 Darbe atsisakyta grupuoti pamatinius apeliatyvus pagal kalbos dalis (kaip lietuviy
onimy darybos tyréjai Vanagas, Razmukaité ir kt.) deél keliy priezasciy. OP
dazniausiai sudaro daiktvardiné leksika, i$ kity kalbos daliy — skaitvardziy, pvz.,
Biisi trecias, bar., budvardziy, pvz., Zaliasis tiltas, atsiradusiy pavadinimy yra
mazai. Nepriklausomai nuo apeliatyvo kalbos dalies, urbanonimy sudarymo biuidai
yra tapatiis, todél juos skirti pagal OP kalbos dalis netikslinga nei kiekybiskai, nei
kokybiskai.

49



kalboje vartojamy  neoficialiyjy — urbanonimy Zemélapis's, kuriame
pazymetieji 280 skirtingy Vilniaus objekty ir viety turi 1422 jaunimo kalbos
pavadinimus. Tokie Zemélapiai kuriami ir kitose Salyse, pvz., bendroje
skandinavy interneto svetainéje!® pateikti Turku, Helsinkio, Porvo,
Mariehamno, Ekeneso, Kariso, Vasos, Lovysos, Kokkolos ir Jakobstado NU
rinkiniai, kuriuose uzfiksuoti dideliy bendruomeniy ir mazy socialiniy grupiy
vartojami neoficialieji pavadinimai, atspindintys ir skirtingy karty vartojamus
urbanonimus. Siame Zemélapyje nurodytas neoficialusis pavadinimas ir
paralelios jo formos, pateiktas komentaras apie objekta, vieta, jkeltos
nuotraukos, padedancios iSaiskinti NU atsiradimo motyva.

Vilniaus lietuviy jaunimo kalboje vartojamy neoficialiyjy urbanonimy
zemélapyje pirmiausia pateiktas OP, tada pagal abécéle nurodytos
neoficialiosios formos, i$ kuriy matyti, kad, pvz., Valstybinis jaunimo teatras
vadinamas éiuvaky teatru, Jaunimu, Jaunimke, Jaunymke, Jaunimkés teatru,
Jaunymkés  teatru, Jaunimo teatru, Jaunimteatriu, Jaunymteatriu,
Jaunimtetriu, Teatru, VJT. Zemélapyje nurodyti fonetiniai (la), (1b),
struktiriniai-morfologiniai (lc-e), istoriniai (1f) variantai perteikia
pavadinimy jvairove, skirtingus sudarymo biidus ir NU biidingus polinkius,
pvz., pamato trumpinimg (1a—e). Ortografiniai variantai (1g) svetainéje néra
i§skirti, nes jie Zymi tg patj neoficialyjj pavadinima. Tokiais atvejais uzrasyta
pagrindiné pavadinimo forma (1h).

1. (a) Justai || Jistai (Justiniskes, mikr.),
(b) Koralai || Karolai (Karoliniskés, mikr.)
(¢) Justai ir Justanai (Justiniskés, mikr.)
(d) Justiskeés || Justinkés (Justiniskeés, mikr.)
(e) Justos || Justai (Justiniskés, mikr.)
(f) Vingriy 17 (Psichbaris, bar.)
(g) Chiliakas || Ciliakas || Ciliakas (Cili pica, pic.)
(h) Ciliakas (Cili pica, pic.)

Pusiau oficialieji urbanonimai, kuriy pamatas — OP determinatas (2a) ir
determinanto-determinato junginys (2b), nurodyti kartu su kitomis
neoficialiosiomis lytimis. Zemélapyje atsisakyta teikti sudétinius NU be OP
determinato (3a), kadangi jo pozicija gali uzimti (ne)modifikuotas OP

18 El prieiga:
https://www.google.com/maps/d/u/0/edit?mid=1fKS5IRvsItK YOwRcGOBdpjyY2Q
NI9VnbM&11=54.76670040631146%2C24.66305949999999&z=10

Y Namnen i véra stider. El. prieiga: https:/stadsnamn.sls.fi/start/.
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determinatas (3c) (3d) arba asociacijos buidu atsiradusi leksema (3b). Kita
pavadinimy grupé, kuri nenurodyta zemélapyje, — aprasomieji NU (4), nes jie
yra nepastoviy ir labai jvairiy pavadinimy grupé, sudaranti NU paribj.

2. (a) Teatras (Valstybinis jaunimo teatras)

(b) Kacialovo gimnazija (Vilniaus Vasilijaus Kacialovo gimnazija)
3. (a) Gedo (Vilniaus Gedimino technikos universitetas)

(b) Gedo gatvé (Gedimino prospektas)

(¢c) Gedo prospektas (Gedimino prospektas)

(d) Gedo prospas (Gedimino prospektas)
4.  Architektirinis vamzdis neries upéje (Krantinés arka, skipt.)

Vilniaus lietuviy jaunimo kalboje vartojamy neoficialiyjy urbanonimy
Zemélapis suteikia galimybe susipazinti su Lietuvos sostinés neoficialiais
pavadinimais, jy jvairove, atspindi Vilniaus lictuviy jaunimo pasaulévaizdj.
Zemélapyje paskelbti NU — Vilniaus urbanonimikono tyrimy, susijusiy su
neoficialigja leksika, pagrindas.

4.4. Vilniaus lietuviy jaunimo kalboje vartojamy NU sgvadas

Vilniaus lietuviy jaunimo kalboje vartojamy NU sgvadas (toliau — Sgvadas)
yra publikuotas nacionaliniame atviros prieigos moksliniy tyrimy duomeny
archyve (MIDAS) (EL prieiga: https://www.midas.lt/public-
app.html#/research/overview?resourceld=209009&uuid=ccf1a697-6fef-

4bbd-8281-347ac59f0ca2&lang=It), kuris skirtas kaupti, tvarkyti, saugoti,
analizuoti visy mokslo sri¢iy moksliniy tyrimy duomenis. Sgvadas

nepazeidziant autoriy ir intelektinés nuosavybés teisiy yra visiems
pasiekiamas internetu. MIDAS suteikia galimybe didinti duomeny sklaidg ir
prieinamuma, uztikrina patikimg moksliniy duomeny saugojima ir efektyvy
keitimgsi duomenimis tarp mokslo ir studijy institucijy.

Sgvade sukaupta empiriné medziaga, rinkta 2014-2018 m. 17-oje
Vilniaus mokslo jstaigy (mokyklose, gimnazijose, universitetuose,
profesinéje mokykloje). Tiksliné apklausos grupé — jaunimas nuo 16 iki 25 m.
UZzfiksuoti 1722 skirtingi Vilniaus neoficialieji urbanonimai, kurie, remiantis
naujo pavadinimo santykiu su oficialiuoju pavadinimu, suklasifikuoti pagal
sudarymo biidus j priedus. Pirmas priedas skirtas Adaptaciniams NU, antras —
Dezintegraciniams NU, treCias — Akroniminiams NU, ketvirtas — Misriesiems,
penktas — Elipsiniams NU, SeStas — Derivaciniams NU, septintas —
Asociaciniams ~ tiesioginiams  ir  perkeltiniams NU, aStuntas —
Motyvuotiesiems-asociaciniams NU, devintas — Zodziy Zaismo NU, desimtas

51


https://www.midas.lt/public-app.html#/research/overview?resourceId=209009&uuid=ccf1a697-6fef-4bbd-8281-347ac59f0ea2&lang=lt
https://www.midas.lt/public-app.html#/research/overview?resourceId=209009&uuid=ccf1a697-6fef-4bbd-8281-347ac59f0ea2&lang=lt
https://www.midas.lt/public-app.html#/research/overview?resourceId=209009&uuid=ccf1a697-6fef-4bbd-8281-347ac59f0ea2&lang=lt

— Kontaminaciniams NU, vienuoliktas — Verstiniams NU, dvyliktas —
Aprasomiesiems NU, tryliktas — Pusiau oficialiesiems urbanonimams.
Keturioliktame priede pateikti produktyviausi Vilniaus lietuviy jaunimo
vartojami pavadinimai. Kiekybinés apklausos metu teiktas klausimynas yra
penkioliktame priede (dél jo zr. 2.1.).

Sgvade Vilniaus lietuviy jaunimo kalboje vartojami pavadinimai uzraSyti
ta pacia tvarka, kuri taikyta disertacijoje (zr. 2.3.). Skirstant duomenis
pasitaiké atvejy, kai objekto ar vietos tipas matomas i§ OP (la). Dél to
disertacijoje neteikta OP objekto ar vietos tipo santrumpa, nes ja nurodo
determinatas — biity pakartota ta pati informacija. Prieduose $alia visy OP yra
nurodytas objekto ar vietos tipas, kadangi siekta parodyti sisteminj NU vaizda.
Homonimiski skirtingy objekty ir viety urbanonimai prieduose pateikti
atskirose eilutése (1b—d). Analizuojant NU remtasi $nekamojoje kalboje
vartojama leksika, pateikta DLKZe, LKZe, LKZZ, LZBe, LZZ, dvikalbiuose
7odynuose DALKZ, DRLKZ, DVLKZ, LLKZ.

1. (a) Gabsés gimnazija (Vilniaus ,, Gabijos “ gimnazija)
(b) Gedas (1. Gedimino prospektas)
(c) Gedas (2. Paminklas LDK didziajam kunigaiksciui Gediminui)
(d) Gedas (3. Gedimino pilies bokstas)
(e) Gedas (4. Gedimino kalnas)

Sgvade sistemiskai pristatyti XXI amziaus pradzios Vilniaus lietuviy
Snekamosios kalbos pavadinimai, atskleidzia jy sudarymo ir vartosenos
ypatumus. Pateikty duomeny sklaida ir prieinamumas suteikia galimybe
stebéti neoficialiosios leksikos kaita bei raida, iSryskinti jaunimo pavadinimy
specifikg kity miesty, pvz., Kauno, Klaipédos ar kity $aliy, pvz., Suomijos,
Lenkijos ir kt., kontekste. Sgvade sukaupta medZziaga néra baigtiné, kadangi
$nekamoji kalba — besikeicianti, nuolat papildoma naujais kalbiniais vienetais.
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5. MOTYVUOTIEJI NU

Siame skyriuje pristatyta NU, sudaryty perémus leksemas ar jy dalis i§ OP,
samprata, iSrySkinti kriterijai pagal kuriuos iSskirti pagrindiniai sudarymo
biidai, supazindinta su jy jvairove ir diferencinémis ypatybémis. Atskirai
aptartos skirtingy sudarymo budy NU grupés, pamato pasirinkimo
désningumai bei vartosenos ypatumai. Poskyriy pabaigoje ryskintas grupiy
NU rysys su pavadinamais objektais, vietomis ir jy daznumo polinkiai,
skyriaus pabaigoje pateikta susisteminta informacija apie motyvuotyjy NU
sudarymo désningumus ir jy paplitima.

5.1. Motyvuotyjy NU samprata ir pagrindiniai bruozai

Motyvuotieji NU — antrinés toponimizacijos®’, transtoponimizacijos?' ir/ar
transonimizacijos??> biidais sudaryti pavadinimai i§ oficialiojo (-iyjy)
pavadinimo (-y) arba jo (-y) dalies (-iy). Tretinés toponimizacijos* arba
transtoponimizacijos®* biidu atsirade pavadinimai pagal sudarymo budus
nesiskiria nuo antriniu budu kilusiy OP, pvz., Zaliasis tiltas — Zaliukas ir
Zaliojo tilto stotelé — Zaliukas. Keliems objektams pavadinti pavartoti tie
patys pamatiniai Zodziai sudaro pagrindg homonimams atsirasti (1).

1. Ciurlionké (1. Vilniaus Mikalojaus Konstantino Ciurlionio meny gimnazija;
2. Ciurlionio gatvés bendrabuciy kompleksas; 3. Mikalojaus Konstantino
Ciurlionio gatvé; 4. Mikalojaus Konstantino Ciurlionio stotelé)

IS NU santykio su jy pamatu matyti, kad pavadinimy pagrindu tampa
oficialusis (-ieji) pavadinimas (-ai) arba jo (jy) dalis (-ys). Motyvuotieji NU
apima daugiau nei pus¢ visy uzfiksuoty NU — 61 % (849 i§ 1391 NU).
Pagrindiné prieZastis sudaryti motyvuotuosius NU susijusi su identifikacine
pavadinimy funkcija — i§ OP perimtomis leksemomis ar jy dalimis sickiama
tiksliai nurodyti pavadinamg vieta ar objekts, tod¢él naujas pavadinimas
siejamas su oficialiuoju urbanonimu.

Apeliatyvas — oficialusis urbanonimas — neoficialusis urbanonimas.

Toponimas — oficialusis urbanonimas — neoficialusis urbanonimas.
Antroponimas — oficialusis urbanonimas — neoficialusis urbanonimas.
Apeliatyvas — oficialusis urbanonimas — oficialusis urbanonimas — neoficialusis
urbanonimas, pvz., Zalias tiltas — Zaliasis tiltas — Zaliojo tilto stotelé — Zaliukas.
Antroponimas — oficialusis urbanonimas — oficialusis urbanonimas — neoficialusis
urbanonimas, pvz., Mikalojus Konstantinas Ciurlionis — Mikalojaus Konstantino
Ciurlionio gatvé — Mikalojaus Konstantino Ciurlionio stotelé — Ciurlionke.
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Motyvuotieji NU pagal sudarymo biidg suskirstyti j SeSias grupes. Pagal
pamato pokycius iSskirti adaptaciniai (2a), dezintegraciniai (2b),
akroniminiai (2c¢), misrieji (2d), elipsiniai (2¢), derivaciniai
(2f) neoficialieji pavadinimai. Sie NU skiriasi pagal pamatinio (-iy) zodZio
(-iy) (ne)modifikavimo pobiidj: vieny pamatas islieka nepakites, o kity —
kei¢iamas (ar pritaikomas) fonetiskai, morfologiskai ar struktariskai.
Skirtingais buidais atsiradusiy pavadinimy vartosena priklauso nuo
komunikacinés situacijos, socialinio konteksto bei individo intencijy.
Sudarymo budy jvairové rodo, kad pavadinimams linkstama suteikti
individualumo ir ekspresyvumo.

2. (a) Magdas (McDonald’s, greit. m. r.)
(b) Kirtai (Kirtimai, mikr.)
(c) Kamas (Lietuvos Respublikos Krasto apsaugos ministerija)
(d) Kalvary turgus (Kalvarijy turgus)
(e) Tauras (Tauro kalnas)
(f) Tuskulénke (Tuskulény gatveé)

Motyvuotiesiems neoficialiesiems pavadinimams budingos keturios
pamatiniy ZodZiy pasirinkimo strategijos. Siy NU pamatu tampa: 1)
vienazodis OP (3a—c); 2) keliazodzio OP determinantas (4a) ar determinatas
(4b), OP determinantas ir determinatas (5a), (5b) ar OP determinantas, NU
pakeites pozicija, ir determinatas (6a), (6b). Pamatinio (-iy) Zzodzio (-iy)
pasirinkimas priklauso nuo lingvistiniy, pvz., kalbos ekonomija, pavadinimo
atpazjstamumas, ir ekstralingvistiniy priezasciy, pvz., poreikis vietai suteikti
i8skirtinj pavadinima.

3. (a) Fabai (Fabijoniskés, mikr.)
(b) Lidlas (Lidl, pard.)
(c) Zvérynké (Zvérynas, mikr.)
4. (a) Keistuoliai (Vilniaus keistuoliy teatras)
(b) Adikstelé (Vilniaus rotusés aiksté)
5. (a) Gabés gimnazija (Vilniaus ,, Gabijos ** gimnazija)
(b) Faby gatvé (Fabijoniskiy gatveé)
6. (a) Ged. p. || Gedemyno pilis || Gedimino pilis (Gedimino pilies bokstas)
(b) Ciurlionkés bendrikas (Ciurlionio gatvés bendrabuciy kompleksas)

Visus motyvuotuosius NU, atsiradusius i§ keliy zodziy, sieja bendra
ypatybé — kelianario OP trumpinimas (7a—f). Sudarant motyvuotuosius NU,
vienas ar keli OP nariai gali buti praleisti, fiksuota NU su truktinu determinatu,
kurj rodo kilmininko konstrukcijos ir su antruoju (ne)sutrumpintu (7¢), (7d)
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démeniu uzrasyti NU. Praleistas ar sutrumpintas OP nomenklatiirinis zodis
atlieka prakting funkcija — padeda iSvengti ilgy, sudétingy urbanonimy.
Identifikuojant tokius pavadinimus sunkumy kyla tada, kai determinanto
vienaskaitos kilmininko galiiné sutampa su daugiskaitos vardininko galiine -
és (8a) ar baigmeniu -o (8b). Baigmuo -o taip pat fiksuotas Vilniaus lenky
jaunimo teiktuose pavadinimuose, pvz., Mando (Mandarinas, prek. c.),
Katedro (Vilniaus sv. Stanislovo ir $v. Viadislovo arkikatedra bazilika). NU
(8a) pagal analogija su kitais Sio tipo pavadinimais (plg. 7¢), (7d) traktuotas
kaip dviZzodzio pavadinimo narys. Kadangi daugiau dvizodziy NU, kuriy
pamatas — skolinta leksika, neuzfiksuota, NU (8b) priskirtas prie adaptaciniy
pavadinimy, kuriems buidingas baigmuo -o, plg. dar NU (8¢).

7. (a) Micke (Vilniaus Adomo Mickeviciaus gimnazija)
(b) Mambas (Mambo pizza, pic.)
(c) Basankés || Basankés gimnazija (Vilniaus Jono Basanaviciaus gimnazija)
(d) Gediminkés || Gediminkés kalnas (Gedimino kalnas)
(e) JP2 (Vilniaus Jono Pauliaus Il gimnazija)
(f) Jaunymteatris (Valstybinis jaunimo teatras)
8. (a) Pasakélés (Pasaky parkas)
(b) Cancano (Can Can Pizza, pic.)
(c) Bigo (BIG, prek. c.)

Kelianario OP trumpinimg skiria ir kity kalby urbanonimy tyréjai
(Bienkowska 1992, 7; Padalak 1997, 95; Malicki 2005, 36; Sedziak 2007, 43;
Uminska-Tyton 2007, 116; Afeltowicz 2007, 446447, Balode 2004, 237,
Balode, Donina 2015, 83 ir kt.). Dél polinkio vartoti trumpus pavadinimus
dazniausi yra motyvuotieji NU, sudaryti i§ vieno ar dviejy nariy (reti i8 trijy,
keturiy nariy sudaryti NU). Sis procesas susijes su kalbos ekonomija
(Ignatowicz-Skowronska 2003, 296; Uminska-Tyton 2007, 116; Majkowski
2010, 149).

5.2. Adaptaciniai NU

Siame poskyryje supazindinta, kaip NU, kuriy pamatas — skolinta leksika,
pritaikomi prie lietuviy kalbos. Pirmiausia aptarta adapataciniy NU samprata
ir pagrindiniai jy bruozai, toliau analizuoti NU, kurie remiasi vienu, dviem
pamatiniais Zodziais ar akronimu, adaptacijos biuidai. Pabaigoje pristatytas
adaptaciniy NU rySys su pavadinamais objektais, vietomis ir jy daznumo
polinkiai.

55



5.2.1. Adaptaciniy NU samprata ir pagrindiniai bruoZzai

Adaptaciniais NU? laikomi pavadinimai, kuriy pamatas — oficialusis (-
ieji) pavadinimas (-ai) arba jo (ju) dalis (-ys) — pasiskolintas (-i) i§ vienos
kalbos ] kitg, visiSkai arba i§ dalies pritaikius prie kitos kalbos sistemos
(Ainiala, Saarelma, Sjoblom 2012, 106). Adaptaciniai NU sudaro 21 % (182
i§ 849 NU) visy motyvuotyjy pavadinimy. Kiekybiskai Sios grupés NU
dauguma sudaro neoficialieji pavadinimai, kurie remiasi vienu zodziu (1a) —
82 % (150 i§ 182 NU) visy adaptaciniy NU. Reciau adaptuojami pamatiniai
akronimai (1b), jie apima 12 % (21 i§ 182 NU) pavadinimy. Keli pamatinio
urbanonimo zodziai naujo pavadinimo pagrindu tampa retai (1¢), tokie NU
apima 6 % (11 i§ 182 NU) pavadinimy. Pamato pasirinkimas susij¢s su OP
struktira: OP, kuriy pamata sudaro angly, pranciizy, italy ar kitos kilmés
zodziai, dazniausiai yra vienazodziai ar dvizodziai. Tokia tendencija
pastebima ir kity Saliy ergonimikone, kai barams, klubams, jmonéms,
maitinimo vietoms suteikiami trumpi pavadinimai (Przybylska 1996, 116).
Adaptaciniai NU rodo polinkj vartoti trumpus pavadinimus.

1. (a) Magdas (McDonald’s, greit. m. r.)
(b) Tsupas (VCUP, prek. c.)
(b) Skaidzymas (Sky gym, sport. kl.)

I§ lietuviy kalbos skoliniy daugiausia analizuoti i§ kity kalby perimti
daiktavardziai, budvardziai, veiksmazodziai (Pakerys 2014, 1-20; 2016, 236—
269; Girc¢iené 2005; 2012; Lanza 2011, 202-213; Banusevicien¢ 2019).
ISsamiai tirta lietuviy kalbos zargono prieveiksmiy morfologiné adaptacija
(Kudirka 2020, 21-32) ir hibridiniy angly kalbos kilmés veiksmazodziy su
priesaga -inti lietuviy kalbos Zargone morfologija ir adaptacinés ypatybés
(Kudirka, 2021b, 25-50). Siuose darbuose skoliniai j lietuviy kalba pagal
adaptacijos laipsnj skirstomi j: 1) visiSkai neadaptuotus, 2) adaptuotus tik
grafiskai ir fonetiskai, 3) adaptuotus grafiskai, fonetiskai ir morfologiskai.
Pagal skolinio morfologinés adaptacijos j kalbos sistemg pobiidj, skoliniai
gauna: kaitybine galling, darybine priesaga ar darybiné priesaga gali buti
pakeista (iSsamiau zr. Pakerys 2016, 236-269; Kudirka 2020, 21-32). Pagal
nurodytus skoliniy adaptacijos laipsnius klasifikuoti adaptaciniai NU.

Vilniaus viety OP ar vienas i§ OP nariy, kuriy pamata sudaro angly,
pranciizy, italy ar kitos kilmés zodziai, yra integruojami j lietuviy kalbos
sistemg. NU biidingos penkios skolinty pamatiniy Zodziy adaptavimo

23 Daugiau §io tipo NU Zr. 1 priede.
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strategijos: nuliné morfologiné adaptacija, kai NU pamatas iSlicka nepakites
(2a), gaunama galtiné (2b), priesaga (2c), skolintas pamatinis Zodis prie
lietuviy kalbos pritaikomas sujungus du pamato narius (2d) arba prie
sutrumpinto pamatinio kamieno prijungus galting (2e).

2. (a) Mambo?S (Mambo pizza, pic.)
(b) Lemonas (Lemon Gym, sport. kl.)
(c) Veriakas (Vero Café, kav.)
(d) Pitstopé (Pit stop pizza, pic.)
(e) Magdas (McDonald’s, greit. m. r.)

Disertacijoje neaptariama galima fonetiné adaptacija, kadangi klausimyne
nurodyti OP veiké NU pateikimg. Adaptaciniy NU uzraSymas varijuoja, nes
perteikia skolinto ZodZio raSyba ir/ ar atspindi tarimo ypatybes (3a). Manytina,
kad dél Sios priezasties respondenty uzraSyti NU iSlaiké pamatinio
urbanonimo ortografing iSraiska (3b) arba buvo ortografiskai neadaptuoti, o
pamatinis zodis priskirtas prie tam tikros fleksinés klasés (3c), (3d). Nors
pavadinimai rodo, kad NU ortografiné forma perteikia foneting adaptacija,
reali neoficialiojo pavadinimo forma gali biiti kitokia nei pateikta respondenty
(3d), (3e).

3. (a) Charli | Charlie || Charlie's | Charlis || Charly || Carli || Carlie || Ciarli ||
., Carlis* || Carlis || Carly || Cherlis || Cerlis || Ciarlis || Charlis (Charlie pizza, pic.)
(b) Cancan || CanCan (Can Can Pizza, pic.)
(c) BIG'as || Big'as || Bigas (BIG, prek. c.)
(d) Jazas || Jazz'as || Jazzas || Jazzaz (Pizza Jazz, pic.)
(e) Dziazas (Pizza Jazz, pic.)

5.2.2. Viena leksema besiremiantys adaptaciniai NU

Viena leksema besiremianc¢iy adaptaciniy NU pamatg sudaro vienazodis OP
(4a), (4b), keliazodzio OP determinantas (4c), (4d) ar determinatas (4e). NU
pamatu dazniausiai tampa OP esantis determinantas, Sie pavadinimai apima
52 % (78 i 152 NU), ir vienazodis OP, Sie urbanonimai sudaro 41 % (61 i§
152 NU) pavadinimy, kurie remiasi vienu zodziu. Determinatinio pagrindo

26 Nulinés adaptacijos urbanonimai, atsirade i3 kitos kalbos pavadinimo, pvz., Latino
(Pabo Latino, bar.) turi pusiau oficialiyjy urbanonimy pozZymiy, kadangi pamatas
naujame pavadinime iSlieka nepakitgs. Vis délto, remiantis skolintos leksikos
adaptavimo biidy skyrimo kriterijais, tokie urbanonimai priskirti prie adaptaciniy
NU.
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NU sudaromi retai, jie siekia 7 % (13 i$ 152 NU) Sios grupés pavadinimy, nes
del pasikartojancios leksikos gali susidaryti homonimy (4e).

4. (a) Bixas (Bix, bar.)
(b) Maxe || Maxé || Maxéé (Maxima, pard.)
(c) ,,Kaifas“ || Kaifas (Caif Café, kav.)
(d) Cherlis || Cerlis || Ciarlis (Charlie pizza, pic.)
(e) Pubas (1. Universiteto Pub, bar.; 2. Brodvéjus Pub, bar.)

NU, atsiradusiems i§ vienazodziy OP, OP determinanto ar determinato,
blidinga nuliné adaptacija (5a), prie pamatinio urbanonimo ar jo nario
jungiamos galtinés (5b), priesagos (5c¢), pamatinis kamienas gali buti
sutrumpintas ir iSpléstas galiine (5d). Daugumg viena leksema besiremianciy
urbanonimy sudaro NU, kurie adaptuoti prie OP ar jo nario jungiant galiing;
apima 58 % (87 i§ 150 NU) vienazodziu OP besiremianciy pavadinimy.
Reciau prie OP ar jo nario dedama priesaga, Sie onimai sudaro 24 % (37 i
150 NU) urbanonimy. NU, prie kuriy sutrumpinty OP kamieny jungiama
priesaga, ir NU, kuriems buidinga nuliné adaptacija, yra reciausi: apima po 9
% (13 1§ 150 NU) Sios grupés pavadinimy. Taigi vienu Zodziu besiremiantys
adaptaciniai NU dazniausiai sudaromi perémus iSlaikytg skolintg pamata,
kuris integruojamas pridéjus lietuviy kalbos baigmenis.

5. (a) Charlie (Charlie pizza, pic.)
(b) Peperis (Soul & Peper, rest.)
(c) Ikekas || Ikiakas (Iki, pard.)
(d) Makdas (McDonald'’s, greit. m. r.)

NU, kuriy pamatinis zodis j lietuviy kalbos sistemg integruojamas
fleksiskai, adaptuojami dvejopai. Prie pamatiniy urbanonimy, kuriy kamienas
neturi baigmens, dazniausiai pridedamos galtinés: dazniau -as (6a) (29 i§ 82
NU), re¢iau — -is (6b) (6 i§ 82 NU), -¢ (uzrasoma ir -¢) (6¢) (4 i8 82 NU), -ai
(6d) (418 82 NU), -o (6e) (2 i 82 NU). Tokie NU gali biiti sudaryti pagal kity
urbanonimy analogija, pvz., Mambo (Mambo pizza, pic.), Latino (Pabo
Latino, bar.). Taip pat vienas NU (6e) gali biiti traktuojamas ir kaip sudétinio
kilmininkinio pavadinimo su nenurodytu antruoju démeniu narys, plg.
CanCano Pizza (Can Can Pizza, pic.).

6. (a) CanCan as || CanCanas || Cancanas (Can Can Pizza, pic.)
(b) Hesburgeris (Hesburger, greit. m. 1.)
(c) Jazze (Pizza Jazz, pic.)
(d) Bigsai (Bix, bar.)
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(e) CanCano (Can Can Pizza, pic.)

Kiti NU susidaro i$ OP perimto pamato baigmenj -o keiciant -as (7a), (7b)
arba -a (7c). Vis délto NU gave galiines -as 5x ir -a 1x yra reti.

7. (a) Mambas (Mambo pizza, pic.)
(b) Latinas (Pabo Latino, bar.)
(c) Latina (Pabo Latino, bar.)

Pamatinio urbanonimo baigmuo -i kei¢iamas -é(s) (8a), (8b), -is (8c), -
(i)ai (8d). Sie NUsu galtinémis -é 5x, -(i)ai 2x ir -is 1x néra dazni.

8. (a) Rime || Rimé (Rimi, pard.)
(b) Ikés (Iki Cento, pard.)
(c) Cilis (Cili pica, pic.)
(d) Paparacai (Paparazzi, bar.)

Kiti Sios grupés NU atsirado i§ OP perimto pamato -e pakeitus -a (9a) ir -
as (9b). Fiksuoti reti NU su galiine -a 2x ir -as 2x.

9. (a) Activa (Active gym, sport. kl.)
(b) Cofas || Cffas || Coffas (Coffe Inn, kav.)

Vienu atveju i§ OP perimto pamato baigmuo -us pakeistas -as (10).
10. Fokas (Fokus pica, pic.)

NU, kurio pamatas — i§ ergonimo kilgs antroponimas Charlie, budinga
baigmeny jvairové. OP determinantas adaptuotas pridéjus baigmenis — -is
(11a), -i (11b), -y (11c). Dél poreikio tiksliai uzrasyti ir perteikti iStariamag
onimg, atsirado hiperkorekcijos atvejy (12a), (12b). Tai rodo raSomuyjy
oficialiyjy pavadinimy formy jtaka neoficialiesiems pavadinimams atsirasti.

11. (a) Charlis (Charlie pizza, pic.)
(b) Carli || Ciarli (Charlie pizza, pic.)
(c) Carly (Charlie pizza, pic.)

12. (a) Carlie (Charlie pizza, pic.)
(b) Charlis (Charlie pizza, pic.)

I§ adaptaciniy NU matyti, kad prie OP, kurie neturi baigmens, ir kuriy
pamato baigmenys pakeisti kitais, t. y., dazniausiai lietuviy kalbai biidingomis
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galinémis, daZniausiai pridedama galiné -as. Sis polinkis siejamas su
fleksinés klasés produktyvumu (Valeckiené 1967, 128).

NU daznai adaptuojami pridedant priesagas. Dazniau fiksuoti NU su
priesagomis -iakas (-ekas) (13a) (10 i§ 37 NU), -(i)ukas (13b) (9 i§ 37 NU),
reciau — -iné (13c) (4 1§ 37 NU), -ka(-¢) (13d) (4 1§ 37 NU), -ikas (13e) (3 18
37 NU). Kiti atvejai yra pavieniai: tai — NU su priesagomis -iké (13f) (1 i§ 37
NU), -iaske (13g) (1 i8 37 NU), -iuské (13h) (1 i§ 37 NU), -yné (131) (1 18 37
NU), -yté (13j) (1 18 37 NU), -uté (13k) (1 i8 37 NU), -uske (-iske) (131) (1 18
37 NU). Taigi prie skolinto pamato dazniausiai linkstama jungti priesagg -
iakas.

13. (a) Chiliakas || Ciliakas || Cilekas || Ciliakas (1. Cili pica, pic.; 2. Cili
kaimas, kav.)
(b) Kofukas (Coffe Inn, kav.)
(c) Ikiné (Iki, pard.)
(d) Maximka (Maxima, pard.)
(e) Cilikas (Cili pica, pic.)
(f) Maximike (Maxima, pard.)
(g) Rimiaské (Rimi, pard.)
(h) Rimiuske (Rimi, pard.)
(i) Ikyné (Iki, pard.)
(j) Maximyté (Maxima, pard.)
(k) Veruté (Vero Café, kav.)
(1) Veruske || Veruske (Vero Café, kav.)

Kaip matyti i§ kity motyvuotyjy NU sudarymo polinkiy, priesaginiai
trumpiniai (zr. 5.2.2.) ir priesaginiai (zr. 5.6.1.) NU dazniausiai sudaromi su
priebalsine priesaga -k-. SlaviSskos priesagos -ka(-¢) ir -(i)akas yra
produktyvios zargone: skolinta Zargoniné leksika dazniausiai turi priesagas -
ka, -ké, -akas ir -iakas (Kudirka 2022, 4). Palyginus i§ ergonimo Rimi
atsiradusius NU, kuriuos vartoja lietuviai ir latviai, matyti, kad latviy kalboje
§is pamatinis urbanonimas plefiamas priesagomis -iks, pvz., Rimiks (Balode
2014b, 72; Balode, Donina 2015, 86), -ciks, pvz., Rimciks (2004, 232; 2011,
3; Balode 2014a, 60; 64; Balode, Donina 2015, 86), -itis, pvz., Rimitis (Balode
2014a, 65; 2014b, 72). Latviy kalboje OP esantis zodis Cili (Cili pica, pic.)
dazniausiai ple¢iamas priesagomis -ik, pvz., Cilik (Balode, Donina 2015, 87)
ir -enne, pvz., Cillene (Balode 2014, 64). Taigi abiejose kalbose $is NU
adaptuojamas pridedant priesagas, kurios, viena vertus, yra slavy kilmés, plg.
pavadinimus su priebalsine priesaga -k-, kita vertus, vartojamos ir savo kilmés
priesagos, plg. liet. -iné, -yté, latviy -itis, -enne. Kaip pastebi Kudirka (2022,

60



7), sistemoje atsiradus daug vienos priesagos vediniy, ta priesaga pradeda
figtiruoti kaip produktyvus darybinis afiksas.

Retesniais atvejais OP ar jo narys integruojamas ] lictuviy kalbg
trumpinant pamatinj kamieng ir prie jo jungiant galing. Tokie NU daZniau
i8laiko pamatinio urbanonimo pradzia (14a—c), (14e), (14f), re¢iau — pabaiga
(14d). Pamatinio kamieno pirmaja dalj linkstama greiCiausiai iSlaikyti dél
poreikio atpazinti pavadinamg vieta. IS Siuo budu atsiradusiy dazniausiy
urbanonimy matyti, kad formos Hesas 76x ir Hezas 71x, Maksé 37x, Maxé
59x ir Maxe 19x yra produktyvios lietuviy jaunimo kalboje.

14. (a) Hesas || Hezas (Hesburger, greit. m. 1.)
(b) Hesa || Heza (Hesburger, greit. m. r.)
(c) Hesbas (Hesburger, greit. m. 1.)
(d) Burgeris (Hesburger, greit. m. r.)
(e) Maksé || Maxe || Maxé || Maxéé (Maxima, pard.)
(f) Mac'as || Macas || Makas (McDonald’s, greit. m. r.)

IS OP Hesburger atsiradusios trumpiniy, pvz., Hese || Hessu (Balode
2014, 60), ir priesaginiy trumpiniy, pvz., Hesitis (Balode 2011, 4; 2014, 65;
Balode, Donina 2015, 79), bei i§ OP Maxima atsiradusios trumpinio Maksis
(Balode 2011, 3; 2014, 62) formos fiksuotos ir latviy kalboje. Tai rodo, kad
trumpinimas — universalus reiskinys, tokiu biidu sudaromos formos biidingos
ir latviy kalbai.

Kaip matyti (Zr. 5.1.1.1.— 5.1.1.3.), labiausiai iSplit¢ prie lictuviy kalbos
sistemos pritaikyti NU, kuriy pamata sudaro skolinta leksika. Nulinés
morfologinés adaptacijos NU, kuriy pamato forma islaikyta juos uzraSant
(15a) arba pakeista ortografiskai (15b), sudaro nedidele dalj adaptuoty NU.

15. (a) Cancan || CanCan (Can Can Pizza, pic.)
(b) Kankan (Can Can Pizza, pic.)

Tarp skirtingu biidu adaptuoty to paties pamato urbanonimy pasitaiko
formos varianty. Tai ypa¢ budinga i§ OP McDonald’s atsiradusiems NU (16a—
1). Pamatinis urbanonimas yra sutrumpintas (16a), (16e—i), iSpléstas priecsaga
-ukas (16c), sudaryti trumpiniai su priesaga -akas (16b), ortografiskai pakeitus
pamatg. Pasikartojantys NU uZra§ymai rodo, kad Vilniaus jaunimas
McDonald’s dazniausiai vadina Makas 85x, Magdas 39x ir Makdakas 35x*’.

27 Vietiniy lenky ir rusy kalbose vartojami variantai Magdas 3x, Makdak 6x ir
Makdakas 11x.
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16. (a) Magdé || Makdé?*® (McDonald’s, greit. m. r.)
(b) MacDacas || Macdakas || Mackdakas || Magdakas || Makdakas ||
Mcduckas (McDonald'’s, greit. m. r.)
(¢) Macdonaldukas (McDonald’s, greit. m. r.)
(d) Macdas || Makdas (McDonald’s, greit. m. 1.)
(e) Magdas (McDonald’s, greit. m. r.)
() Mac'as | Macas || Makas (McDonald’s, greit. m. t.)
(g) Mekas (McDonald’s, greit. m. r.)
(h) Maka || MAKIS (McDonald’s, greit. m. r.)
(i) MCDys (McDonald’s, greit. m. 1.)

Varianty gausa biidinga ir latviy vartojamiems NU, atsiradusiems i§ OP
McDonald'’s, 18 kuriy daznesni priesaginiai trumpiniai, plg. Macitis || Mahitis
|| Makciks || Makdaks || Makijs || Makiks || Makits (Balode 2011, 4; Balode
2014b, 72; Balode, Donina 2015, 79), taip pat uzfiksuota trumpinio forma
Makis (Balode 2014b, 72; Balode, Donina 2015, 79). IS Latvijoje atlikty
tyrimy ir Vilniaus jaunimo adaptaciniy NU pastebima tendencija dél kalbos
ekonomijos vartoti sutrumpintus pavadinimus. Viena vertus, lietuviai dazniau
sudaro trumpinius, latviai — trumpinius, iSpléstus priesagomis.

5.2.3. Akronimu besiremiantys adaptaciniai NU

I§ akroniminio pagrindo NU matyti, kaip adaptuojami oficialieji akronimai:
OP ISM Vadybos ir ekonomikos universitetas pirmasis démuo, taip pat VCUP
(dabar — CUP), KFC, H & M. I§ akronimy atsirade NU gauna galtine (17a—c),
priesaga (18), gali turéti sutrumpintg akroniminj pamatg (19). Dazniausiai
akronimai gauna galtnes, i$ kuriy biidingiausia yra -as (17a) (7 i§ 21 NU), o
kitos yra -é (uzrasoma -e) (17b) (1 i$ 21 NU), -a (17¢c) (1 i§ 21 NU). Reciau
pamatinis akronimas yra trumpinamas (7 i§ 21 NU), pasitaiké pavienis atvejis,
kai prie pamato prijungta priesaga -ekas (19). Oficialieji akronimai yra
nepatogis vartoti, todél dazniausiai lietuviy jaunimo kalboje juos adaptuojant
jungiamos galtinés, kad bty galima linksniuoti.

17. (a) Aesemas || ,,aisemas || Aisemas || ,,I es emas* || I-es-em-as || I es emas ||
lesemas || Ai sy emas || Ajesemas || ISEMAS (ISM Vadybos ir ekonomikos
universitetas)

(b) Keefce (KFC, greit. m. 1.)

B Magdeé (McDonald’s) gali biti sietinas su vardu Magdé, nors greiiausiai tai yra
atsitiktinis sutapimas.
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(c) VCUPa (VCUP, prek. c.)
18. Kiefcekas (KFC, greit. m. 1.)
19. Kefas (KFC, greit. m. r.)

Akroniminio pagrindo NU yra variantiski. Variantiskai uzrasyti i§ OP ISM
Vadybos ir ekonomikos universitetas (17a), VCUP (20a—j) ir KFC (21a—)
atsirade urbanonimai. Sio pagrindo pavadinimai jaunimo kalboje yra
produktyviis, pvz., Cupas 74x, CUPAS 3x, Cup'as 24x, CUP'as 6x, Cup 11x,
Kapas 41x, Kupas 26x, Vcupas 3x, VCUP'as 3x. Kai NU uzrasytas Cup ‘as
(CUP, prek. c.), pavadinimas traktuotinas dvejopai, nes uzfiksuotos dvi
formos — Cupas ir Kupas. Kaip minéta (zr. 2.3), galima spéti, kad NU
adaptuotas pagal lietuviy kalbos tarimg, nes akronimo pamatas yra lietuviy
kalbos junginys — (Vilniaus) Centriné universaliné parduotuvé (20a), (20c),
(20e), (201), (20h), (207). Kita vertus, jis asociacijos biidu galéjo biti susietas
su angly kalbos Zodziu cup, tariamu /kap/ (OLDe) (20b), (20d), (20g), (201).
Dar plg. verstinj NU Puodelis (VCUP, prek. c.).

20. (a) CUP'as || CUPAS||,, Cupas“ || Cup'as || Cupas (VCUP, prek. c.)
(b) Kupas || Kipas (VCUP, prek. c.)
(c) Capas (VCUP, prek. c.)
(d) Kapas (VCUP, prek. c.)
(e) Tsupas (VCUP, prek. c.)
() Veupas || Veup'as || VCUP'as (VCUP, prek. c.)
(g) Vkupas (VCUP, prek. c.)
(h) Vécupas (VCUP, prek. c.)
(1) Vékapas (VCUP, prek. c.)
(G) VCUPa (VCUP, prek. c.)
21. (a) Kefecas || KFC'as (KFC, kav.)
(b) Kiefcekas (KFC, kav.)
(¢c) Kefas (KFC,kav.)

Neoficialiojoje vartosenoje islaikyty akronimy adaptacija atspindi kalbos
ekonomijg, nes trumpas formas patogu vartoti. Dél poreikio lietuviy kalboje
linksniuoti zodzius linkstama jungti galtines. Taip pat akronimai yra
trumpinami atsizvelgus i lietuviy kalbos fonotaktika, pvz., i§ OP VCUP
nelieka pirmojo garso (20a—d), i§ OP KFC — paskutinio (211).

5.2.4. Keliomis leksemomis besiremiantys adaptaciniai NU
Sudurtiniy adaptuoty NU pamata sudaro du i§ OP perimti nariai, kurie yra

(ortografiskai) morfologiskai adaptuoti (22a), (22b). UzZfiksuoti du
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kontrakciniai NU (23a), (23b), kurie sudaryti i§ pirmojo OP démens inicialés
ir antrojo démens.

22. (a) Skaidzymas (Sky gym, sport. kl.)
(b) Keseker (Cash & Carry, pard.)
23. (a) Cinnas (Coffe Inn, kav.)
(b) PJazz (Pizza Jazz, pic.)

Adaptaciniy NU formos yra nenusistovéjusios. Tai rodo uzfiksuoti 173
pagrindiniai NU ir 257 NU su uZraSymo variantais. IS to paties OP atsiradusio
NU kamienas gali varijuoti ortografiniu (24a), strukthriniu (24b),
morfologiniu (24c) lygmenimis. Paralelios formos funkcionuojancios
jaunimo kalboje yra produktyvios, pvz., Magdas 39x, Makdas 15x
(McDonald’s, greit. m. r.), Cile 5x, Cilis 1x, Cili 37x (Cili pica, pic.).
UzraSymo daznumas rodo vieng ar keliais formas jsigaléjus kity atzvilgiu.
GreiCiausiai  varianty vartosena priklauso nuo socialiniy  grupiy,
komunikacinés situacijos ar kity ekstralingvistiniy priezasciy.

24. (a) Magdas || Makdas (McDonald’s, greit. m. 1.)
(b) Mac'as || Macas || Makas || Mekas || Mcas ir MacDacas || Macdakas ||
Mackdakas || Magdakas || Makdakas || Mcduckas (McDonald’s, greit.
m.r.)
(c) Cile || Cilis || Cili (Cili pica, pic.)

5.2.5. Adaptaciniy NU rysys su pavadinamais objektais, vietomis ir jy
daznumo polinkiai

Lietuviy jaunimo kalboje dazniausiai adaptuojami maitinimo ir laisvalaikio
praleidimo viety OP (Zr. 10 lentele). IS jy atsirade NU sudaro daugiau nei puse
visy §io tipo pavadinimy. Reciau adaptuojami oficialieji apsipirkimo viety
pavadinimai. Tai rodo, kad oficialiyjy formy adaptacija priklauso nuo
urbanonimy poklasio. Kaip minéta, kaviniy, bary, kluby OP pagrinda daznai
sudaro skolinta leksika, dazniausiai — i§ angly kalbos. Kaip pastebi
Rzetelska-Feleszko (1994, 137) ergonimai, kuriy pamatas — angly kilmés
zodZiai, siejami su prestiziSkumu, teigiamomis asociacijomis, elegancija.
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10 lentelé. Adaptaciniai NU pagal pavadinamas vietas ir objektus

Objekty grupé Skaicius Procentai
Maitinimosi ir laisvalaikio praleidimo vietos | 128 70 %
Apsipirkimo vietos 44 24 %

Kiti objektai 10 6 %

I8 viso 182 100 %

Adaptaciniai NU yra produktyviis ir intensyviai vartojami Vilniaus
jaunimo kalboje. Tai rodo uzraSymy daznumas (zr. 11 lentelg). Lietuviy
jaunimo kalboje vartojami dazni NU, kuriy pamatas adaptuotas pridéjus
priesagg -iakas (Nr. 1, 3), NU gauna galtines -as (Nr. 2, 7, 8), taip pat -is (Nr.
4). Sudarant NU trumpinami pamatiniai urbanonimai (Nr. 5, 6, 9, 10).
Kiekybiskai daZniausiai pamatinis urbanonimas pritaikomas prie lietuviy
kalbos pridéjus galiing ir sutrumpinus pamatinj kamieng. Taigi adaptuojant
Vilniaus urbanonimus, i§ kuriy dazniausi yra ergonimai, linkstama i$laikyti
nepakitusj pamatg ar jo dalj.

11 lentelé. Dazniausi adaptaciniai NU

Nr. | Neoficialusis Oficialusis urbanonimas DaZnumas
urbanonimas

1. Ciliakas Cili pica 179
2. Bigas BIG 133
3. Rimiakas Rimi 100
4. Carlis Charlie pizza 90
5. Makas McDonald’s 85
6. Hesas Hesburger 76
7. Kankanas Can Can Pizza 76
8. Cupas VCcUP 74
9. Hezas Hesburger 71
10. Maxé Maxima 59

5.2.6. Apibendrinimas

Adaptacija yra produktyviausias motyvuotyjy neoficialiyjy urbanonimy
sudarymo biidas: §ie urbanonimai apima 21 % visy grupés pavadinimy.
Dazniausiai adaptaciniy NU atsiranda i§ pamato perimtg skolintg leksikg
sistemi$kai pritaikius prie lietuviy kalbos. IS 12 lentelés (Zr.) matyti, kad
lietuviy Snekamojoje kalboje morfologiskai linkstama adaptuoti didZiaja dalj
skolintos leksikos, nes tik 13 % adaptaciniy urbanonimy i§ OP perémé
nepakitusj pamatg. Vyraujanti skolinto pamato adaptacijos strategija — prie
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pamatinio urbanonimo jungti ar keisti i§ pamato perimtg baigmenj.
DaZniausiai adaptaciniai NU gauna galting -as (91 i§ 182 NU), kurios
produktyvumas sietinas su Sios fleksinés klasés daznumu lietuviy kalboje. Tuo
tarpu labiausiai paplit¢ NU (zr. 11 lentelg) pritaikomi prie lietuviy kalbos
daznai sutrumpinus jy pamatinius kamienus ir pridéjus priesaga -iakas ar
galiing -as. Sie NU rodo, kad trumpinimas ir priesaginé daryba — produktyviis
skolintos leksikos adaptavimo biidai.

12 lentelé. Pamatiniy urbanonimy adaptavimo bidai

Adaptacijos tipas Skaic¢ius | Procentai
Nuliné adaptacija 24 13 %
Pridéta galtiné 91 50 %
Sutrumpintas pamatinis urbanonimas su pridéta galtine | 22 12 %
Pridéta priesaga 35 19 %
Diryba (maisyba) 10 6 %

IS viso 182 100 %

IS tirty Sios grupés pavadinimy matyti, kad kiekybiskai dazniausiai
adaptaciniy NU pamatg sudaro vienazodziai OP, apimantys 82 % (150 i§ 182
NU) visy adaptaciniy NU. Reciau adaptuojami pamatiniai akronimai (1b), jie
apima 12 % (21 i§ 182 NU) pavadinimy. Keli pamatinio urbanonimo zodziai
naujo pavadinimo pagrindu tampa retai, tokie NU apima 6 % (11 i§ 182 NU)
pavadinimy. Sias tendencijas perteikia ir dazniausiai uzrasyti NU (zr. 11
lentele), kuriy didZiaja dalj sudaro vienazodziai OP (8 i§ 10 NU). Sis pamato
pasirinkimas yra susijes su poklasio specifika — bary, kluby, pasilinksnimo
viety ir kt. pavadinimai dazniausiai yra vienazodziai ar dvizodziai.

5.3. Dezintegraciniai NU

Siame poskyryje aptarti pavadinimai, atsirade trumpinant oficialiuosius
pavadinimus, kuriy dalis turi priesagomis iSpléstus kamienus. Pirmiausia
supazindinta su dezintegraciniy NU samprata ir pagrindiniais jy bruozais,
toliau iSskirtos trumpiniy ir priesaginiy trumpiniy sudarymo ypatybés.
Pabaigoje pristatytas dezintegraciniy NU rySys su pavadinamais objektais,
vietomis ir jy daznumo polinkiai.

66



5.3.1. Dezintegraciniy NU samprata ir pagrindiniai bruozai

Dezintegraciniai NU? yra pavadinimai, kuriy pamatas — oficialusis
pavadinimas arba jo dalis (-ys) — yra sutrumpintas. Sie NU sudaro 20 % (167
1§ 849 NU) visy motyvuotyjy neoficialiyjy pavadinimy. Strukttriskai skiriami
trumpiniai (la)irpriesaginiai trumpiniai (1b)*°. Daugiau nei puse visy
dezintegraciniy NU sudaro trumpiniai — 59 % (99 i§ 167 NU), priesaginiai
trumpiniai siekia 41 % (68 i§ 167 NU). Taigi jaunimo kalboje dazniau
linkstama vartoti trumpus, patogius vartoti pavadinimus, o trumpinimas yra
produktyvus neoficialiyjy pavadinimy sudarymo badas®!. Pagrindiné
pamatiniy urbanonimy trumpinimo prieZastis sietina su praktine urbanonimy
vartojimo funkcija ir kalbos ekonomija (Eskelinen 2009, 350). Pamatiniy
zodziy dezintegracija yra buidinga ir kity kalby NU darybai (Afeltowicz 2007,
444; Ainiala, Saarelma, Sjoblom 2012, 106; Balode 2011, 3; 2014a, 63;
Balode, Donina 2015, 83 ir kt.).

1. (a) Justos (Justiniskés, mikr.)
(b) Justiskes (Justiniskés, mikr.)

Dezintegraciniai NU daromi i$ vienazodzio OP (2a), (2b), keliazodziame
OP esancio determinanto (3a), (3b), vieno i§ OP determinanty (4a), (4b) ar OP
determinato (5a), (5b). Dazniausiai dezintegraciniy NU pamatg sudaro OP
determinantas ar determinantinio junginio narys: tokie urbanonimai siekia
daugiau nei puse visy §io tipo pavadinimy— 50 % (83 i§ 167 NU). NU, atsirade
i§ vienazodzio pamatinio urbanonimo, apima 44 % (74 i§ 167 NU)
pavadinimy. Determinatas dezintegraciniy neoficialiyjy pavadinimy pagrindu
tampa retai — 6 % (10 i§ 167 NU) Sios grupés NU. Tai rodo, kad désningai
jaunimo kalboje vartojami dezintegraciniai pavadinimai, kile i§ reikSminio OP
nario, nurodancio pavadinamai vietai ar objektui budingg skiriamajg ypatybe,
ir vienazodziy OP.

2. (a) Pilai (Pilaité, mikr.)
(b) Karolinké (Karoliniskés, mikr.)

2 Daugiau $io tipo NU zr. 2 priede.

30 Darbe dezintegracija ir trumpinimas suvokiami kaip pamatinio kamieno trumpinimas.
Terminas dezintegraciniai vartojamas visai sudarymo grupei pavadinti, trumpinimas —
sudarymo biido pogrupiui.

31 Sis reiskinys atspindi tendencija jaunimo kalboje trumpinti ilgus ir nepatogius
vartoti zodzius, plg. dvikamieniy asmenvardziy Gediminas, Mindaugas ir kt.
trumpinius (Sinkevicituté 2002, 317-341; 2006).

67



3. (a) Kotré (Sv. Kotrynos baznycia)
(b) Filarké (Filarety stotelé)

4. (a) Salama || Saloma (Vilniaus Saloméjos Néries gimnazija)
(b) Geroské (Gerosios Vilties gatvé)

5. (a) Filharma (Lietuvos nacionaliné filharmonija)
(b) Unikas (Vilniaus universitetas)

5.3.2. Trumpiniai

Trumpiniy pamatg gali sudaryti vienazodis OP (6a), pamatinio urbanonimo
memorialing (6b), atributing (6c) ar lokaling (6d) reikSmg turintys
determinantai ar OP determinatas (6e). IS uzraSyty NU matyti, kad jaunimo
kalboje daZnesni trumpiniai, atsiradg i§ vienazodzio oficialiojo urbanonimo,
jie sudaro daugiau nei pus¢ visy §io tipo pavadinimy — 52 % (51 i§ 99 NU).
NU tapg¢ determinantai, perimti i§ keliazodzio OP, apima 40 % (40 i$ 99 NU),
i§ OP perimti determinatai — 8 % (8 i§ 99 NU) trumpiniy. Dazniausiai
trumpinami vienazodZiai pavadinimai priklauso choronimy klasei. Sie
trumpiniai atsirado dél poreikio glaustai ir ekonomiskai patenkinti kasdienés
komunikacijos poreikius (Sidaraviciené 2023).

6. (a) Snipai (Snipiskés, mikr.)
(b) Zukas (Silvestro Zukausko gatveé)
(c) Koopas (Vilniaus kooperacijos kolegija)
(d) Buivydai (Buivydiskiy gatvé)
(e) Konserva (Juozo Tallat-Kelpsos konservatorija)

NU daromi i$ sutrumpéjusio pamatinio kamieno iSlaikant prading jo dalj:
pirmaji pamatinio urbanonimo skiemenj ir antrojo pradzig (7a—e), pirmuosius
du skiemenis ir antrojo pradzig (7f), (7g). Kiekybiskai dauguma sudaro
trumpiniai i§ pirmojo pamatinio urbanonimo skiemens ir antrojo pradzios —
67 % (66 18 99 NU), retesni NU, atsirade i$ pirmyjy dviejy skiemeny ir treciojo
pradzios —33 % (33 i$ 99 NU) trumpiniy. Nors ir pastebétas polinkis paraleliai
vartoti struktiiriSkai skirtingas trumpiniy formas (7d) ir (7g), (7e) ir (7f), vis
délto uzrasyty NU skaicius rodo, kad ilgesnés formos gali biiti ir daZnesnés,
pvz., NU formos Virsulai 100x, Virsilai 10x daznesnés uz Virsai 4x, Virsiai
1x, Virses 1x. Tai rodo, kad NU trumpiniy sudaryma veikia formy
atpazjstamumo  principas®?: komunikacijos akte nurodomi  tikslis,
struktiiriSkai adresantui ir adresatui aiskiis neoficialieji pavadinimai.

32 Formos atpaZjstamumas svarbus sudarant ir kontaminantus, placiau zr. Griesas
(2004, 661), Beliaeva (2019, 6).
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7. (a) Fabai (Fabijoniskés, mikr.)
(b) Pasai (Pasilaiciai, mikr.)
(c) Uzé (Uzupis, mikr.)
(d) Savai (Savanoriy prospektas)
(e) Virsai || Virsiai || Virsés (Virsuliskés, mikr.)
(f) Virsulai || Virsulai (Virsuliskés, mikr.)

(g) Savanai (Savanoriy prospektas)

Snekamojoje kalboje varijuoja to paties kamieno trumpiniy galiinés (8a—
e). Jos gali skirtis nuo pamatinio urbanonimo galtinés. Skirtingy galiiniy NU,
atsirade iS to paties OP, rodo, kad jy formos yra nenusistovéjusios, nors i$
uzra§ymo daznumo matyti, kad NU su vienomis galiinémis vartojami dazniau
uz kitus. I§ trumpiniy uzraSymo daznumo (zr. 15 lentele) matyti, kad NU,
kuriy pamatas — choronimai, dazniausiai yra pluralia tantum formy, pvz.,
Fabai 249x, Pasilai 191x. I8 kity pogrupiy NU i8ryskéjo vienos — pagrindinés
lyties — daznumas, pvz., NU Akras 235x dominuoja formy Akra 2x, Akré 6x
atzvilgiu. Paralelios formos liudija poreikj suteikti pavadinimams
ekspresyvumo bei priklauso nuo individo komunikacinés intencijos. Tokiu
biidu taip pat greiciausiai vengiama ir homonimy (9a—c).

8. (a) Antai || Antas || Anté (Antakalnis, mikr.)
(b) Snipa || Snipai (Snipiskés, mikr.)
(c) Akra || Akré || Akras33 (Akropolis, prek. c.)
(d) Mandas || Mandé || Mandis** (Mandarinas, prek. c.)
(e) Pilai || Pilas || Pilé (Pilaité, mikr.)
9. (a) Gedas (1. Gedimino prospektas; 2. Paminklas LDK didZiajam
kunigaiksciui Gediminui, 3. Gedimino pilies bokstas; 4. Gedimino kalnas)
(b) Gedeé (Gedimino prospektas)
(c) Gedis (Gedimino kalnas)

Antrinés toponimizacijos metu neoficialieji choronimai yra linke i$laikyti
daugiskaiting ir giminés forma (10a—c), perimti pluralia tantum galing dél
analogijos su kitais pavadinimais (10d—f) arba gauti galting, kuri skiriasi nuo
pamatinio urbanonimo pagal giminés, skaiciaus ir paradigmos raiska (10g—i).
Tipiski choronimy trumpiniai yra pavadinimai su daugiskaitos galtinémis, nes
jie vyrauja pagal uzra§ymo jvairove ir vartojimo daznuma (zr. 15 lentelg).

10. (a) Baltai (Baltupiai, mikr.)

33 Vietos lenkai, rusai Salia NU Akras vartoja forma Akro 7x (Akropolis, prek. ¢.).
34 Plg. vietos lenky, rusy vartojamg formg Mando (Mandarinas, prek. c.).
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(b) Pilé (Pilaité, mikr.)

(c) Virses (Virsuliskés, mikr.)

(d) Santarai || Santorai (Santariskés, mikr.)
() Seskai (Seskiné, mikr.)

(f) Snipai (Snipiskés, mikr.)

(g) Snipa (Snipiskés, mikr.)

(h) Pilas (Pilaité, mikr.)

(1) Justos (Justiniskeés, mikr.)

Daugiskaitiniai** choronimai yra laikomi daugiskaitinés formos raiskos
tipu, kuris reiskia kuopinj vienetg, be formaliy pakitimy peréjusj j kitg onimy
klase (dél lietuviy daugiskaitiniy oikonimy apibrézimo zr. Razmukaité 1993,
133-165; 1998, 5; 2008, 64, 66). Greic¢iausiai dél analogijos su lietuviy
daugiskaitiniais pavadinimais (plg. Bajorai, Naujininkai, Pasilaiciai ir kt.)
vartojamos ir daugiskaitinés neoficialiyjy choronimy galiinés.

Trumpinant OP deformuojamas pamatinis kamienas: kinta pamatinio
balsio kokybé, kai <o> uzrasytas [a] (11a), <i> keistas [a] (11b), <i> teiktas
vietoje [e] (11¢), <a> uzraSytas [0] (11d). Uzfiksuoti balsiy poky¢iai budingi
ir sudétiniams pavadinimams, kuriy pirmaji démenj sudaro choronimo
trumpiniai (12). NU uZzraSymo daznumas rodo, kad vienos formos yra
prigijusios ir iSplitusios, plg. Naujanai 117x, Santarai 99x, o kitos — pasitaiko
reciau, plg. Naujenai — 1x, Santorai — 4x.

11. a) Karalai (Karoliniskés, mikr.)
(b) Naujanai (Naujininkai, mikr.)
(c) Naujenai (Naujininkai, mikr.)
(d) Santorai (Santariskés, mikr.)
12. Santary || Santory st. (Stotelé ,,Santariskés*)

Uzfiksuoti pamatinio kamieno balsio <u> uzraSymo netolygumai (13) gali
biiti siejami su polinkiu ilginti trumpuosius kir¢iuotus zodZio kamieno balsius
vilnie¢iy $nekamoje kalboje (Grumadiené 1989, 292-296). Kita vertus, Sie
uzraSymai yra pavieniai, todél gali biiti interpretuoti ir kaip uzraSymo riktai.

13. Justai || Justai (Justiniskés, mikr.)

Mineéty kamieny trumpinius produktyviai vartoja vietos lenky, taip pat
rusy jaunimas (iSsamiau apie lenky vartojamus NU Zr. Sidaraviciené 2019,

35 Pliuralizacija — produktyviausias oikonimy formalusis pakitimas (Razmukaité
1993, 133-165; 1994, 152—-162; 1998, 5).
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183-198). Lenky ir rusy vartojami NU nuo lietuviy skiriasi baigmenimis.
Lenky ir rusy kalboje vartojamiems trumpiniams biuidingi baigmenys -i ir -y,
reciau — -o, pvz., Fabi || Faby (Fabijoniskés, mikr.), Justi || Justy (Justiniskés,
mikr.), Mando (Mandarinas, prek. c.), anketose pasitaiké trumpiniy varianty,
nebiidingy lietuviy jaunimo kalbai, pvz., Fabijony (Fabijoniskés, mikr.), Jusy
(Justiniskés, mikr.). Taigi lietuviy jaunimas linksta vartoti dezintegracinius
pamatinio urbanonimo trumpinius, bet dél kalby poveikio, lietuviy, rusy,
lenky jaunimo kalboje atsirado skirtingy baigmeny pavadinimy. Neatmestinos
ekstralingvistinés priezastys: poreikis iSsiskirti i§ kity socialiniy grupiy,
priklausyti tam tikram kolektyvui.

5.3.3. Priesaginiai trumpiniai

Sudarant NU, priesagos jungiamos prie sutrumpinty vienazodziy pamatiniy
urbanonimy (14a), i§ OP perimty atributinés (14b), memorialinés (14c),
lokalinés (14d) reikSmés determinanty ir vienu atveju — i§ OP perimto
determinato (14e). IS uzraSymy skaiCiaus matyti, kad jaunimo kalboje
dazniausiai vartojami priesaginiai trumpiniai, atsirad¢ i§ keliaZzodzio
pavadinimo determinanto, jie sudaro 76 % (52 i§ 68 NU) priesaginiy
trumpiniy. NU, atsirade i§ vienazodzio OP, apima 21 % (14 i§ 68 NU), ir NU,
atsirade i$ keliazodzio OP determinato, — 3 % (2 i§ 68 NU) pavadinimy. Taigi
priesaginiy trumpiniy pamatu désningai tampa skiriamasis OP narys —
determinantas.

Trumpinant pamatg, daznai nelieka priesagos ar zodzio Saknies dalies
(14a—e). OP esancio zodZio priesaga kei¢iama kita, budinga neoficialiajai
kalbai ar suteikiangia neoficialiajai formai ekspresyvumo. Si ypatybé biidinga

v —

(Kudirka 2022, 4; 2023, 38).

14. (a) Snipkés (Snipiskés, mikr.)
(b) Filarkeé (Filarety stotelé)
(c) Gabeika (Vilniaus ,, Gabijos *“ gimnazija)
(d) Kalvarka (Kalvarijy turgus)
(e) Unikas (Vilniaus universitetas)
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Trumpiniy priesagos jungiamos prie pamatinio urbanonimo kamieno,
sudaryto i§ pirmojo skiemens ir antrojo pradzios (15a—d)*®, pirmyjy dviejy
skiemeny ir treciojo pradzios (15e¢). StruktiriSkai skirtingi priesaginiai
trumpiniai neoficialiojoje kalboje funkcionuoja paraleliai, pvz., (16a), (16b),
nors formy vartojimo produktyvumas néra lygiavertis, plg. NU Basankeé 20x,
Basanafké 8x, vartojamus jaunimo kalboje.

15. (a) Akriukas (Akropolis, prek. c.)
(b) Riomké || Romké (Mykolo Romerio universitetas)
(¢) Gedzka (Paminklas LDK didziajam kunigaiksciui Gediminui)
(d) Gedckos (Gedimino pilies bokstas)
(e) Pedagoské (Vilniaus pedagoginis universitetas)
16. (a) Basanke || Basanké (Vilniaus Jono Basanaviciaus gimnazija)
(b) Basanafke || Basanavké (Vilniaus Jono Basanaviciaus gimnazija)

Priesaginiai trumpiniai i§ atributinés reikSmés determinanty daromi su
priesagomis -k-a/-é(s) (17a), -osk-a/-é(s) (17b), -aske (17¢), -ynas (17d), -ovke
(17e), -(D)ukas (171), -iakas (-ekas) (17g), -inas (17h), -inis (171), -iusé (-iuse)
(175), -ikas (17k). Kiekybiskai daznesni yra NU, turintys priebalsing priesaga
-k- (10 i§ 33 NU), o kitos priesagos baidingos pavieniams pavadinimams. Sios
grupés NU priesagy jvairovés priezZastis — nenusistovéjusios pamatiniy
pavadinimy formos. Tai akivaizdziai matyti i§ dviejy apeliatyvinio pamato
pavadinimy — Zaliojo (17f), (17g), (17j) ir Baltojo (17e), (17h) tilty —
priesaginiy formy. Vis délto kiekybiskai jie yra vienetiniai uzraSymai,
atspindintys skirtingy respondenty vartojamus urbanonimus.

17. (a) Geroska (Gerosios Vilties gatvé)
(b) Pedagoské (Vilniaus pedagoginis universitetas)
(c) Pedagaské (Vilniaus pedagoginis universitetas)
(d) Filosofynas (Vilniaus universiteto Filosofijos fakultetas)
(e) Baltovké (Baltasis tiltas)
(f) Zaliukas (Zaliasis tiltas)
(g) Zalekas || Zaliakas (Zaliasis tiltas)
(h) Baltinas (Baltasis tiltas)
(1) Edukologinis (Lietuvos edukologijos universitetas)
() Zaliuse (Zaliasis tiltas)
(k) Unikas (Vilniaus universitetas)

3 NU (15d), (15€) uzraS§ymo variantai rodo, kad yra asimiliuotas asmenvardZio
Gediminas pirmojo sando pabaigos priebalsis ir pridéta priesaga, zr. forma Gecka
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Priesaginiai trumpiniai 1§ pamatiniuose urbanonimuose esanciy
memorialinés reik§més antroponimy daromi su priesagomis -k-a/é (18a),
(18b), -eik-a/é (18c¢), (18d), -oské (18e), -ynas (18f), -ysa (18g), -ukas (18h), -
ianké (181). Dazniausiai sutrumpéje kamienai pleciami priesaga -k- (12 i§ 20
NU). NU priesagy jvairové susijusi su to paties pamato priesagy variantais.
Jie budingi NU, kuriy pamatiniai asmenvardziai yra Gabija (18d), (18f),
(18g), Saloméja (18c¢), (18j), Gediminas (18h) ir Basanavicius (18e). To paties
kamieno NU jaunimo kalboje paraleliai vartojami su skirtingomis
priesagomis, pvz., NU Gabysa, Gabynas iv Gabeika (Vilniaus ,, Gabijos *
gimnazija), zr. 18d, 18f, 18g.

18. (a) Guciavké (Lauryno Stuokos Guceviciaus skveras)
(b) Kacialka (Vilniaus Vasilijaus Kacialovo gimnazija)
(c) Salomeiké (Vilniaus Saloméjos Néries gimnazija)
(d) Gabeika (Vilniaus ,, Gabijos ** gimnazija)
(€) Basanoské || Basan[o]ske*” (Vilniaus Jono Basanaviciaus gimnazija)
(f) Gabynas (Vilniaus ,, Gabijos *“ gimnazija)
(g) Gabysa (Vilniaus ,, Gabijos *“ gimnazija)
(h) Gedukas (Gedimino 9, prek. c.)

(1) Salamianké (Vilniaus Saloméjos Néries gimnazija)

Sutrumpinti lokalinés reikSmés choronimai ple¢iami priesagomis -ké(s)
(19a), (19b), -iskes (19¢)*, -eika (19d), -usé (19¢). Ergoniminiams
trumpiniams biidingos priesagos -ikas (20a), -iukas (20b), -ké (20c).

19. (a) Karolinkeé (Karoliniskés, mikr.)
(b) Snipkés (Snipiskés, mikr.)
(c) Justiskeés (Justiniskés, mikr.)
(d) Vileika (Naujoji Vilnia, mikr.)
(e) Baltusé (Baltupiai, mikr.)

20. (a) Akrikas (Akropolis, prek. c.)
(b) Akriukas (Akropolis, prek. c.)
(c) Panorké (Panorama, prek. c.)

37 Formaliai §is NU sutampa su skoliniu basanoské ‘basuté’ (LZBe).
38 NU (19c¢) greiciausiai atsirado sinkopés biidu arba sutrumpinus pamatinj urbanonimg ir
pridéjus priesagg -iskés, plg. Justiskés «— Just- «— Justiniskes.
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5.3.4. Dezintegraciniy NU rySys su pavadinamais objektais, vietomis ir jy
daznumo polinkiai

Dezintegraciniais NU daZniausiai pavadinamos gyvenamosios vietos, mokslo
Istaigos, apsipirkimo vietos (Zr. 13 lentelg). Vis délto trumpiniy ir priesaginiy
trumpiniy pavadinamy objekty santykis skiriasi. I§ tyrimo medziagos matyti,
kad désningai trumpinami gyvenamuyjy ir lankytiny viety pavadinimai (41 18
99 NU), o priesagomis iSplésty pamatg daugiausia sudaro mokslo jstaigy
pavadinimai (28 i§ 68 NU).

13 lentelé. Dezintegraciniai NU pagal pavadinamas vietas ir objektus

Objekty grupé Skaicius Procentai
Memorialiniai statiniai 2 1%
Gyvenamosios ir lankytinos vietos 52 31%
Mokslo jstaigos 35 21 %
Apsipirkimo vietos 18 11%
Maitinimosi ir laisvalaikio praleidimo vietos | 2 1%

Kiti objektai 58 35%

I§ viso 167 100 %

Trumpiniai intensyviai vartojami S$nekamojoje kalboje, tai rodo jy
uzraSymo daznumas (Zzr. 14 lentelg). Désningai linkstama trumpinti
choronimus: tarp 15 dazniausiy trumpiniy 12 atsirado sutrumpinus
choronimus; jie padaryti i§ pradinés pamato dalies. Trumpiniai turi pluralia
tantum formy galiines, kuriy vienos yra islaikytos (Nr. 3, 4, 11), o kitos
perimtos pagal analogija su kitais lietuviy onimais (Nr. 1, 3, 5-10, 12, 13, 15).
Taigi dazniausiai trumpinami mikrorajony pavadinimai, kuriy trumpinimas
pasizymi specifiniais ortografiniais, morfologiniais ir struktiiriniais bruozais,
palyginus su kitais motyvuotyjy NU pogrupiais.

14 lentelé. Dazniausi trumpiniai®

Nr. | Neoficialusis Oficialusis urbanonimas DaZnumas
urbanonimas

1. Fabai Fabijoniskes 249

2. Akras Akropolis 235

3. Pasilai Pasilaiciai 191

4. Naujanai Naujininkai 117

5. Koralai Karoliniskés 116

39 Siekiant parodyti choronimy trumpiniy daznuma lenteléje pateikta daugiau pavyzdziy.
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Nr. | Neoficialusis Oficialusis urbanonimas DaZnumas
urbanonimas
6. Justai Justiniskeés 110
7. Virsulai Virsuliskés 100
8. Santarai Santariskés 99
9. Seskai Seskiné 86
10. Karolai Karoliniskés 36
11. Lazdai Lazdynai 26
12. Pilai Pilaiteé 24
13. | Snipai Snipiskés 22
14. | Salama Vilniaus Saloméjos Neries 18
gimnazija
15. Karalai Karoliniskés 17

Dazniausi priesaginiai

trumpiniai rodo, kad linkstama vartoti NU su

priesaga -eika (Nr. 1, 3, 4, 8), -ké (Nr. 2, 6, 10), -usa (Nr. 9), -ynas (Nr. 5), -

oSke (Nr. 7). Taigi NU,

turinéiy priesaga -k-, daznumas neatspindi jy

vartojimo daznumo. Tyrimas parodé, kad be NU, turinCiy priesaga -k-,
produktyvios yra formos su priesaga -eika (r. 15 lentelg). Sis neoficialusis
pavadinimas gali biti perimtas i§ vietiniy lenky kalbos, plg. Nowa Wilejka

(Naujoji Vilnia).

15 lentelé. Dazniausi priesaginiai trumpiniai

Nr. | Neoficialusis Oficialusis urbanonimas DaZnumas
urbanonimas

1. Vileika Naugjoji Vilnia 99

2. Kalvarké Kalvarijy turgus 54

3. Salomeika Vilniaus Saloméjos Neries 47

gimnazija

Gabeika Vilniaus Gabijos gimnazija 31

5. Filologynas Vilniaus universiteto 30

Filologijos fakultetas

6. Basanke Vilniaus Jono Basanaviciaus | 20
gimnazija

7. Pedagoske Vilniaus pedagoginis 14
universitetas

8. Salomeike Vilniaus Saloméjos Neries 13
gimnazija

9. Baltusa Baltupiai 10

10. Basanafke

Vilniaus Jono Basanaviciaus 8
gimnazija
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5.3.5. Apibendrinimas

Neoficialieji pavadinimai labai daznai atsiranda sutrumpinus jy pamatus arba
sutrumpintus kamienus praplétus priesagomis: dezintegraciniai NU apima 20
% motyvuotyjy urbanonimy. Dazniausiai jy pamatg sudaro OP determinantas
ar determinantinio junginio narys: tokie urbanonimai siekia daugiau nei puse
visy $io tipo pavadinimy — 50 % (83 i§ 167 NU). NU, atsiradg i§ vienazodZio
pamatinio urbanonimo, apima 44 % (74 i§ 167 NU) pavadinimy. Determinatas
dezintegraciniy neoficialiyjy pavadinimy pagrindu tampa retai. Tai rodo, kad
daznesnis dezintegraciniy NU pamatas — keliazodZiy pavadinimy reik§minis
narys.

Trumpiniy ir priesaginiy trumpiniy pamatas skiriasi. Jaunimo kalboje Siek
tiek daznesni trumpiniai, atsirade i§ vienazodzio oficialiojo urbanonimo, jie
sudaro daugiau nei puse¢ visy trumpiniy — 52 % (51 i§ 99 NU). Priesaginiy
trumpiniy pamatu désningai tampa skiriamasis OP narys — determinantas, jie
sudaro 76 % (52 i§ 68 NU) priesaginiy trumpiniy. Taigi jaunimo kalboje
désningai vartojami priesaginiai trumpiniai dazniau daromi i§ reikSminio
kelianario OP nario, nurodancio pavadinamai vietai ar objektui buidinga
skiriamaja ypatybe, o priesagy neturintys trumpiniai — ir i§ vienazodziy OP, ir
i$ keliazodziy OP nariy. Sj polinkj liudija ir daZniausiai uzrasyti NU (zr. 14,
15 lenteles): trumpiniai désningai daromi i§ vienazodziy OP (9 i§ 10 NU),
priesaginiai trumpiniai — i§ determinanto ar determinantinio junginio nario (8
i§ 10 NU).

Sudarant trumpinius atsizvelgiama | pavadinimo funkcionaluma:
nurodomi tiksliis, strukttriSkai adresantui ir adresatui aiskiis neoficialieji
pavadinimai. Kiekybine daugumg sudaro trumpiniai, atsirad¢ i§ pirmojo
pamatinio urbanonimo skiemens ir antrojo pradzios — 67 % (66 i§ 99 NU),
retesni yra NU, atsirad¢ i§ pirmyjy dviejy skiemeny ir treciojo pradzios,
apimantys 33 % (33 i§ 99 NU) trumpiniy. Trumpiniy priesagos jungiamos prie
pamatinio urbanonimo kamieno, sudaryto i§ pirmojo skiemens ir antrojo
pradzios, pirmyjy dviejy skiemeny ir treciojo pradzios. Nors ir linkstama
sudaryti trumpesnio kamieno pavadinimus, vis délto uzraSyty NU skai¢ius
rodo, kad ilgesnés formos gali biiti ir daZznesnés.

Priesaginiams NU biidinga priesagy jvairové, nors labiausiai paplitg yra
trumpiniai su priebalsine priesaga -k-a/-é(s) (zr. 16 lentele). NU formantas -k-
gali biiti produktyvus dél Snekamojoje kalboje paplitusiy apeliatyvy su
priesaga -k- vartosenos bei tradicijos darytis asmeny vardus su Sia priesaga
(Sinkeviciiite 2002, 331). Priesaga -k- biidinga dvikamieniy asmenvardziy
trumpiniams ir S$nekamosios kalbos zodziams, pvz., kaimynka, vagilka
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[V

salé’ (LZZ 71; LKZZ 245). Kaip pazymi Robertas Kudirka (2022, 4; 2023,
38), 18 lietuviy kalbos Zargono Zodyno surinkty zodziy daugiau yra skoliniy i$
rusy (retai — i§ lenky) kalbos su priesaga -ka, kuri dazniausiai turi adaptuotg
forma -ké. Vis délto dazniausiai vartojami priesaginiai NU (zr. 15 lentelg),
kuriy daugelis turi priesaga -k-, neatspindi Sios jvairovés: produktyvumu
pasizymi NU su priesaga -eika, grei€iausiai perimtas i§ vietiniy lenky kalbos,
plg. Nowa Wilejka (Naujoji Vilnia). Taigi jaunimo kalboje greiciausiai dél
pavadinimy objekty svarbos iSplitusios kitas priesagas turin€iy trumpiniy
formos, nors produktyvumu pasiZymi ir priesaga -k-a/-é(s).

16 lentelé. Trumpiniy priesagy produktyvumas

Priesagos Skaicius Procentai
-k-a/-é(s) 30 44 %
-o5k-a/-é(s) 6 9 %
-(Dukas 4 6 %
-eik-alé 4 6 %

kitos 24 35%

I§ viso 68 100 %

5.4. Akroniminiai NU

Siame poskyryje pateikti NU, atsirade abreviatiirizacijos biidu. Pirmiausia
supazindinta su akroniminiy NU samprata ir pagrindiniais jy bruozais, i$skirti
inicialiniai, fonetiniai, skiemeniniai ir kitos struktiiros NU. Pabaigoje
pristatytas akroniminiy NU rySys su pavadinamais objektais, vietomis ir jy
daznumo polinkiai.

5.4.1. Akroniminiy NU samprata ir pagrindiniai bruozai

Lietuviy  kalbotyroje  egzistuoja  akronimy apibrézties problema
(Marcinkevigien¢ 2003, 89). Akronimais laikomos raidinés santrumpos (KTZ
15) i§ ilgesniy Zodziy ar fraziy (Fandrych 2008, 109). Santrumpos LKE (553—
554) skirstomos j abreviaturas ir sutrumpinimus. Abreviatiiromis?* laikomi
,sudétiniy (dviejy ar daugiau Zodziy) pavadinimy sutrauktiniai (raidiniai ar
skiemeniniai) pakaitalai, jau galintys turéti ne tik grafinj, bet ir atskirg garsinj
pavidala”“ (Urbutis 2009, 350-352). Tipiskos yra inicialinés

40 Daugiau §io tipo NU Zr. 3 priede.
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abreviatiiros, arba akronimai, kuriy pamatg sudaro pirmosios sudétinio
pavadinimo raidés, o garsinis akronimo pavidalas priklauso nuo raidziy
komplekso pobiidZio, nes pastarieji gali perteikti tarimg (Urbutis 2009, 251;
Jorg-Schmid 2015, 7). Kaip teigia Vincas Urbutis (2009, 351), akronimai
nepriskirtini darybai, kadangi nenurodo kalbamojo dalyko, o perteikia to
dalyko sudétinj (sudurtinj) pavadinimg. Kadangi akronimai nelaikytini
atskirais zodziais, jy sudarymas nepriklauso zodziy darybai (LKE 553;
Fandrych 2008, 108; Urbutis 2009, 352; Jorg-Schmid 2015, 6).
Akroniminiais NU laikomi sudétiniy (dviejy ar daugiau Zodziy,
skiemeny) oficialiyjy urbanonimy sutrauktiniai pakaitalai, turintys grafinj
arba garsinj pavidalg. Handké (1994, 452-453; 1998, 54), atsizvelgusi j
onimy funkcionavimo plotmes, oniminius akronimus priskyré prie pusiau
oficialiyjy urbanonimy grupés, nes pavadinimy akronimai vartojami
vieSojoje erdvéje kaip OP santrumpos, nors ir neturi oficialaus statuso. Kita
vertus, Sie akronimai fonetiskai, morfologiSkai ar strukttriskai pritaikyti prie
Snekamosios kalbos. D¢l to akroniminio pagrindo NU traktuoti kaip
neoficialiyjy pavadinimy dalis, turinti savity susidarymo ypatybiy.
Abreviatiirizacija — produktyvus motyvuotyjy NU sudarymo biidas.
Akroniminiai NU sudaro 17 % (145 i§ 849 NU) visy motyvuotyjy NU.
Akronimai skiriami pagal jy garsinj pavidalg j pavadinimus, kurie tariami kaip
zodziai, arba fonetinius akronimus (ang. orthoepic acronyms) (la),
inicialinius akronimus (ang. inicialism/alphabetic acronyms) (Jorg-
Schmid 2015, 7; Steinhauer 2015, 359), kuriy pamata sudaro pirmosios
sudétinio pavadinimo raidés (1b) ir skiemeninius akronimus, kuriy
pagrindas — pirmieji (ir/arba dalis antryjy) dviejy pamatiniy zodziy skiemenys
(1c). Pasitaiké ir keli nedésningos strukttros NU (1d). Akroniminiy NU, kurie
yra produktyvis, atsiranda dél Snekamosios kalbos jtakos. Trumpinant ilgag OP
sudaromos abreviattiros, kurios komunikacijos akte jgyja galiines ar priesagas.

1. (a) GMF'as || GMFas (Vilniaus universiteto Gamtos moksly fakultetas)
(b) GMF (Vilniaus universiteto Gamtos moksly fakultetas)
(¢) Zurfakas (VU Komunikacijos fakulteto Zurnalistikos ir audiovizualiniy
medijy katedra)
(d) VGTuske || Vegétuske || VGTU'ské (Vilniaus Gedimino technikos
universitetas)

Inicialinés abreviatliros apima daugiau nei pus¢ visy akroniminiy
pavadinimy — 60 % (86 i§ 145 NU). Inicialiniy abreviatiiry vyravimas sietinas
su raSytinés kalbos jtaka — siekiama greitai ir trumpai nurodyti pavadinama
vieta. Reciau vartojamos fonetinés, kurios apima 16 % (24 i§ 145 NU), ir
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skiemenings, siekianCios 14 % (20 i§ 145 NU), abreviattiros. Netipinés
strukttiros akronimai yra pavieniai (sudaro 10 % (15 i§ 145 NU) Sios grupés
NU).

5.4.2. Inicialiniai akronimai

Inicialinéms abreviatiiroms budingi dviejy (2a), trijy (2b), keturiy (2c), penkiy
(2d) ir sesiy (2e) pirmyjy OP raidziy akronimai. TriraidZiai akronimai sudaro
beveik pusg¢ visy Sio tipo pavadinimy — 50 % (43 i§ 86 NU). Apylygiai
daromasi retesniy neoficialiyjy akronimy i§ keturiy ir dviejy OP raidziy:
keturraidziy NU fiksuota 27 % (23 i§ 86 NU), dviraidziy — 21 % (18 i§ 86 NU)
inicialiniy abreviattry. Ilgesni akroniminiai pavadinimai, sudaryti i§ penkiy ir
Sesiy raidziy, yra reti, apima 2 % (2 i§ 86 NU) pavadinimy. Galima jtarti, kad
inicialiniy akronimy produktyvuma lemia rasytin¢ kalba.

Inicialiniai akronimai désningai atsiranda pagal modelj: dvigrafemis NU
«— dvileksemis OP; trigrafemis NU « trileksemis OP; keturgrafemis NU «—
keturleksemis OP; penkiagrafemis NU «— penkialeksemis OP; Sesiagrafemis
NU « Sesialeksemis OP. Dazniausiai akroniminio NU grafinis pavidalas
priklauso nuo OP leksemy skaiciaus.

2. (a) AM (Lietuvos Respublikos aplinkos ministerija)
(b) VKT (Vilniaus keistuoliy teatras)
(c) VSDG (Vilniaus Simono Daukanto gimnazija)
(d) LNOBT (Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras)
(e) VMKCMG (Vilniaus Mikalojaus Konstantino Ciurlionio meny
gimnazija)

Neoficialiyjy akronimy pagrindu yra tape ir atskiry (reikSminiy) ZodZiy i§
OP pirmosios raidés. Sio tipo pavadinimai sudaro ketvirtadalj visy inicialiniy
akronimy — 21 % (18 i§ 86 NU). Pagal tai, kas yra akronimo pamatas, NU
skirti j pogrupius. I$skirti NU: 1) sudaryti i§ pirmyjy raidZiy, perimty i$ dviejy
OP determinanty ir jo determinato (3a), (3b); 2) sudaryti i$ pirmyjy reikSminiy
OP nariy pirmyjy raidziy (3¢); 3) sudaryti i§ OP determinanty, kuriy vienas
gali biiti praleistas, ir determinato (3d), (3e) ar jj praleidus (3f). Taigi jaunimo
kalboje pastebima tendencija i§ maziau raidziy nei OP nariy skaicius sudarytus
akronimus, o jy pamatu tampa reikSminiy zodziy, kurie leidzia i$skirti objekta
ar vieta, i§ kity Sio tipo objekty ar viety, pirmosios raidés. Kaip pastebi
Ingrida Fandrych (2008, 109), kuriant akronimg svarbus funkcionalumas
— abreviatiiros turi biiti lengvai iStariamos ir vartojamos $nekos akte, dél Sios
priezasties gali buti praleista dalis Zodziy inicialiy.
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3. (a) GMF (Vilniaus universiteto Gamtos moksly fakultetas)
(b) VEU (ISM Vadybos ir ekonomikos universitetas)
(¢c) MKC (Vilniaus Mikalojaus Konstantino Ciurlionio meny gimnazija)
(d) VAG (Vilniaus Adomo Mickeviciaus gimnazija)
(e) VDG (Vilniaus Simono Daukanto gimnazija)
(f) VV (Vilniaus verslo kolegija)

5.4.3. Fonetiniai akronimai

Kaip ir inicialinéms, fonetinéms abreviatiiroms budingi dviejy (4a), trijy (4b),
keturiy (4¢), penkiy (4d) pirmyjy oficialiojo urbanonimo raidziy akronimai.
Kiekybiskai daznesni yra fonetiniai akronimai, atsirade i§ pirmyjy trijy OP
raidziy. Jie sudaro 71 % (17 i§ 24 NU) visy fonetiniy neoficialiyjy abreviatiiry.
Reciau daromi neoficialieji akronimai i§ pirmyjy dviejy, keturiy ir penkiy
oficialiojo urbanonimo raidziy. Dviraidziai akronimai apima 17 % (4 i§ 24
NU), keturraidziai — 8 % (2 i§ 24 NU), penkiaraidziai — 4 % (1 i 24 NU) Sios
grupés pavadinimy. Fonetiniai akronimai sudaromi pagal ta patj modelj kaip
ir inicialinés abreviattiros bei priklauso nuo OP leksemy skaiciaus.

4. (a) Umas (Ukio ministerija)
(b) Kamas (Lietuvos Respublikos Krasto apsaugos ministerija)
(c) Vtekas (Vyriausioji tarnybinés etikos komisija)
(d) Lnobtas (Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras)

Fonetinés abreviatiiros yra pritaikytos prie lietuviy kalbos. Sio tipo
pavadinimai turi galting, dél to gali biti linksniuojami (Zr. Marcinkevi¢iené
2003, 90). Akroniminiy NU tarimo perteikimas priklauso nuo jy raidziy
komplekso pobudzio (4a—d). Désningai prie fonetiniy abreviatiiry jungiama
fleksinés klasés galtiné -as, kuri taip pat biidinga adaptaciniams NU (Zr. 5.1.).
Kaip minéta, galtinés -as produktyvumas sietinas su fleksinés klasés daznumu
lietuviy kalboje.

5.4.4. Skiemeniniai akronimai

Skiemeniniy akronimy pagrindu daZniausiai tampa determinanto ar
determinantinio junginio nario ir determinato pirmieji skiemenys (5a—d).
Reciau NU daromi i§ akronimo ir determinato pirmojo skiemens (6a),
determinantinio junginio komponento kamieno ir determinanto pirmojo
skiemens (6b) (6 i§ 20 NU). Siuo biidu sudaromi akroniminiai mokslo jstaigy
ir ministerijy pavadinimai (14 i$ 20 NU).
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5. (a) Chemfakas (Vilniaus universiteto Chemijos ir geomoksly fakultetas)
(b) Filfakas (Vilniaus universiteto Filosofijos fakultetas)
(c) Finminas (Lietuvos Respublikos finansy ministerija)
(d) Socminas (Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministerija)

6. (@) Veunas || Véinas || Vunas (Vilniaus universitetas)
(b) Gamtafakas (Vilniaus universiteto Gamtos moksly fakultetas)

Riita Marcinkevic¢iené (2003, 90) pastebi, kad lietuviy kalbotyroje
skiemeninés santrumpos néra priskiriamos akronimams, nors tarptautiniy
zodziy zodynai akronimus apibrézia kaip zodzius, o LKE (553) nurodoma,
kad ilgainiui i§ akronimy gali atsirasti tikry Zodziy, akivaizdziai nesusijusiy
su pirmyks¢iais sudétiniais pavadinimais.

5.4.5. Kiti akroniminiai NU

Uzfiksuotos retesnés struktiros i§ oficialiyjy urbanonimy padarytos
abreviatiros. Siy pavadinimy pamata sudaro OP pirmosios raidés ir skaiGius
(7a), OP pirmosios raidés, prie kuriy prijunta priesaga (7b), vienazodzio
choronimo priebalsés (7c) ar pradinés kelianario oficialiojo ergonimo raidés
(7d). Kaip matyti, dazniausiai NU pamatu tampa reikSminiy OP komponenty
pirmosios raidés dél pavadinamo objekto ar vietos atpazjstamumo
komunikuojant.

7. (a) GY (Gedimino 9, prek. c.)
(b) VGTuske || Végetuske || VGTU'ské (Vilniaus Gedimino technikos
universitetas)
(c) Sitk (Saulétekis, mikr.)
(d) Sbks (Sesiolikaauksciy bendrabuciy kompleksas Saulétekyje)

Kaip pastebi Marcinkevic¢iené (2003, 91), daznai vartojami akronimai
yra morfologiskai adaptuoti, o pats akronimas virsta $aknine morfema. Sis
argumentas suteikia pagrindg manyti, kad linkstama akronimus suZodinti. NU,
atsirade abreviatiirizacijos biidu, rodo, kad tam tikrus akronimus galima
laikyti potenciniais Zodziais (Zr. Marcinkevi¢iené 2003, 92), plg. akronimus
su prijungta priesaga -uské (8a—c). Uzfiksuoti keturi pavadinimai, atsirade
antrinés toponimizacijos biidu, pvz., VU'Ske < VU « Vilniaus universitetas.
Jie atsirado i$ pirmyjy OP raidziy, prie kuriy pridétos priesagos -uské (8a),
(8b), (8c) ir -iukai (8d). Kai akronimai kalboje pradeda funkcionuoti kaip
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atskiri zodziai, jie gali blti struktiiriS§kai-darybiskai modifikuoti (Fradych
2008, 110*h).

8. (a) MRUSKE (Mykolo Romerio universitetas)
(b) VGTuskeé || Vegeétuske || VGTU'ské (Vilniaus Gedimino technikos
universitetas)
(c) VU'ske (Vilniaus universitetas)
(d) Visiukai (Vilniaus inZinerijos ir Statybos institutas)

Pirmu atveju (8a—c), priesaga -uské greiciausiai prijungta dél poreikio
perteikti $Snekamosios kalbos pobiidj. Tipiskai ji pridedama prie akronimy,
pavadinanciy universitetus. Kitas akronimas (8d) laikytinas istoriniu variantu.
Pamatinis akronimas iSpléstas deminutyvine priesaga -iukai pagal analogija
su perimta pluralia tantum forma. Tokie atvejai yra pavieniai, nes i§ bendriniy
zodziy padarytiems akronimams nebiidingi darybos afiksai (Urbutis 2009,
352).

5.4.6. Akroniminiy NU rySys su pavadinamais objektais, vietomis ir jy
daznumo polinkiai

Akroniminés formos dazniausiai vartojamos pavadinant mokslo jstaigas
(mokyklos, universitetai, gimnazijos, akademijos) (zr. 17 lentele). Sis
désningumas pastebimas ir tarp dazniausiai uzrasyty akroniminiy NU (Zr. 18
lentelg). Reciau sudaromi akronimai, pavadinantys mikrorajonus, kavines,
skverus, aikstes, teatrus, bendrabudius, prekybos centrus, parduotuves. Siy
NU produktyvumas susij¢s su tradicija vartoti mokslo ir valstybiniy jstaigy
abreviatras.

17 lentelé. Akroniminiai NU pagal pavadinamas vietas ir objektus

Objekty grupé Skaicius Procentai
Gyvenamosios ir lankytinos vietos 8 6 %
Mokslo jstaigos 91 63 %
Apsipirkimo vietos 3 2%

4 Akronimai sudaro sudétiniy fraziy dalj, pvz., ang. CD-Rom joint venture,
kontaminaciniy pavadinimy dalj, pvz., ang. InteracTv, prie jy jungiami priesdeéliai,
pvz., ang. Un-PC, ar priesagos, pvz., ang. OK-ness (Fradych 2008, 110). Si
tendencija pastebima ir sudarant jaunimo kalbos NU, pvz., LEU stotké (Stotelé
, Lietuvos  edukologijos  universitetas*), Meéréunas (Mykolo  Romerio
universitetas).
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Objekty grupé Skaicius Procentai
Maitinimosi ir laisvalaikio praleidimo vietos | 9 6 %

Kiti objektai 34 23 %

I§ viso 145 100 %

IS dazniausiai uzraSyty akroniminiy NU matyti, kad linkstama vartoti
inicialines abreviatiiras (zr. 18 lentelg). Produktyvumu pasiZymi vienas
skiemeninis akronimas (Nr. 6), atsiradgs i pirmojo Zodzio pirmyjy dviejy

raidziy ir antrojo zodZio pirmojo skiemens.

18 lentelé. Dazniausi akroniminiai NU

Nr. Neoficialusis | Oficialusis urbanonimas DaZnumas
urbanonimas
1. yu Vilniaus universitetas 219
2. VGTU Vilniaus Gedimino technikos 210
universitetas

3. LEU Lietuvos edukologijos universitetas 149
4. MRU Mykolo Romerio universitetas 82
5. VTDK Vilniaus technologijy ir dizaino kolegija | 50
6. Viko Vilniaus kolegija 72
7. VKK Vilniaus kooperacijos kolegija 35
8. VVK Vilniaus verslo kolegija 30
9. VK Vilniaus kolegija 29
10. TVTM Tarptautine verslo ir teisés mokykla 19

5.4.7. Apibendrinimas

Daznai $nekamojoje kalboje vartojami NU, atsirade¢ abreviatiirizacijos biidu.
Jie siekia 17 % visy motyvuotyjy urbanonimy. Jaunimo kalboje dazniausiai
sudaromi akroniminiai NU i§ pirmyjy OP raidziy. Si tendencija matoma ir tarp
daziausiai uzraSyty NU (zr. 18 lentele). Greiciausiai $iy formy produktyvuma
galima sieti su rasytinés kalbos jtaka, nes akroniminiy NU pamatas désningai
sudaromas pagal modelj: dvigrafemis NU «— dvileksemis OP; trigrafemis NU
«— trileksemis OP; keturgrafemis NU «— keturleksemis OP; penkiagrafemis
NU « penkialeksemis OP; Sesiagrafemis NU « SeSialeksemis OP, kuris
biidingas inicialiniams, fonetiniams pavadinimams. Retesniy skiemeniniy
akronimy pagrindu dazniausiai tampa determinanto ar determinantinio
junginio nario ir determinato pirmieji skiemenys. Uzfiksuoti retesnés
strukttros i§ oficialiyjy urbanonimy padarytos abreviatiiry pamatu tampa
reikSminiy OP komponenty pirmosios raidés. Taigi sudarant skirtingus
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akroniminius NU atsizvelgta j formos trumpumg — pamatu tampa pirmosios
OP raidés, funkcionalumg — sudaromi fonetiniai, skiemeniai akronimy
variantai, pritaikyti prie $Snekamosios lietuviy kalbos. Taip pat NU, atsirade
abreviatlirizacijos buidu, rodo, kad tam tikrus akronimus galima laikyti
potenciniais ZodZiais, plg. akronimus su prijungta priesaga -uské: MRUSKE
(Mykolo Romerio universitetas), VUSKE (Vilniaus universitetas). Sie NU
suteikia pagrindg manyti, kad linkstama akronimus suzodinti. Vis délto, tokie
atvejai yra pavieniai, nes i§ bendriniy zodziy padarytiems akronimams
nebidingi darybos afiksai.

5.5. Misrieji NU

Siame poskyryje supazindinta su NU, kurie sudaryti misriuoju bidu,
fonetiskai, morfologiskai, strukttriskai keiiant i§ pamato perimtg
determinanta, determinatg ar du pamatinius ZodZzius. Pirmiausia supaZindinta
su miSriyjy NU samprata ir pagrindiniais jy bruozais, toliau analizuoti dviem
ir keliais OP Zodziais besiremian¢iy misriyjy NU sudarymo biidai. Pabaigoje
pristatytas miSriyjy NU rySys su pavadinamais objektais, vietomis ir jy
daznumo polinkiai.

5.5.1. MiSriyjy NU samprata ir pagrindiniai bruozai

Darybiskai analizuojant lietuviy kalbos ZodZzius, miSriaisiais laikomi
zodziai, kuriems budingi du skirtingi darybos buidai (Urbutis 2009, 340-342).
Siy dariniy formantai irgi yra sudétiniai — viena dalis rodo vieng, o kita — kit
darybos budg. Kadangi keli OP démenys sudaro skirtingais biidais padaryto
naujo pavadinimo pamatg, $ie urbanonimai vadinami misriaisiais NU*.
Misrieji NU* — tai dviejy (retai — trijy, keturiy) ZodZiy junginiai, kuriy i3
keliaZodZio OP perimti determinantas (1a), determinatas (1b) ar du pamatiniai
7odziai (1¢) yra darybiskai-struktiiriskai modifikuoti. Sie urbanonimai apima
17 % (138 i§ 849 NU) visy motyvuotyjy NU. Dviejy Zodziy junginiai sudaro
dauguma pavadinimy (1a—) — 96 % (133 is 138), o 1S trijy (2a) (4 i§ 138 NU)
ar keturiy (2b) (1 i§ 138 NU) zodziy sudaryti NU yra pavieniai. DvizodZiai
NU vyrauja del kalbos ekonomijos — siekiama vartoti trumpus, patogius
pavadinimus. Kita jy sudarymo priezastis — pavadinimo informatyvumas,
kadangi pirmasis démuo yra reikSminis — tikslina, apibiidina antrajj.

42 Darybiskai tiriant toponimus sudétiniai vietovardZiai traktuojami kaip vienas
sintaksinis junginys, atliekantis vietovardzio funkcijas (Vanagas 1970, 258).
43 Daugiau $io tipo NU Zr. 4 priede.
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1. (a) Gabés gimnazija (Vilniaus ,, Gabijos ** gimnazija)
(b) Technikos univeras (Vilniaus Gedimino technikos universitetas)
(c) Baltupkos bendrikas (Baltupiy bendrabutis)

2. (a) Ciurlionkés meny gimnazija (Vilniaus Mikalojaus Konstantino
Ciurlionio meny gimnazija)
(b) VU Med. f. fak.* (Vilniaus universiteto Medicinos fakultetas)

Misriesiems NU biidinga pamatiniy zodziy ir jy sudarymo budy jvairové.
Pirmiausia $ie urbanonimai pagal neoficialiojo pavadinimo démeny santykj
i8skirti j vardininkinius ir kilmininkinius (Zr. 19 lentelg). Toliau misrieji NU
grupuoti j pavadinimus pagal pamato nariy, perimty i§ OP, vietg: atskirti NU,
iSlaike OP determinanto ir determinato pozicijg, nuo NU, kuriy i§ OP perimto
determinanto ir determinato pozicija pakito. Siuose pogrupiuose NU skirti
pagal jy nariy — determinanto, determinato ar dviejy démeny — struktiiros
pokycius. I NU i§ OP perimtiems pamatams btidingas heterogeniskumas, todél
tolesné analizé priklauso nuo NU sudarymo ypatybiy, pvz., priesagy,
trumpinio skiemeny ir kt. I$skirti pavadinimy sudarymo biidai rodo ir kitems
lietuviy jaunimo NU biidingus sudarymo polinkius.

19 lentelé. Misriyjy NU klasifikacija

MISRIEJI NU

— T

Vardininkiniai NU | Kilmininkiniai NU

S = O\

NU islaikyta i§ OP perimty determinanto ir NU kinta i§ OP perimty determinanto ir

determinato pozicija determinato pozicija
NU kinta i§ OP perimtas NU kinta i§ OP NU kinta i§ OP perimti
determinantas*® pertimtas determinatas*® | determinantas ir determinatas

4 NU nelaikomas akroniminiu, kadangi jj sudaro akronimas ir formaliai sutrumpinti
OP nariai, dar plg. OB teatras (Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras) ir kt.
4 1 grupe patenka ir determinantinio junginio nariai, pvz., Vincuko paminklas
(Paminklas Vincui Kudirkai).
46 1 grupe patenka ir i§ OP perimti determinantai, NU pakeite pozicija, pvz., Saulétekio
bendrikai (1. Sesiolikaauksciy — bendrabuciy — kompleksas — Saulétekyje; 2.
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Lietuviy onomastikoje sudétiniai toponimai pagal sintaksinius démeny
rySius skirtomi j kvalifikacinius*’ (Vanagas 1970, 258-259) ir
kilmininkinius (ten pat, 273-274). Tai — gramatiniu-sintaksiniu aspektu
adekvatiis pavadinimai, kuriy pirmasis narys apibrézia, tikslina antrajj
(Vanagas 1970, 258; Razmukaité 2003, 63). Kita vertus, klasifikuojant
toponimus vartojamos derinamyjy ir nederinamyjy vietovardziy savokos
(Savukynas 1963, 235-246). Anot Bronio Savukyno (1971, 167),
derinamieji ir nederinamieji vietovardziai sudaro vieng sudétiniy pavadinimy
poskyrj. Taigi i§ sudétiniy toponimy apibréz¢iy matyti, kad skyrimo pagrindas
— terminologinis. Atsizvelgus | Vanago (1970, 258) sudétiniy toponimy
skirstyma, taikyta analizuojant ir Kkitus vietovardzius — oikonimus
(Razmukaité 2003, 63-80 ir kt.), helonimus (Bilkis 2008 ir kt.), oronimus
(Vanagas 1973a, 209-219 ir kt.), dél jsigaléjusios tradicijos taip skirstyti ir
kelianariai toponimai. Pagal determinanto ir determinato sintaksinius rySius
NU skirti § vardininkinius ir kilmininkinius. Vardininkiniai NU —
junginiai, kuriy pirmasis komponentas yra apeliatyvo ar onimo vardininkas
(3a), (3b). Kilmininkiniai NU —junginiai, kuriy pirmasis komponentas yra
apeliatyvo ar onimo kilmininkas (3c), (3d).

IS misriyjy NU matyti, kad kiekybiskai vyrauja kilmininkiniai NU, kurie
apima didZigja dauguma visy $io tipo pavadinimy — 90 % (124 i§ 138 NU).
Vardininkiniai sudaro 10 % (14 i§ 138 NU) miSriyjy urbanonimy.
Kilmininkiniy NU produktyvumas sietinas su oficialiyjy urbanonimy forma,
nes i$ jy NU perima sintaksinj modelj. Kilmininkinés neoficialiosios formos
dazniausiai vartojamos ir sudarant motyvuotuosius asociacinius (zr. 7.) ir
pusiau oficialiuosius NU, kurie remiasi dviem pamatiniais Zodziais (zr. 11.2.).

3. (a) Zalias tiltas || Zalias t. (Zaliojo tilto stotelé)
(b) Mazas teatras (Valstybinis Lietuvos mazasis teatras)
(c) Balty bendrikas (Baltupiy bendrabutis)
(d) Kalvarkes turgus (Kalvarijy turgus)

Vardininkiniai ir kilmininkiniai NU pagal i§ OP perimto pamato
sintaksinés struktiros pokyCius yra dvejopi. Vieni jy yra neoficialieji
pavadinimai, kurie i§laiko i§ OP perimty determinanto ir determinato pozicija,
o formos poziiiriu turi modifikuotg determinantg (4a), determinatg (4b) ar abu
narius (4c). Kiti yra pavadinimai, kuriy i§ OP perimtas determinantas NU

Penkiaauksciy bendrabuciy kompleksas Saulétekyje), nes NU jie uZima determinato
vieta.
47 Disertacijoje vartojamas lietuviy kalbos terminas vardininkiniai urbanonimai.
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uzémé determinato vieta (5a—c). Siy NU determinantas (5a), determinatas (5b)
ar abu démenys yra darybiskai-strukttriskai modifikuoti (5¢). Pavadinimai,
kurie iSlaiko i§ OP perimto determinanto ir determinato pozicija, yra
dazniausi. Jie apima 88 % (121 i§ 138 NU) visy Sio tipo pavadinimy. Kiti NU,
kuriuose i§ OP perimta determinanto vieta pakito, apima 12 % (17 i§ 138 NU)
pavadinimy. Greiciausiai $ie NU atsirado dél poreikio i$skirti objekta, vietg i8
kity to paties tipo objekty, viety grupés, taip vengiant galimy homonimy.

4. (a) Bernardy || Bernardy sodas (Sereikiskiy parko Bernardiny sodas)
(b) Filologijos fakas (Vilniaus universiteto Filologijos fakultetas)
(c) Baltusés bendrikas (Baltupiy bendrabutis)
5. (a) Vilniaus komunalkeé (Vilniaus komunaliniy paslaugy mokykla)
(b) Rusy dramkeé (Lietuvos rusy dramos teatras)
(¢) Ciurlionkés bendrikas (Ciurlionio gatvés bendrabuciy kompleksas)

NU, kuriy determinantas ir determinatas i$laiko tg paciag pozicijg kaip ir
OP (6a), (6b), (6d), ir neoficialieji pavadinimai, turintys pakeista i§ OP
perimto determinanto pozicijg (6¢), (6e), pagal NU determinanty (6a),
determinaty (6b), (6d) ir dviejy nariy (6e), (6d) modifikavimo biidus yra
panasts. NU démenys dazniausiai sudaromi trumpinant pamatinj zodj (6a),
sutrumpintg pamatinj kamieng plecCiant priesaga (6b), (6d), (6e) ar prie
pamatinio kamieno jungiant priesagas (6¢), (6d), (6e). Kiekybiskai trumpinio
ir nepakitusio zodzio junginiai jaunimo kalboje vartojami dazniausiai (35 i$
138 NU), tikétina, dél poreikio trumpiau pavadinti nurodomga vietg ir tiksliai
perteikti informacija, nors trumpinamas tik vienas i§ OP nariy, reCiau — du
nariai.

6. (a) Mindeés tiltas || Myndeés tiltas (Karaliaus Mindaugo tiltas)
(b) Minties stotké (Minties stotelé)
(¢) Rusy dramké (Lietuvos rusy dramos teatras)
(d) Baltusés bendrikas (Baltupiy bendrabutis)
(e) Ciurlionkeés bendrikas (Ciurlionio gatvés bendrabuciy kompleksas)

5.5.2. Dviem zodziais besiremiantys misrieji NU

Jaunimo kalboje daZniausiai linkstama struktiiriSkai keisti § NU i§ OP perimta
determinantg, Sie pavadinimai apima 53 % (70 i§ 133 NU) dviem Zzodziais
besiremian¢iy misriyjy urbanonimy. Kitais atvejais kei¢iamas i§ OP perimtas
determinatas (apima 26 % (35 i§ 133 NU) pavadinimy), ir i§ OP perimti
determinantas ir determinatas, jie apima 21 % (28 i§ 133 NU) pavadinimy.
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Taigi sudarant dviem ZodZiais besiremiancius misSriuosius NU struktiiriskai-
gramatiskai dazniausiai kei¢iamas reikSminis i§ OP perimtas narys.

DidzZiausios dviem zodziais besiremianc¢ios misriyjy NU grupés
determinantas sudaromas trumpinant i§ OP perimtus memorialinés reikSmés
antroponimus (7a), lokalinés reik§més choronimus (7b), atributinés (7c), (7d)
reik§més apeliatyvus, rodanCius skiriamajg ypatybe ar jos santykj su
pavadinamu objektu ar vieta. Sie pavadinimai sudaro puse visy urbanonimy,
turinéiy i§ OP perimtg struktiiriSkai pakeistg determinantg — 50 % (35 i§ 70
NU). Sutrumpéjusi NU dalis i§ pamato perima pirmaji skiemenj ir antrojo
pradzig (7a), pirmuosius du skiemenis ir trec¢iojo pradzig (7b), pirmuosius tris
skiemenis (7c), taip pat uzfiksuotas NU, kurio sutrumpéj¢s narys sudarytas i$
deformuoto pirmojo skiemens pradzios ir ketvirtojo skiemens priebalsio (7¢).
Dazniausiai sutrumpéjusio NU nariu tampa i§ OP perimto pirmasis skiemuo
ir antrojo pradzia, rodantys polinkj vartoti trumpus pavadinimus (22 i§ 35
NU).

7. (a) Gabés gimnazija (Vilniaus ,, Gabijos *“ gimnazija)
(b) Kalvary turgus (Kalvarijy turgus)
(c) Univero g. || Univiero g. (Universiteto gatvé)
(d) Baltas tiltas || Baltas t. (Baltasis tiltas)
(e) Giefos katedra (Lietuvos edukologijos universiteto Geografijos katedra)

Dviem zodziais besiremianc¢iy misriyjy NU kamienais tapg sutrumpéje is
pamatinio urbanonimo perimti determinantai plésti ir priesagomis. Sie NU
apima 21 % (15 i§ 70 NU), turin¢iy i§ OP perimtg struktiriSkai pakeista
determinantag. Memorialinés reikSmés sutrumpinti antroponimy kamienai
plésti priesagomis -ké(s) (8a—d), -eika (8e), -s¢é (8f). Prie lokaling (9a), (9b)
reikSme turinciy sutrumpinty determinantai jungtos priesagos -kés (-kiy) (9a)
ir -usa (9b). Taigi prie sutrumpinto pamato dazniausiai pridéta priebalsiné
priesaga -k- (10 i§ 15 NU), kitos priesagos — retos.

8. (a) Basanafkeés gimnazija || Basanavkés (Vilniaus Jono Basanaviciaus
gimnazija)
(b) Geckos*® kalnas (Gedimino kalnas)
(¢) Gedckos (Paminklas LDK didziajam kunigaiksciui Gediminui)
(d) Gedskos prospektas (Gedimino prospektas)
(e) Gabeikos || Gabeikos gimnazija (Vilniaus ,, Gabijos ** gimnazija)

# NU (7b—d) uzraSymo variantai rodo, kad asimiliuotas asmenvardzio Gediminas
pirmojo sando pabaigos priebalsis ir pridéta priesaga, plg. forma Gecka su
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(f) Gabsés gimnazija (Vilniaus ,, Gabijos * gimnazija)
9. (a) Kalvarkés turgus (Kalvarijy turgus)
(b) Baltusos (Baltupiy bendrabutis)

Kiti §io tipo NU turi priesagomis iSpléstus nesutrumpintus i§ OP perimtus
determinantus. Jie sudaro 20 % (14 i§ 70 NU) pavadinimy, turin¢iy i§ OP
perimtg struktiiriSkai pakeista determinantg. Dazniau pasitaiké vediniy su
priebalsine priesaga -k- (9 i§ 14 NU), kuri biidinga ir dezintegraciniams
priesaginiams trumpiniams (zZr. 5.2.2.) bei priesaginiams derivatams (zr.
5.6.1.). Prie 18 OP perimty antroponiminiy determinanty, turin¢iy memorialing
reik§me (10a—c), pridétos priesagos -ké (10a), -élis (10b), -ukas (10c). IS OP
perimtas lokalinés reikSmés choronimas iSpléstas priesaga -ka (10d),
atributinés reikSmeés ergonimas — priesaga -iakas (10e), apeliatyvai —
priesagomis -k¢ (10f), -élé (10g).

10. (a) Gediminkeés (Vilniaus Gedimino technikos universitetas)
(b) Mindaugélio (Karaliaus Mindaugo tiltas)
(c) Vincuko paminklas (Paminklas Vincui Kudirkai)
(d) Uzupkos (Uzupio tiltas)
(e) Ciliako (Cili pica, pic.)
(f) Jaunymkes teatras (Valstybinis jaunimo teatras)
(g) Pasakeles (Pasaky parkas)

Reciau sudaromi dviem zodziais besiremiantys misrieji NU, kuriy
determinantas yra akronimas, sudarytas i§ pirmyjy dviejy OP determinanty
raidziy (11a), i§ OP pirmyjy trijy raidziy (11b) ar sujungus i§ OP perimty
determinanto ir determinato pradines dalis (11c). Sie NU sudaro 6 % (4 i§ 70
NU) pavadinimy, turin¢iy i§ OP perimtg struktiiriSkai pakeista determinants.
IS jy iSsiskiria NU, kuriuose dubliuojami oficialiojo pavadinimo démenys:
akronimg sudaro dvi i§ OP Zodziy perimtos pradzios, o antrasis NU démuo
yra pakartotas OP determinatas (11c). Gali biti, kad $is NU atsirado paveikus
uZzraSytam OP.

11. (a) OB teatras (Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras)
(b) LEU st. || LEU stotelé (Stotelé ,, Lietuvos edukologijos universitetas “)
(¢) Socmino ministerija (Lietuvos Respublikos Socialinés apsaugos ir darbo
ministerija)

Dar fiksuoti du NU, kurie turi i§ OP perimtus antroponiminius
memorialinés reik§més determinantus, kurie yra galtinés vediniai (12a), (12b).
Jie apima 3 % (2 1§ 70 NU) Sio tipo urbanonimy. Vienas NU (12a) sudarytas
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pagal -(i)us, kitas NU (12b) — pagal -as grupés daiktavardziy budingiausius
vyriSkosios giminés reprezentantus.

12. (a) Bekesiaus (Bekeso kalnas)
(b) Birzisko (Vilniaus Mykolo Birziskos gimnazija)

Retesniy NU, islaikiusiy i§ OP perimto determinanto ir determinato
pozicijas, determinatas daZniausiai modifikuotas trumpinant pamatinj
kamieng (13a—c). Tokiy pavadinimy uzfiksuota 43 % (15 i3 35 NU). Siy NU
sutrumpintu kamienu tapo pirmasis pamato skiemuo ir antrojo pradzia (13a),
pirmieji trys pamato skiemenys (13b). Fiksuotas i§ OP j NU perimtas
determinatas, susidargs sinkopés bidu i§ pirmojo pamato skiemens ir
ketvirtojo skiemens inicialés (13c¢).

13. (a) Filologijos fakas (Vilniaus universiteto Filologijos fakultetas)
(b) Technikos univeras (Vilniaus Gedimino technikos universitetas)
(¢) Mickeviciaus gimzé (Vilniaus Adomo Mickeviciaus gimnazija)

Reciau sutrumpintas i§ OP perimtas determinatas ple¢iamas priesagomis
-ké (-a) (14a), (14b), -ikas (14c). Jos jungiamos prie sutrumpéjusio kamieno,
padaryti i§ pirmojo pamato skiemens (14b) ar pirmojo pamato skiemens ir
antrojo pradzios (14a), (14c). Sie NU apima 37 % (13 i§ 35 NU) pavadinimy,
turin¢iy modifikuotg determinatg.

14. (a) Minties stotkeé (Minties stotelé)
(b) Basanaviciaus gimka (Vilniaus Jono Basanaviciaus gimnazija)
(c) Riomerio unikas (Mykolo Romerio universitetas)

Taip pat fiksuoti pavieniai NU, turintys pakitusj i§ OP perimtg determinatg
ir sudarantys 20 % (7 i§ 35 NU) pavadinimy, pvz., pamatas NU ispléstas
priesaga -elis (15a), pamatu tapes narys adaptuotas (15b), sudarytas jungiant
ji su OP determinantu (15c).

15. (a) Kalvarijy turgelis (Kalvarijy turgus)
(b) Brodvéjus Pub'as (Brodvéjus Pub, bar.)
(¢) Nacionalinis dramteatris (Lietuvos nacionalinis dramos teatras)

Trecios grupés NU, kuriy i$ OP perimti determinantas ir determinatas yra
darybiskai-struktiiriskai modifikuoti, pasizymi sudarymo biidy jvairove. Siuos
NU sudaro: 1) determinanto kamieno, iSplésto priesaga -ka, ir sutrumpinto
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determinato, iSplésto priesaga -ikas, junginys (16a); 2) sutrumpinto
determinanto ir adaptuoto determinato junginys (16b); 3) sutrumpinto
determinanto, iSplésto priesaga -ikas, ir adaptuoto determinato junginys (16c);
4) sutrumpinty determinanto ir determinato junginys (16d); 5) sutrumpinty
determinanto ir determinato, iSplésty priesaga -ka, junginys (l6e); 6)
sutrumpinty determinanto, iSplésto priesaga -ikas, ir determinato junginys
(161); 7) akronimo ir sutrumpg¢jusio determinato junginys (16g); 8) akronimo
ir priesagos -ké trumpinys (16h); 9) determinanto, iSplésto priesaga -ké, ir
trumpinio junginys (161). IS jy kiek dazniau linkstama sudaryti akronimo ir
sutrumpinto determinato (7 i§ 35 NU), sutrumpinty determinanto ir
determinato (3 i§ 17 NU), priesaginio determinanto ir sutrumpinto priesaginio
determinato junginius (2 i§ 13 NU). Sie pavadinimai rodo NU sudarymo biidy
[vairove, norint iSreiksti ekspresija.

16. (a) Baltupkos bendrikas (Baltupiy bendrabutis)
(b) Univero pabas || Univero (pubas) || Univero Pub'as || Univero pubas ||
Univero pubas || Univéro pub'as (Universiteto Pub, bar.)
(¢) Uniko pabas (Universiteto Pub, bar.)
(d) Gedo prospas (Gedimino prospektas)
(e) Gabkos gimka (Vilniaus ,, Gabijos “ gimnazija)
(f) Chemiky fakas (Vilniaus universiteto Chemijos ir geomoksly fakultetas)
(g) VGTU univeras (Vilniaus Gedimino technikos universitetas)
(h) LEU stotké (Stotelé ,, Lietuvos edukologijos universitetas )
(i) Ciurlionkés butai (Ciurlionio gatvés bendrabuciy kompleksas)

Misrieji NU, kuriy OP esantis determinantas NU uzima determinato
pozicijg sudaromi retai ir pagal sudarymo biidus yra labai jvairiis: Siuos NU
sudaro determinanto kamieno, iSplésto priesaga -ké, ir pakitusio determinato
junginiai (17a); nepakitusio determinanto ir determinato, iSplésto priesaga -
ké, junginiai (17b); determinanto ir sutrumpéjusio determinato, iSplésto
priesaga -ké, junginiai (17c); determinanto ir sutrumpéjusio determinato,
iSplésto priesaga -ikai, junginiai (17d); determinanto kamieno, iSplésto
priesaga -ké, ir sutrumpg¢jusio determinato, iSplésto priesaga -ikas, junginiai
(17e). Kaip jau minéta, determinanto pozicijos kaita sietina su poreikiu i§skirti
objekta ar vietg iS kity to paties tipo objekty ar viety grupés.

17. (a) Ciurlionkés bendrabuciai (Ciurlionio gatvés bendrabuciy kompleksas)
(b) Rusy dramké (Lietuvos rusy dramos teatras)
(¢) Vilniaus komunalké (Vilniaus komunaliniy paslaugy mokykla)
(d) Saulétekio bendrikai (1. Sesiolikaauksciy bendrabuciy kompleksas
Saulétekyje; 2. Penkiaauksciy bendrabuciy kompleksas Saulétekyje)
(e) Ciurlionkeés bendrikas (Ciurlionio gatvés bendrabuciy kompleksas)
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5.5.3. Trimis ar keturiais ZodZiais besiremiantys NU

IS trijy ar keturiy Zodziy sudaryti NU yra reti. Jie yra pavadinimai, kuriy
determinantas (-ai) iSlaiko OP Zodziy struktiirg. UZzfiksuoti 5 pavadinimai,
kuriy determinanto ar determinato modifikavimo biidai yra skirtingi.
Sudétiniy NU modifikuoti nariai sudaryti abreviatiirizacijos biidu (18a), prie
pamatinio Zodzio (18b) ar sutrumpéjusios kamieno prijungtos priesagos (18c),
sutrumpintas pamatas ir prie sutrumpéjusio zodzio pridéta priesaga (18d). |
NU i§ OP perimty zodzio poky¢iai yra jvairiis, bet NU sudarymo biuidai rodo
vienodus reik§miniy Zodziy vartojimo polinkius, pvz., NU démuo Ciurlionké,
perimtas i§ OP Vilniaus Mikalojaus Konstantino Ciurlionio meny gimnazija,
désningai sudarytas jo pamata iSplétus priesaga -ké. Sis priesagos vedinys yra
ir kity NU narys, plg. Ciurlionkés bendrabutis (Ciurlionio gatvés bendrabuciy
kompleksas). Vis délto Sios grupés NU yra pavieniai, retai sudaromi ir
vartojami dél kalbinio pertekliaus.

18. (a) LEU Geo. Katedra (Lietuvos edukologijos universiteto Geografijos
katedra)
(b) Ciurlionkés meny gimnazija (Vilniaus Mikalojaus Konstantino
Ciurlionio meny gimnazija)
(c) Jono Basankés gimnazija (Vilniaus Jono Basanaviciaus gimnazija)
(d) Simkos Daukos gimnazija (Vilniaus Simono Daukanto gimnazija)

5.5.4. Misriyjy NU ry8ys su pavadinamais objektais, vietomis ir jy daznumo
polinkiai

Dazniausiai misriaisiais NU pavadinamos mokslo jstaigos — mokyklos,
gimnazijos, universitetai (zr. 20 lentele). Sis reidkinys susijes su pamato
pasirinkimo polinkiais. NU pamatu tampa memorialing reikSme turintys
onimai (daZzniausiai — antroponimai), uzimantys determinanto, ir
nomenklattirinis Zodis, uzimantis determinato pozicijas. Reciau $iuo budu
daromi bendrabuciy, teatry, tilty ir kity objekty ar viety (stoteliy, mikrorajony,
prospekty, boksto, klinikos, turgaus, gatvés) pavadinimai.

20 lentelé. Misrieji NU pagal pavadinamas vietas ir objektus

Objekty grupé Skaicius Procentai
Memorialiniai statiniai 11 8 %
Gyvenamosios ir lankytinos vietos 8 6 %
Mokslo jstaigos 50 36 %
Apsipirkimo vietos 6 4%
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Objekty grupé Skaicius Procentai
Maitinimosi ir laisvalaikio praleidimo vietos | 4 3%

Kiti objektai 59 43 %

I§ viso 138 100 %

Kalbos ekonomijos svarba matyti ir 1§ dazniausiy misriyjy NU (zr. 21
lentele). Dazniausi yra NU, kuriy memorialinés reikSmés determinantai
sudaryti sutrumpinus pamatg. Du jy sutrumpinti ortografiskai, anketose
désningai nenurodzius jy determinato (Nr. 2, 3). Taigi linkstama vartoti
misriuosius NU, besiremian¢ius dviem pamatiniais zodziais, trumpgsias
neoficialiosios ir rasytinés kalbos formas. Kiti lenteléje pateikti NU yra
retesni. Jy modifikuotas narys prie sutrumpinto i§ OP perimto determinantinio
(Nr. 9), determinatinio (Nr. 7, 10) pamato sudarytas jungiant priesagas -ikas,
-kés. Pavieniais atvejais NU atsirado sutrumpinus (Nr. 8), adaptavus (Nr. 6) i8
OP perimtg determinatg ar prie determinanto prijungus priesagg -kés (Nr. 7).

DaZniausi misrieji NU atspindi grupés specifika — juos sudarant, vienas ar du
i§ OP perimty nariy yra sutrumpinti.

21 lentelé. Dazniausi misrieji NU

Nr. | Neoficialusis Oficialusis urbanonimas DaZnumas
urbanonimas

1. Gedo prospektas Gedimino prospektas 125

2. Gedo Gedimino prospektas 27

3. Mindeés Karaliaus Mindaugo tiltas 16

4. Gedo bokstas Gedimino pilies bokstas 14

5. Mindes tiltas Karaliaus Mindaugo tiltas 11

6. Gedo paminklas Paminklas LDK didziajam 6
kunigaiksciui Gediminui

7. Universiteto pubas Universiteto Pub

8. Ciurlionkés bendrikas Ciurlionio gatvés bendrabuciy
kompleksas

9. Edukologijos univeras | Lietuvos edukologijos 5
universitetas

10. | Kalvarkiy turgus Kalvarijy turgus 5

5.5.5. Apibendrinimas
DaZznai jaunimas vartoja miSriuosius NU, atsiradusius fonetiskai,

morfologiskai, struktiiriSkai pakeitus i§ pamato perimtg determinants,
determinatg ar du pamatinius Zodzius. Misrieji NU apima 17 % motyvuotyjy
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urbanonimy. Sie NU atsirado i3 kelianariy pavadinimy ir pagal i§ OP perimto
pamato sintaksinés struktiiros pokycius yra dvejopi. Pavadinimai, kurie
i8laiko i§ OP perimto determinanto ir determinato pozicijg, yra dazniausi. Jie
apima 88 % (121 i§ 138 NU) visy Sio tipo pavadinimy, rodantys bendra NU
polinkj remtis reik§Sminiu OP nariu ir determinatu. Kiti NU, kuriuose i§ OP
perimta determinanto vieta pakito, apima 12 % (17 i§ 138 NU) pavadinimy.
Greiciausiai Sie NU atsirado dél poreikio iSskirti objekta, vieta is kity to paties
tipo objekty, viety grupés, tokiu buidu vengiant homonimy.

Pagal determinanto, determinato ir dviejy nariy modifikavimo badus
kiekybiSkai daznesni yra NU, turintys sutrumpéjusj determinantg ar/ir
determinatg. Jie sudaro 36 % (50 i§ 138 NU) miSriyjy urbanonimy.
Priesaginiai determinanto ar determinato trumpiniai apima 20 % (28 i§ 138
NU), priesaginiai determinantai ar determinatai — 12 % (17 i§ 138 NU)
misriyjy urbanonimy. Kiti misriyjy NU sudarymo biidai yra jvairiis. Taigi
bidingiausias misriyjy NU bruozas — pamatinio kamieno trumpinimas, tai
vyksta susidarant daugiau nei pusei visy miSriyjy NU. Sis polinkis pastebétas
ir tarp dazniausiy miSriyjy NU: daugiau nei pusés §io tipo pavadinimy OP
determinatas yra sutrumpintas (6 i§ 10 NU) (zr. 21 lentele).

5.6. Elipsiniai NU

Siame poskyryje aptarti gramatiskai pakite vienazodziai pavadinimai, atsirade
i§ keliazodziy OP, supazindinta su jy samprata, pamato pasirinkimo
désningumais bei vartosenos ypatumais. Pabaigoje pristatytas elipsiniy NU
rySys su pavadinamais objektais, vietomis, iSskirti daznumo polinkiai.

5.6.1. Elipsiniy NU samprata ir pagrindiniai bruozai

Elipsiniai NU* — gramati$kai pakite vieno zodZio pavadinimai, perimti i§
keliazodzio OP (Handke 1994, 222; Padalak 1997, 92; Ignatowicz-
Skowronska 2003, 296-297; Jaracz 2004; 242-243; Uminska-Tyton 2007,
116; Sedziak 2007, 43; Balode, Donina 2011, 84; Groblinska 2020, 151 ir kt.).
Sudarant elipsinius NU, trumpinama kelianario oficialiojo pavadinimo
struktiira praleidus determinata (Ignatowicz-Skowronska 2003, 296-297).
Kaip pastebi Ignatowicz-Skowronska (2003, 296-297), antrinés
toponimizacijos, transtoponimizacijos ar transonimizacijos metu i§ OP
atsiradusiy elipsiniy NU pamatiné forma kinta — linkstama pridéti galiing, kuri

4 Daugiau §io tipo NU Zr. 5 priede.
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skiriasi nuo pamato galiinés skai¢iaus (1c) ir paradigmos (1a—c) raiska*. Esant
elipsei, pamatinés OP leksemos tampa vienaskaitiniais arba daugiskaitiniais
vardininko linksnio pavadinimais. Sis nominatyvizacijos procesas pastebimas
toponimy daryboje (Savukynas 1963, 240), budingas ir sudétiniams OP
komponentams. Kaip pastebi Bronys Savukynas (1963, 240), §j procesa
veikia nominatyviniy vietovardziy ir jy vardo kilmininko vartojimo analogija,
plg. Palanga/Palangos miestas. Abi §ios formos neoficialiojoje ir raSytinéje
kalboje gali laisvai keisti viena kita (Vanagas 1970, 28). Elipsiniai
pavadinimai Snekamojoje kalboje placiai vartojami ir yra universalis, o jy
atsiradimas siejamas su kalbos ekonomija (Uminska-Tyton 2007, 116;
Majkowski 2010, 149).

1. (a) Skonis (Skonio sala, kav.)
(b) Mintis (Vilniaus ,, Minties * gimnazija)
(c) Keistuolis (Vilniaus keistuoliy teatras)

Elipsiniai NU apima 13 % (114 i§ 849 NU) visy motyvuotyjy NU.
Elipsiniy NU dauguma sudaro pavadinimai, atsirad¢ i§ OP determinanto (2a),
apimantys 90 % (103 i§ 114 NU) visy elipsiniy NU. Taip pat uzfiksuoti NU,
kuriy pamata sudaro determinantinio junginio narys, turintis atributine (2b),
memorialing reikSme (2c). Tokie pavadinimai reti, jie apima 10 % Sios grupés
urbanonimy (11 i§ 114 NU). Taigi elipsiniy NU pamatu désningai tampa OP
determinantas — skiriamasis OP narys, diferencijuojantis objekta i§ kity
vienody objekty ar viety.

Pagal pamatinio determinanto reikSme galima iSskirti keturias elipsiniy
NU grupes: atributinius, memorialinius, lokalinius ir posesyvinius
urbanonimus. I§ jy dazniausi atributinés reikSmés elipsiniai NU, kurie sudaro
54 % (62 i§ 114 NU) pavadinimy. Reciau daromi memorialinés reikSmeés
pavadinimai, apimantys 28 % (32 i§ 114 NU), ir lokalinés, siekiantys 14 %
(32 18 114 NU) pavadinimy. Reti yra posesyvines reikSmes elipsiniai NU, jie
sudaro — 4 % (4 1§ 114 NU). Taigi sudarant elipsinius NU dazniausiai
remiamasi determinantais, kurie iSskiria objekta ar vieta i$ kity to paties tipo
pavadinimy.

2. (a) Tauras (Tauro kalnas)
(b) Sveikata (Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija)
(c) Vincas (Paminklas Vincui Kudirkai)

50 Plg. lat. Francis (Rigas Francu licejs) (Balode, Donina 2011, 84), lenk. Getto (ulica
Bohaterow Getta Warszawskiego w Szczecinie) (Ignatowicz-Skowronska 2003,
297).
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Dazniausiai NU padaromi i§ atributing reikSme turin¢iy pamatiniy
apeliatyvy, nusakanciy vietos ypatybe pagal abstraktumg (3a), daikto (3b),
gérimo (3c), pastato (3d), vietos (3¢) ir vandens telkinio (3f) tipa. Kiekybiskai
dazniausiai elipsiniy pamatu tampa abstrakcias ypatybes (16 i§ 57 NU),
pozymius (11 i§ 57 NU), vietas (11 i§ 57 NU) ar daikty tipus (7 i§ 57 NU)
Zymintys pamatiniai apeliatyvai.

3. (a) Laisve|| Laisvé (1. Laisvés prospektas; 2. Vilniaus ,, Laisvés “ gimnazija)
(b) Centas (Iki Cento, pard.)
(c) Absentas (Absento Féjos, bar.)
(d) Fortas (Forto dvaras, kav.)
(e) Rotuse || Rotusé (Vilniaus rotusés aiksté)
(f) Ezerai (Zaliyjy ezery gatveé)

Kituose NU atributing reikSme gali turéti pamatiniai determinantai,
atsirade 1§ zodzio, Zymincio asmenis (4a), (4b); Sie NU yra retesni (5 iS 62
NU). Juose atspindétas ne objekto ar vietos priklausymas pamatiniu Zodziu
jvardytiems asmenims, o nurodytas objekto tipas (4a), tiksliné auditorija (4b).

4. (a) Amatininkai (Amatininky uzeiga)
(b) Jaunimas (Valstybinis jaunimo teatras)

Uzfiksuoti atributinés reikSmés elipsiniai NU, sudaryti i§ deSifruoto
akronimo, kurio pamatas — skirtingas (5a—d). Tokie NU sudaromi retai, jie
apima (5 i§ 62 NU) pavadinimy. Vienu atveju NU tapo determinantinio
junginio skirtingi démenys. Siy pavadinimy formos nenusistovéjusios,
variantiskos pagal giminés raiska (5a), (5b) ir pamatinj kamieng (5c), (5d). Siy
NU pamatu pasirinktas reik§miniu laikomas OP démuo.

5. (a) Universalinée (VCUP, prek. c.)
(b) Universalinis (VCUP, prek. c.)
(¢c) Centriné (VCUP, prek. c.)
(d) Centraline (VCUP, prek. c.)

NU daromi i§ memorialing reik§Sme turin¢iy pamatiniy antroponimy —
pavardziy (6a), reciau vardy (6b). Tas pacias istorines asmenybes jvardijantys
antroponimai (6¢), (6d) fiksuoti skirtinguose OP. Dél to susidaro
homoniminiy formy.

6. (a) Basanavicius (Vilniaus Jono Basanaviciaus gimnazija)
(b) Vincas (Paminklas Vincui Kudirkar)
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(c) Kudirka (1. Stotelé ,,Vinco Kudirkos aiksté”; 2. Paminklas Vincui
Kudirkai; 3. Vinco Kudirkos aiksté)

(d) Mindaugas (1. Paminklas karaliui Mindaugui; 2. Karaliaus Mindaugo
stotelé)

Reciau elipsiniy NU, kurie remiasi viena pamatine leksema, memorialiné
reikSmé gali biiti Zymima i§ OP perimtu apeliatyvu (7a), (7b) (7 i§ 32 NU).
Siy pavadinimy pagrinda sudaro zodziai, nurodantys asmeny grupe, susijusia
su pavadinama vieta. Determinantas nurodo asmeny titulg (7a), etning grupe

(7b).

7. (a) Valdovai (Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés valdovy ramai)
(b) Vokieciai (Vokieciy gatvé)

IS OP perimtas determinantas, turintis lokaling reikSme, rodo objekto
buvimo vietg Vilniuje (8a), (8b). Determinanto pozicijg uzima OP esantis
choronimas. Pasitaiké vienas homonimijos atvejis, kai tuo paciu choronimu
pavadinti du objektai (8b).

8. (a) Baltupiai (Baltupiy bendrabutis)
(b) Uzupis (1. Uzupio tiltas; 2. Vilniaus Uzupio gimnazija)
(c) Centras (Centro pasazas, prek. c.)

Taip pat uzfiksuotas vienas urbanonimas, kurio lokaliné reikSmé
pazyméta pamatiniu apeliatyvu (8c). Sis i§ OP perimtas determinantas nurodo
prekybos centro lokalizacijg Vilniuje.

Elipsiniai NU gali biiti sudaryti ir i§ posesyving reikSme turincio
pamatinio zodZio. Determinantas Zymi objekto priklausyma pamatiniu Zodziu
pavadintai asmeny grupei (9a), (9b).

9. (a) Matematikai (Vilniaus universiteto Matematikos ir informatikos
Sfakultetas)
(b) Jezuitai || Jézuitai (Vilniaus jézuity gimnazija)

Elipsiniams NU biidingos vienaskaitinés (10a) ir daugiskaitinés (10b)
lytys. Pasitaike atvejai, kai variantiS§kos dvi to paties pavadinimo formos, yra
pavieniai (10c). Vienaskaitos ar daugiskaitos forma priklauso nuo OP, pvz.,
pavadinimai, priskirti prie asmeny leksinés grupés, dazniausiai turi pluralia
tantum formas, perimtas i§ OP determinanty (9b), (9b), (10b).
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10. (a) Zara (Vilniaus ,, Zaros " gimnazija)
(b) Bernardinai (Sereikiskiy parko Bernardiny sodas)
(¢) Savanoris || Savanoriai (Savanoriy prospektas)

5.6.2. Elipsiniy NU rysys su pavadinamais objektais, vietomis ir jy daznumo
polinkiai

DaZniausiai elipsiniais NU vadinamos mokslo jstaigos, gyvenamosios ir
lankytinos vietos (zr. 22 lentelg). NU biuidinga pavadinamy objekty grupiy
jvairove. Siy urbanonimy pamata sudaro i§ OP perimtos leksemos,
pavadinancios memorialinius statinius, apsipirkimo, maitinimosi, laisvalaikio
praleidimo vietas ir kitus objektus ir vietas (pvz., teatrus, gatves, boksta,
stoteles, rimus, ministerijas) ir kiekybiskai sudaro didziaja dalj visy
pavadinimy. Sioms objekty grupéms suteikiami emociskai neutraliis
pavadinimai. Taigi pagal pavadinamas vietas ir objektus elipsiniai NU
pasiZymi universalumu.

22 lentelé. Elipsiniai NU pagal pavadinamas vietas ir objektus

Objekty grupé Skaicius Procentai
Memorialiniai statiniai 5 4%
Gyvenamosios ir lankytinos vietos 19 17 %
Mokslo jstaigos 22 19 %
Apsipirkimo vietos 8 7%
Maitinimosi ir laisvalaikio praleidimo vietos 12 11 %

Kiti objektai 48 42 %

I8 viso 114 100 %

Elipsiniai NU daznai vartojami Vilniaus jaunimo kalboje: tai atskleidzia
pavadinimy uzrasymo daznumas (zr. 23 lentel¢). DaZniausi elipsiniai NU yra
padaryti i$ atributinés reikSmés apeliatyvo (Nr. 2, 3, 7, 8, 10), reciau —
memorialinés reik§més antroponimy (Nr. 5-6, 9), fiksuotas lokalinés reikSmés
choronimas (Nr. 1), kuris kiekybiskai dazniausiai uzraSytas anketose. Taigi
désningai NU pamatu tampa ZodZziai, iSskiriantys objekta ar vietg i§ kity to
paties tipo objekty ar viety.

23 lentelé. Dazniausi elipsiniai NU

Nr. Neoficialusis Oficialusis urbanonimas DaZnumas
urbanonimas
1. Gariinai Gariiny turgus 137
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Nr. | Neoficialusis Oficialusis urbanonimas DaZnumas
urbanonimas

2. Rotuseé Vilniaus rotusés aiksté 134

3. Vingis Vingio parkas 99

4. Birziska Vilniaus Mykolo Birziskos 65
gimnazija

5. Romeris Mykolo Romerio universitetas | 65

6. Kudirka Vinco Kudirkos aiksté 63

7. Savanoriai Savanoriy prospektas 62

8. Hale Hales turgus 51

9. Dauksa Vilniaus Mikalojaus Dauksos | 32
viduriné mokykla

10. Fortas Forto dvaras 20

5.6.3. Apibendrinimas

Jaunimo kalboje gramatiSkai pakite vienaZzodziai
pavadinimai, susidar¢ perémus keliazodzio OP narj. Tai — elipsiniai NU, kurie

reCiau vartojami

apima 13 % motyvuotyjy urbanonimy. Jy daugumg sudaro pavadinimai,
atsirad¢ i§ OP determinanto; apima 90 % (103 i§ 114 NU) elipsiniy NU. Taip
pat uzfiksuoti NU, kuriy pamatg sudaro determinantinio junginio narys. Tokie
pavadinimai reti, jie siekia 10 % elipsniy urbanonimy (11 i$ 114 NU). Taigi
elipsiniy NU pamatu désningai tampa OP determinantas — skiriamasis OP
narys, nominatyvizacijos metu jgijes kita galiing nei turi pamatinis Zodis.

IS perimto pamatinio determinanto reikSmés matyti, kad dazniausi yra
atributinés reikSmés elipsiniai NU, sudarantys 54 % (62 i§ 114 NU)
pavadinimy. Reciau daromi memorialinés reik§més pavadinimai, apimantys
28 % (3218 114 NU). Reti yra lokalinés ir posesyvinés reik§més elipsiniai NU.
Polinkis sudaryti atributinés reikSmés elipsiniai NU yra pastebimas ir tarp
dazniausiy NU (5 i8 10 NU). Taigi sudarant elipsinius NU dazniausiai
remiamasi determinantais, kurie iSskiria objekto ar vietos ypatybe.

5.7. Derivaciniai NU

Siame poskyryje aptarti NU, jgije darybiniy pozymiy — priesaga, galiing, taip
pat i§ dviejy pamatiniy Zodziy padaryti pavadinimai, supazindinta su jy
samprata, pamato pasirinkimo désningumais bei vartosenos ypatumais.
Pirmiausia pristatyta derivaciniy NU samprata ir pagrindiniai bruozai, tada
analizuota NU, kurie remiasi viena ir dviem leksemomis, sudarymo specifika.
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Pabaigoje pristatytas derivaciniy NU rySys su pavadinamais objektais,
vietomis ir jy daznumo polinkiai.

5.7.1. Derivaciniy NU samprata ir pagrindiniai bruozai

Motyvuotieji derivaciniai NU®' — pavadinimai, kuriy pamatas —
oficialusis (-ieji) urbanonimas (-ai) yra jgij¢ darybos pozymiy. Kiekybiskai
derivacija néra daznas NU sudarymo biidas. Derivaciniai NU siekia 12 % (103
i§ 849 NU) visy motyvuotyjy pavadinimy. Pagal pamatiniy formy skaiciy
derivaciniai NU yra dvejopi. Vieni jy remiasi viena leksema, pagal darybos
blidg tai yra priesaginiai (la) ir galtininiai pavadinimai (1b). Kiti
remiasi keliais zodZiais ir yra sudurtiniai pavadinimai (lc). DidZigja dalj
derivaciniy pavadinimy sudaro priesagy vediniai — 83 % (86 i§ 103 NU),
pavieniai — galiiniy vediniai — 4 % (4 i§ 103) NU. Sudurtiniai NU taip pat néra
dazni, apima 13 % (13 i§ 103 NU) derivaciniy pavadinimy.

1. (a) Bernardinké (Sereikiskiy parko Bernardiny sodas)
(b) Kudirké (Paminklas Vincui Kudirkai)
(¢) Laikratis (Laiko ratas, kav.)

Lietuviy vietovardziai dazniausiai yra priesagy vediniai (Vanagas 1970,
70; Razmukaité 1983, 146 ir kt.). Anot Marijos Razmukaités (1989b, 138),
»sufiksacija oikonimijoje yra lemiama tam tikry ekstralingvistiniy faktoriy
(istoriniy, socialiniy, psichologiniy ir kt.), kartu nulémusiy ir vienos ar kitos
priesagos jsivyravimg vediniuose®. Pagal vyraujan¢ius lietuviy oikonimy
priesaginés darybos modelius Razmukaité (1981, 199-206; 1983, 146—153;
1988, 88-104; 1989b, 138-147; 1994, 152-162) nustaté, kad priesagy
vartoseng suponuoja pamatinis kamienas. Oikonimy, kuriy pamatas —
hidronimai, dariausios yra priesagos -énai, -iSk-, -ininkai (-ninkai)
(Razmukaité 1981, 199, 205). Apeliatyvinio pamato oikonimai dazniausiai
sudaromi su priesagomis -iSk-, -iné, -énai (Razmukaité 1988, 101),
asmenvardinio — su -isk- (Razmukaité 1983, 152—-153), oikoniminio — su -a/-,
-él-, -el- (1989, 145). Razmukaité (1989b, 139) taip pat pastebéjo, kad
universalumu pasizymi priesagos -isk-, -iné, -yné, -ka. Priesaga -ka yra
retesné, jos derivatai sporadiSkai paplite Vidurio bei Ryty Lietuvoje
(Razmukaité 1983, 153; 1989b, 141). Si priesaga pridedama prie nesuslavinto
pamatinio lietuviy hidronimy kamieno (Vanagas 1970, 181).

3! Daugiau $io tipo NU Zr. 6 priede.
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Tiriant suomiy priesaginius NU nustatyta, kad jie sudaromi su
priesagomis -ari, -is, -tsa, -tsi, -ski, -sku, -sa ir -de, 18 kuriy -tsa, -tsi, -ski ir -
sku — slavy kilmés (Ainiala 2009, 68; 2010, 105). Su slavy kilmés priesagomis
-ik-, -nik-, -Cik- daromi ir latviy NU (Balode 2011, 3—4; 2014a, 64). Pastebéta,
kad NU ple¢iami tomis pa¢iomis priesagomis kaip ir slengo zodziai, kad
priartinty pavadinimg prie Snekamosios kalbos ir suteikty slengo kalbos
atspalvi (Ainiala, Saarelma, Sjoblom 2012, 106). Palyginus su lietuviy
Snekamaja kalba, pastebétas polinkis priesaginius dvikamienius vardy
trumpinius plésti priesaga -k- (Sinkevi¢idite 2002, 331; 2006, 175-176). Sis
désningumas biidingas ir priesaginiams NU (Zr. toliau).

5.7.2. Viena leksema besiremiantys derivaciniai NU

Vienu zodziu besiremian¢iy derivaciniy NU pamatu daZniausiai tampa
keliazodzio OP atributinés (2a), memorialinés (2b) reikSmés apeliatyvo,
memorialinés reik§més antroponimo (2c), lokalinés reik§més choronimo (2d)
ir hodonimo (2¢) determinantas ar determinantinio junginio komponentas (2f).
Tokie NU sudaro 88 % (79 i§ 90 NU) visy viena leksema besiremianciy
derivaciniy urbanonimy. Reciau derivaciniy NU pagrindu tampa vienazodziai
OP (3), apimantys 9 % (8 i§ 90 NU), ir keliazodziy OP determinatai (4),
siekiantys 3 % (3 i§ 90 NU) pavadinimy. Taigi darybiskai linkstama
modifikuoti OP reikSminius narius, i$ kuriy j NU perimtos leksemos tiksliai
nurodo pavadinamg vieta ar objekta.

2. (a) Dizainké (Vilniaus technologijy ir dizaino kolegija)
(b) Vokietynas (Vokieciy gatvé)
(¢) Kristoforke (Vilniaus Sv. Kristoforo gimnazija)
(d) Gariunkeé (Gariuny turgus)
(e) Zalgirynas (Vilniaus universiteto Zalgirio klinika)
(f) Karaliuks (Karaliaus Mindaugo tiltas)

3. Lazdinké (Lazdynai, mikr.)

4. Angeliukas (Uzupio angelas, skipt.)

Priesaginiai NU yra pavadinimai, atsiradg¢ i§ pamatinio urbanonimo su
darybos formantu — priesaga®’. Priesagos jungiamos pric OP esanciy

52 Priesaginiais NU nelaikomi pavadinimai, atsirade i§ priesaginiy apeliatyvy be
papildomy darybos priemoniy, i§samiau Zr. Bilkio (2008, 31) teikiamg Sio tipo
helonimy samprats.
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memorialinés reik§més antroponimy (5a), atributinés (5b) ir memorialinés
reikSmes apeliatyvy (5¢), lokalinés reikSmés choronimy (5d) ir hodonimy, OP
uzimanéiy determinanto (5e) ir determinantinio junginio pozicija (5f). Sie
pavadinimai sudaro 83 % (72 i§ 86 NU) visy priesaginiy NU. Vienazodziai
pamatiniai urbanonimai tampa pamatu reciau (6), jie sudaro 9 % (8 i§ 86 NU)
pavadinimy. Priesaga désningai ple¢iami oficialieji choronimai. UZzfiksuoti
trys NU, kuriy pamatas — determinatas (7). GreiCiausiai §io pamato
priesaginiai NU sudaryti siekiant iSvengti ta pat] objekta pavadinanéiy
leksemy homonimijos.

5. (a) Mazvydovké (Nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka)
(b) Centriuske (Centro pasazas, prek. c.)
(c) Vokietynas (Vokieciy gatveé)
(d) Tuskulénkeé (Tuskulény gatveé)
(e) Kalvarijké (Kalvarijy turgus)
(f) Rusynas (Lietuvos rusy dramos teatras)
6. Seskinkeé (Seskiné, mikr.)

7. Aikstelé (Vilniaus rotusés aiksté)

Derivaciniai NU, kuriy pamatas — determinantas, dazniausiai daromi i$
memorialinés reik§més antroponimy, kurie apima puse Sio tipo pavadinimy —
50 % (34 i§ 72 NU). Priesagos -k-a/-é(s) (8a), -ovk-¢ (8b), -in-¢ (8c¢), -iuk-as
(8d), -yn-é (8e) jungiamos prie 1§ OP perimty determinanty (jie yra pavardés),
priesagos -k-a/-é(s) (9a), -in-é (9b), -él-is (9c), -yn-és (9d), -uk-as (9e)
pridedamos prie i§ OP perimto determinantinio junginio nario. NU pamatu
tampa determinantinio junginio narys — vardas (9b), (9d), (9¢), kuris OP gali
biiti vartojamas kartu su pavarde (9a), (9c). Kiekybiskai dazniausiai NU turi
priesagg -k-a/-é(s) (18 i8 72 NU).

8. (a) Dvarionké (Balio Dvariono desimtmeté muzikos mokykla)
(b) Mazvydovkeé (Nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka)
(¢) Daukantiné (Vilniaus Simono Daukanto gimnazija)
(d) Cvirkiukas (1. Petro Cvirkos skveras; 2. Paminklas Petrui Cvirkari)
(e) Daukantyné (Vilniaus Simono Daukanto gimnazija)
9. (a) Adomke || Adomké (Vilniaus Adomo Mickeviciaus gimnazija)
(b) Mindauginé (Vilniaus Mindaugo viduriné mokykla)
(c) Mindaugélis (Karaliaus Mindaugo tiltas)
(d) Mindaugynés (Mindaugo gatvé)
(e) Vincukas (Paminklas Vincui Kudirkai)

102



Kadangi NU pamatu tampa memorialinés reik§més determinantai, perimti
i§ OP, atsiranda homoniminiy formy, kurias lemia tradicija Zymiy zZmoniy
vardais ir pavardémis pavadinti kelis objektus ar vietas, plg. NU (8d).

Dar uzfiksuoti du NU, atsirad¢ i§ OP esan¢iy memorialinés reikSmés
apeliatyvy, prie kuriy prijungta priesaga -ynas. Pirmasis NU padarytas i$
determinantinio junginio démens (10a), antrasis — i§ determinanto (10b).
Pamatu tape zodziai rodo ne priklausyma etninei grupei, bet Zymi istorines
sgsajas su pavadinama vieta ir objektu.

10. (a) Rusynas (Lietuvos rusy dramos teatras)
(b) Vokietynas (Vokieciy gatveé)

NU, kurie remiasi atributinés reik§Smés determinantais, sudaro 27 % (20 i§
72 NU) visy priesaginiy NU. Vediniai padaromi su priesagomis -k-a/-é(s)
(11a), -in-é/-is (11b), -(i)uk-as (11c), -iovk-é (11d), -isk-a (11e), -ik-¢é (11f), -
ak-as (11g), -iosk-é (11h). I8vestiniams NU biidinga priesagy jvairové liudija
nenusistovéjusias jaunimo kalbos urbanonimy priesagas. Daznesni yra
vediniai su priesagomis -k-a/-é(s) (5 1§ 20 NU) ir -in-é/-is (3 1§ 20 NU), -(0)uk-
as (3 18 20 NU).

11. (a) Medicinké (Vilniaus universiteto Medicinos fakultetas)
(b) Baletinis (Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras)
(¢) Karaliuks (Karaliaus Mindaugo tiltas)
(d) Piliofké || Piliovké (Pilies gatvé)
(e) Operiuska (Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras)
() Katedriké (Katedros aiksté)
(g) Alakas (Alaus namai, bar.)
(h) Dailioské (Vilniaus dailés akademija)

NU, atsirade i§ OP esancio lokalinés reikSmés choronimo (12a),
hodonimo (12b), sudaro 23 % (16 i§ 72 NU) visy priesaginiy NU. Pamatinis
kamienas désningai pleiamas priesaga -k-a/-é(s) (12 i§ 13 NU) (12a), (12b).
Uzfiksuota viena neoficialioji forma su priesaga -ski (12c¢), greiciausiai
atsiradusi dél kalby kontakty, pvz., rusy I apronckuii pvinok, kurio pamatu tapo
sudétinio pavadinimo determinantas.

12. (a) Baltupké (Baltupiai, mikr.)

(b) Kalvarijké (Kalvarijy turgus)
(¢) Gariunski (Garitiny turgus)
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Galtniniai NU yra pavadinimai, atsirad¢ i§ pamatinés leksemos su
darybos formantu — galtne. Uzfiksuoti keturi $io tipo NU. Galuniniy
neoficialiyjy pavadinimy pamatu tapo keliaZzodzio OP atributinés (13a), (13b)
ir lokalinés (13c) reikSmés determinantai, kurie gavo galiing -é (13a—c),
uzfiksuotas vienas determinatas su baigmeniu -o (13d).

13. (a) Dizainé (Vilniaus technologijy ir dizaino kolegija)
(b) Kudirké (Paminklas Vincui Kudirkai)
() Uzupé (Uzupio tiltas)
(d) Katedro (Vilniaus Sv. Vysk. Stanislovo ir Sv. Vadislovo katedra bazilika)

5.7.3. Dviem leksemomis besiremiantys derivaciniai NU

Sudurtiniais NU vadinami i§ dviejy OP Zodziy padaryti pavadinimai.
Désningai NU pamatu tampa atributinés reikSmés determinantas ir
determinatas (14a), (14b), perimti i§ keliazodzio OP. Vieniems jy biidinga
kelianario OP démeny trumpinimas (14a), o kity pamatu tampa sudurti abu
dvizodzio OP nariai (14b), (14c), rodantys polinkj vartoti vienazodZius
pavadinimus. Sie NU apima 77 % (10 i§ 13 NU) visy sudurtiniy pavadinimy.
Reciau NU pamatg sudaro atributinés reik§més determinanty diiriniai (15a),
(15b), siekiantys 23 % (3 i$ 13 NU) visy sudurtiniy neoficialiyjy pavadinimy.

14. (a) Jaunimteatris || Jaunymteatris (Valstybinis jaunimo teatras)
(b) Alunamis (Alaus namai, bar.)
(c) Laikratis (Laiko ratas, kav.)

15. (a) Rusdramis (Lietuvos rusy dramos teatras)
(b) Operbaletis (Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras)

Sudurtiniy NU jungiamyjy balsiy vartojimo polinkiai rodo, kad linkstama
sudaryti pavadinimus su nuline sandiira (14a), (14c) (11 i§ 13 NU), o diiriniai
su jungiamaisiais balsiais — reti (14b) (2 i§ 13 NU).

5.7.4. Derivaciniy NU rySys su pavadinamais objektais, vietomis ir jy
daznumo polinkiai

Priesaginé, galtiininé daryba ir diryba yra budinga mokslo jstaigy,

gyvenamuyjy ir lankytiny, apsipirkimo viety ir memorialiniy statiniy, bei kity

viety ir jstaigy pavadinimams (zr. 24 lentelg). Vis délto priesaginé daryba

dazniau biidinga mokslo jstaigy (20 i§ 20 NU), gyvenamyjy ir lankytiny (10

1§ 10 NU), apsipirkimo viety (11 i§ 11 NU) ir memorialiniy statiniy (10 i§ 12)
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pavadinimams, kuriy pamatg sudaro Zymiy asmeny vardai ir pavardés,
nurodoma objekto buvimo vieta. Sudurtiniais NU dazniau linkstama pavadinti
teatrus (5 1§ 13 NU). Taigi konkretus Sios grupés urbanonimy sudarymo biidas
priklauso nuo pavadinamos vietos ir objekto.

24 lentelé. Priesaginiai NU pagal pavadinamas vietas ir objektus

Objekty grupé Skaicius Procentai
Memorialiniai statiniai 12 12 %
Gyvenamosios ir lankytinos vietos 18 17 %
Mokslo jstaigos 20 29 %
Apsipirkimo vietos 11 11 %
Kiti objektai 42 41 %
I§ viso 103 100 %

Pagal uzraSymo daznumag iSskirti priesaginiai NU atspindi homonimijos
problema (Zr. 25 lentele). NU pamatu tampa vienas pamatinio urbanonimo
zodis, pavadinantis kelis objektus, pvz., NU Ciurlionké (1. Vilniaus
Mikalojaus Konstantino Ciurlionio meny gimnazija; 2. Ciurlionio gatvés
bendrabuciy kompleksas 3. Mikalojaus Konstantino Ciurlionio gatvé; 4.
Mikalojaus Konstantino Ciurlionio stotelé), Gediminké (1. Gedimino
prospektas; 2. Gedimino pilies bokstas). Jaunimo kalboje NU Ciurlionké 134x
dazniausiai nurodo Vilniaus Mikalojaus Konstantino Ciurlionio meny
gimnazija), Gediminké 36x — Gedimino prospektg. Uzrasyty NU pamata
sudaro determinantas (Nr. 2, 4-9) arba determinantinio junginio reik§minis
narys (Nr. 1, 3, 10), atspindintys priesaginiy NU pamato pasirinkimo
désningumus.

25 lentelé. Dazniausi priesaginiai NU

Nr. | Neoficialusis Oficialusis urbanonimas DaZnumas
urbanonimas
1. Ciurlionké Vilniaus Mikalojaus Konstantino 134
Ciurlionio meny gimnazija
Gediminké Gedimino prospektas 36
3. Ciurlionke Ciurlionio gatvés bendrabuciy
kompleksas
4. Ciurlionké Mikalojaus Konstantino Ciurlionio 27
gatve
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Nr. | Neoficialusis Oficialusis urbanonimas DaZnumas
urbanonimas
5. Jézuitke Vilniaus jézuity gimnazija 13
6. Ciurlionké Mikalojaus Konstantino Ciurlionio 11
stotelé

7. Gariinkeé Gariiiny turgus 10

8. Gariunke Gariiiny turgus 9

9. Jaunimké Valstybinis jaunimo teatras 8

10. Gediminké Gedimino pilies bokstas 6

Diryba yra biidinga teatry (5 i§ 13 NU), kalno, kavinés, mikrorajono ir
parko pavadinimams. Kiekybiskai tai yra neproduktyvus sudarymo biidas (13
i§ 103 NU). Vis délto uzrasymy daznumas (zr. 26 lentele) rodo, kad atskiri
pavadinimai i$plit¢ jaunimo kalboje.

26 lentelé. DazZniausi sudurtiniai NU

Nr. | Neoficialusis Oficialusis urbanonimas DaZnumas
urbanonimas

1. Dramteatris Lietuvos nacionalinis dramos | 19
teatras

2. Dramtetris>* Lietuvos nacionalinis dramos | 14
teatras

3. Alunamis Alaus namai 11

4. Vingiaparkis Vingio parkas 7

5. Jaunimteatris Valstybinis jaunimo teatras 6

6. Rusdramis Lietuvos rusy dramos teatras | 5

7. Kryzkalnis Trijy kryziy kalnas 3

5.7.5. Apibendrinimas

IS motyvuotyjy pavadinimy derivaciniai NU sudaromi reciausiai, jie apima 12
% motyvuotyjy urbanonimy. Dazniausias derivaciniy NU pamatas —

33 Analizuojant NU, kuriuos pateiké respondentai, Vilniuje gyvenantys daugiau nei
penkeris metus, rasti NU, kuriy i§ OP Kauno jézuity gimanzija perimta pamatiné
determinanto forma yra kitokia negu sudarant NU i§ OP Vilniaus jézuity gimnazija,
pvz., Jazanké || Jézanké (Kauno jézuity gimanzija). Tai rodo, kad kituose
miestuose gali buti produktyvis kiti sudarymo biidai negu yra biidingi Vilniaus
jaunimo kalbai.

3% NU Dramtetris forma su niveliuotais antrojo kamieno balsiais pasitaiko kituose NU
pvz., Jaunimtetris (Valstybinis jaunimo teatras), Dramos tetras, Dramtetris
(Lietuvos nacionalinis dramos teatras), Dramos tetro paminklas, Prie tetro Gedo pr.
(Trys mitzos, sklpt.) ir kt.
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keliaZzodZio OP determinantas ar determinantinio junginio komponentas;
sudaro 88 % (79 i§ 90 NU) vediniy. Reciau derivaciniy NU pagrindu tampa
vienazodziai OP ir keliazodZzio OP determinatai. Sudurtiniy NU pamatu
désningai tampa determinantas ir determinatas, perimti i§ keliazodzio OP. Sie
NU apima 77 % (10 i§ 13 NU) visy sudurtiniy pavadinimy. Tai rodo, kad
darybiskai linkstama dazniausiai modifikuoti kelianariy OP reik§minius
narius, nurodancius pavadinamg vieta ar objekta.

Didzigja dalj derivaciniy pavadinimy sudaro priesagy vediniai,
pasiZymintys priesagy jvairove (zr. 1 paveikslg). Dazniausiai prie pamato,
perimto i§ OP, jungiama priesaga -k-a/-é(s)/-ai (50 i§ 83 NU). Antros pagal
produktyvumg yra priesagos -(i)uk-as(-é) (7 1§ 83 NU), -in-as(-¢) (7 i§ 83 NU)
ir -yn-as (7 1§ 83 NU), retesné — priesaga -(i)ovk-¢ (5 i§ 83 NU). Priesagos -
ak-as, -el-¢, -él-is, -ik-é, -iosk-¢, -sk-i, -usk-é¢ iSvestiniuose NU yra retos.
Désningai priesaginiai NU sudaromi su dominuojangia priesaga -k-a/-é(s). Sj
polinkj rodo ir dazniausi priesaginiai NU, kuriy kamienai désningai iSplésti
priesaga -ké (Zr. 25 lentele). Taigi priesaginiams NU buidingas kitas sudarymo
modelis nei lietuviy toponimams ir oikonimams, kuris taip pat priklauso nuo
vietos, kur jie vartojami. NU su S§ia priesaga atspindi $nekamosios kalbos
tendencijas, kadangi désningai lietuviy kalbos zargono daiktavardziy skoliniai
ir hibridai sudaromi su slaviskos kilmés priesagomis -ka, -ké (Kudirka 2022,

pavadinimai yra dazni jaunimo kalboje (dar zr. 26 lentele).

70%
60%
50%
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30%
20%

10%
0% - | -
Priesagos, jungiamos prie pamato

M priesaga -k-a/-&(s)/-ai M priesaga -yn-as (-&) priesaga -in-as (-&)

priesaga -(i)uk-as H priesaga -(i)ovk-¢ m kitos

1 paveikslas. Priesaginiai NU pagal priesagas
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5.8. Motyvuotyjy NU sudarymo désningumai ir jy paplitimas

1. Motyvuotieji NU yra sudaryti adaptaciniu, dezintegraciniu, akroniminiu,
misrivoju, elipsiniu, derivaciniu budais. Siy grupiy kiekybinio tyrimo
rezultatai yra orientacinio pobiidZio, nes tiesiogiai priklauso nuo duomeny
skaiCiaus, skai¢iavimo sistemos bei tyrimo pobudzio. Lenteléje (Zr. 27 lentelg)
pateikti NU skai€iai be ir su uzraSymo variantais bei procentine¢ jy iSraiska taip
pat rodo, kad sudarymo biidy produktyvumas kinta priklausomai nuo to, kaip
skiriamos paralelios formos. Pagrindinés NU grupés iSskirtos siekiant iSvengti
to paties pamato NU pasikartojimo, délto remtasi formomis be uZraSymo
varianty.

Pagal kiekybinius duomenis matyti, kad lietuviy jaunimo kalboje
apylygiai vartojami adaptaciniai ir dezintegraciniai NU, pana$iai i$plite Siek
tiek retesni miSrieji ir akroniminiai NU (zr. 27 lentel¢), o reciau sudaromi
elipsiniai ir derivaciniai NU. Tai rodo, kad Vilniaus jaunimas linksta vartoti
komunikacijos akte patogius vartoti neoficialiuosius pavadinimus, kurie
perima i$ OP svarbiausiais laikomus elementus.

27 lentelé. Motyvuotieji NU pagal sudarymo biidus

Nr. Motyvuotieji Skaifius | Procentai | Skaic¢ius | Procentai
neoficialieji be su
urbanonimai varianty variantais

1. Adaptaciniai NU 182 21 % 266 25 %

2. Dezintegraciniai 167 20 % 180 17 %

NU

3. Akroniminiai NU 145 17 % 174 15 %

4. | Misrieji NU 138 17 % 142 13%

5. | Elipsiniai NU 114 13% 208 20 %

6. Derivaciniai NU 103 12 % 112 10 %

I§ viso 849 100 % 1089 100 %

2. Labiausiai i$plit¢ NU rodo trumpy formy vartojimo polinkius (zr. 28
lentelg). IS pateikty urbanonimy daznumo matyti, kad produktyvumu
pasizymi dezintegraciniu (Nr. 1, 2, 5, 10) ir akroniminiu (Nr. 3, 4, 6) budais
atsirad¢ NU. Du elipsiniai (Nr. 7, 8) ir vienas priesaginis (Nr. 9) neoficialieji
pavadinimai Vilniaus jaunimo kalboje yra retesni. I§ lentelés matyti, kad
lietuviy jaunimas désningai vartoja choronimy (Nr. 1, 5, 10), ergonimy (Nr.
2) trumpinius ir mokslo jstaigy (Nr. 3, 4, 6) akronimus, biitinus jy kasdienéje
komunikacijoje.
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28 lentelé. Dazniausi motyvuotieji NU

Nr. | Neoficialusis Oficialusis urbanonimas DazZnumas
urbanonimas

1. Fabai Fabijoniskes 249

2. Akras Akropolis 235

3. 149 Vilniaus universitetas 219

4. VGTU Vilniaus Gedimino technikos 210
universitetas

5. Pasilai Pasilaiciai 191

6. LEU Lietuvos edukologijos universitetas 149

7. Garitnai Gariiiny turgus 137

8. Rotuseé Vilniaus rotusés aiksté 134

9. Ciurlionké Vilniaus Mikalojaus Konstantino 134
Ciurlionio meny gimnazija

10. | Naujanai Naujininkai 117

3. Motyvuotyjy NU pamato pasirinkimas nepriklauso nuo zodziy
skai¢iaus oficialiojoje formoje. Motyvuotyjy NU pamatu gali tapti vienaZodis
OP, keliazodzio OP determinantas ar determinatas, abu OP nariai
(determinantas ir determinatas), OP determinantas, NU uzimantis determinato
pozicijg, ir determinatas. Pamato pasirinkimas priklauso nuo NU sudarymo
biido, OP struktiiros, kalbos ekonomijos ir atpazjstamumo. Sudarant
motyvuotuosius NU linkstama remtis leksema, kuri apraSo, apibiidina,
apibrézia ir iSskiria patj objekta ar vietg i§ kity. Jos pasirinkimg veikia ir
komunikaciné situacija. Tiriant motyvuotyjy NU sudaryma nustatyta:

3.1. Adaptaciniy NU pamatu dazniausiai tampa vienazodziai OP
urbanonimai.

3.2. Jaunimo kalboje yra daznesni trumpiniai, padaryti i§ vienazodzio OP.
Uz juos retesnius priesaginius trumpinius dazniausiai linkstama daryti i$
keliazodZio OP determinanto.

3.3. Misrieji NU perima OP determinantg arba determinantinio junginio
narj ir determinata.

3.4. Daugiau nei pus¢ visy akroniminiy pavadinimy yra inicialinés
abreviatiiros, atsiradusios i§ pirmyjy OP raidziy.

3.5. Elipsiniy NU pamatg désningai sudaro OP determinantas.

3.6. Derivaciniy NU pamatu dazniausiai tampa keliazodzio OP
determinantas ar determinantinio junginio narys.

4. NU sudarymo biidai jaunimo kalboje priklauso nuo urbanonimo
poklasio:
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4.1. gyvenamyjy viety (mikrorajony, rajony) pavadinimai désningai yra
trumpinami;

4.2. maitinimo jstaigy ir apsipirkimo viety neoficialieji pavadinimai
dazniausiai sudaromi adaptaciniu biidu, nes nurodyty objekty pagrindas — i$
kity kalby (dazniausiai — i§ angly) skolinta leksika;

4.3. palyginus su kity objekty ir viety grupémis, labiausiai varijuoja
mokslo jstaigy sudarymo budai: fiksuoti akroniminiai, misrieji, priesaginiai
trumpiniai, priesaginiai NU;

4.4. pastebéta tradicija neoficialiojoje ir rasomojoje kalboje vartoti
mokslo jstaigy akronimus.
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6. ASOCIACINIAI NU

Siame skyriuje aptarti NU, kurie su pamatiniais ZodZiais neturi formalaus
rySio ir yra atsirade asociaciniu biidu. Pirmiausia supaZzindinta su asociaciniy
NU samprata ir pagrindiniais jy bruoZzais, tada pateikti tiesioginiu ir
perkeltiniu budais atsirade NU. Analizuojant asociacinius NU, démesys
kreiptas j jy sudarymo motyvacija, motyvaciniy grupiy daznumga. Pabaigoje
pristatytas adapataciniy NU rySys su pavadinamais objektais, vietomis ir jy
daznumo polinkiai.

6.1. Asociaciniy NU samprata ir pagrindiniai bruoZzai

Asociaciniai NU% yra pavadinimai, su pamatiniais ZodZiais neturintys
formalaus darybinio ry$io, ir daZniausiai toponimizacijos*® (la),
transtoponimizacijos®’ (1b) budais atsirade i$ apeliatyvy ar tikriniy ZodZiy.
Taip pat uzfiksuoti pavieniai transonimizacijos®® ir antrinés toponimizacijos®’
atvejai. Tai gali gristi mintj, kad kai kurie pavadinimai traktuojami kaip
oficialieji, pvz., Sesiolikaaukiciy bendrabuciy kompleksas Saulétekyje —
Niujorkas ir Sesiolikaauksciy bendrabuciy kompleksas Saulétekyje —
Niujorkas — Saulétekis. Sie pavadinimai sudaro 25 % (351 i§ 1391 NU) visy
uzfiksuoty neoficialiyjy pavadinimy. Asociaciniy NU atsiranda dél asociacijy,
kilusiy dél objekto ar vietos iSvaizdos, su objektais ar vieta susijusiy asmeny,
poreikio susiorientuoti aplinkoje ar socialinio, istorinio, kultiirinio konteksto.
Bendra asociaciniy NU sudarymo schema: objekto ar vietos ypatybé — NU.
Tai — sferos, | kurias atsizvelgia lietuviy jaunimas, suteikdamas naujus
pavadinimus Vilniaus objektams ir vietoms. Emocinis-ekspresinis asociaciniy
NU vertinimas nustatomas pagal pamatinio Zodzio stilistinj Zymétuma.
Pamatas atspindi objekty ar viety ypatybes ir jaunimo poziiirj j juos.

1. (a) Kablys (Krantinés arka, sklpt.): kablys (‘skulpttros forma panasi j kablj’)
(b) Hon Kongas (Seskiné, mikr.): Honkongas (‘mikrorajonas iSoriskai
panasus ] Honkongg’)

35 Daugiau $io tipo NU Zr. 7 priede.

% Apeliatyvas — neoficialusis urbanonimas.

37 Toponimas — neoficialusis urbanonimas.

38 Antroponimas — neoficialusis urbanonimas.

3 Toponimas — oficialusis urbanonimas — neoficialusis urbanonimas.
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Pagal atsiradimo buda asociaciniai NU yra tiesioginiai (la) ir
perkeltiniai  (1b). Tiesioginiais asociaciniais NU laikomi
pavadinimai, atsirad¢ i§ asociatyviy apeliatyvy, susijusiy su nurodytais
objektais ir vietomis. Perkeltiniai asociaciniai NU —perkelti (ne)vietiniy
objekty ar viety OP Vilniaus objektams ar vietoms pavadinti (dél termino Zr.
Vanagas 1988, 14; Bartkuté 2008, 10). Tiesioginiai asociaciniai NU sudaro
dauguma Sio tipo pavadinimy — 83 % (293 i§ 351 NU) — greiciausiai dél
poreikio suteikti emociSkai ir ekspresyviai (ne)konotuotg pavadinima.
Perkeltiniai NU apima 17 % (58 i§ 351 NU) visy asociaciniy pavadinimy.

Asociaciniai NU pagal atsiradimo motyvus skirti j kontekstinius NU
(2a—d), orientacinius NU (3a—c), pavadinimus, susijusius su
asmenimis (4a—c), ir vizualinius NU (5a—c). Sias grupes nulémé miesto
realijos ir jaunimui svarbiis Vilniaus objektai ir viety ypatybés ar jaunimo
pozitris. ISskirtos motyvacinés grupés atlieka identifikacing, informavimo,
prakting ir afekting funkcijas.

Kontekstiniai NU nurodo miesto, vietos ar su objektu susijusias
realijas. Kontekstiniai NU yra istorinio (2a), kultiirinio (2b), socialinio (2c)
pobuidzio pavadinimai.

2. (a) Kaléjimas (Lukiskiy aiksté): kaléjimas (‘netoli Lukiskiy aikStés buvo
Lukiskiy kaléjimas [uzdarytas 2019 m.]")
(b) Geltony plyty kelias (Ozas, prek. c.): geltony plyty kelias (‘siejama su F.
L. Baumo pasaka Nuostabusis Ozo Salies burtininkas, pagal kurj pastatytas
spektaklis’)
(c) Sostiné (Akropolis, prek. c.): sostiné (‘pavadinimas motyvuotas reklama
Akropolis — prekybos ir pramogy sostiné’)

Orientaciniai NU yra pavadinimai, padedantys susiorientuoti miesto
erdveje pagal tam tikrg atskaitos taska. Pavadinimai skirti | pogrupius,
atsiradusius pagal pastatus (3a), objekto vietg (3b), netolimus objektus (3¢).

3. (a) Barakynas (Saulétekis, mikr.): barakynas (‘bendrabuciai susij¢ su
barakynu (LZZ 26; LKZZ 63)")
(b) Uzmiestis (Pilaité, mikr.): uzmiestis (‘Vilniaus atzvilgiu Pilaité yra
miesto pakrastyje’)
(¢) Dailés galerija (Paminklas karaliui Mindaugui): dailés galerija
(‘paminklas yra netoli Nacionalinés dailés galerijos’)
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Pavadinimai, susij¢ su asmenimis, atspindi zmogaus santykj su
jvardijamais objektais ar vietomis. NU skirti j pogrupius pagal asmens
pavadinimg (4a), asmens iSorines savybes (4b), veiklg (4c).

4. (a) Bobos (Trys miizos, sklpt.): bobos (‘skulptiros figliros yra moterys,
vadinamos bobomis’)
(b) Ciurka (In Japan, nakt. k1.): ¢iurka (‘iryskinta japonams, vadinamiems
iurkomis (LZZ 40), biidinga i$vaizdos savybé’)
() Uostukas (Cocainn, nakt. kl.): uostukas (‘klubo pavadinimas susietas su
narkotiniy medziagy uostymu’)

Vizualiniai NU yra pavadinimai, kuriy atsiradimo motyvai susij¢ su
objekto, vietos i§vaizda ar sudaromu jsptidZiu. Pavadinimai skirti j pogrupius,
atsiradusius pagal objekto forma (5a), objekto kokybe (5b) ir objekto
panasumag i kita miesta (5c).

5. (a) Triaba (Krantinés arka, sklpt.): triuba (‘skulptiros forma panasi j vamzdj,
vadinamg tritba (DRLKZ 11, 1063)”)
(b) Chujnia (Krantinés arka, sklpt.): chuinia (‘skulptiira vertinama neigiamai,
vulgariai vadinama chuinia (LZBe; LZZ 36; LKZZ 111-112)’)
(¢) Sanchajus || Sanxajus (Snipiskés, mikr.): Sanchajus (‘moderniis pastatai,
esantys Salia namy, kuriuose néra kanalizacijos, elektros ir kt. patogumy,
panasis j Sanchajy’)

Tiriant asociacinius NU pasitaiké atvejy, kai naujas pavadinimas atsirado
veikiant keliems motyvams (6a), (6b). Siekiant juos atskleisti, pavadinimy
susidarymo prieZastys aptartos prie pagrindine laikytos grupés.

6. (a) Gelezinis vilkas (Paminklas LDK didzZiajam kunigaiksciui Gediminui):
gelezinis vilkas (‘pavadinimas susijgs su Vilniaus jkiirimo legenda;
paminklo, skirto kunigaik$¢iui Gediminui, Sone pavaizduotas gelezinis
vilkas’)

(b) Murrr... (Cat cafe, kav.): mur (‘garsazodziu nurodoma, kad kavingje
gyvena katés; gali bati susij¢s su maloniu jspudziu’)

StruktiiriSkai asociaciniai NU yra vieno (7a) ir keliy Zodziy (7b)
pavadinimai. VienaZodziai asociaciniu buidu atsirade urbanonimai —
gausiausiai uzfiksuoti analizuoty viety ir objekty pavadinimai, kurie sudaro
65 % (229 1§ 351 NU) asociaciniy NU. I$ keliy Zodziy sudaryti neoficialieji
pavadinimai apima 35 % (122 i§ 351 NU) asociaciniy pavadinimy. Nors Sie
pavadinimai struktiiriSkai skiriasi, jy sudarymo motyvai yra vienodi.
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Keliazodziai asociaciniai NU skirstyti ] motyvacines grupes atsizvelgus ]
abiejy nariy reik§mine¢ visumg, nes svarbi ne vieno atskiro démens reikSme,
bet abiejy nariy reikSmiy suma, pvz., NU Dailés galerija vadinamas
Paminklas karaliui Mindaugui, kuris yra orientacinio pobtidzio pavadinimas,
suteiktas pagal netolimg objekta, kurio motyvacijos pagrindas — dviejy nariy
reikSminé visuma.

7. (a) Vienuolynas (Vilniaus universitetas): vienuolynas (‘universitete yra daug
merginy kaip ir motery vienuolynuose’)
(b) Lenky namai (Naujoji Vilnia, mikr.): lenkas, namas (‘gyvena lenky
tautybés asmenys’)

Morfologiniu-leksiniu poZitiriu asociaciniy NU pamatas yra skirtingas.
Vienazodzio pavadinimo ir keliazodziy NU determinanto ir determinato
pozicijoje gali biiti nepakite (8a) ar sutrumpinti (8b) Zodziai, priesaginé (8c),
priesdéliné (8d) leksika, sudurtiniai (8¢), sudétiniai (8f) pavadinimai; fiksuota
kontaminacijos biidu atsiradusi pamatiné¢ leksema (8g). Pamatas gali biiti
skolintas, dazniausiai i$ angly kalbos (9a), pavadinimy pagrindu gali tapti ir
zargoniné leksika (9b), (9¢). Si pamato jvairové sietina su noru ekspresyviai
ar emocionaliai iSreiksti nuostatas (Ainiala 2008, 15).

8. (a) Burbulas (Margutis, sklpt.): burbulas (‘margutis yra apvalus, panasus |
burbula’)

(b) Save || Save (1. Vinco Kudirkos aiksté; 2. Paminklas Vincui Kudirkai):
save (‘1989—2007 m. Vinco Kudirkos aiksté vadinta Savivaldybés
aikste’)

(¢) Taborynas (Kirtimai, mikr.): taborynas (‘romy tautybés Zzmoniy
gyvenamoji vieta’)

(d) Uzmiestis (Pilaité, mikr.): uZmiestis (‘Vilniaus atzvilgiu Pilaité yra
miesto pakrastyje’)

(e) Prancuzparkis (Konstantino Sirvydo skveras):. pranciizparkis (‘skveras
yra netoli Pranciizijos Respublikos ambasados’)

(f) Dramteatrio figiiros (Trys miizos, sklpt.): dramteatris, figiira (‘skulptira,
vaizduojanti figliras, yra vir§ Lietuvos nacionalinio dramos teatro’)

(g) Studmestis (Saulétekis, mikr.): studmestis (‘Saulétekis laikomas studenty
miesteliu’)

9. (a) Chicken (KFC, gr. m. r.): chicken (‘pardavinéjami vistienos gaminiai’)
(b) Zona (Vilniaus Senvagés gimnazija): zona (‘mokykla panasi j kal¢jima,
vadinama zona (LZBe)’)
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(¢) Ruskiy tisas (Carskoje Selo, kav.): ruskis (‘kavinéje linksminasi, arba
tiusinasi (LZBe; LZZ 165; LKZZ 613), rusy tautybés zmongés, vadinami
ruskiais (LZBe; LKZZ 504)")

6.2. Tiesioginiai asociaciniai NU

Tiesioginiai asociaciniai NU — vieno ar dviejy (re€iau — trijy, keturiy)
7o0dziy pavadinimai, tiesioginés asociacijos bidu atsirade i§ apeliatyvy. Sie
NU su pamatiniu zodZiu neturi jokiy darybiniy rySiy. NU, kurie remiasi viena
leksema (la), sudaromi dazniau uz keliais Zodziais (1b) besiremiancius
pavadinimus: pirmieji siekia 68 % (198 i§ 293 NU), antrieji — 32 % (96 1§ 293
NU) visy asociaciniy NU. Sios tendencijos rodo poreikj jaunimo kalboje
dazniau vartoti trumpas pavadinimy formas

1.  (a) Bomzynas (Naujininkai, mikr.): bomzynas (‘gyvena neturtingi zmones,
vadinami bomzais (LZBe; LKZZ 2012, 90)’)
(b) Policijos akademija (Mykolo Romerio universitetas): policija,
akademija (“universitete galima baigti Policijos veiklos ar Teisés ir policijos
veiklos studijas; 1990-1997 m. universitetas vadintas Lietuvos policijos
akademija’)

IS kiekybinio NU motyvaciniy grupiy pasiskirstymo matyti, kad
dazniausia asociaciniy pavadinimy sudarymo priezastis — sgsajos, atsiradusios
dél nurodomo objekto ar vietos i§vaizdos ir kokybés. Tai — vizualinés grupés
pavadinimai (2a), sudarantys 37 % (110 i§ 293 NU) tiesioginiy asociaciniy
urbanonimy. Siek tiek retesni yra orientaciniai NU (2b), kurie apima 28 % (83
i§ 293 NU), ir pavadinimai, susij¢ su asmenimis (2c), siekiantys 26 % (72 i$
293) urbanonimy. Reciausi yra kontekstiniai pavadinimai (2d), sudarantys 9
% (28 1§ 293 NU) visy $ios grupés tiesioginiy asociaciniy pavadinimy. Sie NU
sudarymo polinkiai rodo, kad jaunimas linksta kurti naujus pavadinimas pagal
objekty ir viety iSvaizda, jy keliama ispudj. Kuriant NU, kasdieniai ar
istoriniai jvykiai jaunimui yra nesvarbds.

2. (a) Zvakeé (Uzupio angelas, sklpt.): Zvake (‘skulptiira yra vertikali, panasi
zvake’)
(b) Aiksté (Paminklas LDK didZiajam kunigaiksciui Gediminui): aiksté
(‘paminklas stovi Katedros aikstéje”)
(¢) Laumés (Trys miizos, sklpt.): laumé (‘skulptiiros figiros panasios j
laumes’)
(d) Komunistké (Vilniaus Saloméjos Neries gimnazija): komunistké
(‘Saloméja Néris yra siejama su komunistine veikla’)
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6.2.1. Vizualiniai pavadinimai atsirado dél objekto formos ir vietos
kokybés. Pirmieji sudaro 40 % (45 i§ 110 NU), antrieji — 60 % (65 i§ 110 NU)
vizualiniy pavadinimy. Toks juy kiekybinis pasiskirstymas rodo, kad kuriant
nauja pavadinimg atsizvelgiama ne tik j formos panaSumg, bet taip pat
atspindimas ironiskas, sarkastiskas santykis j nurodoma objektg ar vieta.

D¢l formos atsirad¢ objektai jvardijami pagal rGsinj panaSumg (3a),
horizontalig (3b), vertikalig (3c) padétj ar iSorinj tapatumag su pavadinamais
objektais (3d).

3. (a) Barbas (Vilniaus gynybinés sienos bastéja): barbas < barbakanas
(‘bastéja pagal formg panasi j barbakang”)
(b) Lyguma (Katedros aiksté): lyguma (‘Katedros aiksté yra lygi’)
(c) Fakelas (Uzupio angelas, sklpt.): (‘skulptiiros forma kaip fakelo”)
(d) Kanalizacija (Krantinés arka, sklpt.): kanalizacija (‘skulptiira panasi |
kanalizacijos vamzdj’)

Vilniaus objektai ir vietos pavadinami pagal kokybés keliamas asociacijas,
lyginant su prastesne vieta (4a), kreipiant démesj j tvyrantj kvapa (4b),
perteikiant neigiamas (4c), (4d) ar teigiamas (4e) emocijas. Sudétiniy
pavadinimy atributinés reikSmés determinantai tikslina, aiSkina determinatus
(4f). Pirmieji keliazodziy pavadinimy démenys stiprina ironiSka, sarkastiska
objekty vertinimg. UZfiksuotas NU, kai apibiidinimas nurodytas po subjekto
(4g). Greiciausiai inversija taikyta siekiant ekspresyvaus efekto.

4. (a) Kazarma (Baltupiy bendrabutis): kazarma (‘bendrabutis primena

kareivines, vadinamas kazarma (LZBe; LKZZ 258)")

(b) Smirdalyné (Norfa, pard.): smirdalyné (‘parduotuvéje tvyro nemalonus
kvapas’)

(¢) Chujnia (Krantinés arka, sklpt.): chuinia (‘skulptira vertinama
neigiamai, vulgariai vadinama chuinia (LZBe; LZZ 36; LKZZ 111 —
112)’)

(d) Sidy kriiva (Vilniaus ,, Zemynos* gimnazija): Sidas, kritva (‘gimnazija
vertinama neigiamai’)

(e) Svajoné (Vilniaus universitetas): svajoné (‘studijos Vilniaus universitete
vertinamos teigiamai’)

() Ismaty vamzdis (Krantinés arka, sklpt.): iSmatos, vamzdis (‘skulptiira yra
vertikali, panasi j vamzdj, kuriuo $alinamos i$matos”)

(g) Truba suridijus (Krantinés arka, sklpt.): truba, ridyti (‘skulptiira panasi
i suradijusj vamzdj, vadinama tritha (DRLKZ 11, 1063)”)
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IS vizualiniy NU matyti, kad jaunimo kalboje neigiamai vertinami Pasaky
parkas (5a), baras Universiteto Pub (5b), mikrorajonas Snipiskés (5c),
parduotuvés Norfa (4b), Iki (5d), prekybos centrai Akropolis (5¢), CUP (5f) ir
kt. Perteiktu emociniu kriiviu ir varianty gausa (21 leksemy) is visy NU
i8siskiria skulptiira Krantinés arka, kurios iSoré lyginama su ciuozykla, kranu,
Slanga, (iSmaty, sruty, nuoteky) vamzdziu ir kitais objektais (pvz., 13f,
daugiau §io tipo pavadinimy zr. 7 priede). Teigiamai vertinamas mikrorajonas
Senamiestis (6a), Vilniaus universitetas (4e), baras 7 Fridays (6b). Tai —
pavieniai pavadinimai, nes sudarant NU pirmiausia perteikiamas neigiamas
poziiiris, nes viskas, kas yra gerai, priimama kaip norma, o ypatingy emocijy
dél normaliy dalyky Zmonés nereiSkia, tai todél visa, kas negera, laikoma
nukrypimu nuo normos ir vertinama neigiamos konotacijos leksika (Jakaitiené
1988, 51; Gudavicius 2000, 130-131).

5. (a) Pavojinga (Pasaky parkas): pavojinga (‘parkas yra nesaugus’)
(b) Arklidés (Universiteto Pub, bar.): arklidés (‘baras yra prastas,
netvarkingas, panasus j arklides’)
(¢) Lusnynas (Snipiskés, mikr.): liisnynas (‘prastai vertinama mikrorajono
pastaty, siejamy su lasnomis, bukleé”)
(d) Grybas (Iki, pard.): grybas (‘parduotuvé vertinama neigiamai, todél
vadinama grybu (LZBe)’)
(e) Hopeless place (Akropolis, prek. c.): hopeless, place (‘vieta kelia
beviltiSkumo jausma, daug Zmoniy, sunku rasti reikiamg daiktg”)
(f) Viesas tualetas (CUP, prek. c.): viesas, tualetas (‘zmonés eina j prekybos
centrg dél tualeto’)
6. (a) Saknys (Senamiestis, mikr.): Saknis (‘senamiestis siejamas su (protéviy)
$aknimis (DLKZe; LKZe)’)
(b) Sauni vietele (7 Fridays, bar.): Saunus, vietelé (‘baras yra $auni vieta
pasisédéti; baras vertinamas teigiamai’)

Tarp vizualiniy NU pasitaiko ir homonimy. Siy NU motyvacija — objekto
forma (7a), kokybé (7b). Pagal duomeny baze, Sie pavadinimai pateikti trijy
respondenty, todél greiCiausiai Sie pavadinimai perteikia nuomong arba
atspindi tam tikra niveliacija: nurodyti rajonai, skulptiiros, maitinimosi,
apsipirkimo jstaigos respondentams nebuvo svarbiis, todél pavadinamy
objekty pagrinda sudaro nomenklatiiriniai ar emociskai konotuoti Zodziai.

7. (a) Stulpas (1. Uzupio angelas, sklpt.; 2. Krantinés arka, sklpt.; 3. Paminklas

LDK didziajam kunigaiksciui Gediminui; 4. Paminklas Adomui Mickeviciui)
stulpas (‘skulptiira ar paminklas panasis j stulpa dél vertikalios padéties’)
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(b) Meéslas (1. Maxima, pard.; 2. Norfa, pard.; 3. Hesburger, greit. m. r.; 4.
KFC, greit. m. r.; 5. McDonald’s, greit. m. r.): méslas (‘parduotuvé ar
restoranas vertinama neigiamai’)

6.2.2. Orientaciniy NU atsiradimo prieZastys — asociacijos, kilusios dé¢l
jvardijamo objekto buvimo vietos. Jy funkcija — susiorientuoti mieste,
atsizvelgus j pasirinkta atspirties taska. Sie pavadinimai suteikti pagal pastatus
(8a), (8b), netolimus objektus (8c), (8d), objekto vieta (8e), (8f). Tarp
orientaciniy pavadinimy vyrauja NU, atsirade dél objekto lokacijos. Tokie
pavadinimai sudaro daugiau nei pus¢ §ios grupés reprezentanty — 65 % (54 18
83 NU). Reciau NU kiirimo pagrindu tampa netoliese esantys objektai, Sie
pavadinimai siekia 21 % (17 i§ 83 NU), ir pastatai, apimantys 14 % (12 i$§ 83
NU) visy $io tipo pavadinimy. I§ pogrupio pavadinimy matyti, kad jaunimo
kalboje tikslinés susitikimo vietos ar objektai dazniausiai nurodomi pagal
netolimus orientyrus.

8. (a) Barakynas (Saulétekis, mikr.): barakynas (‘rajonas vadinamas barakynu

(LZZ 26; LKZZ 63)")

(b) Dailés muziejus (Paminklas karaliui Mindaugui): dailé, muziejus
(‘paminklas yra prie Nacionalinés dailés galerijos’)

(c) Prezidentira (Simono Daukanto aiksté): prezidentiira (‘Salia aikstés yra
Lietuvos Respublikos prezidentira’)

(d) Valdovy ramai (Paminklas karaliui Mindaugui): valdovas, rimai
(‘Lietuvos Didziosios kunigaikstystés muziejus yra prie paminklo
karaliui Mindaugui’)

(e) Pakranté (Uzupis, mikr.): pakranté (‘Uzupyje teka upé, kurios pakrantés
yra rajono teritorijoje’)

(f) Dramos teatro paminklas (Trys miizos, sklpt.): drama, teatras,
paminklas (‘skulptira yra vir§ Lietuvos nacionalinio dramos teatro’)

Orientaciniai NU rodo objekty ir viety iSsidéstymg miesto Zemélapyje.
Centrui daZniausiai priskirti Senamiestyje esantys paminklai, prospektai,
aikste, bazilika ir mikrorajonai (9a). Vidurj sudaro Siaurés miestelis (9b),
uzmiest] — Pilaités mikrorajonas (9¢). Anot Ignatowicz-Skowronskos
(2003, 294), dazniausiai centras yra vertinamas teigiamai, o periferija —
neigiamai. Tai rodo ir lietuviy jaunimo kalbos pavadinimai — miestu laikomas
Senamiestis (10a) — Vilniaus centras, o kiti mikrorajonai — rajonais (10b).

9. (a) Centras (1. Vilniaus Sv. Vysk. Stanislovo ir Sv. Vladislovo arkikatedra
bazilika; 2. Naujamiestis, mikr.; 3. Senamiestis, mikr.; 4. Gedimino
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prospektas; 5. Konstitucijos prospektas; 6. Laisvés prospektas®; 7.
Paminklas LDK didziajam kunigaiksciui Gediminui;, 8. Paminklas Adomui
Mickeviciui, 9. Paminklas karaliui Mindaugui; 10. Paminklas Vincui
Kudirkai): centras (‘objektai yra Vilniaus centre’)
(b) Uzmiestis (Pilaité, mikr.): uzmiestis (‘ Pilaité yra Vilniaus pakrastyje’)
(¢) Viduriukas (Siaurés miestelis, mikr.): viduriukas (‘Siaurés miestelis yra
Vilniaus viduryje”)

10. (a) Miestas (Senamiestis, mikr.): miestas (‘mikrorajonas yra Vilniaus centre,
todél vadinamas miestu’)
(b) Rajonas (1. Zirmiinai, mikr.; 2. Lazdynai, mikr.; 3. Antakalnis mikr.; 4.
Saulétekis mikr.; 5. Saulétekio aléja; 6. Siaurés miestelis, mikr.): rajonas
(‘mikrorajonai, aléja yra toli nuo miesto centro, todél vadinami rajonu’)

Zargoniné leksika vartojama Vilniaus bendrabu¢iams pavadinti —
fiksuotos vienaskaitinés (11b) ir daugiskaitinés (11a) formos. Homonimiski
NU padaryti i§ bendrabuciy OP. Sie NU uzradyti panasiu daznumu, pvz.,
Barakas 6x (Baltupiy bendrabutis), Barakai 5x (Baltupiy bendrabutis),
Barakas 5x (Ciurlionio gatvés bendrabuciy kompleksas), Barakas 4x
(Penkiaauksciy bendrabuciy kompleksas Saulétekyje), Barakai 4x (Ciurlionio
gatvés bendrabuciy kompleksas) ir kiti. NU Barakas (-ai), kurio pamatas —
slengo 7odis barakas (LZBe; LZZ 26; LKZZ 63), linkstama vadinti jvairius
bendrabucius. Greiciausiai tai susij¢ su prastu bendrabuciy vertinimu, nes ir
taip vadina ir prastai vertinamg rajong (11b), kurie yra atsirade perkélus
bendrabuciy pavadinimus mikrorajonams pavadinti.

11. (a) Barakai (1. Baltupiy bendrabutis; 2. Ciurlionio gatvés bendrabuciy

kompleksas, 3. Penkiaauksciy bendrabuciy kompleksas Saulétekyje):
barakas (‘rajono bendrabuéiai vadinami barakais (LZBe; LZZ 26; LKZZ
63)’)
(b) Barakas (1. Baltupiy bendrabutis; 2. Ciurlionio gatvés bendrabuciy
kompleksas; 3. Penkiaauksciy bendrabuciy kompleksas Saulétekyje; 4.
Sesiolikaauksciy bendrabuciy kompleksas Saulétekyje; 5. Naujamiestis,
mikr.): barakas (‘rajono bendrabutis vadinami barakais (LZBe; LZZ. 26;
LKZZ 63)’)

DaZniausiai minéti skulpttros 7rys miizos neoficialieji pavadinimai (15
72 NU). Orientaciniai NU nurodo objekto buvimo vietg (12a), (12b), sudétiniy

0 Centru (1. Naujamiestis, mikr.; 2. Laisvés prospektas) vadinamos teritorijos, kurios
Vilniaus atzvilgiu néra Senamiestyje, todél greiiausiai respondentai nurodé vietas
pagal savo gyvenamaja vietg ar egocentrinj miesto matymga.
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NU determinantas Zymi skulptiiry buvimo vieta, o determinatas tris miizas
sieja su moteriskos lyties atstovémis (12d) ar jy iSvaizdos detalémis (12c).
Nors orientaciniams NU biidingas stilistinis neutralumas, $ias skulptiiras
jvardijantys determinatai pasizymi ekspresyvumu ir perteikiamu pozifiriu,
kuris gali buti teigiamas (12d) arba neigiamas (12¢).

12. (a) Dramké (Trys miizos, sklpt.): dramké (‘skulptiira yra vir§ Lietuvos
nacionalinio dramos teatro”)
(b) Dramteatris || Dramtetris (Trys miizos, sklpt.): dramteatris (‘skulptiira
yra vir§ Lietuvos nacionalinio dramos teatro’)
(c) Teatro kaukés (Trys miizos, sklpt.): teatras, kauké (‘skulptira yra vir$
Lietuvos nacionalinio dramos teatro; muzos dévi kaukes’)
(d) Dramos panelés (Trys miizos, sklpt.): drama, panelé (‘skulptiira yra virs$
Lietuvos nacionalinio dramos teatro; miizos panasios | merginas’)
(e) Teatro juodukés (Trys miizos, sklpt.): teatras, juoduké (‘skulptira yra
vir§ Lietuvos nacionalinio dramos teatro; miizos apsigobusios juodais
apsiaustais, todél vadinamos juodukémis (DLKZe; LK Ze)’)

6.2.3. NU, susij¢ su asmenimis, dazniausiai suteikti pagal asmeny
pavadinimus (13a). Jie sudaro didzigjg dalj visy $ios grupés urbanonimy — 80
% (58 i§ 72 NU). Reciau NU atsiradimu motyvu tampa su objektu ar vieta
susijusi vykdoma veikla (13b). Sie pavadinimai siekia 13 % (9 i§ 72 NU) $ios
grupés urbanonimy. Sudarant naujus pavadinimus reciausiai démesys
kreipiamas j objekto i$vaizdg (13c), jie apima 7 % (5 i§ 72 NU) pavadinimy.
Taigi i§ NU, sietiny su asmenimis, matyti, kad jauni zmonés duodami
pavadinimus dazniausiai diferencijuoja vietas ar objektus pagal iSskirtines
asmeny grupes.

13. (a) Zombis (Paminklas LDK didziajam kunigaiksciui Gediminui): zombis
(‘Kunigaikstis Gediminas stovi iSties¢s rankas j prieki; tuo panasus j zombj’)
(b) Pinigy plovykla (Krantinés arka, sklpt.): pinigai, plovykla (‘veltui
investuoti pinigai j skulptiira’)
(c) Geros zopos (Vilniaus Simono Daukanto gimnazija): geras, zZopa
(‘kreipiamas démesys | merginy, besimokanciy gimnazijoje, patrauklias
uzpakalines kiino dalis”)

Kuriant naujg pavadinima kreipiamas démesys j objekto lytj (14a), etnine
(14b), (14c¢) ar socialing (14d), (14¢) grupe, giminystés rysj (14f), mitiSkuma
(14g), tikéjima (14h), amziy (141). NU pagrindu tampa skiriamoji objekto ar
vietos ypatyb¢, asociatyviai tapatinta su Zmonémis ir mitinémis biitybémis.
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14. (a) Mergos (Vilniaus universiteto Filologijos fakultetas): merga (‘Vilniaus
universiteto Filologijos fakultete studijuoja merginos, vadinamos mergomis
(DLKZe; LKZe))

(b) Lenkynas (Vilniaus Jono Pauliaus II gimnazija): lenkynas (‘lenky
tautybés asmeny mokykla’)

(c) Lenky salé (Vilniaus Adomo Mickeviciaus gimnazija): lenkas, Silé
(‘Mickeviiaus tautybé — lenkas, mokykloje, vadinamoje sile (LZZ 158;
LKZ7 585), mokosi lenky tautybés vaikai’)

(d) Prievartautojai (Pasaky parkas): prievartautojas (‘parke pasitaiko
prievartautojy’)

(e) Pedofily miskas (Pasaky parkas). pedofilas, miskas (‘parke lankosi
pedofilai’)

(f) Tetulé (Maxima, pard.): tetulé (‘teigiamam vertinimui isreiksti pasitelkta
giminystés rysiy analogija’)

(g) Laumeés (Trys miizos, sklpt.): laumé (‘trys miizos panasios j laumes’)

(h) Krikscionys (Vilniaus Jono Pauliaus Il gimnazija): krikscionis (‘Jonas
Paulius II — kataliky popiezius’)

(1) Senis (Paminklas Adomui Mickeviciui): senis (‘skulptiiros asmuo panasus
1 senyva zmogy’)

NU, kuriy atsiradimo pagrindas yra su objektu ar vieta susij¢ asmenys,
taip pat kuriami dél vietoje vykdomos veiklos (15a), (15b) ar su ja susijusiy
rezultaty (15¢), (15d).

15. (a) Praktika (Zemieji Paneriai, mikr.): praktika (‘rajone atlickama mokslo
praktika’)
(b) Verslo dyleriy kalvé (Tarptautiné verslo ir teisés mokykla): verslas, dyleris,
kalvé (‘studijuoja biisimi verslininkai, vadinami dyleriais (LZBe; LKZZ 143)")
(c) Ligos (Santariskés, mikr.): liga (‘rajonas siejamas su ligomis, nes ten yra
Vilniaus universiteto ligoninés Santaros klinikos’)
(d) Vista (KFC, greit. m. r.): vista (‘pardavinéjami viStienos gaminiai’)

Kita NU kiirimo prieZastis — i$skirta objekty i§vaizda (16a), (16b) — yra
reta.

16. (a) Murzos (Trys miizos, sklpt.): murza (‘skulptiiros figiiros atrodo iSsitepusios,
todél vadinama murzomis (DLKZe; LKZe)’)®!
(b) Auksaveideés (Trys miizos, sklpt.): auksaveidé (‘figliry veidai yra geltoni,
panasiis j auksg’)

61 Asociacinis NU galéjo atsirasti ir dél ZodZiy Zaismo, sutapus tapacioms pamatiniy
zodziy dalims.
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NU, kurie atsiradimo pagrindas yra asmenys, esantys pavadinamoje
vietoje, ar siejami su objektu, yra stilistiskai Zyméti. Neoficialieji pavadinimai
atspindi teigiama (17a) ar neigiamg (17b), (17¢) pozitrj. I$ Sio tipo NU matyti,
kad prasCiausiai vertinama skulptira 7rys miizos (15 i§ 72 NU), kurioje
vaizduojamos moterys lyginamos su mitinémis biitybémis (17b), asocialiais
asmenimis (17d), rySkinamas priklausymas moteriskai ly¢iai (17¢). Prastai
vertinami mikrorajonai Nawjininkai (171), Kirtimai (17g), Naujoji Vilnia
(17h), taip pat Vilniaus universiteto Filologijos fakultetas (171), Pasaky
parkas (17j), Vilniaus verslo kolegija (17k), Universiteto Pub (171) ir kt. Sie
NU atlieka afekting funkcijg. Pastebimas poreikis paveikti adresanta, jj
perspéti; atspindéti respondenty santykiai su pavadinama vieta ar objektu.

17. (a) Riteris (Paminklas LDK didzZiajam kunigaiksciui Gediminui): riteris

(‘Kunigaikstis Gediminas panasus j riterj’)

(b) Samurajus (Paminklas LDK didziajam kunigaiksciui Gediminui):
samurajus (‘Kunigaikstis Gediminas pana$us | samurajy’)

(¢) Raganos (Trys miizos, sklpt.): ragana (‘miizos panasios | mitines
bitybes’)

(d) Dalbajobai (Trys miizos, sklpt.): dalbajobas (‘miizos siejamos su
asocialiais asmenimis, vadinamais dalbajobais’)

(e) Bobos (Trys miizos, sklpt.): boba (‘miizos panasios j senyvas, bjauraus
btido moteris’)

(f) Bomzynas (Naujininkai, mikr.): bomZynas (‘gyvena neturtingi zmones,
vadinami bomzais (LZBe; LZZK 90)")

(g) Cigonynas (Kirtimai, mikr.): ¢igonynas (‘gyvena romy tautybés zmonés,
vadinami ¢igonais (DLKZe; LKZe)’)

(h) Marozynas (Naujoji Vilnia, mikr.): marozynas (‘vieta, kurioje renkasi
zemos kultiiros asmenys, vadinami marozais (LZBe)’)

(1) Lachudrynas (Vilniaus universiteto Filologijos fakultetas): lachudrynas
(‘vieta, kurioje studijuoja pasileidusio elgesio moterys, vadinamis
lachudromis’)

() Pedofily miskas (Pasaky parkas): pedofily miskas (‘parke lankosi
pedofilai’)

(k) Spekulianty guzta (Vilniaus verslo kolegija). spekuliantas, gizta
(“verslininkai, vadinami spekuliantais (DLKZe; LKZe), uzsiima prekyba,
kuria siekiama lengvai pasipelnyti’)

(1) Landyné (Universiteto Pub, bar.): landyné (‘baras panasus | landyn¢’)

6.2.4. Kontekstiniai pavadinimai atsirado pagal istorinj (18a), socialinj
(18b), kultiirinj (18¢) kontekstg. Daznesné Sio tipo NU atsiradimo priezastis
sietina su istorija. Sie NU sudaro 75 % (21 i§ 28 NU) $ios grupés pavadinimy.
Tai yra istoriniai variantai, paraleliai funkcionuojantys jaunimo kalboje, nors
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juy OP i8nyko. Reciau kuriant naujus pavadinimus atsizvelgiama j kulttirinj ir
socialinj kontekstg. Pirmieji NU apima 11 % (3 i§ 28 NU), antrieji — 14 % (4
i§ 28 NU) $ios grupés urbanonimy.

18. (a) Morgas (Vilniaus universiteto kaviné): morgas (‘pastate buvo morgas
(LZBe)")
(b) Sostiné (Akropolis, prek. c.): sostiné (‘pavadinimas motyvuotas reklama
Akropolis — prekybos ir pramogy sostiné”)
(c) Geltony plyty kelias (Ozas, prek. c.): geltonas, plyta, kelias (‘siejama su
F. L. Baumo pasaka Nuostabusis Ozo Salies burtininkas, pagal kurj
pastatytas spektaklis”)

Homoniminiy NU Krasniicha (19a—c) sudarymo motyvai skiriasi. NU,
kurio pirminé sudarymo motyvacija sietina su istoriniu kontekstu (19a),
visuomenés vertinamas neigiamai®?. Dél antrinés toponimizacijos §is NU
(19b), (19¢) perkeltas kitoms vietoms pavadinti — i§ choronimy minétina
Karoliniskés, Kirtimai, Naujininkai, Naujamiestis, i hodonimy — Gedimino,
Konstitucijos, Laisvés prospektai. Sis NU (19a) jgijo OP ypatybiy — pla¢iai
zinomas ir vartojamas, todél perkeltas kitoms vietoms pavadinti pagal schema
apeliatyvas — neoficialusis hodonimas — neoficialusis
choronimas/hodonimas. Perkélimo pagrindas — neigiamas pozilris j rajonus.
IS hodonimy atsiradusiais neoficialiasiais pavadinimais vadinami tos pacios
urbanonimy klasés objektai.

19. (a) Krasnucha || Krasnuha || Krasnuxa | Krasnitha || Krasniicha®
(Savanoriy prospektas): krasnyj (‘Savanoriy prospektas anksciau vadintas
Raudonosios armijos prospektu (Ilpocnexm Kpacuoii Apmuu, krasnyj)
(DRLKZ I, 956)")

(b) Chrasniicha (Naujamiestis, mikr.): krasnyj (‘Savanoriy prospektas
anksc¢iau vadintas Raudonosios armijos prospektu (IIpocnexm Kpachoii
Apmuu, krasnyj) (DRLKZ 1, 956)°)

62 7r. pavadinimo vertinimg internete: , Krasniicha — ypatingas Vilniaus rajonas.
Dievo ir miesto valdZios apleistas, narkomany, buvusiy kaliniy, prostituciy ir
girtuokliy atmiestas. Labai kosmopolitinis. Kalby ir Zmoniy kokteilis. Vietinis
slengas, kazkoks kaléjimo Zargono ir tuteiSiy Snektos  miSinys*
(https://www.Irytas.lt/lietuvosdiena/aktualijos/2015/03/20/news/krasnucha-ne-
bronksas-bet-po-ja-merai-pesti-nevaiksto-4158374).

8 NU Krasniicha uzraSymai varijuoja, daZniausios formos yra Krasniicha 18x,
Krasnucha 15x. Dél panaSaus daznumo neaisku, kurig formg laikyti pagrindine.
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(¢) Krasnucha (1. Naujamiestis, mikr.; 2. Karoliniskés, mikr.; 3.
Konstitucijos prospektas; 4. Gedimino prospektas): krasnyj (‘Savanoriy
prospektas anksCiau vadintas Raudonosios armijos prospektu (Ilpocnexm
Kpacnoii Apmuu, krasnyj) (DRLKZ 1, 956))

NU Save (20) gali biti priskirtas ir prie kontekstiniy pavadinimy, suteikty
pagal istorinj kontekstg, nes Vinco Kudirkos aikste¢ 1989-2007 m. vadinta
Savivaldybés aikste. Siuo atveju istorinis aik§tés pavadinimas priskirtas
paminklui, todél NU laikytinas orientaciniu ir juo jvardijama vieta, kurioje
stovi objektas.

20. Saveé (1. Vinco Kudirkos aiksté; 2. Paminklas Vincui Kudirkai): savé (‘1989—
2007 m. Vinco Kudirkos aiksté vadinta Savivaldybés aikste’)

6.2.5. Atsizvelgus i objekty, kuriems suteiktas neoficialusis pavadinimas,
gausa, i$siskiria dviejy memorialiniy statiniy — Trijy mizy (20 i§ 293 NU) ir
Krantinés arkos (16 i§ 293 NU) pavadinimai. Jy pagrindas — neigiamai
konotuotos leksemos, vartojamos pagal objekty panaSumg j tam tikrus
asmenis, iSvaizdg (Trys miizos), arba objekto forma, kokybe¢ (Krantinés arka).
Sie NU isreiskia neigiama menkinamajj, niekinamaja, vulgaryjj, ironiska,
sarkastiSkg jaunimo poziiir] ] Siuos objektus. Vilniaus lietuviy jaunimas
skulptiiras Krantinés arka ir Trys miizos vertina prasciausiai.

Emocinis kriivis matomas ir i$ kity NU, i§ kuriy galima iSskirti neigiamai
vertinamus objektus ir vietas: i§ mikrorajony pras¢iausiai vertinami Kirtimai
(7 i8 293 NU), pvz., Narkomanynas, Snipiskés (2 i 293 NU), pvz., Lusnynas,
i8 parky — Pasaky parkas (2 18 293 NU), pvz., Prievartautojai, i§ kaviniy-bary
— Universiteto Pub (3 1§ 293 NU), pvz., Landyné, i§ paminkly — Paminklas
LDK didziajam kunigaiksciui Gediminui (13 1§ 293 NU), pvz., Zombis (nors
pastebétas ir teigiamas pozifiris j §ia skulptira, pvz., Riteris, Samurajus). Si
ypatybé rodo bendra tendencijg, buidinga jaunimo kalbai, iSreiksti neigiamg
nuomong apie supancios aplinkos objektus (Ainiala 2008, 15; Ainiala,
Saarelma, Sjoblom 2012, 109, 121-123).

6.3. Perkeltiniai asociaciniai NU

Neoficialieji  pavadinimai, atsirad¢ transtoponimizacijos, antrinés

transtoponimizacijos budu i§ pamatiniy choronimy (la), oikonimy (1b),

hodonimy (1c¢), ergonimy (1d) ar onimizacijos btidu i§ antroponimy (1le), yra

perkeltiniai pavadinimai. Perkeltiniai vietovardziai gali biiti vartojami

lygiagreciai su OP ir zinomi tik ribotam zmoniy skaiciui. Kaip pastebi
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Balodé (2022, 172), perkeltiniy vietovardziy atsiranda dél jvairiy
priezasCiy, pvz., panasumo ] pavadinamg objekta, gyventojy etninés
priklausomybés, kultiiriniy-istoriniy asociacijy, vietos atokumo, zemés
derlingumo ir kt. Pagal pavadinimo lokalizacijg onomastikos literatiiroje
linkstama §iuos pavadinimus skirti | perkeltinius vietinius
vietovardzius (Bartkuté 2008, 10) ir perkeltinius egzotiSkuosius
vietovardzius (Vanagas 1988, 14; Bartkuté 2008, 10; Balode 2022, 161).
Zodis egzotiskas apibrézia pavadinimus kaip bruozy visuma, biidingg
svetimiems, tolimiems, ypac¢ atograzy krastams, kurie kity (pavyzdziui,
Siaurés) Saliy zmoniy pozidriu atrodo keisti ir nejprasti (LKZe, DLKZe), todél
yra semantiskai konotuotas. Dél stilistinio neutralumo NU pagal atsiradimo
buda grupuoti i vietinius ir nevietinius neoficialiuosius perkeltinius
pavadinimus. Perkeltiniai vietiniai NU - tai perkelti vieny Vilniaus
objekty ar viety pavadinimai kitiems miesto objektams ar vietoms pavadinti.
Perkeltiniai nevietiniai NU — perkelti kity Saliy ar viety vietovardziai
Vilniaus objektams ar vietoms pavadinti. Perkeltiniai vietiniai NU sudaro
dauguma Sio tipo pavadinimy — 83 % (48 i§ 58 NU), nevietiniai apima 17 %
(10 18 58 NU) perkeltiniy asociaciniy NU. Toks NU paplitimas rodo, kad
esminis pamatiniy pavadinimy perkélimo pagrindas yra susij¢s su poreikiu
lokalizuoti vieta mieste, tod¢l pirmiausia remiamasi vietiniais objektais ir
Vilniaus vietomis.

1. (a) Lukiskés (Juozo Tumo Vaizganto stotelé): Lukiskés (‘stotelé yra prie
Lukiskiy aikstes’)
(b) Hon Kongas (Seskiné, mikr.): Honkongas (‘i$orinis panagumas j nurodyta
miesta’)
(c) Didlaukis (Baltupiy bendrabutis): Didlaukis (‘bendrabutis yra Didlaukio
gatveje’)
(d) Skalvija (Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras): Skalvija (‘netoli
yra kino teatras Skalvija’)
(e) Vytautas (Paminklas Adomui Mickeviciui): Vytautas (‘manoma, kad
Adomas Mickevicius yra LDK kunigaikstis Vytautas Didysis’)

StruktiiriSkai perkeltiniai NU yra vienazodziai (2a) ir keliazodziai (2b).
pavadinimai, kadangi remiasi vienu ar keliais OP Zodziais. Jy pasidaroma
apylygiai: vienaleksemiai pavadinimai sudaro 53 % (31 i§ 58 NU),
kelialeksemiai — 47 % (27 i§ 58 NU) visy $ios grupés NU. Taigi sudarant
perkeltinius pavadinimus kreipiamas démesys j formg — sudaromi trumpi
urbanonimai.
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2. (a) Mada (Virsuliskés, mikr.): Mada (‘mikrorajone esancio prekybos centro
pavadinimas’)
(b) Gedo pr. (Trys miizos, sklpt.): Gedo prospektas (‘skulptiira yra Gedimino
prospekte’)

IS NU jvairovés matyti, kad dazniausias pavadinimy sudarymo motyvas
yra susijes su poreikiu susiorientuoti aplinkoje (3a). Orientaciniai pavadinimai
apima daugiau nei pusg¢ visy perkeltiniy neoficialiyjy pavadinimy — 55 % (32
i§ 58 NU). Reciau daromi vizualiniai pavadinimai (3b), kurie siekia 26 % (15
i§ 58 NU), taip pat pavadinimai, susij¢ su asmenimis (3c), sudarantys 14 % (8
i§ 58 NU) pavadinimy. Reciausiai NU kuriami pagal konteksta (3d), jie apima
5 % (3 1§ 58 NU) Sios grupés urbanonimy. Taigi jaunimo kalboje linkstama
perkelti egzistuojancius pavadinimus, kai jvardijama susitikimo vieta.

3. (a) Senukai (Banginis, prek. c.): Senukai (‘netoli Banginio yra prekybos
centras Senukai’)
(b) Sanchajus || Sanxajus (Snipiskeés, mikr.): Sanchajus (‘modernis pastatai,
esantys Salia namy, kuriuose néra kanalizacijos, elektros ir kt. patogumy,
panasiis j Sanchajy’)
(c) Gediminas (Paminklas karaliui Mindaugui): Gediminas (‘manoma, kad
LDK kunigaikstis Gediminas yra karalius Mindaugas’)
(d) Sventaragio slénis (Katedros aiksté): Sventaragio slénis (‘slénis Vilniuje
prie Neries ir Vilnios santakos, kur po mirties sudegintas lietuviy mitologinis
kunigaikstis Sventaragis®)

Vietiniai perkeltiniai orientaciniai NU sudaromi pagal netolimus objektus
(4a) ar jy buvimo vieta (4b). Produktyvumu pasizymi NU, nusakantys objekto
buvimo vieta: apima 85 % (27 i§ 32 NU) visy $io tipo pavadinimy. Pagal
netolimus objektus pavadinimai suteikiami retai. Jie sudaro 15 % (5 i§ 32 NU)
urbanonimy. Taigi désningai objektas ar vieta pavadinami pagal Salia esantj
atspirties taSka. Tai — neutraliis pavadinimai, padedantys lokalizuoti vieta
mieste.

4. (a) Onos baznycia (Paminklas Adomui Mickeviciui): Onos baznycia
(‘Paminklas yra netoli Vilniaus Sv. Onos bazny¢ios’)
(b) Ogmia || Ogmija (Siaurés miestelis, mikr.): Ogmia (‘rajone esancio
prekybos centry komplekso pavadinimas’)

Homoniminés Kamciatka ir Niujorkas formos iSskirtos pagal pavadinimo
suteikimo motyvacijg. Vieni NU (5a), (5b) perkelti pagal panaSuma, tai —
transtoponimizacijos biidu atsirad¢ pavadinimai. Kiti NU (5¢), (5d) yra
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antrinés transtoponimizacijos biidu perkelti mikrorajono pavadinimams pagal
schema: oficialusis oikonimas — neoficialusis ergonimas — neoficialusis
choronimas. Vieni NU (5a), (5b) laikyti nevietiniais perkeltiniais
pavadinimais, kiti NU (5¢) (5d) — vietiniais, nes bendrabuciy pavadinimai
perkelti mikrorajonui pavadinti. Sie NU jgijo OP bruozy — daznai vartojami,
placiai paplite®, todél pagal juos pavadinti kiti objektai.

5. (a) Kamdiatka || Kamcatka® (Penkiaauk$ciy bendrabuciy kompleksas
Saulétekyje): Kamciatka (‘Vilniaus atzvilgiu bendrabuciai yra toli’)
(b) Niujorkas (Sesiolikaauksciy bendrabuciy kompleksas Saulétekyje):
Niujorkas (‘bendrabutis vadinamas Niujorku dél pastato aukscio”)
(c) Kamciatka (Saulétekis, mikr.): Kamciatka (‘rajone yra bendrabutis,
vadinamas Kamciatka’)
(d) Niujorkas || New York'as || Newyorkas (Saulétekis, mikr.): Niujorkas
(‘rajone yra bendrabutis, vadinamas Niujorku’)

Vietiniy perkeltiniy NU, susijusiy su asmenimis, atsiradimo motyvas —
asmeny pavadinimai. PrieSingai nei tiesioginiy asociaciniy NU, atsiradusiy i§
kilusiy asociacijy su iSskirtine asmeny grupe, esanciy ar susijusiy su
pavadinamu objektu ar vieta, perkeltiniy neoficialiyjy pavadinimy pagrindas
— konkrec¢iy asmenybiy vardai (6a), pavardés (6b) ar slapyvardziai (6¢). IS Siy
pavadinimy matyti, kad skulptiiros ir paminklai, jamZinantys Zymius asmenis,
gali buti pavadinti kity zmoniy asmenvardziais. Tai grindzia mintj, kad
oficialieji mnemonimai gali biiti nezinomi, nebttini kasdienei komunikacijai.

6. (a) Vytautas (Paminklas Adomui Mickeviciui): Vytautas (‘manoma, kad
Adomas Mickevicius yra LDK kunigaikstis Vytautas Didysis’)
(b) Puskinovké (Markuciy krastovaizdzio draustinis): Puskinovké
(“draustinyje yra Literatirinis Aleksandro Puskino muziejus’)
(c) Maironis (Paminklas Adomui Mickeviciui): Maironis (‘manoma, kad
Adomas Mickevicius yra Maironis”)

Vizualiniy vietiniy NU atsiradimo pagrindas — perkeltas oniminio
pagrindo pavadinimas pagal forma (7a) ir kokybe (7b) kitai vietai ar objektui

8 Neoficialiosios formos Niujorkas ir Kamdiatka vartojamos oficialiame VU puslapyje.
Internetiné prieiga: https:/www.vu.lt./gyvenimas-universitete/studentams/universiteto-
miesteliai.

85 Studenty miestelis Saulétekyje — vélyvojo sovietmeéio projektas, kuriuo siekta
akademinius centrus i§ Vilniaus senamiesc¢io perkelti uz miesto riby.
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pavadinti. I§ NU matyti, kad pagal objekto kokybe pras¢iausiai vertinama
skulptiira Krantinés arka (7b) (3 i§ 5 NU).

7. (a) Velyky kiausinis (Margutis, sklpt.): Velyky kiausinis (‘sinoniminis
margucio pavadinimas’)
(b) Vilniaus puosmena (Krantinés arka, sklpt.): Vilniaus puoSmena
(‘skulptiira ironisSkai lyginama su puoSmena’)

Uzfiksuoti trys perkeltiniai vietiniai NU, kuriy atsiradimo motyvai —
istorinis (8a), kultiirinis (8b) kontekstas.

8. (a) Sventaragio slénis (Katedros aiksté): Sventaragio slénis (‘slénis Vilniuje
prie Neries ir Vilnios santakos, kur po mirties sudegintas lietuviy mitologinis
kunigaikstis Sventaragis®)

(b) ,,Tuminai dink* (Valstybinis Vilniaus mazasis teatras). Tuminai dink
(‘rezisierius Rimas Tuminas yra nepageidaujamas teatre’)

Nevietiniai NU sudaromi perkeliant kitos Salies ar vietos pavadinima kitai
Vilniaus vietai ar objektui pavadinti pagal panasumg (9a) ar forma (9—d).
Perkeltiniai nevietiniai NU remiasi numanomomis asociacijomis su kitomis
Salimis ar objektais ir perteikia ironiskg pozidiri. Taigi vietiniai ir nevietiniai
perkeltiniai NU skiriasi stilistiniu Zymétumu. Perkeltiniai vietiniai NU
vartojami siekiant susiorientuoti aplinkoje, jie yra neutraliis, iSskyrus
vizualinius NU, kuriy atsiradimo pagrindas — kokybé.

9. (a) Sanchajus || Sanxajus (1. Snipiskés, mikr.; 2. Kalvarijy gatvé): Sanchajus
(‘moderniis pastatai, esantys Salia namy, kuriuose néra kanalizacijos,
elektros ir kt. patogumy, panasiis j Sanchajy’)

(b) Hon Kongas (Seskiné, mikr.): Honkongas (‘i$orinis panagumas j nurodyta
miesty’)

(c) Titanikas (Kardiolitos klinikos): Titanikas (‘kliniky pastato bokstas
primena laivo Titanikas prieking dalj’)

(d) Big Benas (Vilniaus Sv. Vysk. Stanislovo ir Sv. Vladislovo arkikatedros
bazilikos varpiné): Bigbenas (‘varpiné panasi | Bigbeno boksta”)

Jaunimo kalboje linkstama perkelti egzistuojan¢ius pavadinimus, kai
jvardijama susitikimo vieta. Orientaciniai pavadinimai apima daugiau nei
puse visy perkeltiniy neoficialiyjy pavadinimy — 55 % (32 i§ 58 NU). Reciau
daromi vizualiniai pavadinimai, siekiantys 26 % (15 i§ 58 NU), taip pat
pavadinimai, susij¢ su asmenimis, sudarantys 14 % (8 i§ 58 NU) pavadinimy.
Reciausiai NU kuriami pagal konteksta, jie apima 5 % (3 1§ 58 NU) Sios grupés
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urbanonimy. Sie NU rodo, kad visuomenés istoriniai, socialiniai, kultiiriniai
reiSkiniai jaunimui néra svarbts.

IS perkeltiniy asociaciniy NU matyti, kad Kamciatka 65x, Niujorkas 60x
yra iSplit¢ ir prigij¢ jaunimo kalbos pavadinimai. Jy produktyvumas
pastebimas ir vieSojoje erdvéje, pvz., internetiniuose puslapiuose
supazindinta, kaip atsirado NU Kamdiatka, Niujorkas®®, nurodyta studenty
miestelio buvimo vieta ir sandara®’. Tokia vartosena grindZia mintj, kad
visuomenés Sie NU traktuojami kaip oficialieji pavadinimai.

6.4. Asociaciniy NU rySys su pavadinamais objektais, vietomis ir jy
daznumo polinkiai

Asociaciniu biidu dazniausiai nurodomi memorialiniy statiniy pavadinimai
(Zr. 29 lentele). Jie sudaro beveik puse visy Sio tipy NU (157 i8 351 NU).
Pavadinimai suteikti pagal paciy objekty sukeltas asociacijas, manytina, dél
dviejy priezasCiy: viena vertus, OP yra ilgi ir nepatogiis vartoti, kita vertus,
kasdienéje komunikacijoje nebiitina Zinoti paminkly ir skulptiry
pavadinimus, todé¢l suteikti asociatyviis pavadinimai. Reciau asociatyviai
pavadinamos gyvenamosios ir lankytinos vietos. Apylygiai asociatyviai
nurodyta mokslo jstaigy, maitinimo ir pasilinksminimo ir apsipirkimo viety.
Kity pavadinimy objekty ir viety grupei (pvz., varpiné, bazilika, bastéja,
ministerijos ir kt.) priklausantys NU vartojami retai, dar zr. 29 lentele. Sie
objektai ir vietos gerai zinomi jaunimui, tod¢l pagal tam tikrg poZymj kuriami
aktualts NU.

29 lentelé. Asociaciniai NU pagal pavadinamas vietas ir objektus

Objekty grupé Skaicius Procentai
Memorialiniai statiniai 157 45 %
Gyvenamosios ir lankytinos vietos 65 18 %
Mokslo jstaigos 31 9 %
Apsipirkimo vietos 26 7%
Maitinimosi ir laisvalaikio praleidimo vietos 31 9%

Kiti objektai 41 12 %

I§ viso 351 100 %

IS deSimties dazniausiai minéty NU — devyni remiasi vienu ZodZiu; jie yra
tiesioginiai (Nr. 1, 2, 3, 7, 8, 9, 10) ir perkeltiniai (Nr. 4, 5) pavadinimai (zr.

% Prieiga internete: https://neakivaizdinisvilnius.It/studijos/sauletekis/.
87 Prieiga internete: https://It.wikipedia.org/wiki/Saul%C4%97tekis (Vilnius).
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30 lentele). Uzfiksuotas vienas sudurtinis pavadinimas (Nr. 6). Pagal NU
daznumag manytina, kad Sie neoficialieji pavadinimai jaunimo kalboje gali buti
traktuojami kaip oficial@is. Sig mintj remia tos patios pamatinés leksemos
struktiiros poky¢iai, pvz., Kiausas (Margutis, sklpt.), ar kitoms Vilniaus
vietoms pavadinti perkelti NU, pvz., Kamciatka (Saulétekis, mikr.).
Dazniausiai linkstama sudaryti pavadinimus tiesioginiu budu (Nr. 1, 2, 6-10),
reciau — perkeltiniu buidu (Nr. 4, 5).

30 lentelé. Dazniausi asociaciniai NU

Nr. Neoficialusis Oficialusis urbanonimas DazZnumas
urbanonimas

1. Kiausinis Margutis 126

2. Vamzdis Krantinés arka 116

3. Barbakanas Vilniaus gynybinés sienos bastéja 91

4. Kamciatka Penkiaauksciy bendrabuciy 65
kompleksas Saulétekyje

5. Niujorkas Sesiolikaauksciy bendrabuciy 60
kompleksas Saulétekyje

6. Prancizparkis Konstantino Sirvydo skveras 52

7. Centras Senamiestis 41

8. Taboras Kirtimai 24

9. Krasniicha Savanoriy prospektas 18

10. | Krasnucha% Savanoriy prospektas 15

6.5. Apibendrinimas

1. Asociaciniy NU motyvaciniy grupiy pasiskirstymas isrySkino Vilniaus
lietuviy jaunimui svarbius poZymius ir ypatumus (zr. 2 paveikslg).
Asociaciniai NU — jaunimo pasaulévaizdZzio atspindys.

1.1. Vizualiniai pavadinimai sudaro beveik puse visy asociaciniy NU — 46
% (162 18 351 NU). Pagrindiné $iy NU suteikimo priezastis — objekto ar vietos
ypatybés. Pavadinimai suteikiami pagal objekto ar vietos formg, kokybe,
panasumg su kitais miestais.

1.2. Orientaciniy NU uzfiksuota 28 % (98 i§ 351 NU) asociaciniy
pavadinimy. Nustatyta, kad objekty ir viety erdviné¢ padétis Vilniuje
nusakoma pagal pastatus, netolimus objektus, ar buvimo viets.

% Dazniausiai uzrastos NU formos Krasnucha ir Krasniicha (Savanoriy prospektas)
parodé, kad jaunimo kalboje yra produktyviis abu variantai.
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1.3. Pavadinimai, susij¢ su asmenimis, apima 20 % (70 i§ 351 NU) visy
asociaciniy NU. Objekty ir viety santykis su asmenimis nusakomas pagal
asmeny pavadinimus (etnine, socialing, amziaus, lyties grupe bei kitas), veikla
ir iSvaizda.

1.4. Kontekstiniai NU sudaro 6 % (21 i§ 351 NU) pavadinimy. Jy
pagrindas — istorinis, kultiirinis ir socialinis kontekstas. Taigi jaunimui néra
svarbiis ekonominiai, politiniai, socialiniai, kulttriniai reiskiniai.

1.5. Nustatytos neoficialiyjy pavadinimy suteikimo priezastys panasios j
sudurtiniy (Sviderskiené 2016, 243—-273), sudétiniy (Sviderskiené 2017, 78—
102), priesaginiy (Sviderskiené 2019, 108—138) helonimy davimo prieZastis.
Siy pavadinimy suteikimo kriterijai yra hidroobjekty ypatybés, uzimama
padétis erdvéje ir santykis su asmenimis. Taigi NU motyvacija atspindi
bendras jvardijimo tendencijas, biidingas ir nusistovéjusiai, ir greitai
kintanciai pavadinimy sistemoms.

50%
40%
30%
20%

10%

0%
® Vizualiniai NU ® Orientaciniai NU

NU, susij¢ su asmenimis  Kontekstiniai NU
2 paveikslas. Asociaciniai NU pagal motyvacines grupes

2. Ekspresyvumas, emocionalumas — asociaciniy NU ypatybés. Afektine
funkcijg atliecka vizualiniai NU, pavadinimai, susij¢ su asmenimis, ir
kontekstiniai NU. Orientacinio pobtidzio pavadinimai dél poreikio perteikti
tikslig buvimo ar susitikimo vietg yra stilistiSkai neutrals.

2.1. Kiekybiskai i$ visy NU grupiy objekty pagal emocinj kriivj i$siskiria
dviejy memorialiniy statiniy Krantinés arkos (43 NU) ir Trijy mizy (48 NU)
pavadinimai, nes Sie objektai Vilniuje vertinami prasciausiai. Skulptiiros
Krantinés arka asociaciniy pavadinimy pagrindas — objekto forma. Pagal
panasuma (zr. 30 lentelg, Nr. 2) dazniausiai skulptiira vadinama Vamzdziu,
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nurodoma jos paskirtis — Sidy, nuoteky, kanalizacijos, ismaty vamzdis, ar
apibudinama iSoré — suridijes, baisus, didelis vamzdis ir kt. Skulptiiros Trys
miizos neoficialiyjy pavadinimy suteikimo priezastys — asociacijos su
asmenimis pagal lytj, socialing grupe, mitiSkumg, skai€iy. Tai yra emociskai
konotuoti pavadinimai. Kitas $ios skulptiros pavadinimy pagrindas —
orientacinis — nurodoma vieta, kurioje yra skulptiira.

2.2. Neigiamai vertinami mikrorajonai Kirtimai (7 NU), pvz.,
Narkomanynas, Snipiskés (2 NU), pvz., Lusnynas, i§ parky — Pasaky parkas
(2NU), pvz., Prievartautojai, i§ kaviniy-bary — Universiteto Pub (3 NU), pvz.,
Landyné, i§ paminkly — Paminklas LDK didziajam kunigaiksciui Gediminui
(13 NU), pvz., Zombis (nors pastebétas ir teigiamas poziiris ] $ig skulptiira,
pvz., Riteris, Samurajus). Désningai sudaromi neigiamos konotacijos, turintys
menkinamgjj, niekinamaja, vulgaryjj, ironiska, sarkastiSka atspalvj,
pavadinimai, perteikia jaunimo santykj su pavadinama vieta ar objektu.

3. Kiekybinis asociaciniy NU pasiskirstymas pagal leksemy skai¢iy ir
sudarymo btida rodo, kad objekty ir viety pavadinimams daro jtaka kalbos
ekonomija. Gausiausig grupe sudaro tiesioginiai ir perkeltiniai pavadinimai
(zr. 31 lentele), kurie remiasi viena leksema. NU uzraS§ymo daznumas pagal
anketas atspindi tas pacias tendencijas (Zr. 30 lentele).

31 lentelé. Asociaciniai NU pagal leksemy skaiciy

Asociaciniai NU Skaicius Procentai
Vienazodziai NU 229 65 %
Keliazodziai NU 122 35%
I8 viso 351 100 %
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7. MOTY VUOTIEJI-ASOCIACINIAI NU

Siame skyriuje pristatyti NU, atsirade i§ OP nario ir asociaciniu biidu
atsiradusios leksemos, iSrySkinti jy pamato pasirinkimo désningumai bei
vartosenos ypatumai. Pabaigoje pristatytas motyvuotyjy-asociaciniy NU
rySys su pavadinamais objektais, vietomis.

7.1. Motyvuotyjy-asociaciniy NU samprata ir pagrindiniai bruoZzai

Motyvuotieji-asociaciniai NU® — i§ OP esandio pamatinio ZodZio ir
asociaciniu biidu atsiradusios leksemos sudaryti pavadinimai. Kadangi OP
dalis (-ys) ir démenys, susij¢ su pavadinamu objektu asociaciniu biidu, sudaro
naujo pavadinimo pamata, jie vadinami motyvuotaisiais-asociaciniais
pavadinimais. Sie NU apima 7 % (102 i§ 1391 NU) visy neoficialiyjy
pavadinimy. Jie yra skirtingos sandaros. Dazniausi yra NU, sudaryti i$ dviejy
zodziy (1a). Jie apima 85 % (85 i§ 102 NU) visy Sios grupés pavadinimy.
Trizodziai NU (1b) sudaro 10 % (10 i§ 102 NU), kiti NU (1¢) — 5 % (5 i§ 102
NU) visy $ios grupés pavadinimy. Didesnis dvinariy NU daznumas sietinas su
ju struktiira — linkstama vartoti trumpesnius pavadinimus, kurie nusako
objektg ir jo pozymj.

1. (a) Trys damos (Trys miizos, sklpt.): trys, dama (‘skulptiiros figliros panasios
] tris damas’)
(b) Laisvo elgesio universitetas (Lietuvos edukologijos universitetas):
laisvas, elgesys, universitetas (‘universitete studijuoja netinkamo elgesio
asmenys’)
(¢) Nacionalinio dramos teatro miizos (Trys miizos, sklpt.): nacionalinis,
drama, teatras, miza (‘skulptlira yra vir§ Lietuvos nacionalinio dramos
teatro’)

Motyvuotieji-asociaciniai NU pagal sintaksinius démeny rySius yra
vardininkiniai ir kilmininkiniai pavadinimai’. Kiekybiskai daugiausia yra
kilmininkiniy NU (2a), jie apima 73 % (74 i§ 102 NU) Sios grupés
pavadinimy. Vardininkiniai NU (2b) vartojami reciau, jie sudaro 27 % (28 i§
102 NU) urbanonimy. Kilmininkiniy sudétiniy pavadinimy produktyvumas

% Daugiau $io tipo NU Zr. 8 priede.
0 D¢l terminy vardininkinis urbanonimas, kilmininkinis urbanonimas
zr. 5.5.
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yra budingas ir pusiau oficialiesiems NU, kurie remiasi dviem pamatiniais
zodziais (zr. 11.1.2.), bei misrieji NU (zr. 5.5.).

2. (a) 3 venuolés (Trys miizos, sklpt.): trys, vienuolé (‘skulptiros figliros
panasios | tris vienuoles”)
(b) Ciuvaky teatras (Valstybinis jaunimo teatras): Ciuvakas, teatras
(‘keistuoliy, vadinamy ciuvakais (LKZZ 127; LZZ 40), teatras’)

Neoficialieji kilmininkiniai ir vardininkiniai urbanonimai pagal tai, kuris
OP démuo tapo naujo pavadinimo pamatu, yra skirtingi. Nustatyta, kad
daugiau nei pus¢ visy motyvuotyjy-asociaciniy pavadinimy, tai yra 53 % (54
i§ 102 NU), sudaro urbanonimai, peréme¢ OP determinantg ir turintys
asociacing leksema (3a). Reciau NU islaikytas i§ OP perimtas determinatas
(3b) ir pridéta asociatyviné leksema; Sie urbanonimai apima 30 % (31 i§ 102
NU) pavadinimy. NU, kuriy i§ OP perimto pamato, prie kurio pridéta
asociacijos biidu atsiradusi leksema, pozicija NU pakito (3c), sudaro 17 % (17
i§ 102 NU) urbanonimy. Taigi motyvuotyjy-asociaciniy NU pagrindu
dazniausiai tampa reikSminis OP narys, iSskiriantis jvardijamg objekta ar
vieta, ir pridéta asociatyvi leksema.

3. (a) Gabijos sule (Vilniaus ,,Gabijos" gimnazija): Gabija, Sulé (‘Gabijos
gimnazija, kuri vadinama sule (LKZZ 585; LZZ 158)")
(b) Vidurio prospektas (Gedimino prospektas): vidurys, prospektas
(‘prospektas yra Senamiestyje, pagal Vilniaus teritorija — viduryje’)
(c) Angely aléja (Uzupio angelas, sklpt.): angelas, aléja (‘skulptiira yra
Uzupio gatvés placiausioje vietoje’)

7.1.1. I§ NU, kuriy pamatas — i§ OP perimtas determinantas, matyti, kad
ju pagrindu gali tapti skirtingos reik§més Zodziai. Siy NU pamata sudaro
atributinés reikSmés apeliatyvai (4a), memorialinés reik§Smeés antroponimai
(4b), lokalinés reikSmés choronimai (4c). Atributinés ir memorialinés
reik§més pavadinimai yra paplite apylygiai — pirmieji NU apima 46 % (25 18
54 NU), antrieji — 41 % (22 i$ 54 NU) motyvuotyjy-asociaciniy NU. Retai
vartojami NU, padaryti i lokalinés reik§més choronimy, jie sudaro 13 % (7 i$
54 NU). Taigi sudarant kilmininkinius motyvuotuosius-asociacinius NU Salia
asociatyviai pridétos leksemos dazniausiai iSlaikomi tie reikSminiai pamato
zodziai, kurie nusako, aiSkina determinatg arba tikslina, kokio zymaus asmens
vardu ar pavarde pavadintas objektas ar vieta.

4. (a) Krantinés vamzdis (Krantinés arka, sklpt.): krantiné, vamzdis (‘krantinés
skulpttira panasi j vamzd;j’)
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(b) Gedimino skulptira (Paminklas LDK didziajam kunigaiksciui
Gediminui): Gediminas, skulptira (‘Gedimino paminklas vadinamas
skulptiira, kuria vaizduojama zmogaus figiira’)

(c) Uzupio statula (Uzupio angelas, sklpt.): Uzupis, statula (‘Uzupio
skulptiira vadinama statula, kuria vaizduojamas angelas’)

IS motyvuotyjy-asociaciniy NU, kurie perémé¢ OP determinanta, matyti,
kad stilistiskai jie yra neutraliis (5a) arba turi neigiamg (5b), retai — teigiamg
(5¢), konotacija. ReikSminis NU narys i$skiria, tikslina, aiSkina determinata,
nurodantj objektg ar vieta, kuris kei¢iamas artimos reikSmés zodziais, plg. NU
(4b), (4c). Dazniausiai Sie pavadinimai yra neutrals, iSskyrus du emociskai
konotuotus neoficialiuosius skulptiiry pavadinimus — Krantinés arkq (4a) ir
Tris miizas (5b). Sios skulptiiros jaunimo kalboje vertinamos neigiamai —
Krantinés arka vadinama Krantinés vamzdziu, o Trys miizos pagal kylancias
asociacijas siejamos su maniakémis (5d), bobomis, vienuolémis, duchémis,
duromis, raganomis (dar plg. asociacijos budu atsiradusius $io tipo
pavadinimus, zr. 6.1.). Pasitaiké ir NU, atspindinCiy teigiama poziiirj j $ig
skulptiira, jos figtiras siejant su sesémis (5d), damomis, nimfomis, moterimis.

5. (a) Mickeviciaus statulos (Paminklas Adomui Mickeviciui): Mickevicius,
statula (‘Adomo Mickevic¢iaus paminklas vadinamas statula, kuria
vaizduojama zmogaus figiira’)

(b) Trys maniakés (Trys mizos, skipt.): trys, miiza (‘skulptiros figtros
panasios ] tris manijos apimtas moteris’)

(¢) Geducio statula (Paminklas LDK didziajam kunigaiksciui Gediminui):
Gedutis (< Gedas < Gediminas), statula (Paminklas Gediminui, pavadintam
Geduciu, vadinamas statula, kuria vaizduojama zmogaus figtira’)

(d) Trys sesés (Trys miizos, sklpt.): trys, sesuo (‘visos trys skulptiiros figtiros
yra panasios’)

7.1.2. Neoficialivosiuose pavadinimuose OP determinantai keiCiami
atributinés (6a) arba lokalinés (6b) reik§més apeliatyvais, choronimais (6c).
Daugelio $io tipo motyvuotyjy-asociaciniy NU pamatas yra i§ OP perimti
atributinés reikSmes apeliatyvai, siekiantys 84 % (26 i§ 31 NU) pavadinimy.
Lokalinés reikSmés pavadinimai retesni, jie apima 16 % (5 i§ 31 NU)
urbanonimy. I§ $iy pavadinimy matyti polinkis keisti OP atributinés reikSmés
determinantg kitu zodziu, kuris iSreiskia jaunimo neigiama (7a), arba reciau —
teigiamg (7b), poziiir] | jvardijamus objektus ar vietas. Kiti pavadinimai yra
stilistiSkai neutraltis (7¢), nurodo objekto, vietos lokalizacija Vilniuje.
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6.

(a) Debily teatras (Vilniaus keistuoliy teatras): debilas, teatras (‘keistuoliy,
vadinamy debilais (LKZZ 134; LZ7 43), teatras’)

(b) Centro bokstas (Gedimino pilies bokstas): centras, bokstas (‘bokstas yra
Senamiestyje, pagal Vilniaus teritorija — centre’)

(c) Koraly parkas (Pasaky parkas): Karoliniskés, parkas (‘parkas yra
Karoliniskése, vadinamose Koralais)

(a) Pydary prospektas (Gedimino prospektas): pydaras, prospektas
(‘prospektu vaiksto homoseksualiis zmonés, vadinami pydarais (LKZZ
439)%)

(b) Savi namai (Alaus namai, bar.): savas, namas (‘baras lyginamas su
namais greiciausia dél svarbaus rysio su alumi’)

(c) Centro teatras (Lietuvos nacionalinis dramos teatras): centras, teatras
(teatras yra Senamiestyje, pagal Vilniaus teritorijg — centre”)

7.1.3. Motyvuotieji-asociaciniai pavadinimai pagal OP sintaksinés
struktiros pokyCius yra jvairlis. Vienuose neoficialiyjy pavadinimy
junginiuose OP determinatas gali uzimti determinanto pozicija (8a), o OP
determinantas — determinato vietg (8b). Kiti NU islaiko OP determinantinio
junginio determinantg (8c). Uzfiksuotas trizodis NU su perimtu oficialiojo
urbanonimo determinantu ir determinatu (8d). Pasitaiké motyvuotyjy
asociaciniy NU, kuriy pamatas iSpléstas atributinés (8e¢) ar lokalinés (8f)
reik§més determinantais. Nustatyta, kad daZnesni yra dvizodziai neoficialieji
pavadinimai, i§laikantys OP determinantinio junginio narj, jie apima 47 % (8

i§ 17 NU) visy Sio tipo urbanonimy. NU, kuriy pamatas yra strukttriskai

iSpléstas, siekia 24 % (4 i§ 17 NU) pavadinimy. Kiti Sio tipo pavadinimai yra
reti — kartu sudaro 30 % (5 i§ 17 NU) visy grupés urbanonimy.

8.

(a) Angelo statula (Uzupio angelas, sklpt.): angelas, statula (‘angelo
skulpttira vadinama statula, kuria vaizduojama angelas’)

(b) Senoji siena (Vilniaus gynybinés sienos bastéja): senas, siena (‘bastéja
pastatyta XVII amziuje, todél vadinama sengja’)

(c) Penkiaauksciai barakai (Penkiaauksciy bendrabuciy kompleksas
Saulétekyje):  penkiaaukstis, barakas (‘penkiaauk$Ciai bendrabuciai
vadinami barakais (LZBe; LZZ 26; LKZZ 63)’)

(d) Valstybinis dramos teatras (Lietuvos nacionalinis dramos teatras):
valstybé, drama, teatras (‘vadinant valstybiniu pabréziama teatro svarba’)
(e) Velykinis margutis (Margutis, sklpt.): Velykinis, kiauSinis (‘kiausinis yra
iSmargintas’)

(f) Mindaugo Maxima (Maxima, pard.): Mindaugas, Maxima (‘parduotuvé
yra Mindaugo g.”)
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Motyvuotieji—asociaciniai NU yra labai jvairlis, bet yra pavieniai ir
neisplite kalboje. Jie dazniausiai vartojami mazo sociumo arba parodo vieno
asmens poziiirj ir pasizymi stilistiniu neutralumu. Pasitaiké pavieniy NU,
kuriems biidinga neigiama (9a) arba teigiama konotacija (9b). Taigi
dazniausia $iy pavadinimy sudarymo motyvacija greiiausiai yra susijusi su
poreikiu kitaip nurodyti objekta ar vieta, neperteikiant poziiirio j jg.

9. (a) Vilniaus debily teatras (Vilniaus keistuoliy teatras): Vilnius, debilas,
teatras (‘keistuoliy, vadinamy debilais (LKZZ 134; LZZ 43), teatras’)
(b) 1ki mazyte (Iki, pard.): Iki, mazyté (‘nedidelé parduotuve’)

7.2. Motyvuotyjy-asociaciniy NU rySys su pavadinamais objektais, vietomis

Atsizvelgus | pavadinamo objekto ir sudétiniy NU santykj matyti, kad
dazniausiai motyvuotieji-asociaciniai pavadinimai vartojami pavadinant
memorialinius statinius (zr. 32 lentelg), reiau — nurodant bendrabuciy, teatry,
mokslo jstaigy, lankytiny viety pavadinimus. Polinkis suteikti
motyvuotuosius asociacinius pavadinimus memorialiniams statiniams susijes
su poreikiu perteikti pozitrj ir kalbos ekonomija — oficialieji pavadinimai
susideda 18 keliy nariy ir nepatogus vartoti kasdienéje komunikacijoje. Kita
sudarymo prieZastis — oficialieji urbanonimai gali biiti nezinomi.

32 lentelé. Motyvuotieji-asociaciniai NU pagal pavadinamas vietas ir
objektus

Objekty grupé Skaicius Procentai
Memorialiniai statiniai 44 43 %
Gyvenamosios ir lankytinos vietos 5 5%
Mokslo jstaigos 7%

Kiti objektai 46 45 %

IS viso 102 100 %

7.3. Apibendrinimas

Pavadinimai, sudaryti i§ OP nario ir asociaciniu buidu atsiradusios leksemos,
yra reti; apima 7 % tirty neoficialiyjy urbanonimy. Daugiau nei pusg
motyvuotyjy-asociaciniy pavadinimy — 53 % (54 i§ 102 NU) — sudaro
urbanonimai, perém¢ OP determinanta, prie kurio pridéta asociaciné leksema.
Recdiau NU iSlaikytas i§ OP perimtas determinatas, NU turintis pridéta
asociacing leksema; jie apima 30 % (31 i§ 102 NU) Sios grupés pavadinimy.
NU, kuriy i§ OP perimto pamato pozicija NU pakito, sudaro 17 % (17 i 102
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NU) urbanonimy. DazZniausiai pagal sintaksinius rySius Sie pavadinimai yra
kilmininkiniai NU ir sudaro 73 % (74 i§ 102 NU) motyvuotyjy-asociaciniy
pavadinimy. Vardininkiniai NU vartojami reciau, jie sudaro 27 % (28 i§ 102
NU) urbanonimy. Taigi désningai sudaromi pavadinimai, turintys tapacia
struktiirg kaip ir NU, besiremiantys OP (dar plg. misriyjy NU sandara, zr. 5.5.)
ir pusiau oficialieji urbanonimai (zr. toliau 12.), islaik¢ OP struktiirg.

Pagal i§ OP perimto determinanto reikSmes matyti, kad atributinés ir
memorialinés reik§més vardininkiniai, kilmininkiniai pavadinimai yra paplite
apylygiai. Atributinés reikSmés NU apima 46 % (25 i$ 54 NU), memorialinés
— 41 % (22 18 55 NU) motyvuotyjy-asociaciniy NU. Retai vartojami NU,
padaryti i§ lokalinés reikmés choronimy, jie sudaro 13 % (7 i§ 54 NU). Sie
NU rodo, kad sudarant motyvuotuosius-asociacinius NU Salia asociatyviai
pridétos leksemos dazniausiai i§laikomi tie reikSminiai pamato Zodziai, kurie
nusako, aiSkina determinatg arba tikslina, kokio Zymaus asmens vardu ar
pavarde pavadintas objektas ar vieta. Si ypatybé taip pat biidinga misriesiems
NU (zr. 5.5.) ir pusiau oficialiesiems urbanonimams (zr. 12.).
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8. ZODZI\J ZAISMO NU

Siame skyriuje aptarti NU, kuriy pamatu tapo reikiminis OP narys,
asociatyviai susietas su apeliatyvine leksema, pateikta Siy NU samprata,
pamato pasirinkimo désningumai bei vartosenos ypatumai. Pabaigoje
pristatytas zodziy zaismo NU rysys su pavadinamais objektais, vietomis.

8.1. Zodziy zaismo NU samprata ir pagrindiniai bruozai

Darbuose apie NU skiriami ZodZiy Zaismo’' (Klimenko 2011, 8; Ainiala,
Saarelma, Sjoblom 2012, 107; Balode 2014a, 65; 2014b, 76; Zujeva 2014,
154-155; Balode, Donina 2015, 88; Klimenko, Rut 2018, 212), semantinés
reinterpretacijos (Ignatowicz-Skowronska 2003, 296), semantiniy kitimy
(Achmetova 2010, 62—67), paronomazijos (Balode 2014b, 76) pavadinimai.
Siy NU pagrindas — fonetinis dviejy Zodziy (pamatinio ZodZio ir apeliatyvo;
pastarojo atsiradimg siejant su asociacine leksema) saskambis (Zujeva 2014,
254), kuriuo siekiama oficialiosioms formoms suteikti neoficialiosios kalbos
pobidj (Klimenko 2011, 8). Pavadinimai, sudaryti Zodziy Zaismo pagrindu,
perteikia jaunimo kurybiskumg (Klimenko 2011, 8) ir nuomong apie
nurodomus objektus ar vietas (Klimenko, Rut 2018, 212). Sios formos
dazniausiai yra jaunimo kalbos, ypac¢ slengo, ypatyb¢ (Ainiala, Saarelma,
Sjoblom 2012, 107).

D¢l Zodziy zaismo atsirad¢ pavadinimai sudaro 5 % (64 i§ 1391 NU) visy
urbanonimy. Neoficialiyjy pavadinimy, kurie remiasi vienu ar dviem Zodziais,
santykis skiriasi — pirmojo tipo NU uzfiksuota 63 % (40 i§ 64 NU), antrojo —
37 % (24 1§ 64 NU) pavadinimy. Pamatiniai urbanonimai asociatyviai siejami
su panaSaus saskambio Zodziais, kurie tampa NU pagrindu ar jo dalimi, o
atsiradimo priezastys yra morfologiskai arba semantiskai pamatuotos. Bendra
pavadinimy sudarymo modelj galima apibrézti schema: motyvuotasis ir
asociacinis Zodis — NU.

Vienanariy Zodziy Zzaismo pavadinimy pamatu dazniausiai tampa
vienazodis OP (1a). Tokie urbanonimai sudaro daugiau nei pus¢ visy
vienanariy zodziy zaismo NU — 68 % (27 i§ 40 NU). Reciau Sios grupés
pavadinimy pagrindg sudaro OP determinantas (1b) — jie apima 32 % (13 i§
40 NU) urbanonimy. Sudarant pavadinimus, atsizvelgiama ] reikSminj OP
narj, kuris i$skiria objekta i§ bendros grupés. Sis komponentas asociatyviai
siejamas su apeliatyvine leksema (1a), (1b).

"I Daugiau $io tipo NU Zr. 9 priede.
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1. (a) Tarantulai (Tarantino, nakt. kl.): Tarantino : tarantulas (‘voras’)
(b) Fakas (Fokus pica, pic.): Focus : fuck liet. (‘pistis, lytiskai santykiauti
(DALKZ 369)")

VienazodZio pamato ergonimai (2a), (2c—¢), akronimai (2f) pagal zodziy
skambesj siejami su asociacinémis leksemomis — apeliatyvais — lietuviy (1a),
(2d), angly (1b), (2a) kalby zodziais, antroponimais (2b), (2c). Dviejy Zodziy
pavadinimy pagrindas — du apeliatyvai (3a) arba antroponimas ir apeliatyvas
(3b), o vienas i§ pamatiniy zodziy gretinamas su asociatyviais apeliatyvais
(3a), (3b). Taigi pamatu tampa Zodis, kuris potencialiai yra perdirbtas siekiant
pavadinimui suteikti naujg prasme.

2. (a) Mc'Dick (McDonald’s, gr. m. r.): McDonald’s — McDakas || Mcdakas

|| Mcduckas : dick liet. (‘vyro varpa (DALKZ 252)’)

(b) Antanai (Antakalnis, mikr.): Antakalnis : Antanai (‘Antanas, avd.”)

(¢c) Rimiske || Rimiskis (Rimi, pard.): Rimi_: Rimiskis (-é) (‘Andrius
Rimiskis — dainy atlikéjas’)

(d) Nekropolis (Akropolis, prek. c.): Akropolis : nekropolis (‘senovinis
laidojimo kompleksas’)

(e) Iki (Rimi, pard.): Rimi : Iki (‘parduotuve’)

(f) Sadamas (Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministerija). SADM : Sadamas (‘Sadamas Huseinas — Irako
prezidentas’)

3. (a) Pelény g. (Pelyny gatvé): Pelyny : pelény (‘grauzikas’)
(b) Gedimino pokstas (Gedimino pilies bokstas): bokstas : pokStas (‘juokas,
i8daiga, triukas’)

Dvinariy NU, atsiradusiy dél ZodZziy zaismo, pamatas yra jvairus:
pagrindg sudaro determinantas (3a) (9 i§ 22 NU), determinantinio junginio
narys (4a) (3 i§ 22 NU), OP determinatas (4b) (6 i$ 22 NU), OP determinantas,
NU uzimantis determinato pozicija (4c) (1 i§ 22 NU), determinantas ir
determinatas (4d), kuriy vienas gali biiti iSpléstas asociacine leksema (4e) (2
i§ 22 NU), bei vienazodis NU, kurio pamatas — iSskaidytas j du démenis (4f)
(1 18 22 NU). Kiekybiskai daznesni NU, kuriy i§ OP perimtas determinantas
arba determinatas yra struktiiriSkai pakeisti. Pirmieji sudaro 41 % (9 i§ 22
NU), antrieji — 27 % (6 i§ 22 NU), o kito pamato NU yra pavieniai ir kartu
apima 32 % (7 i§ 22 NU) visy dvinariy pavadinimy, atsiradusiy kalbinio
zaidimo biidu. Sudarant pavadinimus, kurie remiasi pamatinés leksemos ir
asociacinés leksemos reikSmés zaismu, svarbus atpazjstamumas, todél
kei¢iamas démuo, kuris apibiidina, apibrézia determinata.

140



4. (a) Ciurkaus gimnazija (Vilniaus Mikalojaus Konstantino Ciurlionio meny
gimnazija): Ciurl(ionis): fiurka ‘siauraakis, azijietis (LKZZ 127))
(b) Gedimino pokstas (Gedimino pilies bokstas): bokstas : pokStas (‘juokas,
i8daiga, triukas”)
(c) Trijy ryziy [...] (Trijy kryZiy kalnas): kryZiai : ryZiai (‘kruopos’)
(d) Prostitucijos konspektas (Konstitucijos prospektas): konstitucija
prostitucija (‘sekso paslaugy teikimas uz atlygj’); prospektas : konspektas
(‘santrauka’)
(e) Fokus pokus boom (Fokus pica, pic.): Fokus : fokus pokus bum
(‘burtazodis’)
() Antany kalnas (Antakalnis, mikr.): Anta-kalnis : Antany (‘Antanas, avd.)
+ kalnas (‘auksta geografiné vietove”)

NU, kurie remiasi vienu ar dviem OP ZodZziais, sudarymo pagrindas
vienodas: tapacios pradinés dalys (2b) (5), kamieny segmentai (1b), (2a), (3a).
DaZznai sudaromi pavadinimai, kuriy pamatinio urbanonimo pradiné dalis (2d)
pakeista antrosios leksemos pradine dalimi. Keitimas vyksta sutapus pirmojo
ir antrojo zodzio kamieno daliai ir pabaigai. Kiekybiskai gausiausia grupé —
NU, kuriy pamatiniy urbanonimy motyvuotoji leksema ir asociacinio Zodzio
kamieny segmentai sutampa (14 i§ 50 NU).

5. Rimiske || Rimiskis (Rimi, pard.): Rimi : Rimiskis (-é) (‘Andrius Rimiskis —
dainy atlikéjas’)

Retesni dél ZodZiy Zaismo atsiradusiy pavadinimy sudarymo modeliai yra
biidingi NU, kuriy pamatinio urbanonimo pradiné dalis yra praleista (4c) arba
jterpta (6) j pamatinj kamieng, tai — garsazodinio pamato NU. Vieno tokiy
pavadinimo (7a) sudarymo motyvacija sietina su akronimu ir LNK televizijos
laidos personazo Budulio fraze, kitas pavadinimas (7b) remiasi OP leksema ir
per Loretos Grauzinienés interviu tinkamai neistartu zodziu konstitucija’™’ ir
garsazodziu tuti.

6. Kikea (Ikea, pard.): Tkea + k (‘raidé; gali buti siejama su parduotuve Kika’)
7. (a) Liau liauliau (Lietuvos edukologijos universitetas): LEU : liau (‘18
LNK televizijos laidos personazo Budulio frazés’)
(b) Tutita || Tuti tuti || Tuti-tuti-ta || Tuti tuti tuti tq (Konstitucijos
prospektas): konstitucija : tuti (‘Loreta Grauziniené duodama interviu
neistaré Zodzio konstitucija’)

2 Jrasa galima pazifiréti internete: https:/www.youtube.com/watch?v=HBiecAW1{T9s.
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Retesné struktiira buidinga trims NU. Vienu atveju NU (8) dél analogijos
su kitais choronimais (Justiniskés, Fabijoniskés) prie démens daun- prijungta
priesaga -iskés. Kito NU (4e) antra pamatinj Zodj pagal kylancias asociacijas
su pirmaja leksema Fokus sudaro Zodziy junginys, reiSkiantis magiska
uzkalbéjima, burtazodj. Trec¢io NU pagrindas — sudurtinio pamatinio zZodzio
Antakalnis dezintegracija (4f).

8. Dauniskés (Vilniaus Mikalojaus Dauksos viduriné mokykla): Dauksa :
daunas + -iskés (‘mokykloje besimokantys vaikai yra kvaili’)

Minétini ir permutacijos biidu atsirad¢ pavadinimai (9a) bei anagrama
(9b). Kitu atveju kalbiniy zaidimy pagrindas — kirtis, perteiktas grafiskai (9c).
Sie pavadinimai pasizymi vaizdingumu ir emociniu turiniu. Pasirinkty formy
ir jungimo budy jvairové atspindi bendrg tendencija — poreikj perteikti norimag
mintj, pasauléjautg ir pasaulévaizd], suteikti pavadinimui ekspresyvumo ir
emocionalumo.

9. (a) Paronama (Panorama, prek. c.): Pano<>rama
(b) Siloporka (Akropolis, prek. c.): Siloporka<—Akropolis
(c) Uzupis (Uzupis, mikr.): Ufupis : ufpi’s[ti] (‘atsibosti (LZBe)’)

Kai kurie NU (10a), (10b) traktuoti kaip Zodziy zaismo pavadinimai, nes
ju sudarymo pagrindas — asociacijos, kurias sukelia Zodziy skambesys. Kita
vertus, dalis formy (11a), (11b) gali biti interpretuotos kaip kontaminacijos
biidu atsirade pavadinimai, kadangi $ie maiSiniai — tai nauji leksikos vienetai,
atsirade susiliejus dviem Zodziams (morfeminéms dalims) (KTZ 180; LKE
328; Murmulaityté 2018, 61).

10. (a) Kakas (Can Can Pizza, pic.): Ca[n]Ca[n] : kakas (‘iSmatos’)
(b) Bardakas (Vilniaus gynybinés sienos bastéja) : barbakanas : (bardakas)
(‘netvarka, chaosas (LZBe)’)

11. (a) Kakanas (Can Can Pizza, pic.): Caln]Can + kakas (‘iSmatos’)
(b) Bardakanas (Vilniaus gynybinés sienos bastéja): Bar[blakanas +
bardaka[s] (‘netvarka, chaosas (LZBe)’)

Palyginus su NU, kuriy ZodZziy zaismo pagrindas — sutape¢ pamatinio
urbanonimo ir asociacinés leksemos segmentai fonetiniu ir morfologiniu
lygmenimis, retesni yra pavadinimai, paremti pamatinés leksemos ir
asociacinés leksemos reik§més zaismu (7 i§ 50 NU). Uzfiksuoti antoniminio
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pobtidzio NU (12a—), sinoniminio pagrindo (13), skai¢iy permutacijos (14),
asociatyvinis (15) pavadinimai ir neiginys (16). Pasitaiko NU (17), kuriuose
ne visai aiSki motyvacija, nes pavadinimas gali biiti sietinas su posakiu pagauk
kampg ar improvizacijy Sou Pagauk kampgq. Sie pavadinimai — Zaismingi,
remiasi dviejy reiskiniy lyginimu.

12. (a) Juodas (Baltasis tiltas): baltas[is]: juodas ‘spalva’
(b) Rusija (Europa, pard.): Europa : Rusija ‘valstyb¢’
(¢) Mojito Day (Mojito Nights, bar.): Night : Day liet. ‘diena’

13. Mini teatras (Valstybinis Vilniaus mazasis teatras): Mazasis teatras : Mini
teatras ‘mazas teatras’

14. Biisi antras (Busi trecias, bar.): trecias : antras ‘skai¢ius’

15. Antrasis pasaulinis (Antrasis troleibusy parkas): Antrasis pasaulinis :
antrasis parkas ‘skaicius’

16. Baltas, ne Baltas (Baltasis tiltas) ‘spalva’

17. Trecias kampas (Biisi trecias, bar.): Trelias kampas : Biisi tredias ‘skaicius’

8.2. Zodziy zaismo NU rysys su pavadinamais objektais, vietomis

Zodziy zaismo NU pavadintos apsipirkimo, maitinimosi, pasilinksminimuy,
gyvenamosios ir lankytinos vietos, mokslo jstaigos ir kt. (zr. 33 lentelg).
Apylygiai uzfiksuota pavadinimy, jvardijan¢iy maitinimosi, pasilinksminimy
bei apsipirkimo vietas — jie sudaro beveik pus¢ visy zodziy zaismo
pavadinimy. Reciau nurodomos gyvenamosios ir lankytinos vietos, bei
mokslo jstaigos. Tai rodo, kad Zaismingi pavadinimai daZniausiai suteikti
vietoms, kuriose valgoma, susitinkama su draugais bei apsiperkama.

33 lentelé. Zodziy Zaismo NU pagal pavadinamus objektus ir vietas

Objekty grupé Skaicius Procentai
Gyvenamosios ir lankytinos vietos 18 28 %
Mokslo jstaigos 4 6 %
Apsipirkimo vietos 12 19 %
Maitinimosi ir laisvalaikio praleidimo 15 23 %
vietos

Kiti objektai 15 24 %

I8 viso 64 100 %

8.3. Apibendrinimas
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NU, kuriy pamatu tampa reikSminis OP narys, asociatyviai susietas su
apeliatyvine leksema, sudaromi retai. Jie apima 5 % tirty NU. Zodziy Zaismo
NU remiasi vienu ar dviem OP ZodZziais. Vienanariy Zodziy Zaismo
pavadinimy pamatu dazniausiai tampa vienazodis OP. Tokie urbanonimai
sudaro daugiau nei pus¢ visy vienanariy zodziy zaismo NU — 68 % (27 i§ 40
NU). Dvinariy NU, atsiradusiy dél Zzodziy Zaismo, pamatas yra jvairus.
Kiekybiskai daznesni NU, kuriy i§ OP perimtas determinantas arba
determinatas yra struktiiriskai pakeisti, jie sudaro 41 % (9 i§ 22 NU), antrieji
—27 % (6 1§ 22 NU), o kito pamato dvinariai NU yra pavieniai. Taigi Zodziy
zaismo NU budinga pamatiniy formy pasirinkimo jvairove, atsiradusi dél
poreikio perteikti emocinj santykj su pavadinama vieta ir objektu, suteikti
pavadinimui Zaismingumo, gyvybingumo, ekspresijos. Kaip ir motyvuotieji-
asociaciniai NU, zodziy zaismo NU, yra pavienés formos, nei$plitusios
kalboje, dazniausiai vartojamos maZzo kolektyvo arba atspindi vieno asmens
raiska.
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9. KONTAMINACINIAI NU

Siame skyriuje supazindinta su NU, atsiradusiais su(si)mai3ant dviem ar
keliems Zodziams ar jy morfeminéms dalims, pristatyta jy samprata, pamato
pasirinkimo désningumai bei vartosenos ypatumai. Pabaigoje aptartas
kontaminaciniy NU rySys su pavadinamais objektais, vietomis.

9.1. Kontaminaciniy NU samprata ir pagrindiniai bruoZzai

Kontaminanty™ (Murmulaityté 2018, 61) arba maisiniy (KabaSinskaité 1998,
63; Urbutis 2009, 355; Militnaité 2014, 250; Murmulaityte 2018, 63)
pagrindas — sujungty dviejy (retai — trijy) leksemy junginys, pasiZymintis
fonologine arba/ir grafine kaita (Mattiello 2019, 3; Gorica 2019, 5) bei
pamatiniy Zodziy trumpinimu (Fradin 2015, 387). Kontaminacija apibréziama
kaip ,naujo zodzio atsiradimas su(si)maiSant (susilicjant, susilydant,
susikryziuojant) dviem ar keliems ZodZziams (morfeminéms dalims)“ (KTZ
180; Murmulaityté 2018, 61). Kontaminacijos rezultatas — naujas
pavadinimas, kuriam biidingas kurybiSkumas, Zodziy Zaismas, sistemos
nenuspéjamumas ir heterogeniskumas, pastebimas sudarant ir kity kalby
kontaminantus (Matiello 2013, 4; Fradin 2015, 387; Beliaeva 2019, 3; Gorica
2019, 2).

MaiSymas nepriskiriamas darybai (Urbutis 2009, 355; Fradin 2015, 387,
Jorg-Schmid 2015, 6 ir kt.), nes maiSiniai — darybiSkai nemotyvuotos
leksemos (Urbutis 2009, 355). Sio tipo pavadinimai yra panaiiis j dirinius
(Ronneberger-Sibold 2006, 155; Fradin 2015, 387; Miki¢ Colié¢ 2018, 26;
Gorica 2019, 2, 4; Mattiello 2019, 3 ir kt.), akronimus, trumpinius (Beliaeva
2019, 6; Mattielo 2019, 3), analoginius darinius (ang. combained forms)
(Militinaité 2014, 259; Murmulaityté 2018, 66; Mattiello 2019, 4; Beliacva
2019, 8-13). Zodziy darybos veikaluose linkstama kontaminantus analizuoti
kaip samoningos kalbinés veiklos rezultatus (Gries 2012, 145; Miliiinaité
2014, 261; Murmulaityté 2018, 68; Mikic¢ Coli¢ 2018, 26), kuriems biuidingas
kurybiskumas (Beliaecva 2019, 1; Matiello 2019, 5), zodziy zaismas (Fradych
2008, 111; Miki¢ Coli¢ 2018, 26; Beliaeva 2019, 1), sistemos
nenuspéjamumas ir heterogeniskumas (Matiello 2013, 4; Fradin 2015, 387,
Beliaeva 2019, 3; Gorica 2019, 2).

Tipiskais kontaminaciniais pavadinimais laikomi Zodziai, atsirade pagal
formule A B+ C D — A D bei pasiZymintys fonemine ar ortografine sankloda

3 Daugiau $io tipo NU zr. 10 priede.
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(ang. overlap) (Fradin 2015, 390; Beliaeva 2019, 5; Matiello 2019, 4). Sioms
leksemoms biidingas nepastovumas ir nenusp¢jamumas (Mattiello 2013, 3),
todél kalboje funkcionuoja ir i$ trijy ar daugiau ZodZiy atsirad¢ kontaminantai,
vartojamos formos su interkaliacijomis (ang. intercalation), jungiamos
pamatiniy zodziy pabaigos dalys ir kt. (Beliaeva 2019, 1). Kontaminacija —
zodziy jungimas, pasitelkus kiirybinius ir darybinius resursus (Beliaeva 2019,
2).

Stefano Grieso (2004, 639-667), Bernardo Fradino (2015, 394—
395), Natalios Beliaevos (2019, 5) kontaminaciniy Zodziy skirstymu
remiasi lietuviy kontaminanty klasifikacija, parengta Militinaités (2014,
253-254), plétota Aleksaités (2022, 175-177). Populiariausias lietuviy
kontaminaciniy dariniy sagmaiSos biidas — sulieti du Zodziai, turintys tapaciy
arba pana$iy foneminiy deriniy, imant pirmojo Zodzio pradzig ir antrojo
pabaiga arba A B+ C D — A D (Militnaité 2014, 259; Aleksaité 2022, 175).

Sios grupés kontaminaciniai pavadinimai apima 1 % (13 i§ 1391 NU) visy
neoficialiyjy pavadinimy. Pagal santykj su OP, kontaminaciniai NU yra
trejopi. Vieny pavadinimy pamatas — vienazodis OP ar jo dalis (la), kity
urbanonimy pamatg sudaro determinantas (1b).

1. (a) Pasikai (Pasilaic¢iai, mikr.): Pasilaiciai — PaSi[[|[ai + paSikti (‘tustintis’)
(b) Kakanas (Can Can Pizza, pic.): Ca[n]Can + kakas (‘iSmatos’)

Pagal uZfiksuotus kontaminacinius NU matyti, kad jie dazniausiai
sudaromi kei¢iamuoju budu, t. y. keiciamieji kontaminantai (ang.
Replacement Blends) (Beliaeva 2019, 5). Sudarant Sio tipo kontaminacinius
NU, antrojo pamatinio zodzio segmentas ar fonema jterpiama j pirmojo
struktiirg. NU, turincio tapaciy arba panasiy foneminiy deriniy, antrojo Zodzio
fonema kei¢iama pirmosios leksemos fonema’ (2a), (2b) arba segmentu’ (3).
Pasitaiké atvejy, kai j pirmajg leksemag buvo jterpta antrojo pamatinio zodzio
fonema (3), (4). Vis délto Sio pavadinimo (3) antrasis démuo nurodytas
sglygiSkai, nes néra aiSklis sudarymo motyvai, pazeistas atpazjstamumo
principas (dél to Zr. Gries 2004, 661; Beliaeva 2019, 6).

2. (a) Pasikai (Pasilaiciai, mikr.): Pasilaiciai — PaSi[llai + paSik[ti]
(‘tustintis’)
(b) Seiletekis (Saulétekis, mikr.): S[au]létekis + seilé (liauky gaminamas
burnoje skystis)

4 Pvz., ang. cadazy: crazy + mad (Gorica 2019, 8).
5 Pvz., liet. postkapitalipsé: postapokalipsé + kapitalizmas (Aleksaité 2022, 177).
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3. Fabibiskés (Fabijoniskés, mikr.): Fabi[jon]iskés + bibi[s] (‘penis (LZBe)’)

4.  Uzuplis (Uzupis, mikr.): UZup|lis + uZp[aka]lis (‘pasturgalis’)

Pasitaiké kontaminaciniy NU, sudaryty i§ pirmojo nepakitusios zodzio ir
antrojo dalies, kuriy jungimo pagrindas — tapaciy leksemy sgmaisa’ (5a),
(5b). Fiksuotas kontaminacinis NU, sudarytas antrinés toponimizacijos biidu
ir turintis tapaciy segmenty, iSlaikytg pamating struktiira”” (6). Trijy pamatiniy
zodziy kontaminaciniai pavadinimai — reti (5a), (7) (dél jy zr. Beliaeva 2019,
5), kaip ir NU, kuriy pirmoji pamatin¢ leksema sutraukta ir iSlaikyta antroji

®).

5. (a) Balionkeé (Balio Dvariono meny mokykla): Balys + (Dvar)ion-as +

balionas (‘lankstus maiselis, pripildytas dujy’) + -ké

(b) Sudapolis (Akropolis, prek. c.): [Akrolpolis + Sidas (‘i$matos’)
6. Maksimanija’® (Maxima, pard.): Maxima + manija (‘apsédimas’)

7. Visusulai (Virsuliskés, mikr.): Virsuliskes — Vi[r]Sulai + visy + Sulai

(“virSininkas”)

8. Kakanas (Can Can Pizza, pic.): Ca[n]Can + kakas (‘iSmatos’)

9.2. Kontaminaciniy NU rySys su pavadinamais objektais, vietomis

Kontaminaciniais NU dazniausiai pavadinamos gyvenamosios vietos,
apsipirkimo vietos, reCiau mokslo jstaigos, maitinimosi ir laisvalaikio
praleidimo vietos (Zr. 34 lentelg). Taigi zaismingi pavadinimai dazniausiai
suteikti vietoms, kuriose gyvenama ir lankomasi, susitinkama su draugais bei

apsiperkama.

34 lentelé. Kontaminaciniai NU pagal pavadinamus objektus ir vietas

Objekty grupé Skaicius Procentai
Gyvenamosios ir lankytinos vietos 5 38%
Mokslo jstaigos 1 8 %
Apsipirkimo vietos 4 31 %
Maitinimosi ir laisvalaikio praleidimo 1 8%
vietos

Kiti objektai 2 15%

I8 viso 13 100 %

76 Pvz., ang. jerkitude: jerk + attidute (Gorica 2019, 7).

77 Pvz., ang. alcoholiday: alcohol + holiday (Beliaeva 2019, 5).

8 Buvusi LNK televizijos laida.
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9.3. Apibendrinimas

Kontaminaciniai NU sudaromi retai, jie apima 1 % visy neoficialiyjy
urbanonimy. Kontaminaciniy NU pamatas — vienazodzio OP ar OP
determinanto, determinantinio junginio nario segmentas, asociatyviai susietas
su panasaus saskambio Zodziais ar jy dalimis. Kontaminacinius NU daZniau
linkstama sudaryti kei¢iamuoju biidu, kai antrojo pamatinio ZodZio segmentas
ar fonema jterpiami j pirmojo struktiirg. Retai | pirmaja leksemg jterpiama
antrojo pamatinio Zodzio fonema, pasitaiké kontaminaciniy NU, sudaryty i$
pirmojo nepakitusios Zodzio ir antrojo dalies, kuriy jungimo pagrindas —
tapaciy leksemy sgmais$a ir kt. Kontaminaciniy NU pamato pasirinkimo
jvairové perteikia jaunimo kiirybinj potencialg ir atspindi asmens ar mazo
kolektyvo nuomong, poziiirj ] pavadinamag vietg ar objekta.
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10. VERSTINIAI NU

Siame skyriuje aptarti NU, kuriy OP ar jo dalis yra i§versta i§ vienos kalbos j
kitag. Pabaigoje pristatytas verstiniy NU rySys su pavadinamais objektais,
vietomis ir jy daznumo polinkiai.

10.1. Verstiniy NU samprata ir pagrindiniai bruozai

Verstiniais NU” laikomi pavadinimai, kuriy OP ar jo dalis yra i§versta i3
vienos kalbos | kitg. Pavadinimy vertimas kity tyréjy darbuose néra
minimas®, o jie netiriami grei¢iausiai dél sudarymo budo retumo. Verstiniai
NU sudaro 1 % (12 i§ 1391 NU) visy neoficialiyjy Vilniaus pavadinimy. Sis
skaiCius rodo, kad tai néra produktyvus sudarymo budas. NU, sudaryti
verciant i§ kity kalby j lietuviy, apima 25 % (3 i§ 12 NU) (1a), o pavadinimai,
sudaryti ver¢iant i$ lietuviy j kitas kalbas — 75 % (3 i§ 12 NU) (1b) visy
verstiniy NU.

1. (a) Kaciy kaviné (Cat cafe, kav.): ang. Cat ‘kate’ (DALKZ 141), ang. café
‘kaving’ (DALKZ 128)
(b) Greenbridgas (Zaliasis tiltas): ang. Green ‘zalias’ (DALKZ 398), ang.
Bridge ‘tiltas’ (DALKZ 114)

Ergonimams priklausanciy maitinimo jstaigy (parduotuviy, bary, kluby,
kaviniy, uzeigy, valgykly ir kt.) pavadinimy pamatas yra skolinta leksika 1§
angly kalbos, nes ji laikoma prestizine (Rzetelska-Feleszko 1994, 137; Siwiec
2003, 549; Saucius 2006, 269). Sie pavadinimai ar jy dalys, kurie skiriasi
pamatine forma, ver¢iami i§ angly kalbos j lietuviy kalba. Verstiniy NU
pagrindu tapo sudétinio OP determinantas, iSpléstas priesaga -iné (2a),
determinatas (2b) ar abu dvizodzio OP nariai (1a).

2. (a) Katininé (Cat cafe, kav.) : ang. Cat ‘katinas’ (DALKZ 141)
(b) Mochito Naktys || Mojito naktys (Mojito Nights, bar.): ang. Night ‘naktis’
(DALKZ 600)

NU, atsirade iSvertus OP leksema (-as) i§ lietuviy i kitas kalbas,
pamatiniai ZodZiai dazniausiai versti i§ lietuviy kalbos j angly (3a), (3b), taip

7 Daugiau §io tipo NU Zr. 11 priede.
8 Biruté Sinockina (2022, 80-95), nagrinédama Vilniaus intramiestiniy topografiniy
objekty pavadinimus ir jy perteikima j kitas kalbas.
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pat vokiec¢iy (3c), rusy (3d), lenky (3e) kalbas. Vieni NU atsirado i$
vienazodzio OP (3a). NU (3a) pamatas asociatyviai susietas su apelsinu pagal
rusinj panasumga. Kity NU pagrindu tapo du kelianario OP démenys (3b), (3¢).
I§ lietuviy j rusy kalbg versto urbanonimy pamatas — determinatas (3d). Sio
NU pamatas — dezintegruotas, prijungta slavy kilmés priesaga -ka (-¢). IS
lietuviy j lenky kalbg versto NU pamatas — sudurtinio vienazodzio pamatinio
urbanonimo pirmasis démuo, iSpléstas priesaga -ovké OP determinantas (3e).

3. (a) Orend:? (Mandarinas, prek. c.):. ang. mandarin(e) ‘mandarinas’
(DALKZ 407)
(b) Greenbridgas (Zaliasis tiltas): ang. Green ‘Zalias’ (DALKZ 398), ang.
Bridge ‘tiltas’ (DALKZ 114)
(c) Operhausas || Oberhauzas || Operhauzas || ,,Operhauzas (Lietuvos
nacionalinis operos ir baleto teatras), Operhauzas (Lietuvos

nacionalinis operos ir baleto teatras stot.): vok. Opernhaus ‘Operos
teatras’ (DVLKZ 114)

(d) Kafidralka || Kafidralké (Vilniaus Sv. Vysk. Stanislovo ir Sv. Viadislovo

arkikatedra bazilika baz.): rus. kagpedpanvnuiii, -as, -oe ‘katedros’ (DRLKZ
854)

(e) Lipovké (Liepkalnis, t.): lenk. lipa ‘liepa’ (LLKZ 241)

10.2. Verstiniy NU rySys su pavadinamais objektais, vietomis ir jy daznumo
polinkiai

Dazniausiai verstiniais NU nurodomos gyvenamosios ir lankytinos,
apsipirkimo ir laisvalaikio praleidimo vietos, refiau pavadinama bazilika,
teatras (zr. 35 lentelg). Taigi i§ verstiniy NU matyti, kad skolinta leksika,
sudaranti OP, verciama j/i§ kitas (-y) kalbas (-y) — retai. I$ visy analizuoty NU
matyti, kad i skolintos leksikos atsiradusj OP linkstama adaptuoti (zr. 5.1.).

35 lentelé. Verstiniai NU pagal pavadinamus objektus ir vietas

Objekty grupé Skaicius Procentai
Gyvenamosios ir lankytinos vietos 3 25 %
Maitinimosi ir laisvalaikio praleidimo vietos 3 25%

Kiti objektai 6 50 %

I§ viso 12 100 %

I8skirti trys NU pagal uzraSymo daznuma (zr. 36 lentele). Du NU (Nr. 1,
2) — to paties OP uzraSymo variantai, laikyti verstais j vokieCiy kalbg
pavadinimais. Kitas NU (Nr. 3) atsirado i$ sudurtinio urbanonimo pirmojo
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démens ir iSpléstas priesaga -ovké. Tai rodo, kad ver¢iant NU urbanonimy
atsiranda nedaznai, taciau pavieniai verstiniai NU yra prigije.

36 lentelé. Dazniausi verstiniai NU

Nr. Neoficialusis Oficialusis urbanonimas Daznumas
urbanonimas
1. Operhauzas Lietuvos nacionalinis operos ir 21

baleto teatras

2. Operhausas Lietuvos nacionalinis operos ir 13
baleto teatras

3. Lipovké Liepkalnis 2

10.3. Apibendrinimas

OP ar jo dalys i§ vienos kalbos i kita ver¢iami retai. Verstiniai pavadinimai
siekia 1 % tirty urbanonimy. Sudarant verstinius NU, dazniau ver¢iama i§
lietuviy kalbos i angly kalba. I§ lietuviy kalbos j angly ir kitas kalbas iSversta
NU pamatiné leksika rodo, kad sudaromus NU linkstama individualizuoti
pridedant priesagas, dezintegruojant pamatus ar verciant asociatyviai. Tokie
patys polinkiai matyti ir j lietuviy kalbg iSversty NU pamaty atvejais. Tai rodo,
kad verstiniai NU atlieka ne tik identifikavimo, bet ir afektine funkcijg — yra
emociskai-ekspresyviai konotuoti. Tokj polinkj rodo ir dazniau uZraSyti
verstiniai NU (Zr. 36 lentele). Sie NU turi zodZiy Zaismui badingy ypatybiy,
nes NU pagrindas — dviejy zodziy (pamatinio zodzio ir vertinio) sagskambis,
kuriuo siekiama neoficialumo.
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11. APRASOMIEJI NU

Siame skyriuje aptarti pavadinimai, kuriy pamatg sudaro islaikytas OP narys
arba su objektu ar vieta susijes zodis, atsiradgs asociatyviu budu, bei
nurodantys iSskirtines objekto, vietos ypatybes. Pirmiausia pristatyta
apraSsomyjy NU samprata ir pagrindiniai bruozai, tada analizuota §iy NU
santykis su pamatiniais ZodZiais, stilistinis Zymétumas. Pabaigoje iSryskintas
aprasomyjy NU rySys su pavadinamais objektais, vietomis.

11.1. Aprasomyjy NU samprata ir pagrindiniai bruozai

ApraSomaisiais® laikomi NU, turintys tiesioginj ar asociacinj ry$j su
pavadinama vieta ar objektu, o jy denotaciné reik§mé nusakyta zodziy
junginiu, isreiskian¢iu esminius objekto ar vietos pozymius. Sio tipo
pavadinimai sudaro 16 % (182 i§ 1722 NU) visy darbe analizuoty pavadinimy.
Aprasomieji NU yra analizuoty urbanonimy paribyje (placiau §ios grupés
prieskyros problematika aptarta skyriuje 4.2).

Aprasomyjy NU atsiranda dél toponimizacijos proceso. Miesto erdvéje
greiCiausiai jvardijami tie objektai, kurie miestieCiy gyvenime yra
reikSmingiausi (Ainiala 2008, 2; 2016b, 1). Nelabai svarbiis objektai nuo
atsiradimo pradzios gali neturéti pavadinimo. Kaip pabrézia Handké (1994,
446), miesto objektai jvardijami dviem budais: vieni pavadinimai atsiranda
labai greitai ir yra teisiskai patvirtinami, o kiti ilgg laikg neturi pavadinimo ir
jvardijami apraSomuoju budu.

ApraSomuoju biidu nurodytos vietos ir objektai turi OP, todél jy kiirimo
priezastys yra kitos nei iSskirtos Handkés (1994, 446). Tiriant Vilniaus NU
tokiy pavadinimy fiksuota, nes respondentai, nurodydami objektus ir vietas,
galgjo nezinoti OP (la—c), noréjo tiksliai pasakyti, kur yra apibiidinamas
objektas (2a—c), susitikimo vieta (2d), ar iSreiksti pozitrj (3a—c). Tokia viety
ar objekty jvardijimo strategija priklauso nuo konkretaus Zzmogaus, konteksto
ir komunikaciniy intencijy, kadangi apraSomiesiems NU biidinga individuali
vartosena — uzfiksuoti NU uZzrasyti po vieng, re¢iau — du kartus

1. (a) Sédintis vyras prie Katedros muziejaus (Paminklas karaliui Mindaugui)
(b) Senamiestyje randasi sis paminklas (Uzupio angelas, sklpt.)
(c) Stovintis, atrodo meldziantis vyras (Paminklas Adomui Mickeviciui)

2. (a) Kiausinis, kuris yra prie stoties (Margutis, sklpt.)
(b) Kiausinis, vaziuojant link stoties (Margutis, sklpt.)

81 Daugiau $io tipo NU zr. 12 priede.
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(c) Sedintis Mindaugas prie Dailés muziejaus (Paminklas karaliui Mindaugui)
(d) Prie taikomosios dailés muziejaus is Vrublevskio gatvés pusés, kur stovi
paminklas... (Paminklas karaliui Mindaugui)

3. (a) Prie vamzdZio, kurio nepavadinti paminklu (Krantinés arka, sklpt.)
(b) Kanalizacijos vamzdis issikises (Krantinés arka, sklpt.)
(c) Ten kur telefonai dingsta (Naujininkai, mikr.)

Aprasomyjy NU pamatas — iSlaikytas OP narys (4a) arba su objektu ar
vieta susijes Zodis, atsirades asociaciniu biidu (4b). Kiekybine dauguma
sudaro aprasomieji NU, kuriy pagrindas — asociacinis Zodis. Sie pavadinimai
siekia pus¢ visy aprasomyjy NU — 64 % (117 i§ 182 NU). Reciau kuriami
oficialiuoju démeniu besiremiantys urbanonimai — 36 % (65 i§ 182 NU)
aprasomyjy pavadinimy. Taigi apraSomuoju biidu apibidinant Vilniaus
objektus ir vietas daugiausia atsizvelgta j iSorés sukeltas asociacijas.

4. (a) Gediminas prie arklio (Paminklas LDK didZiajam kunigaiksciui
Gediminui)
(b) Vamzdis prie Neries (Krantinés arka, sklpt.)

Aprasomieji NU, besiremiantys OP nariu, pasizymi stilistiniu neutralumu
(5a—c). Dalis 8iy NU paveiké Snekamoji kalba (5d). Emociné-ekspresiné
konotacija biidinga aprasomiesiems NU, kuriy pamatas — asociaciné leksema
(5a—d). I§ NU pavartotos leksikos matyti, kad prasCiausiai vertinamos
skulptiiros — Krantinés arka (28 i§ 182 NU) (6b—c¢) ir Trys miizos (11 i§ 182
NU) (6a), dar fiksuotas ir neigiamas Paminklo LDK didZiajam kunigaiksciui
Gediminui vertinimas (6e) (1 1§ 182).

5. (a) Mickevicius prie Onos baznycios (Paminklas Adomui Mickeviciui)
(b) Prie Mindaugo paminklo, kuris sédi (Paminklas karaliui Mindaugui)
(c) Angelas su ditda (Uzupio angelas, sklpt.)
(d) Mindes statula prie Mindés tilto (Paminklas karaliui Mindaugui)
6. (a) Boby statulos prie teatro (Trys miizos, sklpt.)
(b) Tas keistas vamzdis prie upés (Krantinés arka, sklpt.)
() Kanalizacijos vamzdis issikises (Krantinés arka, sklpt.)
(d) Apradijes vamzdis kur atseit menas (Krantinés arka, sklpt.)
(e) Tas zombis prie Katedros (Paminklas LDK didziajam kunigaiksciui
Gediminui)

ApraSomasis NU sudarymo budas yra paplites tarp skirtingy etniniy
grupiy. Sio tipo pavadinimai uzfiksuoti rusy (7a), (7b) ir lenky (8a—f) jaunimo
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kalboje. Tai rodo apraSomojo biido universalumg ir jo vartojimg jaunimo
kalboje.

7. (a) Boszne senenoeo mocma sozne mpyowi (Krantinés arka, sklpt.) (liet. ‘Prie
Zaliojo tilto, prie vamzdzio®)
(b) Ha yacynke sozne cmamyu (Uzupio angelas, skipt.) (liet. ‘UZupyje, prie
statulos’)
8. (a) Malowane, wielkie jajko (Kiausinis, sklpt.) (liet. ‘Dazytas, didelis
kiausinis”)
(b) Pomnik w formie jaja (Kiausinis, sklpt.) (liet. ‘Kiausinio formos
paminklas’)
(¢c) Pomnik kolo sw. Anny (Paminklas Adomui Mickeviciui) (liet. ‘Paminklas
Salia Sv. Onos’)
(d) Do Snipyskés (Snipiskés, mikr.) (liet. *J Snipyskes”)
(e) Kolo bylego wiezienia (Vilniaus gynybinés sienos bastéja) (liet. ‘Salia
buvusio kaléjimo’)
() Kolo dworca (Vilniaus gynybinés sienos bastéja) (liet. ‘Salia stoties’)

11.2. Aprasomyjy NU rySys su pavadinamais objektais, vietomis

Aprasomasis NU sudarymo biidas dazniausiai taikomas tuomet, kai
pavadinami memorialiniai statiniai (Zr. 41 lentel¢). Tokie NU sudaro didZiaja
dalj visy $io tipo pavadinimy. Kitos Vilniaus miesto objekty ir viety grupés
apraSomuoju budu jvardijamos retai. Tai rodo, kad paminkly ir skulptiiry OP
gali biiti nezinomi kasdien¢je komunikacijoje, todél nusakomi apraSomuoju
bidu.

37 lentelé. Aprasomieji NU pagal pavadinamas vietas ir objektus

Objekty grupé Skaicius Procentai
Memorialiniai statiniai 112 62 %
Gyvenamosios ir lankytinos vietos 15 8%
Mokslo jstaigos 2 1%
Apsipirkimo vietos 3 1%
Maitinimosi ir laisvalaikio praleidimo vietos 7 4%

Kiti objektai 43 24 %

I§ viso 182 100 %
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11.3. Apibendrinimas

Aprasomieji NU — pavieniai, neiSplit¢ pavadinimai, pasizymintys didele
jvairove, kuriuos vartoja mazas sociumas ar atskiri asmenys. Sie NU apima
11 % tirty pavadinimy. Aprasomyjy NU kiekybing daugumg sudaro
pavadinimai, kuriy pagrindas — asociacinis Zodis. Sie pavadinimai siekia
daugiau nei pusg visy aprasomyjy NU — 64 % (117 i§ 182 NU). Reciau kuriami
oficialiuoju démeniu besiremiantys pavadinimai — 36 % (65 i§ 182 NU) Sios
grupés pavadinimy. Tai rodo, kad apraSomuoju budu apibiudinant Vilniaus
objektus ir vietas daugiausia atsizvelgta ] iSorés sukeltas asociacijas.
Aprasomieji NU, besiremiantys OP nariu, pasizymi stilistiniu neutralumu.
Emociné-ekspresiné konotacija biidinga apraSomiesiems NU, kuriy pamatas
— asociaciné leksema. Sie NU atspindi pozidirj j pavadinamas vietas ir
objektus, kuris dazniau yra neigiamas nei teigiamas, o aplinka dazniausiai
nusakoma pagal pavadinamos vietos ar objekto iSorines ir vidines ypatybes.
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12. PUSIAU OFICIALIEJI URBANONIMAI

Siame skyriuje pristatyti pavadinimai, kuriuos sudaro vienazodZiai ar
keliaZodZiai urbanonimai, turintys fonetiskai, morfologiskai ar struktiiriS$kai
nepakitusj i§ OP perimtg pamatg. Pirmiausia pristatyta pusiau oficialiyjy NU
samprata ir pagrindiniai bruoZzai, tada analizuotas pusiau oficialiyjy
urbanonimy pamatas, jy démeny sintaksinis santykis. Pabaigoje iSrySkintas
pusiau oficialiyjy urbanonimy NU rySys su pavadinamais objektais, vietomis
ir jy daznumo polinkiai.

12.1. Pusiau oficialiyjy urbanonimy samprata ir pagrindiniai bruozai

Pusiau oficialieji urbanonimai® — fonetiskai, morfologiskai, leksiskai
ar struktiiriSkai nepakite vieno (1a), dviejy (1b), trijy (1c) ar keturiy (1d)
7odziy junginiai, perimti i§ keliazodzio OP®. Pusiau oficialieji urbanonimai
sudaro 9 % (149 i§ 1722) visy analizuoty jaunimo kalbos urbanonimy.
Dvizodziai urbanonimai sudaro Sio tipo pavadinimy dauguma — 56 % (83 i§
149). Reciau vartojami vienazodziai urbanonimai — jie siekia 26 % (39 i§ 149)
urbanonimy. Uzfiksuoti trijy Zodziy junginiai sudaro 16 % (24 is 149), keturiy
—2 % (3 i8 149) visy pusiau oficialiyjy urbanonimy. Taigi jaunimo kalboje
linkstama vartoti i§ OP perimtus dvizodzius pavadinimus, kuriy antrasis
démuo nurodo objekta ar vieta, pirmasis — jj tikslina, aiSkina, arba i§ OP
perimtus vienazodzius pavadinimus, jvardinjancius objektg ar vietg. Kitos
struktiiros pusiau oficialieji urbanonimai yra reti.

1. (a) Kryzius (Ciulbantis kryZius, sklpt.)
(b) Meny gimnazija (Vilniaus Mikalojaus Konstantino Ciurlionio meny
gimnazija)
(c) Nacionalinis dramos || Nacionalinis dramos teatras (Lietuvos
nacionalinis dramos teatras)
(d) Vilniaus Pauliaus Il gimnazija (Vilniaus Jono Pauliaus Il gimnazija)

Pusiau oficialieji urbanonimai, kuriuos sudaro dvi ir daugiau leksemy, i$
kity NU grupiy i$siskiria variantiSkumu — urbanonimo determinatas gali biiti
nenurodytas (2a) arba ortografiskai sutrumpintas (2b). Be uzra§ymo varianty,
pusiau oficialiyjy urbanonimy uzfiksuota 149, su uzraSymo variantais — 236
pavadinimai. Ortografiskai trumpinant urbanonimus siekiama ekonomiskai

82 Daugiau $io tipo NU zr. 13 priede.
83 Sios grupés prieskyros problematika aptarta 4.2.
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perteikti informacija. Dél to kartais atsiranda triiktina sudétinio pavadinimo
dalis, kurig nurodo determinantas. Siy urbanonimy antrasis démuo
numanomas remiantis Kitais to paties objekto uzrasymais ar OP.

2. (a) Uzsienio (Lietuvos Respublikos UZsienio reikaly ministerija)
(b) Romerio un. (Mykolo Romerio universitetas)

IS dviejy Zodziy sudarytus pusiau oficialiuosius urbanonimus pagal
determinanto ir determinato sintaksinius ry$ius sudaro vardininkiniai ir
kilmininkiniai pavadinimai. KiekybiSkai daugiausia yra kilmininkiniy
urbanonimy (3a), jie apima 99 % (81 i§ 83) Siy pavadinimy. Vardininkiniai
urbanonimai (3b) yra reti, jie sudaro 1 % (2 i$ 83) pusiau oficialiyjy
pavadinimy. Sis reikinys susijes su pamatiniy urbanonimy sandara, kadangi
pusiau oficialieji perima OP struktiirg ir formg. Kita vertus, tai rodo polinkj
dazniau kalboje vartoti kilmininkinius pavadinimus (dar zr. 5.5, 7.).

3. (a) Baleto teatr. || Baleto teatras (Lietuvos nacionalinis operos ir baleto
teatras)
(b) Privati gimnazija (Vilniaus privati gimnazija)

Pusiau oficialiyjy kilmininkiniy ir vardininkiniy urbanonimy pamatu
tampa OP determinantas ir determinatas (4a), (4b). Sie pavadinimai sudaro 87
% (72 1§ 83) Sios grupés urbanonimy. Gerokai reCiau pamatg gali sudaryti
ilgesnio OP determinantinio junginio komponentas, turintis atributing (4c),
(4d) ar memorialing reikSme (4¢), kartu su determinatu; Sie pavadinimai apima
13 % (11 i§ 83) pusiau oficialiyjy urbanonimy.

4. (a) Dizaino || Dizaino kolegija (Vilniaus technologijy ir dizaino kolegija)
(b) Basanaviciaus || Basanaviciaus gim. || Basanaviciaus gimnazija (Vilniaus
Jono Basanaviciaus gimnazija)

(c) Krasto || Krasto ministerija (Lietuvos Respublikos Krasto apsaugos
ministerija)

(d) Nacionalinis teatras (Lietuvos nacionalinis dramos teatras)

(e) Adomo gimnazija (Vilniaus Adomo Mickeviciaus gimnazija)

Pusiau oficialieji kilmininkiniai urbanonimai daZniausiai atsirado i$
memorialing reikSm¢ turin€iy determinantiniy antroponimy (5a) ir
determinato; sudaro 47 % (39 i$ 83) visy Sio tipo pavadinimy. UZzfiksuoti du
sudétiniai pavadinimai, kuriy memorialing reik§me¢ nurodo apeliatyvas (5b) ir
determinatas.
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5. (a) Mickeviciaus || Mickeviciaus g. || Mickeviciaus gim. || Mickeviciaus
gimnazija (Vilniaus Adomo Mickeviciaus gimnazija)
(b) Valdovy ramai (Lietuvos DidzZiosios Kunigaikstystés valdovy rimai)

Dazni yra kilmininkiniai junginiai, atsirade¢ i$ atributing reikSmg¢ turinciy
apeliatyvo ir determinato. Jie apima 41 % (34 i$ 83) visy §io tipo pavadinimy.
Pusiau oficialiyjy urbanonimy determinantas nurodo iSskirting objekto ar
vietos ypatybe, pvz., paskirtj (6a), pastato (6b) ar vietos tipg (6¢).

6. (a) Dizaino || Dizaino kolegija (Vilniaus technologijy ir dizaino kolegija)
(b) Dramos || Dramos t. || Dramos teatras (Lietuvos nacionalinis dramos
teatras)

(c) Rotuses || Rotusés a. || Rotusés aiksté (Vilniaus rotusés aiksté)

Urbanonimy, padaryty i§ lokaling reikSme¢ turinciy kilmininkiniy
determinanty, uzfiksuota maziai — 7% (6 i§ 83) Sios grupés pavadinimy.
Choronimas (7a), uzimantis determinanto pozicija, Zymi mikrorajona,
kuriame yra nurodytas objektas (7a). Apeliatyvas i§ OP nurodo objekto
buvimo vietg Vilniuje (7b).

7. (a) Zirminy gimnazija (Vilniaus Zirmiiny gimnazija)
(b) Centro (Centro poliklinika)

Posesyvinés reik§més determinantai pamatu tampa retai, jie sickia 5 % (4
i§ 83 NU) visy kilmininkiniy pusiau oficialiyjy urbanonimy. Determinantg
sudaro apeliatyvas, atskleidziantis vietos, objekto priklausymg religinei
bendruomenei (8a), (8b).

8. (a) Bernardiny (Sereikiskiy parko Bernardiny sodas)
(b) Jezuitu || Jeézuity || Jézuity gim. || Jézuity gimnazija (Vilniaus jézuity
gimnazija)

VienazodZiai pusiau oficialieji urbanonimai iSlaiko i§ OP perimtg
nepakitusj determinatg. Determinato pasirinkimas atskleidzia komunikacijos
konteksto svarbg, kadangi nomenklatirinis Zodis nenurodo, kuri konkreti
jstaiga yra minima (9a). Homonimy atsiranda, nes tas pats zodis vartojamas
dviejuose (ar daugiau) skirtinguose OP. Determinatas, tapes elipsinio NU
pamatu, nurodo objekto — pastato (9a-c) ar vietos (9d) — tipg, o re¢iau NU
pamatg gali sudaryti biitybe (9e), gyving (9f), daikta (9g) ar skaiCiy (9h)
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zymintys OP zodziai. DaZniausiai pusiau oficialieji urbanonimai nurodomi
pagal pastato tipa (21 i 39).

9. (a) Teatras (1. Lietuvos nacionalinis dramos teatras; 2. Lietuvos nacionalinis
operos ir baleto teatras; 3. Valstybinis jaunimo teatras; 4. Valstybinis
Vilniaus mazasis teatras; 5. Valstybinis keistuoliy teatras)

(b) Kolegija (Vilniaus kolegija)

(c) Konservatorija (Juozo Tallat-KelpSos konservatorija)
(d) Miestelis (Siaurés miestelis, mikr.)

(e) Mizos (Trys miizos, sklpt.)

(f) Drambliai (Balti Drambliai, kav.)

(g) Kryzius (Ciulbantis kryZius, sklpt.)

(h) Trecias (Bisi Trecias, bar.)

Vieno choroniminio elipsinio NU pagrindas — determinatas (10). Jo
antrasis OP narys yra reik§minis, nurodantis vieta.

10. Paneriai (Zemieji Paneriai, mikr.)

I8 trijy OP démeny sudaryti pusiau oficialieji urbanonimai pagal sintaksinj
ry$] yra skirtingi. Trijy Zodziy urbanonimai atsirado i§ atributing reikSme
turinéiy determinanty, kurie apibrézia, tikslina objekta ar vieta. Vienus
pavadinimus sudaro i§ OP perimti du kilmininkiniai determinantai ir
determinatas (11a) (11b), o kity urbanonimy démuo turi kilmininko-
vardininko (11c¢), ar vardininko-kilmininko (11d) linksnius. UZzfiksuotas
pusiau oficialusis urbanonimas, kuris turi variantisky uzraS§ymy su grafiniais
zenklais ir i§ OP perémes kilmininkinius determinantus ir determinatg (11e).
Sie pavadinimai, kaip ir vardininkiniai pavadinimai, néra dazni ir vartojami
retai dél kalbinio pertekliaus.

11. (a) Rusy || Rusy dramos || Rusy dramos t. || Rusy dramos teatras (Lietuvos
rusy dramos teatras)
(b) Simono Daukanto || Simono Daukanto gimnazija (Vilniaus Simono
Daukanto gimnazija)
(¢) Vilniaus mazasis teatras (Valstybinis Vilniaus mazasis teatras)
(d) Nacionalinis dramos || Nacionalinis dramos teatras (Lietuvos
nacionalinis dramos teatras)
(e) Operos ir baleto t. || Operos ir baleto teatras || Operos ir baleto teatrq ||
Operos, baleto || Operos, baleto teatras || Operos/baleto teatras || Operos-
baleto (Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras)
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Pusiau oficialieji urbanonimai, kuriuos sudaro keturiy zodziy junginiai,
yra pavieniai (12a), (12b). Tai — kilmininkiniai pavadinimai, kuriy pamatas —
memorialinés reik§Smés Zodziai.

12. (a) Jono Pauliaus II || Jono P. Il gimnazija (Vilniaus Jono Pauliaus II
gimnazija)
(b) Vilniaus Pauliaus II gimnazija (Vilniaus Jono Pauliaus Il gimnazija)

12.2. Pusiau oficialiyjy urbanonimy rysys su pavadinamais objektais,
vietomis ir jy daznumo polinkiai

IS pusiau oficialiyjy urbanonimy matyti, kad dazniausiai jais pavadintos
mokslo jstaigos (zr. 38 lentele). Reciau pusiau oficialieji urbanonimai
vartojami, kai jvardijami memorialiniai statiniai, mokslo, maitinimo jstaigos,
apsipirkimo vietos. Pusiau oficialieji urbanonimai taip pat suteikiami kitiems
objektams, vietoms — stoteléms, bendrabuciams, gatvéms, teatrams,
ligoninéms, klinikoms, ministerijoms, bastéjai. Tai rodo, kad Sie pavadinimai
— universalils ir placiai vartojami, nes jie yra emociskai neutralis.

38 lentelé. Pusiau oficialieji urbanonimai pagal pavadinamas vietas ir
objektus

Objekty grupé Skaicius Procentai
Memorialiniai statiniai 12 8%
Gyvenamosios ir lankytinos vietos 12 8%
Mokslo jstaigos 50 34 %
Apsipirkimo vietos 4 3%
Maitinimosi ir laisvalaikio praleidimo vietos 9 6 %

Kiti objektai 62 42 %

I§ viso 149 100 %

Pusiau oficialieji urbanonimai yra dazni Vilniaus jaunimo kalboje: tai
rodo jy uzra$ymo daznumas (zr. 39 lentele). Siy NU pamata daZniausiai
sudaro i§ OP perimti memorialinés reikSmés determinantas ir determinatas
(Nr. 3, 4, 7-10), reciau — atributinés reik§més determinantas ir determinatas
(Nr. 1, 2, 6), atributinés reik§més determinantinis junginys ir determinatas (Nr.
4). Taigi pusiau oficialieji urbanonimai iSlaiko reikSminj OP narj ir
determinatg.
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39 lentelé. Dazniausi pusiau oficialieji urbanonimai

Nr. | Neoficialusis Oficialusis urbanonimas DazZnumas
urbanonimas
1. Dramos teatras Lietuvos nacionalinis dramos | 74
teatras
2. Mazasis teatras Valstybinis Vilniaus mazasis | 66
teatras
3. Gedimino bokstas | Gedimino pilies bokstas 42
4 Rusy dramos | Lietuvos rusy dramos teatras | 41
teatras
5. Kudirkos aiksté Vinco Kudirkos aiksté 36
6. Rusy teatras Lietuvos rusy dramos teatras | 27
7. Basanaviciaus Vilniaus Jono Basanaviciaus | 14
gimnazija gimnazija
8. Mindaugo tiltas Karaliaus Mindaugo tiltas 12
9. Mickeviciaus Vilniaus Adomo Mickeviciaus | 12
gimnazija gimnazija
10. Gabijos gimnazija | Vilniaus Gabijos gimnazija 12

12.3. Apibendrinimas

Pusiau oficialieji urbanonimai apima 9 % tirty pavadinimy. Jie atsirado
siekiant suteikti trumpesnius pavadinimus vietoms, jstaigoms ar
memorialiniams statiniams, kuriy pavadinimai yra ilgi ir nepatogiis vartoti.
Dazniausiai pusiau oficialiyjy urbanonimy pamatg sudaro i§ OP perimti
dvizodziai urbanonimai — 56 % (83 i§ 149). Sj polinkj atspindi ir dazniausi
pusiau oficialieji NU (zr. 39 lentelg). Reciau vartojami vienazodziai
urbanonimai — jie siekia 26 % (39 i§ 149) pavadinimy. Daugiau nariy turintys
pusiau oficialieji urbanonimai yra reti.

Kalboje linkstama islaikyti i§ OP perimtus dviejy Zodziy junginius —
determinanta ir determinata. Sie pavadinimai sudaro 87 % (72 i§ 83) Sios
grupés urbanonimy, reciau pamatg gali sudaryti ilgesnio OP determinantinio
junginio komponentas ir determinatas. Taigi désningai sudaromi pavadinimai,
iSlaikantys determinanta, turintj memorialing reikSme, jie apima 47 % (39 i$
83) visy Sio tipo pavadinimy, ir determinatg. Tokig tendencija liudija ir
dazniausi pusiau oficialieji NU (6 i§ 10). Tai rodo, kad determinantas atlicka
diferencing funkcijg — iSskiria panaSaus tipo objektus, vietas i§ kity (pvz.,
gimnazijy, mokykly ir kt.).
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ISVADOS

1. NU — permainingas ir nepastovus pavadinimy sluoksnis, atskleidziantis
gyventojy kalbing kultiirg, poZzitirj ] miesto objektus ir vietas, urbanonimy
raidg ir kaitg. Vilniaus lietuviy jaunimo Snekamojoje kalboje
funkcionuoja skirtingoms vartojimo sferoms priklausantys urbanonimai:
keliy karty vartojami neutrallis pavadinimai, atsirad¢ sutrumpinus
keliazodzius OP jy strukturiSkai nekeitus, daznai ekspresyvis ir konotuoti
jaunimo $nekamajai kalbai biidingi urbanonimai bei individualig raiskg
liudijantys pavadinimai, kuriuose $alia i§ OP perimtos ar asociatyvios
leksemos nurodomos papildomos objekto ar vietos ypatybés.

1.1. Dazniausi jaunimo kalboje yra pavadinimai, kuriems biidingas formy
variantiSkumas, ekspresyvumas, emocionalumas, miesto realijy
individualizavimas ir/ar nestandartiskumo siekis. Tai — $nekamojoje
lietuviy kalboje, skirtingo dydzio kolektyvy ir konkreciose
teritorijose vartojami neoficialieji pavadinimai, apéme 80 % tirty
urbanonimy.

1.2.Jaunimas vartoja ir urbanonimus, kuriais papildomai nori nurodyti
isskirtines objekto, vietos ypatybes. Sie NU yra galima protesto ir
neigimo iSraiska pries§ vyraujancios kalbos kultiirg, jos taisyklinguma
ir kalbos standartus, poreikio individualizuoti miesto aplinka
iSraiSka. Tai — neiSplite apraSomieji pavadinimai, pasizymintys
jvairove, vartojami mazo sociumo ar konkretaus asmens, sudarg 11
% tirty pavadinimy.

1.3.Kaip ir kity karty atstovai, jaunimas trumpina keliaZzodzius
oficialivosius pavadinimus ir i§ jy sudaro vienazodzius ar
keliazodzius urbanonimus, turin¢ius fonetiSkai, morfologiskai,
leksiskai ar struktiiriskai nepakitusj pamata. Sie pavadinimai atsirado
dél poreikio trumpiau pavadinti vietas, jstaigas ar memorialinius
statinius, kuriy pavadinimai yra ilgi ir nepatogiis vartoti. Tai — pusiau
oficialieji urbanonimai, apéme 9 % tirty pavadinimy.

2. Ivertinus NU santykj su jy pamatiniais pavadinimais nustatyta, kad
produktyviausi yra urbanonimai, sudaryti perémus leksemas ar jy dalis i$
OP. Jaunimas linksta vartoti $io pamato NU, nes nurodant vietg ar objekta
svarbus urbanonimy atpazjstamumas ir funkcionalumas. Sudarymo biidy
jvairoveé rodo, kad jais siekiama individualumo ir ekspresyvumo. Tai —
motyvuotieji NU, sudare 61 % visy tirty pavadinimy.
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2.1.18 jy dazniausi yra adaptaciniai NU (21 % motyvuotyjy urbanonimy),
kuriy pamatas — skolinta leksika. IS OP perimty ZodZiy adaptacijos
strategija — prie pamato jungti ar keisti i§ pamato perimtus baigmenis.

2.2.Dazni yra dezintegraciniai pavadinimai (20 % motyvuotyjy
urbanonimy), atsirad¢ trumpinant OP ar jo narj arba sutrumpintus i§
OP perimtus pamatus praplétus priesagomis. Désningai trumpiniy
pagrindg sudaro pradiné pamatinio Zodzio dalis, sutrumpinti
kamienai dazniausiai ple¢iami priesaga -k-a/-é(s).

2.3.Daznai sudaromi akroniminiai NU (17 % motyvuotyjy urbanonimy),
atsiradg i$ pirmyjy OP raidZiy ar reikSminio ir nomeklatiirinio Zodzio
pirmyjy skiemeny ar jy daliy. Buidingiausi yra inicialiniai akronimai,
atsiradg i§ pirmyjy OP raidziy.

2.4.Nereti yra misrieji NU (17 % motyvuotyjy urbanonimy), atsiradg
fonetiskai, morfologiskai, struktiiriSkai pakeitus i§ pamato perimta
determinantg, determinatg ar du pamatinius Zodzius. DaZniausi yra
misrieji NU, turintys sutrumpintus vieng ar abu i§ OP perimtus
démenis.

2.5.Retesni yra elipsiniai NU (13 % motyvuotyjy urbanonimy), kurie yra
gramatiSkai pakit¢ vienazodZiai pavadinimai, atsirade juos perémus
i§ keliazodzio OP. Dazniausiai i§ OP atsiradusiy elipsiniy NU
pamatiné forma kinta — pridedama kitokia nei pamato galtiné.

2.6.Reciausiai sudaromi derivaciniai NU (12 % motyvuotyjy
urbanonimy), atsirade priesaginés, galtininés ar durybos buidais i§ OP
ar jy nariy. Didziajg dalj derivaciniy pavadinimy sudaro priesaginiai
NU, désningai padaryti su priesaga -k-a/-é(s).

Jaunimas daznai vartoja asociacinius urbanonimus, kurie su OP neturi
formalaus rySio. Tai — i§ apeliatyvy ar tikriniy zodziy dél asociacijy su
vietos ar objekto ypatybémis atsirad¢ pavadinimai, sudarantys 25 % visy
NU. Jie parodé, kad lietuviy jaunimas Vilniaus vietas ir objektus dazniau
vertina neigiamai negu teigiamai.

3.1.Kuriant asociacinius NU, jaunimui labai svarbis aplinkos pozymiai
— objekty, viety iSorinés ar vidinés ypatybés, o visuomeneés
ekonominiai, politiniai, socialiniai, kultiiriniai reiskiniai néra
aktualis:

- svarbiausia yra objekty ir viety iSoré — jy forma, kokybe,
panasumas ] kitus objektus (rodo vizualiniai NU, sudarantys 46
% asociaciniy pavadinimy);

- aktualus orientacinis poreikis: objekty ir viety erdviné padétis
Vilniuje nusakoma pagal netolimus pastatus, kitus objektus ar
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ju buvimo vietg (matyti i§ orientaciniy NU, apimanciy 28 %
asociaciniy pavadinimy);

- daznai kreipiamas démesys ] vietose esanCius ar gyvenancius
asmenis; svarbios asmeny etninés, socialinés, amziaus, lyties
grupés, iSvaizda ir veikla (liudija pavadinimai, susij¢ su
asmenimis, siekiantys 20 % asociaciniy pavadinimy);

- nepaisoma visuomenés istorinio, socialinio ir kultfirinio
konteksto (atspindi kontekstiniai NU, sudarantys 6 %
asociaciniy pavadinimy).

3.2. Emociniu kriiviu i$siskiria dviejy memorialiniy statiniy pavadinimai
— Krantinés arka ir Trys miizos, kurie yra prasCiausiai vertinami
Vilniaus objektai. Skulptiiros Krantinés arka pavadinimy pagrindas
— objekto forma, pagal kurig skulptira dazniausiai vadinama
vamzdziu, o dvizodziuose NU nurodoma paskirtis — Sidy, nuoteky,
kanalizacijos, iSmaty vamzdis, ar apibidinama iSoré — suridijes,
baisus, didelis vamzdis ir kiti. Viena skulptiiros Trys miizos
neoficialiyjy pavadinimy suteikimo priezastis — asociacijos su
asmenimis pagal lytj, socialing grupe, mitiSkuma, skaiciy, kitas
pavadinimy pagrindas — orientacinis: nurodoma vieta, kurioje yra
skulptiira.

4. Kitiems NU, atsiradusiems i vienazodzio OP ar kelianario OP nario (arba
jo dalies) ir/ar asociacinés leksemos, biidinga fonetiniy, morfologiniy,
leksiniy, struktiriniy pamato poky¢iy jvairové. Sie pavadinimai ryskiai
perteikia jaunimo polinkj Zaisti kalba ir lietuviy kalbos ktirybos, darybos
iSgales, iSreiSkia nuomone apie objektus ar vietas, kuri dazniau yra
neigiama nei teigiama. Sie urbanonimai daznai yra pavienés formos,
neiSplitusios  kalboje, daugiausiai vartojamos mazy kolektyvy,
liudijancios atskiry asmeny individualia raiSka. Tai — gerokai retesniais
buidais nei motyvuotieji ar asociaciniai pavadinimai sudaryti NU:

4.1. Vartojami motyvuotieji-asociaciniai NU (7 % tirty urbanonimy),
sudaryti i§ OP nario ir asociaciniu biidu atsiradusios leksemos. Sie NU
daznai perima reikSminj OP narj, iSskiriantj objekta ar vieta, o OP
nomenklatiirinis Zodis kei¢iamas asociatyviai atsiradusia leksema.

4.2.Sudaromi zodziy zaismo NU (5 % tirty urbanonimy), kuriy pamatu
tampa reikSminis OP narys, asociatyviai susietas su apeliatyvine
leksema. Zodziy Zaismo NU daZniausiai sudaromi i§ OP ir
asociacinés leksemos tapaciy pradiniy daliy ar kamieny segmenty.

4.3. Pasitaiko kontaminaciniy NU (1% tirty urbanonimy), atsiradusiy
vienazodziui OP (ar jo daliai) arba kelianario OP determinantui
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sumiSus su apeliatyvine leksika. Jie daZniausiai sudaromi
kei¢iamuoju biidu, kai antrojo pamatinio Zodzio segmentas ar fonema
jterpiama ] pirmojo struktiira.

4.4. Fiksuoti verstiniai NU (1 % tirty urbanonimy), atsirad¢ OP ar jo dalis
i8vertus i§ vienos kalbos j kitg. Dazniausiai OP ZodZiai verciami i$
lietuviy kalbos j angly kalba.

Tiriant NU nustatyta jy sudarymo btidy priklausomybé nuo OP struktiiros.

Naujy urbanonimy pamatu dazniausiai tampa i§ OP perimta reikSminé

dalis, o vienazodziai NU dazniausiai perima prading pamato dalj. NU rodo

poreiki Snekamojoje kalboje vartoti trumpasias formas: jaunimas mégsta
pavadinimus, atsiradusius sutrumpinus kelianarj ar vienazodj OP.

5.1.  dazniausiai i§ vienazodziy OP daromi trumpiniai, adaptaciniai ir
verstiniai NU;

5.2.  kelianariy OP determinantas ar determinantinio junginio narys
désningai tampa priesaginiy trumpiniy, elipsiniy ir derivaciniy
NU pamatu;

5.3. OP determinantg ar determinantinio OP démenj ir determinata

dazniausiai perima misrieji NU;

5.4.  pirmosios OP raidés dazniausia sudaro akroniminius NU;

5.5.  asociaciniai NU su pamatiniais Zodziais neturi formalaus rySio, o
ju pamatu tampa jvairios sandaros, kilmés ir vartosenos leksika;

5.6.  OP determinantas ar determinantinio junginio narys ir asociaciniu
budu atsiradusi leksema sudaro motyvuotuosius-asociacinius NU;

5.7.  vienazodis OP ar OP determinanto, determinantinio junginio
nario segmentas, asociatyviai susietas su panasaus saskambio
zodziais ar jy dalimis, tampa Zodziy zaismo, kontaminaciniy NU
pamatu.

NU sudarymo biidai ir jy struktiiriniai, fonetiniai, morfologiniai ir

leksiniai poky¢iai Vilniaus lietuviy jaunimo kalboje priklauso nuo

urbanonimy poklasiy:

6.1.  memorialiniai statiniai dazniausiai pavadinami asociaciniu ir
apraSomuoju  biidais, rodancCiais poreikj ekspresyviai,
emocionaliai pavadinti jaunimui aktualias susitikimo, buvimo
vietas ar objektus. D¢l Siais budais sudaryty memorialiniy statiniy
pavadinimy manytina, kad oficialieji paminkly ir skulptiiry
pavadinimai gali buiti nezinomi Vilniaus jaunimui. Kita vertus,
paminkly,  skulptiry pavadinimai nebttini  kasdienei
komunikacijai, todél kuriami nauji urbanonimai;
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

mokslo jstaigas pavadinan¢iy NU pamatas — oficialiyjy
urbanonimy iSlaikyti reikSminiai OP nariai ar jy dalys, turincios
sutrumpintus kamienus;

valstybiniy istaigy pavadinimai daznai sudaromi
abreviatiirizacijos btudu, nes OP yra per ilgi kasdienei
komunikacijai;

gyvenamyjy ir lankytiny viety pavadinimus linkstama trumpinti
ar (ne)sutrumpintus kamienus plésti priesagomis. Sutrumpinti
choronimai pasizymi produktyvumu ir intensyviai vartojami
jaunimo kalboje dél kalbos ekonomijos ir $nekamosios kalbos
jtakos (rodo daznai uzrasytos jy formos, zr. 14 prieda);

kaviniy, bary, kluby pavadinimai désningai adaptuojami, nes $iy
pavadinimy pagrindas dazniausiai yra skolinta leksika.
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